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Installationsmaterial

Gehause und Verteiler

S.10
Pro 21™ Einsatze
mechanisch

S. 68
Rahmen

S. 91
Rahmen

S. 114
Rahmen

S.122
Soliroc™

S. 160
Minikanalsystem
DLPlus

S. 198
LS-Schalter,
FI-Schutzschalter,
Sicherungstrenner

S. 260
Digitale
Zeitschaltuhren

S. 288
Kleinverteiler

S. 20
Pro 21™ Elektronik
Dimmer

S.74
Wippen,
Abdeckungen

S. 96
Wippen,
Abdeckungen

S. 114
Steckdosen-
und Schalter-
einsatze

S. 128
Mosaic™

S. 166
UP-Dosen

S. 222
Schalter, Taster,
Meldegerate

S. 268
Analoge
Zeitschaltuhren

S. 292
Feuchtraumverteiler
Plexo™ 3

Rund ums Kabel

Sicherheitsleuchten

[©]

—

r

S. 322
Kabelbinder
Colring,
Colson

S. 336
URA21

S.6

Stichwortverzeichnis

S. 326
Kabelkennzeichnung
CAB3, Memocab, Duplix

S. 338
G5 Design

S. 347
Bestellnummern-
verzeichnis



S. 26
Pro 21™ Elektronik

Zeitschalter, Nachlauf-

S.7
Steckdosen

S.99
Steckdosen

S. 116
Dimmer,
Bewegungsmelder

S. 148
Plexo™ 55

S.168
Kunststoffgehause,
Abzweigdosen,
Kabelverschraubungen,
Sicherheitskasten

S. 224
Fernschalter,
Relais,
Schiitze

S. 274
Abtauschaltuhren

S. 296
Schaltschranke
B Atlantic/Marina

S. 331
Aderendhiilsen

W Starfix

S. 342

S.357

A Schutzarten

Bewegungsmelder,Fern-/

relais, Wochenschaltuhr

0

7=l

S.34

Pro 21™ Elektronik
Jalousie-/Rollladen-

steuerung, Raum-
thermostate

S.74
Abdeckungen

S. 101
Abdeckungen

S. 117

Daten- und
| TV-Dosen

S. 154
Oteo™

S. 177

Stecker,
Kupplungen,
Anbausteckdosen

S. 230
Transformatoren,
Messgerate,
Energiezahler
Steckdosen

S. 278
Treppenlicht-
zeitschalter

S. 308

Kunststoffgehause,

Abzweigdosen,

Kabelverschraubungen,

Sicherheitskasten

S. 344
Feuchtraum 798
IP65

S. 43
Power Line
Communication

S.83
Feuchtraum-
Unterputz IP 44
Antibakteriell
Aufputzgehause

S. 109
Feuchtraum-
Unterputz IP 44
Antibakteriell
Aufputzgehause

S.118

_ Feuchtraum-Unterputz
= |P44

S. 179

Schellen, Zeitrelais UP, &7/—=—

Fernschalter UP
S.192
Lautewerke

S. 235
Dimmer

S. 276

Zeitrelais, Betriebs-
stundenzahler,
Steckdosen-
schaltuhr

S. 344
Hand-Sicherheits-
leuchten
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S.182
Feuchtraum-
leuchten,
Vandalensichere
Leuchten Sarlam™

S. 250

Klemmen
Schienensysteme,
Beschriftung,
Zubehor

S. 284
Dammerungsschalter|
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Schalterprogramm Galea Life Schalterprogramm Axolute Hausautomation My Home Sprechanlage Hausstation Axolute Nighter
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Fi

o

By
v

e
yd
&

]
[T,
' -“ﬁi I———
% e m——

Schwerlast-Gitterrinnen Cablofil Kabelleitern Swift Gehause und Schranke
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Komplettlosungen
fur alle Bauvorhaben

WOHNBAU

Legrand bietet mit seinen Marken Legrand und Bticino mit verschiedensten
Schalterdesigns sowie mit der 2-Draht BUS-Technik SCS und Funklésung ZigBee
Sprechanlage Tirstation Wohnverteiler bestiickt Lexic ein Komplettangebot fiir modernste Gebiudetechnik. Legrand hat alle Schnitt-
Axolute Outdoor stellen fur gesteigerten Komfort, noch schnellere Kommunikation und das Mehr
an Sicherheit.

KOMMERZIELLE GEBAUDE

Ob Biirotower, Hotel, Shop, Mall, 6ffentliche Gebaude oder Gastronomiebetriebe -
Legrand hat die Komplettlosung: Umfassende Kabelverlegeldsungen von Van
Hochleistungsdimmer Kabelbodensystem Soluflex Geel und Cablofil fiir Wand, Decke und Boden, Systeme zur Energieverteilung vom
Standverteiler bis zum Stromschienensystem von Zucchini sowie umfassende
Voice-Data-Image (VDI) Lésungen fiir den Datentransport im gesamten Gebaude.

INDUSTRIELLE ANWENDUNGEN

0b es sich um Original Equipment Manufacturer-Teile (0EM) handelt, um groBe

Kabelschutzrohre Infr;struktgrprojekte, um spezialisierte E‘rfordernisse derl Energieverteilung in
der industriellen Produktion oder um flexible kundenspezifische Losungen -
Legrand bietet ein umfassendes Sortiment fir die Industrieinstallation, das allen
unterschiedlichen Anforderungen gerecht wird.

Verdrahtungskanle
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150 14001 ZERTIFIZIERTE ANLAGEN 847 :;rltﬁl"el;ge" 067 i":;::::ge"

“REACH” VERPFLICHTUNG BESTEHENDE PRODUKTE NEUE PRODUKTE
Austausch von Materialien und

Produkten, die diese Stoffe ent-

Verzicht auf Materialien und
Produkte, die diese Stoffe

Strategie der Nicht-Verwendung
von Substanzen der SVHC-Liste

halten enthalten
ECO DESIGN 70 ‘7 aller Legrand Design-Biiros
° verwenden ECO Design-Methoden

Kleiner Konferenzraum: Lichtmanagement

e Energieeinsparung': 368 Euro / Jahr

© Rentabilitat, Amortisationszeit: 2 Jahre

. 8 e Vermiedene Treibhausgas-Emissionen (THG)%: 470 KG / THG / Jahr
ECO LOSUNGEN

a

® Legrand Lichtmanagement-Ldsung fiir einen kleinen Konferenzraum
(25m?) basierend auf: Leerstand-Steuerung + Dimmer 0-10V
+ Halogensteuerung + Schirm + Liiftung

Badezimmer: WattStopper Lichtsensor WN-100

® Bis zu 50%° Energieeinsparung bei Verwendung von Nachtlicht-Bewegungssensoren
in Hotels

© Rentabilitat, Amortationszeit: 2,5 Jahre

1 Basierend auf EN 15193

2 THG inklusive

3 Grundlage fiir die Berechnung: Fallstudie 448 WN Sensoren installiert in Double
Tree Hotel in Partnerschaft mit dem Lawrence Berkeley National Laboratory

Touch Screen
Energieverbrauchsreduktion: 157

Bewegungsmelder

Energieverbrauchsreduktion: 557

§ @

Thermostatregler
Energieverbrauchsreduktion: 127

Zeitschaltuhr
Energieverbrauchsreduktion: 127



UMWELT, EIN ENTSCHEIDENDER FAKTOR

Die Unternehmenspolitik der Legrand Gruppe basiert auf
Prinzipien, zu denen die Beriicksichtigung von Umwelt-
faktoren beim Betrieb der industriellen Anlagen und beim
Design und Verkauf von Produkten zahlen. Im Jahr 2009
erhielten 847 aller Legrand Anlagen weltweit und 96 7 der
Anlagen in Europa das Umweltzertifikat nach IS0 14001.
Legrand erfiillt selbstverstandlich alle anwendharen
Erfordernisse hinsichtlich Stoffmanagement, im Besonderen
die REACH Verordnungen. Legrand geht hier sogar noch
einen Schritt weiter und unterstiitzt diese Dynamik aktiv,
indem zum Beispiel in allen zukiinftigen Entwicklungen
freiwillig auf die Verwendung von sogenannten Kandidaten-
stoffen zur Zulassung nach REACH verzichtet wird, wenn
eine technisch tragbare Ersatzlosung maglich ist.

ECO-DESIGN-METHODEN

Eco-Design-Methoden waren ein weiterer Schritt bei den
Legrand Produktentwicklungsprozessen, welche sich nach-
haltig positiv auf die Umwelt auswirken werden. Das Ziel
besteht in der Reduktion der Umweltauswirkungen in jeder
einzelnen Phase des Produktlebenszyklus bei

gleichzeitiger Wahrung einer uneingeschrénkten Kunden-
zufriedenheit beziiglich der Qualitat des Produktes. Der
Kunde soll die gewohnte Produktqualitét erhalten und
gleichzeitig sicher sein kinnen, dass er einen besonders
positiven Beitrag zum Schutz der Umwelt beitrégt.

Legrand verfolgt eine offene Kommunikationsstrategie
hinsichtlich der Umwelthilanz seiner Produkte, indem soge-
nannte Product Environmental Profile (PEP) Datenblatter
veriffentlicht werden.

ENERGIEEFFIZIENTE LOSUNGEN

Erhdhtes Bewusstsein fiir problematische Klima-
erwarmungsprozesse und finanzielle Auswirkungen von
Energiesparmafinahmen fiihren zur Entwicklung energie-
effizienter elektrotechnischer Systemldsungen. Auf die
Verordnungen zur Umsetzung energieeffizienter elektri-
scher Lasungen reagiert Legrand mit der Bereitstellung
von Komplettldsungen zur Reduktion von Energiekonsum
und einer damit einhergehenden Verbesserung der
Gesamtenergiebilanz von Gebauden.

Zum Beispiel speichert der Touch Screen die Energie-
verbrauchsdaten des ganzen Jahres und gibt so dem
Kunden die Maglichkeit, seinen Energieverbrauch genau
im Auge zu behalten und ihm bei der Energieverbrauchs-
reduktion zu unterstiitzen. Weitere Produkte verbrauchen
weniger Energie und tragen so zu diesem Ziel bei.

L1legrand

Nachhaltige
Entwicklung

Wer heute schon an morgen denkt, kann die
Zukunft gestalten.

Im Jahr 2006 trat Legrand einer Initiative der
Vereinten Nationen namens Global Compact bei,
die sich auf die Forderung von Good Practices
und Sensibilisierung von Unternehmen fir
Menschenrechte, Arbeitsnormen, Umweltschutz
WE SUPPDRT und Korruptionsbekampfung konzentriert.

Energieeffizienz und positive Umweltbilanz fur alle
Legrand Produkte.

Unsere Standorte sind umweltzertifiziert.

Wir erzeugen nachhaltige Produkte, die die
Energiebilanz eines Gebaudes entscheidend
verbessern.

Legrand unterstitzt okologisches Bauen.

Legrand ist Mitglied der Deutschen Gesellschaft fir
Nachhaltiges Bauen.
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Abtauschaltunren .........ccccoooiiiiiii s
Abzweigdosen Aufputz
Abzweigdosen Unterputz.............ccoceeeenn. 170
Abzweigkasten PIexo™ .........ccccoceeviiiiiieennenne. 312
Adapter Mosaic™ fur Schienenbefestigung..... 141
Aderendhulsen StarfixX.......cccooviiiiiiiiiiiicnn. 333
Alarmmeldekasten ..... ..319
AlphaRex Zeitschaltuhr .. ...262
Analog-Zeitschaltuhren ...................... ....270
Antibakterielle Abdeckungen Creo™ ................ 96
Antibakterielle Abdeckungen Galea™ Life....... 122
AP-FR-Schalterprogramm Plexo™ 55
AP-LAUtEWETKE ....oeiiiiiiiccicc
AP-Schalterprogramm Oteo™ .............ccceeeveene.
AstroRex Zeitschaltuhr .........

Atlantic Metallschréanke .....
Audio-Ubertragungssystem.

Aufputzverteiler ....................

Aufputzverteiler Feuchtraum
AULOMALEN ..o 202
Bereitschaftsleuchten ..., 338
Beschriftungsbogen Lexic™...........c.cceevveevennne. 259
Beschriftungssoftware Lexic™ . ....259
Beschriftungstrager Creo™...... ..259

Bewegungsmelder Aufputz...
Bewegungsmelder Unterputz

PRO21™ e 24,126, 133
Bezeichnungsetiketten Lexic™.............cc.ceveeee. 259
Bezeichnungssystem CAB 3........ccccoovveieennnnn. 328
Bezeichnungssystem Duplix.....
Bezeichnungssystem Memocab ...................... 330
CAB 3 Bezeichnungssystem ..........cccccoevviennnen. 328
Creo™-Schalterserie .

Crimpsystem Starfix

Dammerungsschalter...........ccccoooiiiiiiie.
Datenanschlusstechnik Mosaic™
Datenanschlusstechnik PRO21™
Dauerleuchten ........ccooeiviiiiiiicc
Deckenprasenzmelder ...
Digitale Schaltuhr.......
Dimmer Unterputz...
Dimmer Verteilereinbau.....

DLPlus Kabelkanalsystem.
DOSENfTESEr .....viiiiiiiiiiec
Drendimmer......coviieiieeecc e
Dufty-ReX.....covovveiiiiiiiiiis
Duplix Bezeichnungssystem ............cc.cccceeeee

EcoRex Zeitschaltuhr...........ccccooviiiiiiiiicin 268

Einbaugerate fur Verteiler.. ....202
Einsatze PRO21™ ..o 10
Einzelbatterieleuchten ..........ccccooviiiiiiiiin 338
Elektronik Einsatze PRO21™ .........ccccovivvicvienn. 20
Elektronische Transformatoren. ...232
Energiezahler Lexic™............... ....233
Erdungsklemmen ........ccociiiiiiii 183

Fehlerstromschutzschalter ...................... 208, 210
Fernbedienungen IR/Funk...

Fernschalter Unterputz...............c.ccce.
Fernschalter Verteilereinbau ............ccccoveenen. 226
Fernsteuerdimmer............... ..237
Feuerwehrschalter..........occovviiiiiiiiiiiicee, 179
FI/LS Schutzschalter.. .209, 211
FI-Schutzschalter.................... .208, 210

FR AP-Programm Plexo™ 55............ccccoverenenn.
FR UP-Programm Creo™..........ccoceevvviiiiieiienns
FR UP-Programm Galea™ Life ..........c..ccoveuee.
FR-Abzweigkasten .
FR-Kupplungen ..o
FR-Leuchten ...
FR-StECKET ...ttt

Gabelkammschienen ........ccccoccevviiiiens
Galea™ Life Schalterprogramm .
Gasmelder PRO21™. ...

GegenmuUtern ..o
Gehause Kunststoff... .
Gehause Metall ...
GerateanschluRdOSEN ......ccveviiiiiiieeiieciies
Glasrohrsicherungen........
Glimmaggregate PRO21™ ..
GONGS .. .
Gummikupplungen/stecker ..........ccccoovveiiieinns

Hangekupplungen.........cccoociiiiiiiiicicis
Heizungsnotschalter Plexo™ 55. .
HerdanschluBAOSEN .......ccooviiiiiiiicicicee
Hilfsschalter fur Kleinschitze ..o,
Hilfsschalter fur LS und FI .....
Hinweisleuchten ...............
Hochleistungsdimmer .. .
Hohlwanddosen .........ccccooeveiiiiiiiiiiiecceie,

Industriegehduse...........cccooiiiiiiiiie
Industrielautewerke .
Infrarot-Fernbedienung ...
Internationale Steckdosen Mosaic™ ................

Kabelbinder.........cccoovoiiiiiiis
Kabelkennzeichnungssystem CAB 3
Kabelverschraubungen....................
Kammschiene Lexic™ ...........cccovviieennn.

Kennzeichnungssystem Memocab ..................
Kleingehause Kunststoff ...............
Kleintransformatoren ....
Kleinverteiler.......
Klemmenblécke...
Klingeln ........... .
KiNGeRaster.......ooovviiiiiii
Klingeltransformatoren ............ccccceveiciicnens
Kunststoffschaltschranke Marina .. .
KUPPIUNGEN .o

Lastrennschalter Lexic™ .........ccccvvviiienvennanns 224
Lautewerke

LED-Dimmer Unterputz..........ccccoeeviiiiiiniinens 196
Leitungsschutzschalter ...........ccoocevviiiiineennnn. 202
Leuchten......ccoceiviiiiin ..186
Leuchten vandalensicher .. ....190
Lexic™ Verteilereinbaugerate............c.ccccoeuee. 202
Lichtsteuertechnik....20, 46, 48, 64, 133, 237, 238
LUXOREX™ ... it 286

Memocab Bezeichnungssystem.
Messgerate Lexic™ ...
Metrische Kabelverschraubungen ..
MICTOLUX ...
MicroRex analog .......ccevviieiiiiiiiiiie e
Minikanale DLPIUS .........ooccveiiiiiiiiiiccen
Minileitungsfuhrungskanale ..
Mosaic™ Schalterprogramm............ccccccceeuee. 132

Nachlaufrelais. ...,
Nachlaufschalter PRO21™
Nagelschellen...........cc......
Nedbox Aufputz-Verteiler ..
Niloe™ Schalterprogramm
NotleuChten ...
Notschalter mit Pilzknopf Plexo™ 55..

NV-Halogen Transformatoren ............c.ccccoeoveeee
Oteo™ Aufputz-Schalterprogramm .................. 158

PG-Kabelverschraubungen........ccccccooiiiiinenns
PLC-Losungen PRO21™.........c.co...
Plexo® Feuchtraum Aufputzgehause .....
Plexo™ 55 Aufputz-Feuchtraum Schalter .......
Plexo™ Abzweigkasten .........ccocvririririeanne.
Plexo™ Aufputzverteiler Feuchtraum IP 55....... 296
Plexo™ Leuchten .......cocovrvriricicieceee ....186
PolarReX .....c.cccvvvviiiiiicen,
Potentialausgleichs-Klammer...
PreRzange Starfix .........ccc.c...
PRO21™ EiNSALZE ....covveveeeeeeeieaiane .10
Programmierbare Jalousiesteuerung................. 32
Programmierbare Schalt-/Weckuhr ....................

Rasiersteckdose Mosaic™ .........ccccceeviivveinanns
Raumthermostate PRO21™...
Rex-Nachlaufrelais ................
Rex-Treppenlichtautomaten...
Rex-Zeitschaltuhren...............
Rollladensteuerung PRO21™
Rundleuchten ...,




Sarlam™-Leuchten ..........ccccoevevveeieciciieeee
Schalt-/Weckuhr, programmierbar...
SchalterdoSen .......ccovevieiiiiciiiiieeee

Schalter-Einsatze PRO21™.........oooiiiiiiiiieenns
Schalterserie Creo™ .
Schalterserie Galea™ Life .........cccccovvviiieiiennn
Schalterserie Mosaic™ ...........c..cccoevveiieiieenens
Schalterserie Niloe™ ..
Schalterserie Oteo™.......
Schalterserie Plexo™ 55.
Schalterserie Soliroc™....
Schaltschranke Atlantic..
Schaltschranke Marina..........ccccooeeeiiiieciecennen.
SchaltuNren ...
Schlagfeste Schalterserie Soliroc™.
SchlUsselkasten.........covviiiiiiiiiiiiecc e
Schutzarten

einbau MoSsaiC™ ..........cccvvviiiiiieciece e 137
Schutzkontakt-Steckdose, FRAP Plexo™ 55 ....152
Schutzkontakt-Steckdose, FRUP................ 95, 121
Sender, Funk, Infrarot .........ccccoviviiiiiiiiiieeeeeee 77
Sicherheitskasten .........ccccovviiiiiiii 319
Sicherheitsleuchten........... ..338

Sicherheitstransformatoren .
Sicherungen .........cccooeeee ...221
Sicherungsautomaten ....

Sicherungshalter Lexic™ ...221
Signalleuchte Lexic™ ..........ccovviiiiiiiieiee 225
SIFENEN it 198
Soliroc™ Schalterprogramm. ....126
Spannzange Colring..........

Spannzange Colson...

Starfix Crimpsystem

Stecker ...
Stiftkammschienen ...
Stormeldesystem PRO21™ .......cocoviiiiennn.
StromstoBschalter Unterputz .
StromstoBschalter Verteilereinbau.................... 226
Stufeneinflhrungen ... 178
Summer Lexic™.......coooiiiiiiiicecene 232
Tagesschaltuhren ..o 262
Tast-/Rastschalter Verteilereinbau................... 224
TastdimMmer ...

Thermostat PRO21™ ...
Transformatoren NV-Halogen
Transformatoren Verteilereinbau ...........c..cc..... 232
Unterputzverteiler.........oooeivieiiieiieice 290

UP-Abzweigkasten..

UP-Lautewerke..... .40, 197
UP-Mauerdose . ...170
UP-Verteiler ..o 290
VDI-Datenanschluitechnik............cccccee.. 18, 138
Verschienungssystem Lexic™.................. 254, 256
Verschlussschrauben..........ccccooveiiiiiiin, 178

Verteiler Hohlwand ..... ....290
Verteiler Unterputz ..... ....290
Verteiler-Einbaudimmer..
Verteiler-Einbaugeréate....
Vollgummistecker ........oooveviiiiiiiic e 170

Wandschranke Atlantic..........ccoccoviiiiiiinnn. 300
Wandschranke Marina..........ccooceeivieiiieiineins 302

Wasseraustrittmelder PRO21™ _................. 58, 74
Winddichte Hohlwanddose . A7
Winkelstecker.........ccceeien. ..181
Wochenschaltuhren... ..262
WUrgenipPel ....ccveiiiice e 178
ZAhler LEXIC™ ..ot 233
Zeitrelais LEXIC™.......oooivviiiicieiieceeeeeee 278
Zeitschaltechnik Rex™ . ..262
Zeitschalter PRO21™ ..o 30

Zugschalter/-taster .................
Zylindrische Schmelzeinsatze ...........ccccceeevenee. 221
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S.10

! Einsatze Pro21™ Wippschalter/
mechanisch -taster und
Zubehor
| S. 20

Einsatze Pro21™
elektronisch

Drehdimmer,
Potentiometer,
Tastdimmer

A

|
< S. 68
Creo™ @ Rahmen
[

S. 91

Galea™ Life Rahmen

S. 114

Niloe™ Rahmen

S.122
Tragringe,
Rahmen,
Aufputzgehause

Soliroc™

S. 138
Tragringe,
Rahmen,
Aufputzgehause

Mosaic™

)2 B2V

S. 148

Rlexoltti55
Komplettgerate
Feuchtraum-Aufputz

Feuchtraum

Y

S. 154
Komplettgerate
Schalter,
Steckdosen

Oteo™

Ol

Power Line Galea™ Life
Communication Design und Techno-
Fir eine flexible Haus- logie so individuell
automation wie das Leben
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3 5,12

S.15 S.16 S.18
Zeitschalter, Dreh- Infolicht, Laut- Antennen- und Datenanschluss-
und Schlissel- sprecheranschluss, Telefonanschluss einheit
schalter Leitungsauslass
S. 26 S.34 } S.38 S. 43
Bewegungsmelder, Jalousie-/Rollladen- Soundsystem Power Line
Fern-/Zeitschalter, steuerung, Lautewerke Communication
Wochenschaltuhr, Raumthermostate
Nachlaufrelais
S. 68 S. 71 S.74 S.83
Wippen )| Steckdosen Abdeckungen Aufputzgehause

Feuchtraum
Unterputz IP44
Antibakteriell

Abdeckungen

S. 96 3 s.99 =) s.101 5.109

Wippen Steckdosen r Abdeckungen Aufputzgehduse

Abdeckungen f \ Feuchtraum
Unterputz IP44

Antibakteriell

+ S.114 S. 116 S. 117 S. 118

Steckdosen- und Dimmer, ¢ Daten- und Feuchtraum-
§ Schaltereinsatze Bewegungsmelder TV-Dosen Unterputz IP44

S. 122 S.123 S.123

Einsatze Steckdosen Zusatzgerate

S.128 S.129 S.132 S. 134

Schalter, Taster, Dimmer, Steckdosen TV-, Telefon-,

Zusatzgerate Bewegungsmelder Datentechnik

S. 150 S. 152 S. 153

Plexo™ 55 Plexo™ 55 Plexo™ 55

Modulargerate Rahmen, Antibakteriell

Gehause

S. 156 — S. 156 S. 157

Komplettgerate | Kombinationsgerate Komplettgerate

Zubehor \ schmal,

Aufbaurahmen
Plexo™ 55 Soliroc™

Die individuelle Schon und robust
und flexible

Feuchtraumlésung
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7758 06

Verp.-Einh.

10/100

10/100

10/100

10/100

10/100

1/10

10/100

10/100

10/100

10/100

10/100

1/10

1/10

1/10

10

7758 20

BestNr. = Wippschalter unbeleuchtet 10/16AX/250 V~

Fur Spreiz- und Schraubbefestigung, Anschlisse mit
schraublosen Verbindungsklemmen (SL)

Geeignet fur den Anschluss von starren und flexiblen
Leitern. Wippen siehe Kapitel Creo und Galea Life.

7758 06 * Universal Aus-/Wechselschalter 1-polig
;i Beleuchtbar mit Glimmaggregat

(siehe S. 11)

. Universal Aus-/Wechselschalter 1-polig 16A
Nicht beleuchtbar

7756 06

7758 07 ' Kreuzschalter

i Nicht beleuchtbar

7758 05 Serienschalter

Nicht beleuchtbar

7758 08 Doppelwechselschalter

Nicht beleuchtbar

Rollladen-/Jalousieschalter 1-polig
Mit elektrischer und mechanischer
Verriegelung. Umschaltzeiten des
Motorenherstellers beachten.

Nicht beleuchtbar

. Ausschalter 2-polig
Nicht beleuchtbar

. Ausschalter 2-polig 16A
Nicht beleuchtbar

% Ausschalter 3-polig 10AX/400 V~
Nicht beleuchtbar

7758 04

7758 02

7756 05

7758 03

7758 11 SchlieBer 1-polig
i Beleuchtbar mit Glimmaggregat

(siehe S. 11)

Universaltaster Wechsler 1-polig

5 Verwendbar als Offner oder SchlieRer
(Beleuchtbar mit Glimmaggregat
siehe S. 11)

Rollladen-/Jalousietaster 2 SchlieBer 1-polig
Mit elektrischer und

mechanischer Verriegelung

Nicht beleuchtbar

° Doppeltaster 2 Wechsler

5 Verwendbar als Offner oder
SchlieRer

2 getrennte Strombahnen
Nicht beleuchtbar

? Taster Wechsler 1-polig +

= Wechselschalter 1-polig
Verwendbar als Offner oder Schliel3er,
2 getrennte Strombahnen

Nicht beleuchtbar

7758 16

7758 14

7758 18

7758 10

7758 13

Verp.-Einh.

10/100

10/100

1/10

110

1/10

10/100

10/100

10/100

10/100

10/100

10/100

10/100

10/100

7758 05

BestNr. . Wippschalter Kontroll/beleuchtet 10A/250 V~

Fur Spreiz- und Schraubbefestigung, Anschlisse mit
schraublosen Verbindungsklemmen (SL)

Geeignet fur den Anschluss von starren und flexiblen
Leitern. Wippen siehe Kapitel Creo und Galea Life.

7758 20 Universal Aus-/Wechselschalter
: 1-polig Kontroll
Bestuckt mit Glimmlampe

Best.Nr. 7758 98, orange leuchtend

Universal Aus-/Wechselschalter
: 1-polig beleuchtet

Bestuckt mit Glimmlampe
Best.Nr. 7758 97, grun leuchtend

Kreuzschalter beleuchtet

%7 Bestiickt mit Glimmlampe
Best.Nr. 7758 97, grun leuchtend
Serienschalter beleuchtet
Bestuckt mit 2 Glimmlampen
Best.Nr. 7758 97, grun leuchtend
Serienschalter Kontroll

i Bestuckt mit 2 Glimmlampen
Best.Nr. 7758 98, orange leuchtend

Ausschalter 2-polig Kontroll/beleuchtet
; Bestlickt mit Glimmlampe
Best.Nr. 7758 98, orange leuchtend

Doppelwechselschalter beleuchtet
Bestuckt mit Glimmlampe

Best.Nr. 7758 97, grun leuchtend
Universal Aus-/Wechselschalter 1-polig
16A beleuchtet

Bestuckt mit Glimmlampe
Best.Nr. 7758 97, grun leuchtend

7756 02

7758 27

7758 25

7758 69

7758 22

7756 08

7756 09

Wipptaster Kontroll/beleuchtet 10A/250 V~

SchlieBer 1-polig beleuchtet

%7 Bestiickt mit Glimmlampe
- Best.Nr. 7758 90, grun leuchtend

SchlieBer 1-polig Kontroll

i Mit N-Klemme und unabhangigem potential-
freien Meldekontakt

Bestuckt mit Glimmlampe

Best.Nr. 7758 98, orange leuchtend

Wechsler 1polig beleuchtet

5 Mit N-Klemme, verwendbar

als Offner oder SchlieRer
Bestuckt mit Glimmlampe
Best.Nr. 7758 90, grun leuchtend

7758 13

7758 17

7758 46

Drucktaster 2A/250 V~
Abdeckung Best.Nr. 77xx19 verwenden

7758 43 SchlieBer 1-polig, beleuchtet mandelwei
Mit N-Klemme, roter Druckknopf
Bestuckt mit Glimmlampe

Best.Nr. 0044 36

SchlieBer 1-polig, beleuchtet ultrawei

Mit N-Klemme, roter Druckknopf
Bestuckt mit Glimmlampe
Best.Nr. 0044 36

7758 44




PRO 21 Einsatze mechanisch

Beleuchtungszubehdr, Montagezubehor

T "
Set Glimmaggregat Ersatzglimmlampe

mit Kontaktkassette Best.Nr. 7758 99
Best.Nr. 7758 94

Ersatzglimmlampe
Best.Nr. 0044 36
fur Drucktaster

L
Spreizkrallenverlangerung
Best.Nr. 7759 49
verp-Einh. | BestNr.  Glimmaggregate mit Kontaktkassette

@ Zum nachtraglichen Beleuchten
des Einsatzes
i Einfach montierbar durch Steck-
verbindung
Lieferumfang: Glimmlampe + Kontaktkassette
mit eingebauter Steckfassung

10/100 7758 94 Glimmaggregat 230 V~/0,5 mA
Grun leuchtend, fur beleuchtete Funktionen

10/100 7758 93 Glimmaggregat 230 V~/1 mA
nur fiir Taster geeignet
Grun leuchtend, fur beleuchtete Funktionen
Bei erhohten Helligkeitsanforderungen

10/100 7758 95 Glimmaggregat 230 V~/1 mA
Orange leuchtend, fur Kontroll-Funktionen

10/100 7758 96 Glimmaggregat 8-12 V=/15 mA
Grun leuchtend, fur beleuchtete Funktionen

Ersatzglimmlampe
T Austauschbar ohne Demontage
,.| des Einsatzes

10/100 7758 97 Glimmlampe 230 V~/0,5 mA
Grun leuchtend

10/100 7758 90 Glimmlampe 230 V~/1 mA
nur fiir Taster geeignet
Grun leuchtend

10/100 7758 98 Glimmlampe 230 V~/1 mA
Orange leuchtend

10/100 7758 99 Glimmlampe 8-12 V=/15 mA
Grin leuchtend

10/200 0044 36 Glimmlampe 230 V~/2 mA
nur fiir Drucktaster geeignet

Orange leuchtend, Schraubgewinde E10

Montagezubehor

1 0678 29 Befestigungsschrauben

Kreuzschlitzschrauben 3 x 16 mm
1 Verpackungseinheit = 200 Schrauben

20/200 7759 49 Spreizkrallenverldngerung 18 mm
Fur Wippschalter, -taster, Drucktaster,

Zugschalter, -taster, Schutzkontakt-
Steckdosen

20/200 7759 00 Schutzabdeckung fiir UP-Einséatze

L1legrand

PRO 21 Einsatze

Das PRO 21-Konzept der Beleuchtung fur Lichtschalter bietet durch
den frontseitigen Tausch der Glimmlampe den groRen Komfort, diese
ohne Demontage des Einsatzes wechseln zu kénnen. Die Glimmlam-
pen fur die beleuchteten Funktionen sind grun leuchtend. Kontroll-
schalter zeigen den eingeschalteten Verbraucher an und dienen so
der Sicherheit und Energiekontrolle. Die Glimmlampen fur Kontroll-
funktionen sind orange leuchtend.

Glimmaggregate

Geeignet fur das nachtragliche Umristen eines Schalters oder
Tasters auf beleuchtete Funktionen.

7758 93 1 mA 230 V~ Grun (nur far Taster)
@\\\\ 7758 94 0,5 mA 230 V~ Grun
.. TS 775895  1mA 230V~ Orange
- lD 775896 15 mA 8-12 V= Grin

Glimmlampen
Als Ersatzteil

G 7758 90 1 mA 230 V~ Grun (nur fur Taster)
'@ 775897 0,5 mA 230 V~ Grun
s 7758 98 1 mA 230 V~ Orange

775899 15 mA 8-12 V=Grun

Tauschen der Glimmlampe
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L1legrand

PRO 21 Einsatze mechanisch PRO 21 Einsatze
Zeitschalter, Drehschalter Zeitschalter, Drehschalter
B Zeitschalter

Technische Daten

Nennspannung: 250 V~, 50/60 Hz
Schaltstrom: 16 A
Ausschaltverzégerung:

0-15min (Best.Nr. 7759 62)

0-120 min (Best.Nr. 7759 64) 7759 62/64
B Funktionsbeschreibung H Schaltbild
Mechanische Zeitschalter eignen sich 3
© zum zeitlich begrenzten Schalten von o .
7759 62 7758 09 Verbrauchern. Automatisches Ausschal-

ten erfolgt nach Ablauf der eingestellten

Verp-Einh. | BestNr. Zeitschalter mechanisch Neleuipret oz, vopelicEs Aoseie-
N i ten durch manuelles Ricksetzen des
3} Fur Schraubbefestigung Knebelknopfes.
Anschlisse mit Schraubklemmen (SK)
Schaltstellung direkt am Einsatz aufgedruckt Anwendungsbeispiele:
) Fur den Anschluss von Lit;endréhten sind Hauptschaher flr Kochp|atten’ Schalter
geeignete Kabelschuhe erforderlich fiir Ventilatoren und Heizlufter
Abdeckung Best.Nr. 77xx 57 verwenden
1/10 7759 62 Einsatz Zeitschalter 0- 15 Minuten —
16 A/250 V~, 2-polig M Drehschalter
1/10 7759 64 Einsatz Zeitschalter 0- 120 Minuten Technische Daten
16 A/250 V~, 2-polig Nennspannung: 250 V~, 50/60 Hz
Schaltstrom:
20 A (Best.Nr. 7758 53, 7759 57/58)
Drehschalter 32 A (Best.Nr. 7759 59) -
4 Fur Schraubbefestigung 7758 53, 7759 57/58/59
Anschlisse mit Schraubklemmen (SK)
Schaltstellung direkt am Einsatz aufgedruckt. B Schaltbilder H Schaltstellungen
Far den Anschluss von Litzendrahten sind .
geeignete Kabelschuhe erforderlich. Jalousieschalter 902 7 90°
Abdeckung Best.Nr. 77xx 57 verwenden. Gruppentast-/-rast A-0-V f it is ?
1/10 7758 53 Einsatz Stufenschalter Rollladen/Jalousie R @v
Gruppentast-/rast-Funktion c T i l T > l T
20 A/250 V~, 2-polig Taster mit beidseitigem Ruck- N NN 1(3/5/7)
zug, P1 P2 Q1 Q2 fx 4 PL 6
Schaltwinkel: 30°tastend
90°rastend T ‘@'
1/10 7759 57 Einsatz 3-Stufenschalter ohne Nulistellung @ 1H 1(3/577)
20 A/250 V~, 1-polig 6248 gt o f
Schaltwinkel: 60° I e O ‘@'
110 7759 58 Einsatz 3-Stufenschalter mit Nullstellung ®3 i 0

20 A/250 V~, 1-polig mit N-Klemme el

Schaltwinkel: 45° L
110 7759 59 Einsatz 1-Stufenschalter mit Nullstellung 7758 53

32 A/250 V~, 2-polig Stufenschalter 60° &
Schaltwinkel: 60 ohne Nullstellung 2-1-3 136
L
Zugschalter/-taster s
Fur Spreiz- und Schraubbefestigung, @0
Anschlusse mit schraublosen Verbindungs- A 195
klemmen (SL) .‘@‘g i
Geeignet fur den Anschluss von starren und flexiblen
Leitern 4(206)
Abdeckung Best.Nr. 77xx 19 verwenden. B
o 1 5
1/10 7758 09 Einsatz Zugschalter .'@'g I
Universal Aus-/Wechselschalter h_—
1-polig 6AX 250V — 4(26)
’S‘%ﬁg é)gﬁttcrhtbar, geliefert Stufenschalter <
mit Nullstellung 0-1-2-3 1 7
110 775819 Einsatz Zugtaster — @1 Py
Wechsler 1-polig 10A/250V~ = A 2
Nicht beleuchtbar, geliefert —221o *H 4(2/6) 8
ohne Schnur, verwendbar als = L] " Wy
Offner oder SchlieRer e oy ¢ f
10/100 0898 05 Schnur fiir Zugtaster/-schalter 25 3
Lange 160 cm g 4ea) &

zr

7759 58

[ o)
L R 2]
2| [0 [&

=
Y
&
©
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L1legrand

PRO 21 Einsatze mechanisch PRO 21 Einsatze
Schliisselschalter/Lichtsignal Schliisselschalter

H Einsatz fiir DIN-Profil-Halbzylinder

Zusammensetzung

7758 88/89

7759 40 175960

Verp.-Einh. | BestNr. = Schliisselschalter fiir DIN-Halbzylinder &(’
Fur Spreiz- und Schraubbefestigung Q%
Zylinderschloss nicht im Lieferumfang enthalten :
Anschlisse mit Schraubklemmen (SK) SchlleBb"artsteIIung .
Schaltstellung direkt am Einsatz aufgedruckt Der Schlussel kann nur |rg_der Ausgangs- Ausgangsstellung: 0°=12 Uhr
Fur den Anschluss von Litzendrahten sind geeignete stellung (Lieferzustand 0°=12 Uhr) abge-
Kabelschuhe erforderlich. Nicht fir Aufputz-Gehause zogen werden. Der SchlieBbart betatigt 450 45°
geeignet. das Schaltelement rechts oder links

anschlagend.
1/10 7759 60 DIN- Profil Gruppentast-/rast Schalter
Jalousie

10A/250V~ 1-polig, Schaltwinkel:

20° tastend, 45°rastend, Schlussel in

0-Stellung abziehbar. Geliefert ohne Abdeckung A
(siehe Kapitel Creo bzw. Galea Life). Schaltbilder, Schaltstellungen
Gruppentast-/-rast A-0-V¥
110 7758 88 @\/ Halbzylinder 40mm gleiche Jalousieschalter
~{f schlieBungen
Geliefert mit 3 Schitisseln T@ l o
N
1/10 7758 89 (7 Halbzylinder 40mm ungleiche 0 N1 -
SchlieBungen 1.1

Geliefert mit 3 Schlusseln

Lichtsignal

Fur Spreiz- und Schraubbefestigung
AnschlUsse mit schraubenlosen Verbindungsklem-

men (SL) P
Geeignet fur den Anschluss von starren und flexiblen
Leitern 1 2 1
Abdeckung Best.Nr. 77xx 19 verwenden. N A®' i
1/10 7759 40 Einsatz Lichtsignal E10 230V~/3W 7759 60 P
Mit roter transparenter Abdeckhaube
L inkl. Glthlampe Best.-Nr 775892 Mit montiertem DIN-Profil Halbzylinder (Best.Nr. 7758 88 oder
110 7758 92 Ersatzgliihl 230V~/3W 7758 89) kann das Schaltelement rechts (tastend/rastend) und
% Wresiz l:guéjhteanrgpe 4 links (tastend/rastend) betétigt werden.

Mit Schraubgewinde E10

Abdeckhaube transparent fiir Lichtsignal E10
1/10 7759 45 Klar
1/10 7759 46 Griun
1/10 7759 47 Orange
1/10 7759 48 Rot

LED-Hindernisbeleuchtung

Zum Beleuchten von Hindernissen und
Bodenunebenheiten. 0,2 W oder 1 W durch
Anschluss (SK) auswahlbar. Geliefert mit
Abdeckung.

1/10 7710 56 Hindernisbeleuchtung Galea™Life Ultraweifl
Mit Zwischenring 45 x 45 (Best.-Nr 7767 67) auch fur
Schalterprogramm Creo Ultraweil verwendbar.

1/10 7712 56 Hindernisbeleuchtung Galea™ Life
Dark Bronze

1/10 7713 56 Hindernisbeleuchtung Galea™Life
Soft Aluminium

1/10 7714 56 Hindernisbeleuchtung Galea™Life
Titanium

1/10 7715 56 Hindernisbeleuchtung Galea™Life
Perimutt
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L1legrand

PRO 21 Einsatze mechanisch

Schliisselschalter

7757 52

Verp.-Einh.

1/10
1/10
1/10
1/10
1/10
1/10

1/10
1/10
1/10
1/10
1/10
1/10

1/10
1/10
1/10
1/10
1/10
1/10

14

Best.Nr.

7757 51
7757 52
7757 63
7757 54
7757 55
7757 56

7755 51
775552
7755 53
7755 54
7755 65
7755 56

7755 57
7755 58
775559
7755 60
7755 61
7755 62

7755 54

Schliisselschalter Ronis mit
Zylinderschloss
Fur Schraubbefestigung
Anschlisse mit Schraubklemmen (SK)
Schaltstellung direkt am Einsatz aufgedruckt.
Fur den Anschluss von Litzendrahten sind geeignete
Kabelschuhe erforderlich.
Abdeckung Best.Nr. 77xx 19 verwenden.
Gruppenschalter Jalousie
== 10A/250V~ 2-polig, Schaltwinkel: 90°
"'1. Schlussel in allen Stellungen abziehbar
1£=" Geliefert mit Zylinderschloss und 2 Schlisseln
(Gleichsperrende Schlieung)
Creo mandelweify
Creo/Galea Life ultraweif3
Galea Life dark bronze
Galea Life soft aluminium
Galea Life titanium
Galea Life perlmutt

Gruppentaster Jalousie
= 10A/250V~ 2-polig, Schaltwinkel: 45°
Schlussel in 0-Stellung abziehbar
Geliefert mit Zylinderschloss und 2 Schlusseln
(Gleichsperrende SchlieBung)
Creo mandelweify
Creo/Galea Life ultraweil’
Galea Life dark bronze
Galea Life soft aluminium
Galea Life titanium
Galea Life perlmutt

Kombigerét Taster/ Schalter

=5 10A/250V~ 2-polig, links tastend mit Ruck-
zug, rechts schaltend, Schaltwinkel links:
30°, rechts: 90°
Schlussel in 0-1 Stellung abziehbar
Geliefert mit Zylinderschloss und 2 Schlusseln
(Gleichsperrende SchlieBung)
Creo mandelweily
Creo/Galea Life ultraweil’
Galea Life dark bronze
Galea Life soft aluminium
Galea Life titanium
Galea Life perlmutt

PRO 21 Einsatze

Schliisselschalter

M Schliisselschalter

Technische Daten

Nennspannung: 250 V~, 50/60 Hz

Schaltstrom: 10 A

M Schaltbilder

Jalousie

Gruppenschalter/-taster A-0-V

ToTC

zr

7757 /55xx

Kombigerat

Schalter/Taster 1-0-2 S

o

Schalter |_E
STHREN

&

T

zZr

>

7755 57/58/59/60/61/62

Taster

7755 57/58/59/60/61/62

B Schaltstellungen

1 3 5 7
Lpl Uy
T
1 3 5 7

I Ui
LWe
4 2
(1
3 1
4 2
(1o
3 1
4 2
L)
3 1



7759 85

Verp.-Einh.

1/10

10/100

1/10

10/100

10/100

10/100

10/100

10/50

10/100

10/50

Best.Nr.

7759 44

7758 92

7758 39

7757 85

7757 84

7759 85

7759 86

0314 83

0314 88

0314 89

7757 85+7710 01+7710 00 7759 88

Infolicht

Fur Spreiz- und Schraubbefestigung
Anschlisse mit schraublosen Ver-
bindungsklemmen (SL)

Geeignet fur den Anschluss von starren
und flexiblen Leitern

Abdeckung Best.Nr. 77xx 19 verwenden

Einsatz Infolicht E10 230 V~/3 W
=1 Mitklarer, transparenter Abdeckhaube
i |Nf” 3 mitgelieferte Infofolien ,Neutral,

4 I

Verp.-Einh.

10/100

10/100

,Bitte Warten®, ,Bitte Eintreten”
Inkl. Gluhlampe Best.Nr. 7758 92

Ersatzgliihlampe 230 V~/3 W
Weil leuchtend
Mit Schraubgewinde E10

Symbole fiir Infolicht
Unterschiedliche Symbole wie: Allge-

M mein, Krankenhaus, Seminar, Hotel 10/100

Lautsprecheranschluss

Fur Spreiz- und Schraubbefestigung
Kontakte mit Schraubklemmen

Zum Anschluss fur Lautsprecherleitung
bis max. 4 mm*

Geliefert ohne Abdeckung (siehe Kapitel Creo bzw.
Galea Life).

Einsatz Hi-Fi-Anschlusseinheit
1-fach stereo

1/10

Einsatz Hi-Fi-Anschlusseinheit
2-fach stereo

1/10
Leitungsauslass
Fur Spreiz- und
Schraubbefestigung

Abdeckung Best.Nr. 77xx 85 verwenden

Einsatz Leitungsauslass mit Klemmen
Mit Zugentlastung

Bestuckt mit Klemmleiste (SK) 5 x 2,5 mm?
Einsatz Leitungsauslass ohne Klemmen
Mit Zugentlastung

Gerateanschlussdosen

Gerateanschlussdose inkl. Abdeckung

Zum Einbau in Geratedose 65 mm
e mit Klemmblock 5 x 2,5 mm?

//
Gerateanschlussdose inkl. Abdeckung

Fur Unterputz- und Aufputzmontage geeignet

Gerateanschlussdose inkl. Abdeckung

Zum Einbau in Geratedose 80 mm
mit Klemmblock 5 x 4 mm?

Best.Nr.

7759 88

775993

7759 54

7759 55

0898 06

L1legrand

7759 54

Potentialausgleich-Steckdose

Fur Schraubbefestigung
Abdeckung Best.Nr. 77xx 19 ver-
wenden

Einsatz Potentialausgleich-Steckdose
Mit Anschlussbolzen nach DIN 42 801

=g

Hotel-Card-Schalter

Fur Spreiz- und Schraubbefestigung

Anschlisse mit schraublosen Ver-
bindungsklemmen (SL)

Geeignet fur den Anschluss von starren
und flexiblen Leitern

Einsatz 10 A/ 250 V~ beleuchtet
1 Wechselkontakt
Bestuckt mit Glimmlampe Best.Nr. 7758 90

Geeignet fur Karten (L x B x H): 86 x 54 x 1,4 mm
(Kredit-Karte)

Abdeckung Best.Nr. 77xx 54 verwenden

Potentialausgleich-Winkelbuchse
Mit gelber Isolierhlle,

nach DIN 42 801 Teil 2

Anschluss bis max. 6 mm?

Einsatz elektronisch beleuchtet
Spannungsversorgung: 230 V~
Ausgangsleistung: 30 VA
Leuchtmarkierung fur Karteneinfuhrung,
Abschaltverzégerung der Beleuchtung nach dem
Herausziehen der Karte betragt ca. 30 sek.
Abdeckung Best.Nr. 771x 74 verwenden
Nur fur das Schalterprogramm Galea™ Life erhalt-
lich.

f Schiliisselkarte fiir Einsatz elektronisch

” Best.Nr. 7759 55

[ ]
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Lllegrand

7757 86 7757 89 7759 84 7759 83

Verp-Einh. | BestNr. Antennenanschluss System Legrand Verp-Einh. | BestNr. System Hirschmann
Fur Spreiz- und Schraubbefestigung Fur Spreiz- und Schraubbefestigung
1/4-Drehung Schnellanschlusstechnik Lochabstand 30 mm

Lochabstand 25,4 mm

Einsatz TV+Radio

3 2-Loch-Dose
(je ein Ausgang fur TV und Radio)
Zur Verwendung mit Abdeckung

Einsatz TV+Radio

2-Loch-Dose

(je ein Ausgang fur TV und Radio)
Zur Verwendung mit Creo-Abdeckung
Best.Nr. 77xx 82 bzw. Galea Life-Ab-

Best.Nr. 77xx 72 deckung Best.Nr. 77xx 83
10/100 7757 86 Einzeldose 10/100 7759 81 Einzeldose
Enddose fur Einzelanlagen Enddose fur Einzelanlagen
Ruckkanaltauglich, geeignet fur digitalen Horfunk Ruckkanaltauglich, geeignet fur digitalen Horfunk
Anschlussdampfung: 1,5 dB Anschlussdampfung: 0,8 dB
10/100 7757 88 Durchgangsdose 10/100 7759 84 Durchgangsdose
Fur Gemeinschaftsanlagen Fur Gemeinschaftsanlagen
Ruckkanaltauglich, geeignet fur digitalen Horfunk Ruckkanaltauglich, geeignet fur digitalen Horfunk
Anschlussdampfung: 14 dB Anschlussdampfung: 10 dB
Durchgangsdampfung: 1,5 dB Durchgangsdampfung: 0,8-1 dB
10/100 7757 87 Enddose 10/100 7759 87 Abschlusswiderstand 75 Q
Fur Gemeinschaftsanlagen Zum reflexionsfreien Abschluss einer Stammleitung
Ruckkanaltauglich, geeignet fur digitalen Horfunk Einzusetzen in die letzte Antennen-
Anschlussdampfung: 10 dB Durchgangsdose
Einsatz TV+Radio+SAT
Einsatz TV+Radio+SAT 7 3-Loch-Dose (je ein Ausgang fur
; 3-Loch-Dose (je ein Ausgang fir 7 J% TV-, Radio- und SAT-Receiver
TV-, Radio- und SAT-Receiver) \@ ’ Zur Verwendung mit Creo-Abdeckung
Zur Verwendung mit Abdeckung Best.Nr. 77xx 82 bzw. Galea Life-Ab-
Best.Nr. 77xx 73 deckung Best.Nr. 77xx 89
10/100 7759 83 Einzeldose
10/100 7757 89 Einzeldose Enddose fur Einzelanlagen
Enddose fiir Einzelanlagen Anschlussdampfung: 2 dB

Anschlussdampfung: 1,5 dB

10/100 7757 91 Durchgangsdose
Fur Gemeinschaftsanlagen
Anschlussdampfung: 14 dB
Durchgangsdampfung: 2 dB
10/100 7757 90 Enddose

Fur Gemeinschaftsanlagen
Anschlussdampfung: 10 dB
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PRO 21 Einsatze Telefon

Telefon

7759 90

Verp.-Einh.

10/100

10/100

10/100

1/10

10/100

Best.Nr.

7759 90

7759 91

7759 37

7759 75

7759 36

7759 36

Telefonanschluss
Fur Spreiz- und Schraubbefestigung
§ Anschlusse mit Schraubklemmen
22

Einsatz Telefondose TDO 3 x 10

Fur Telefon-Stecksystem Osterreich

Zur Verwendung mit Creo-Abdeckung
Best.Nr. 77xx 90 bzw. Galea Life-Abdeckung
Best.Nr. 77xx 47

Einsatz Telefondose TAE NFN-Codierung
Fur Telefon-Stecksystem Deutschland

Zur Verwendung mit Creo-Abdeckung
Best.Nr. 77xx 91 bzw. Galea Life-Abdeckung
Best.Nr. 77xx 42

ISDN-Anschlusseinheit (IAE)
System Legrand

Fur Spreiz- und Schraubbefestigung
1/4-Drehung Schnellanschlusstechnik
30° schrager Abgang

Zur Verwendung mit Abdeckung
Best.Nr. 77xx 75

Einsatz IAE 2 x 8 (4) RJ45

2-fach, mit 8-poligem Steckergesicht

2 x 4 Anschlusskontakte parallel verkabelt
Fur den steckbaren Anschluss von bis zu
2 ISDN-Apparaten (Telefon, Telefax)

Telefon-Anschlusseinheit (UAE)
System Legrand
o Universell einsetzbare Anschluss-
einheit far den Anschluss von Telefon-
geraten
Fur Spreiz- und Schraubbefestigung
1/4-Drehung Schnellanschlusstechnik
30° schrager Abgang

Einsatz 8 (8) RJ45

Kategorie 3

1-fach, mit 8-poligem Steckergesicht

8 Anschlusskontakte

Zur Verwendung mit Creo-Abdeckung
Best.Nr. 77xx 75 bzw. Galea Life-Abdeckung
Best.Nr. 77xx 95

Einsatz 2 x 8 (8) RJ45

Kategorie 3

2-fach, mit 8-poligem Steckergesicht

2x 8 Anschlusskontakte parallel verkabelt
Zur Verwendung mit Abdeckung

Best.Nr. 77xx 75

L1legrand

PRO 21 Einsatze

Telefon

B Telefonanschlussdose TDO (Nur fiir Osterreich)
Schaltbilder

Anschaltung der Steckdose bei EA und NA Fernsprech-
Tischapparat und (privater) Zusatzeinrichtungen

Anschlussleitung

e
ab

/:D

114

7

Anschaltung der Steckdose bei A2-Schaltung

Anschlussleitung

=
ab
— —
@ [Or 6 10T @ @ 106 10T ﬁ
D [ S—]
1. Steckdose 2. Steckdose

Die Funktion des 2. Apparates ist nur bei angestecktem 1. Apparat
gewahrleistet. Um Stérungen durch Vertauschen der beiden Apparat-
stecker zu verhindern, sind die Steckverbindungen der beiden Appa-
rate mit einem Beschriftungsstreifen ,1-1* bzw. ,2-2* zu kennzeichnen.

H Telefonanschlussdose TAE (Nur fiir Deutschland)

Funktionsbeschreibung

Die Telefonanschlussdose TAE NFN dient zur steckbaren Verbindung
von analogen Endgeraten an einen Telekommunikationsanschluss
(z.B. offentliches Telefonnetz).

An die Telefonanschlussdose kénnen jeweils ein Telefonapparat
und zwei Zusatzeinrichtungen (z.B. Anrufbeantworter, Faxgerat
oder Modem) sowie ein Zweitwecker angeschlossen werden. Die
Telefonanschlussdose wird in der Ausfuhrung Unterputzmontage
geliefert. Die entsprechenden Abdeckungen sind in allen Serien
lieferbar. Sie sind mit ausbrechbaren Abdeckungen fur die auleren
Steckplatze versehen.

H Beschaltung
Dreifachdose TAE 3x3 NFN

123 456

/ N\ Leitungen an der TAE-lDose _
La = Ader a der Amtsleitung = 1 = weil}

NTTFTN a2 = abgehende Benutzerader a = 6 = rosa
Lb = Ader b der Amtsleitung = 2 = braun
O O | b2 =abgehende Benutzerader b =5 = grau
W = Schaltader von Geraten = 3 = griin
JOL (z.B. zum Anschluss eines zusatzlichen Wek-
kers)

E = Erdungsader = 4 = gelb
(fur Nebenstellenanlagen)

17



L1legrand

PRO 21 Einsatze Daten Datendosen LCS?

Daten-Anschlusseinheit Montageanleitung

d ’ Gehause
7

Verriegelung —_ Anlegeelement

a»

7757 64 7758 30

Verp.-Einh. | BestNr. Daten-Anschlusseinheit
System Legrand LCS?, ungeschirmt

Fur Schraubbefestigung in UP-Dose

° 5 » Gehause entfernen
%%nfocrmangaeghﬁg%a?%m EN 50173 » Verriegelung durch Linksdrehung 6ffnen und Anlegeelement

und EIA/TIA 568 abnehmen
Werkzeuglose Anschlusstechnik LCS? mit Schnellan-
schluss-Schneidklemmen,

Belegungsart nach EIA/TIA 568 A und B

Zur Verwendung mit Abdeckung Best.Nr. 77xx 75

1110 7757 61 Einsatz DAE 8 (8) UTP RJ45 G \ ‘
; @ Kategone Se Anlegeelement

1-fach mit 8-poligem Steckergesicht
8 Anschlusskontakte ungeschirmt

Einsatz DAE 8/8 (8/8) UTP RJ45 G
Kategorie 5e

2-fach mit 8-poligem Steckergesicht
2 x 8 Anschlusskontakte ungeschirmt

10/100 7758 28 Einsatz DAE 8 (8) UTP RJ45 € \ o
g Kategorie 6 N

1-fach mit 8-poligem Steckergesicht SethiimilEsae
8 Anschlusskontakte ungeschirmt

Einsatz DAE 8/8 (8/8) UTP RJ45 G

110 7757 62

10/100 7758 30

Kategorie 6 « Kabel abisolieren, Folienschirm abschneiden und
2-fach mit 8-poligem Steckergesicht Geflechtschirm verdrillen
2 x 8 Anschlusskontakte ungeschirmt » Adern NICHT abisolieren, laut Farbkennzeichnung auflegen

und den Geflechtschirm in die Schirmlasche einhangen

Daten-Anschlusseinheit
System Legrand LCS?, vollgeschirmt U

Fur Schraubbefestigung in UP-Dose

Konform nach ISO 11801, EN 50173

und EIA/TIA 568

Werkzeuglose Anschlusstechnik LCS? mit Schnellan-
schluss-Schneidklemmen,

Belegungsart nach EIA/TIA 568 A und B

Zur Verwendung mit Abdeckung Best.Nr. 77xx 75 Anschlusseinheit mit

Schneidklemmen
1/10 7757 67 =23 Einsatz DAE 8 (8) STP RJ45 €
" Kategorie 6
f'/’ 1-fach mit 8-poligem Steckergesicht

8 Anschlusskontakte geschirmt,
It. EIA/TIA 568 A + Anlegeelement und Anschlusseinheit zusammenfuhren
Einsatz DAE 8/8 (8/8) STP RJ45 G » Verriegelung durch Rechtsdrehung schliefen — durch die

VALY 7757 68 selbstschneidenden Klemmen werden die Adern mit der

W)

271 Kategorie 6 TeEn

(" 2-fach mit 8-poligem Steckergesicht Anschlusseinheit verbunden

- 2 x 8 Anschlusskontakte geschirmt, ?
It. EIA/TIA 568 A f

¥ |

Ve

+ Uberstehende Adern abschneiden
» Gehause aufsetzen

18



PRO 21 Einsatze Daten

Daten- Anschlusseinheit

A

F

@Ay o 1IN
N

lj‘ - ]

Iy '- v

S

7758 87

Verp.-Einh. Best.Nr.
10/100 7758 87
10/100 7759 76
10/100 7758 85

Daten- Anschlusseinheit (DAE)
vollgeschirmt von Rutenbeck

Fur Schraubbefestigung

LSA Plus - Anschlusssystem, 30° schrager Abgang
360° Abschirmung des Klemmraumes durch
Metallgehause

In Kombination mit Abdeckung Best.Nr.

77xx 58

Einsatz DAE System LSA-Plus 8/8(8/8) FSTP RJ45
Kategorie 5e

<> 2-fach, mit 8-poligem Steckergesicht
fall 2x8 Anschlusskontakte geschirmt
N Farbcode fur Belegung
nach EIA/TIA 568A

Datendose LSA plus

Einsatz DAE System LSA-Plus 8/8(8/8) FSTP RJ45
Kategorie 6A

& 2-fach, mit 8-poligem Steckergesicht

«’ﬂ 2x8 Anschlusskontakte geschirmt

f ,, Farbcode fur Belegung

o nach EIA/TIA 568A

Datendose LSA plus

Daten- Anschlusseinheit (DAE)
mit Modul fiir 60° Schragauslass
@ Fur Schraubbefestigung
r%1- Geeignet fur den Einbau
/ von Einzelmodulen

Einsatz Montageplattentrager

6 verschiedene Montageplatten im Lieferumfang
Geeignet fur den Einbau von Sub-D9/15/25,
Twinax, BNC- und AMP Modulen der Serie 110

L1legrand

PRO 21 Einsatze

Daten- Anschlusseinheit

H Daten-Anschlusseinheit mit Modul fiir 60°
Schréagauslass

Best.Nr. 7758 85

Montageplattentrager
mit Montageplattenset

Blindabdeckung
zum Aufbohren
z.B. fur BNC

19

Far Twinax-Buchsen

23,1 @31

d/ Io) ﬁ d‘( )o @I
i f
205 427
e 47
Far Steckverbinder Fur Steckverbinder
Sub-D 9-polig Sub-D 25-polig
3.1
'R o~
\ o <
287 143
333 Fur AMP-Module der Serie 110

1-fach, 2-fach brechb
Fur Steckverbinder ac ach ausbrechbar

Sub-D 15-polig

19



L1legrand
PRO 21 Elektronik

Drehdimmer/Elektronisches Potentiometer

7759 03 7756 54

Dreh-Dimmer 230V~50Hz

Fur Spreiz- und Schraubbefestigung
Geeignet fur den Anschluss von starren
und flexiblen Leitern

1/10 7756 54 Einsatz Drehdimmer 40- 400W 50/60Hz

-1 Phasenanschnitt- Dimmer 40- 400W
fur Gluh- und 230V~ Halogenlampen,
40 -400VA fur NV-Halogenlampen mit
konventionellem (Eisenkern) Transformator
Zur Verwendung mit Abdeckung Best.Nr. 77xx 68

1/10 7759 03 Einsatz Druck-/Wechseldimmer 420VA
Phasenabschnitt- Dimmer max. 420W

fur Gluh- und 230V~ Halogenlampen,
420 VA fur NV-Halogenlampen mit
elektronischem Transformator.
Beleuchtbar mit Glimmaggregat Best Nr. 7758 91.
Durch elektronische Sicherung kein Sicherungs-
wechsel erforderlich. Bei Auslésung erfolgt das
Wiedereinschalten erst nach Beheben der Fehler-
quelle und nach Trennung vom Netz. Geeignet in
Verbindung mit einem Netzfreischalter (Grundlast
Best.Nr. 0401 48 notwendig). Zur Verwendung mit
Abdeckung Best.Nr. 77xx 60 bzw. Best.Nr. 7711 6x
(beleuchtbare Galea-Life-Abdeckung)

1/10 7759 10 Einsatz Druck-/Wechseldimmer 1000VA
Phasenanschnitt- Dimmer 100-1000W

fur Gluh- und 230V~ Halogenlampen,
100-1000VA fur NV-Halogenlampen mit
konventionellem (Eisenkern) Transformator.
Beleuchtbar mit Glimmaggregat Best Nr. 7758 91
Fur Schraubbefestigung

Sicherung: T 5A/250V (H)

Sicherungshalter bereits besttuckt mit Reserve-
sicherung.

Zur Verwendung mit Abdeckung Best.Nr. 77xx 59

Verp.-Einh. Best.Nr.

Dreh-Potentiometer

Fur Spreiz- und Schraubbefestigung
Geeignet fur den Anschluss von starren und
flexiblen Leitern

Potentiometer mit Softrastung

Beleuchtbar

1/10 7759 01 Einsatz elektronisches Potentiometer 1-10V

mit Druck-/Wechselschalter

Zum Schalten und Regeln von elektroni-
- schen Vorschaltgeraten

Steuereingang: 1-10V DC

Steuerstrom: max. 30mA DC

Schaltstrom: max. 6A

Beleuchtbar mit Glimmaggregat Best.Nr. 7758 91
Zur Verwendung mit Abdeckung Best.Nr. 77xx 60
bzw. Best.Nr. 7711 6x (beleuchtbare Galea-Life-
Abdeckung)

Zubehor

Far Dimmer mit Druck-/Wechselschalter
und Dreh- Potentiometer

7758 91 Glimmaggregat 230V~/0,7mA

= Grin leuchtend,

fur beleuchtete Funktionen

10/100
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PRO 21 Elektronik

Drehdimmer/Elektronisches Potentiometer

M Einsatz Drehdimmer
Technische Daten

SRR -

100-240 V
50/60 Hz
Max. 400 W 400 W 400 VA
230V
Min. 40W 40w 40 VA

g Schaltbild

i

Best.Nr. 7756 54

M Druck-/ Wechselschalter
Technische Daten

Do lne
ERRRRN i

50 Hz
420 VA

Max. 420 W 420 W

230V
Min. - - -

H Bedienung/minimale Helligkeit
Best.Nr. 7759 03

Einstellen der minimalen
Helligkeit

Ein/Aus

Hell/Dunkel

Schaltbilder

Wechselschaltung In Verbindung mit einem
Netzfreischalter
7759 03

© vlegand C—Dnials O
= 3

2

7758 06

Grundlast

L L
| 230V~ | 230 V~



L1legrand
PRO 21 Elektronik

Elektronisches Potentiometer/Drehdimmer

M Elektronisches Potentiometer AEP-10 V Best.Nr. 7759 01

Technische Daten

Steuerstrom: Max. 30 mA
Schaltstrom: Max. 6 A

Schaltbilder
Einzelansteuerung Wechselschaltung
7759 01 7758 06
+ — L N
: : : O wlegand 1) -1 O
1 N
2 EVG * 7759 01
j =0V O wlegand T se-i0 O L
. -
26
‘ - e
> EVG "
s 1-10V  _
4 +
L L
230 V~ N 230 V~
B Druck-/ Wechselschalterdimmer Best.Nr. 7759 10
Technische Daten
ﬂw @ @
100-240 V
50/60 Hz
Max. 1000 W 1000 W 1000 VA
230V
Min. 100 W 100 W 100 VA
H Bedienung/minimale Helligkeit B Anschluss
+ - Einzelansteuerung
| @ Einstellen der minimalen
Helligkeit 77310
_ O Olegand C— Dt ()
& EinjAus
% % Hell/Dunkel
L—1{ 1
N 230 V~
NV-Halogenlampe mit konventionellem Transformator/
Wechselschaltung Wechselschaltung
7759 10 7758 06 7759 10

O olegand C—D) st (5

@@@@

230 V~
N 230 V~ N
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PRO 21 Elektronik

Tastdimmer

7756 52

Verp.-Einh.

22

110

110

Best.Nr.

7756 52

7756 53

7756 53

Tastdimmer 230V~50/60Hz

Fur Spreiz- und Schraubbefestigung
Geeignet fur den Anschluss von starren und
flexiblen Leitern

Leuchtmittelschonender Softstart/Softstop
Einfache und Ubersichtliche Schalt-/Dimm-
Bedienung durch 2 Tasten-Betatigung:
Linke Taste 1: EIN

Linke Taste 0: AUS

Rechte Taste +: heller Dimmen

Rechte Taste -: dunkler Dimmen

Einzel- oder Nebenstellenbetrieb maglich.
Eigener Nebenstelleneingang fur konventionelle
Schliefertaster zum Schalten und Dimmen.

Einsatz Universal Tastdimmer 400W

- Phasenan-/-abschnitt 40-400W mit auto-
matischer Lasterkennung

- Nebenstellenbetrieb (Schalten und Dim-
men) mit mehreren konventionellen

Tastern (Leitungslange max. 50 Meter)
- 3 Betriebsmodi (Standard, Lichtwert, Schlummer)

Standard  Linke Wippe: EIN/AUS
Rechte Wippe: Dimmen
Lichtwert:  Linke Wippe: EIN/AUS

Rechte Wippe: 66 % und 33 %
Schlummer: Linke Wippe: EIN/AUS

Rechte Wippe: 66 % und 33 %
Bei Abrufen des 33 %-Lichtwertes startet die
Schlummerfunktion: Innerhalb einer Stunde wird
komplett abgedimmt und ausgeschaltet.

- Frei einstellbare Memoryfunktion, d.h. der zuletzt
eingeschaltete Lichtwert wird beim Wiederein-
schalten aktiviert.

- Bei Spannungswiederkehr (Netzausfall) wird der
zuletzt eingestellte Lichtwert aktiviert.
Phasenan-/-abschnitt 40-400W fur Gluh- und
HV-Halogenlampen, 40-400VA fur NV-Halogen-
lampen mit konventionellem (Eisenkern) oder
elektronischem Transformator.

Lastart: R, L, C (fur Mischlastbetrieb L + C nicht
geeignet)

- 2-Leiter-Anschluss (ohne Neutralleiter)

Zur Verwendung mit Abdeckung Best.Nr. 77xx 86

Einsatz Tastdimmer 600W
5 - Phasenanschnitt 40-600W

- Nebenstellenbetrieb (Schalter und

- Dimmer) mit mehreren konventionellen

Tastern (Leitungslange max.50 Meter).

- Memoryfunktion, d.h. der zuletzt eingestellter
Lichtwert wird beim Wiedereinschalten aktiviert.

- Bei Spannungswiederkehr (Netzausfall) wird der
zuletzt eingestellte Lichtwert aktiviert.
Phasenanschnitt 40-600W fur Gluh- und
HV-Halogenlampen,
40 - 600 VA fur NV-Halogenlampen mit konventio-
nellem (Eisenkern) Transformator. Lastart: R, L,

- 2-Leiter-Anschluss (ohne Neutralleiter)

Zur Verwendung mit Abdeckung Best.Nr. 77xx 86

PRO 21 Elektronik

Tastdimmer 600 W

B Technische Daten

Tastdimmer 600 W
Best.Nr. 7756 53

35°
@ +
100-240 V @
50/60 Hz

Max. 600 W 600 W 600 VA

230V

Min. 40w 40w 40 VA

B Anschluss

Einzelbetrieb

-zl
|
1
1
1
1

50 m max.

Nebenstellenbetrieb

H Bedienung

I
T

O
o
Q)

Tastdimmer
Best.Nr. 7756 53



PRO 21 Elektronik

Tastdimmer

M Technische Daten

Universal-Tastdimmer 400 W
Best.Nr. 7756 52

@

100-240 V
50/60 Hz
Max. 400 W 400 W 400 VA 400 VA
230V
Min. 40w 40w 40 VA 40 VA
B Anschluss H Bedienung

-zl

Universal-Tastdimmer
Best.Nr. 7756 52

Einzelbetrieb

o4

-C ,%j: :é/,
Ofo o Ofc o ' *
gt LA 7Y
) . )
o~k o o= o Universal-Tastdimmer
Best.Nr. 7756 52
50 m max.

I
Nebenstellenbetrieb

Der Tastdimmer Best.Nr. 7756 52 verfugt Uber 3 verschiedene Betriebs-

modi:

- Standard (Auslieferungszustand): Die linke Wippe wird zum Ein-/Aus-
schalten verwendet. Die rechte Wippe zum Auf- und Abdimmen.

- Lichtwert: Die linke Wippe wird zum Ein-/Ausschalten verwendet.
Mit der rechten Wippe werden 2 Lichtwerte abgerufen:
Oben = 66 %, Unten = 33 %.

- Schlummer: Die linke Wippe wird zum Ein-/Ausschalten verwendet.
Mit der rechten Wippe werden 2 Lichtwerte abgerufen:
Oben = 66 %, Unten = 33 %.
Bei Betatigen des 33 %-Lichtwertes wird zusatzlich innerhalb einer
Stunde abgedimmt und ausgeschaltet.

- Memoryfunktion: Im Auslieferungszustand wird der zuletzt eingeschal-
tete Lichtwert beim Wiedereinschalten aktiviert.
Wenn die Memoryfunktion deaktiviert wird, startet der Dimmer beim
Einschalten mit 100 %.

----------- Ly
1 @ T + My

é: RS
@ i

L1legrand

Ein Mischlastbetrieb von konventionellen
und elektronischen Transformatoren ist
nicht moglich.

|

Q _rr

Taster mit Schlieerkontakt
z.B. Best.Nr. 7758 11

kurzer Tastendruck: EIN/AUS
langer Tastendruck: Dimmen

(die Dimmrichtung andert sich bei
nochmaligem langen Tastendruck)
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PRO 21 Elektronik PRO 21 Elektronik

LED-Tastdimmer Tastdimmer 3-400 W

B Technische Daten H Bedienung

LED-Tastdimmer 3—400 W
Best.Nr. 7756 59

TF- c o

@t |70
7756 59
R L
Verp.-Einh. | BestNr. Tastdimmer 230V~50/60Hz *
Fur Spreiz- und Schraubbefestigung ) _ @ @ )
Geeignet fur den Anschluss von starren und = P
flexiblen Leitern 0 @' + @
Leuchtmittelschonender Softstart/Softstop
Einfache und ubersichtliche Schalt-/Dimm- @
Bedienung durch 2 Tasten-Betatigung:
Linke Taste 1: EIN 100-240V , Na'd S
Linke Taste  0: AUS sogoy | 2X2MM @ C) ® | i®
Rechte Taste +: heller Dimmen
Rechte Taste -: dunkler Dimmen Max. 400 W 400W 400 VA 200 VA
Einzel- oder Nebenstellenbetrieb maglich. 20
Eigener Nebenstelleneingang fur konventionelle Min. 3W 3W 3VA 3VA
Schliefertaster zum Schalten und Dimmen.
110 7756 59 Einsatz LED-Tastdimmer 400W T 200W | 200W ] 200VA | 100VA
- Phasenan-/-abschnitt 3-400W mit auto- Min. 3w 3w 3VA 3VA
matischer Lasterkennung
- Nebenstellenbetrieb (Schalten und Dim- L
men) mit mehreren konventionellen :
Tastern (Leitungslange max. 50 Meter) @ Dimmbar Dimmbar
- 3 Betriebsmodi (Standard, Lichtwert, Schlummer) 35 =
Standard  Linke Wippe: EIN/AUS B>
Rechte Wippe: Dimmen ﬁ““ E' + @ @
Lichtwert:  Linke Wippe: EIN/AUS
Rechte Wippe: 66 % und 33 % @
Schlummer: Linke Wippe: EIN/AUS
Rechte Wippe: 66 % und 33 % 100-240V , ol
Bei Abrufen des 33 %-Lichtwertes startet die sk | X2 & | 1J® @ —£5
Schlummerfunktion: Innerhalb einer Stunde wird
komplett abgedimmt und ausgeschaltet. Max. 400VA 200VA | W e
- Frei einstellbare Memoryfunktion, d.h. der zuletzt 210 pen ot pen e
eingeschaltete Lichtwert wird beim Wiederein- Min. 3VA 3VA 3w 3W
schalten aktiviert. p— p—
- Bei Spannungswiederkehr (Netzausfall) wird der Max. 200VA 100VA | o der 10 Lampen max. | oder 10 Lampen max.
zuletzt eingestellte Lichtwert aktiviert. 100v
3-400 W fur Gluh- und HV-Halogenlampen, Min. 3VA 3VA 3w 3W
3-400 VA fur NV-Halogenlampen mit konventio- ) L )
nellem (Eisenkern) oder elektronischem Transfor- * Verlustleistung der T_rqnsformatpren berucksichtigen. Die Trans-
mator, 3-75 W fur dimmbare LEDs und Kompaki- formatoren mussen mit tber 60% ihrer Leistung betrieben werden.
Leuchtstofflampen
Lastart: R, L, C (fur Mischlastbetrieb L + C nicht Bl Anschluss
geeignet) e
- 2-Leiter-Anschluss (ohne Neutralleiter) N
Zur Verwendung mit Abdeckung Best.Nr. 77xx 86 L

Empfohlene Leuchtmittel siehe ,Leuchtmittelauswahl LED-Dimmer* auf
der Legrand-Homepage.

Einzelbetrieb

-z
11
11
11
11

Ofo o Ofo o
o = o o = o
50 m max.
1

Nebenstellenbetrieb
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PRO 21 Elektronik

Dimmer-Einstellungen

4 4

Drucken Sie die Taste AUX, um
den aktuellen Modus anzuzeigen.

¥ 4 4

Kein Flackern, .
einwandfreier Betrieb Leuchtmittel flackert

9 Test des minimalen und maximalen Helligkeitsbereichs

Zum Wechseln in den Zum Wechseln in den
manuellen induktiven manuellen kapazitiven
Modus Modus ¢

Schwellwerte einstellen

4

Oberer Schwellwert Unterer Schwellwert

Die LED blinkt Die LED blinkt

daraufhin grin daraufhin rot
Modi LED-Farbe

Kapazitiv Automatik Rot leuchtend

Dimmer testet das Leuchtmittel und wechselt
automatisch in den kapazitiven Modus

Kapazitiv Manuell Rot blinkend

Dimmer wird durch Drucken der Tastenkombination
in den kapazitiven Modus gezwungen

Induktiv Automatik Grun leuchtend

Dimmer testet das Leuchtmittel und wechselt
automatisch in den induktiven Modus

Induktiv Manuell Grin blinkend

Dimmer wird durch Drlcken der Tastenkombination
in den induktiven Modus gezwungen

Bestatigung Bestatigung
LED blinkt blau LED blinkt blau

. 14

Automatische Lasterkennung

Beim Einschalten der Spannung sendet der Dimmer einen Prufstrom durch das Leuchtmittel
und bestimmt daraufhin den geeigneten Modus (Induktiv oder Kapazitiv).

Durch die entsprechenden Tastenkombinationen kann von der automatischen Lasterkennung in
den manuellen induktiven oder kapazitiven Modus gewechselt werden.

Zuruck zur Lasterkennung gelangt man mit nebenstehender Tastenkombination:
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Bewegungsmelder, Hindernisbeleuchtung Plus

7756 55 7756 57

Verp.-Einh. ~ BestNr. FUr Spreiz- und Schraubbefestigung
Geeignet fur den Anschluss von starren und flexiblen
Leitern.
Zum automatischen Schalten von Verbrauchern bei
Detektion von Personen (Warmequellen) innerhalb
des Erfassungsbereiches im Innenbereich.

UP Bewegungsmelder Standard

Einsatz Bewegungsmelder 300W,

2-Leiter

2-Leiter Bewegungsmelder 40 — 300W fur

Gluh- und 230V~ Halogenlampen.

- Einzel-/ Nebenstellenbetrieb mit max. 4 Bewe-
gungsmeldern als Nebenstellen oder Uber konven-
tionellen Taster (Offnerkontakt) moglich.

- Erfassungsbereich: °

- Detektionsreichweite: 8 Meter nicht einstellbar

- Helligkeitsschwellwert: 3 — 1000 Lux einstellbar

- Ausschaltverzégerung: 6 Sek. — 6 Min.

- Optimale Montagehohe: 1,1 Meter

Zur Verwendung mit Abdeckung Best.Nr. 77xx 88

110 7756 55

UP Bewegungsmelder mit Handschalter

- Handschalter EIN/AUS oder Automatikbetrieb
- Erfassungsbereich: 160°

- Detektionsreichweite: 3 — 10 Meter einstellbar
- Helligkeitsschwellwert: 3 — 1000 Lux einstellbar
- Ausschaltverzégerung: 1 Sek. — 16 Min.

- Optimale Montagehohe: 1,1 Meter

Zur Verwendung mit Abdeckung Best.Nr. 77xx 87

BT Einsatz Bewegungsmelder 400W

5 2-Leiter mit Handschalter

R 2-Leiter Bewegungsmelder 40 — 400W fur
GlUh- und 230V~ Halogenlampen und 40 —

400VA fur NV-Halogenlampen mit konventionellem

oder elektronischem Transformator.

- Einzel-/ Nebenstellbetrieb mit max. 8 Bewegungs-

melder als Nebenstellen oder Uber konventionellen

Taster (Offnerkontakt) moglich.

Einsatz Bewegungsmelder 1000W

3-Leiter mit Handschalter

3-Leiter Bewegungsmelder 1000W fur Gluh-

und 230V~ Halogenlampen, 500VA fur NV-

Halogenlampen mit konventionellem oder elektroni-

schem Transformator, 500VA fur Leuchtstofflampen

und 500VA fur Kompakt- Leuchtstofflampen.

- Einzel-/ Nebenstellenbetrieb 1000W mit Bewe-
gungsmelder als Nebenstellen oder Uber konven-
tionellem Taster (Offnerkontakt) moglich.

1/10 7756 56

110 7756 57

LED-Hindernisbeleuchtung Plus

. Zum Beleuchten von Hindernissen und
Bodenunebenheiten. Mit integriertem
) Bewegungsmelder und abschaltbarem

akustischem Signal.
- Erfassungsbereich: 160°
- Detektionsreichweite: 6 Meter max.
- Helligkeitsschwellwert: 2,5 Lux fix
- Ausschaltverzogerung: 30 Sek. fix
- Leuchtmittel: LED's 1,3 W
- Anschluss: L, N mit Schraubklemmen
1/10 7710 55 Galea™ Life Ultrawei
Mit Zwischenring 45x45 (Best.Nr. 7767 67) auch fur
Schalterprogramm Creo Ultraweifl verwendbar.
1/10 771255 Galea™ Life Dark Bronze
1/10 7713 55 Galea™ Life Soft Aluminium
1/10 7714 55 Galea™ Life Titanium

1/10 771555 Galea™ Life Perimutt
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Hindernisbeleuchtung

B Technische Daten

Hindernisbeleuchtung Plus
Best.Nr. 771x 55

35
100 - 240 V~ _
: 50/60 Hz Pmax.=1.3W

B Anschluss

M Detektionsbereich

f/lR 1,1 m f/lR 0,3 m
Lﬁ LD
1m
2m 2m
3m
6m 6m
I
L m( 0.30m r
3m
6m 6m
H Ausleuchtung
1,1m 0,3m
By E(\d
I |
rm ‘ oson §
2m 1im ‘

H Einstellungen

e =R

> 2.5 Lux. <2.5 Lux.

__ 0O _
»—7—%“‘;:‘ = 7‘%‘-——; )
/AN N\ - 7

Der Helligkeitsschwellwert (2,5 Lux) und die Ausschaltverzoge-
rung (30 Sek.) sind fix vorgegeben.

RS Das akustische Signal

) kann mittels Schiebeschalter
oY) (unter der Abdeckung)
aktiviert/deaktiviert werden.
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Bewegungsmelder

M Technische Daten

Bewegungsmelder Standard

Best.Nr. 7756 55

B Anschluss

Einzelbetrieb

N
L

. @
0°C @
100-240 V
50/60 Hz
Max. 300 W 300 W
230V
Min. 40w 40w

B

300 W
max.

1) Helligkeitsschwellwert: 3—1000Lux
2) Ausschaltverzégerung: 6 sek—6min

H Detektionsbereich/Montagehéhe

1,1 m

2,5m

Einzelbetrieb mit Tastern

N
L

L1legrand

Offnerkontakt

/g

iff
Beim Betatigen des Offnertasters (~ 1 Sek.) schaltet der Bewegungs-
melder fur die eingestellte Zeit.
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Bewegungsmelder

H Technische Daten

Bewegungsmelder 2-Leiter mit Handschalter
Best.Nr. 7756 56

JE .

W

0

100-240 V
50/60 Hz
Max. 400 W 400 W 400 VA 400 VA
230V
Min. 40w 4w 40 VA 40 VA
1.) Achtung: Bei Nebenstellenbetrieb nicht moglich.
Bewegungsmelder 3-Leiter mit Handschalter
Best.Nr. 7756 57
ﬂw @ @ @ ﬂ
100-240 V @ @ @
50/60 Hz
230V 1000 W 1000 W 500 VA 500 VA 500 VA 500 VA

B Anschluss

Bewegungsmelder 2-Leiter
Best.Nr. 7756 56

N
L

Einzelbetrieb

N

L

i

n =9 max.

Nebenstellenbetrieb

28

Beim Betatigen des Offnertasters (~ 1 Sek.) schaltet der
Bewegungsmelder fur die einegestellte Zeit.

Bewegungsmelder 3-Leiter
Best.Nr. 7756 57

Einzelbetrieb

N

n = unendlich

Nebenstellenbetrieb

L
Offnerkontakt

Hauptstelle mit Tastern

Beim Betatigen des Offnertasters (~ 1 Sek.) schaltet der
Bewegungsmelder fur die eingestellte Zeit.
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Bewegungsmelder

M Technische Daten

Bewegungsmelder mit Handschalter
Best.Nr. 7756 56/57

Schwellwerteinstellung

1. Detektionsbereich: 3-10 m

Detektionsbereich

’/;.mm

3m
1,5m

1,5m

3m

I I
ol of

2. Helligkeitsschwellwert: 3-1000 Lux
3. Ausschaltverzégerung: 1 Sek.—16 Min.

1.5m
10m 3m
Bedienung
Manuell AUTO-Modus
®/@ B
Taste > > ;@:
EIN X
Leuchtmittel
dauerhaft
eingeschaltet ‘T Ein
®/® &
Taste > > @
AUS - :
Leuchtmittel X g &
ausgeschaltet eill-l_'TO

dauerhaft \

Bei Betatigen der Taste EIN wird das Leuchtmittel dauerhaft eingeschal-
tet. Wird dann die Taste AUTO betatigt, erfolgt sofort die Detektion und
das Leuchtmittel wird nach Ablauf der eingestellten Zeit wieder aus-
geschaltet. Der Bewegungsmelder befindet sich wieder im Automatik-
Modus.

Bei Betatigen der Taste AUS wird das Leuchtmittel dauerhaft ausge-
schaltet. Wird dann die Taste AUTO betatigt, erfolgt erst nach 5 Sekun-
den eine Detektion. Der Bewegungsmelder befindet sich wieder im
Automatik-Modus.

L1legrand

. & - >
Detektion erfolgt
sofort
¢ (O]
Licht AUS Nach 5 Sek.
Detektionsmodus

29
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Bewegungsmelder

0697 40

Verp.-Einh.

30

112
112

110

Best.Nr.

0697 40
0697 80

0488 03

0488 03 0697 80

Feuchtraum Aufputz Bewegungsmelder
IP55 360°

Zum automatischen Schalten von Verbrauchern bei
Detektion von Personen (Warmequellen) innerhalb
des Erfassungsbereiches im AuRenbereich. Durch
den verstellbaren Detektionskopf fur Wand- und
Deckenmontage geeignet.

230V~ 50Hz, 3-Leiter Anschluss
Erfassungsbereich/Detektionsreichweite bei

- Deckenmontage: 360° / max. 4 m (Radius)

- Wandmontage: 90° /12 m
Helligkeitsschwellwert: 10-4000 Lux
Ausschaltverzégerung: 12 Sek.—16 Min.
Betriebstemperatur: -10°C bis + 55°C
Abmessungen: Hohe = 90 mm,

Durchmesser = 91 mm
Nebenstellenbetrieb mit 3-Leiter-Bewegungsmel-
der oder konventionellen Tastern (SchlieBerkontakt)
moglich.
2000W far Gluh- und HV-Halogenlampen
2000VA far NV-Halogen mit konventionellem
(Eisenkern) oder elektronischen Transformatoren,
1000 VA fur Leuchtstoffrohren und Kompakt-
Leuchtstofflampen.

Bewegungsmelder 360° grau
Bewegungsmelder 360° weil

UP Deckenbewegungsmelder IP20 360°

UP Deckenbewegungsmelder 360°
m  Monobloc 3-Leiter Deckeneinbau-

Bewegungsmelder, 2000W fur Gluh- und

HV-Halogenlampen, 1000VA fur NV-

Halogenlampen mit konventionellem

oder elektronischem Transformator, 1000VA fur

Leuchtstoffrohren und Kompakt- Leuchtstofflam-

pen.

- Einzel-/ Nebenstellenbetrieb mit 3-Leiter Bewe-
gungsmeldern als Nebenstellen oder Uber kon-
ventionelle Taster (Offnerkontakt) moglich.

- Erfassungsbereich: 360°

- Detektionsreichweite: 8 Meter (Durchmesser)

bei Montagehthe 2,4 m

1-1000 Lux

5 Sek.—30 Min.

- Helligkeitsschwellwert:
- Ausschaltverzogerung:

PRO 21 Elektronik

Bewegungsmelder

M Technische Daten

Deckenbewegungsmelder
Best.Nr. 0488 03

Leistungstabelle:

0

v

5
0 | &

W - %

230 V~
110 V~

2000w [85A
1000W [85A

50W [21A
250W [2.1A

1000 VA [4,3A
500VA [43A

2000w [85A | 1000 VA [4.3A [ 10x(2x36 W) [4,3A
1000w [85A[ 500vA [43A] sx2xa6w) [43A

Imax. 2A

Anschluss:

Offnertaster

Schreib-
tischhéhe | ~ =~

m: 4

¥ J

\
1000 lux 1 lux IO@OH 30 rr@S s
&~ > &~
N

B B

UP-Dose

=

Zwischendecke
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Bewegungsmelder

M Technische Daten

Feuchtraum Aufputz Bewegungsmelder
Best.Nr. 0697 40 /80

Leistungstabelle:

® @ ® ® ® ® @ @ @

25°C + +

230V+

50 Hz @ 26 mm @ s

2000 W 2000 W 1000 VA 1000 VA | 1000 VA | 2000 VA 2000 VA

@ Glithlampen @ Energiesparleuchten mit getrenntem EVG (® Halogenlampen mit Eisenkerntrafo
(2 Halogenlampen 230V (® Energiesparleuchten mit eingebautem EVG @ Halogenlampen mit Elektroniktrafo
®) Leuchtstoffrohren 26 mm

Durchmesser

Erfassungsbereich: W
5o

O
2,50 m
O
2,50 m

8m 12m
%
€ =

Montage: Ausrichtung:

0 Grundplatte abnehmen (kein Werkzeug erforderlich) Einstellbarer

Sensorkopftrager

Sensor mit

Grundplatte

e Grundplatte festschrauben

<

7 » Ausrichtbares
1 e Gehuse EinstellknSpfe
Mitgelieferte
) Schrauben Anschluss:
e Gehause auf Grundplatte aufsetzen
>

LD @N
<@ 182

.
Empfindlichkeit -zi_
(Andern der
Reichweite durch Helligkeit (Einschaltdauer)
Einstellen der (Ansprechschwelle
Empfindlichkeit) Umgebungslicht)

Zeitsteuerung

tzr
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Fernschalter, Zeitschalter,
Nachlaufrelais, Wochenschaltuhr

B Technische Daten

UP-Wochenschaltuhr
Best.Nr. 781x 50

@ 230V 50/60Hz
Al 1x 16A/250V~}i cos @ = 1
% .. 4 mm? .. 2,5 mm?
p 07 W
7756 62 7810 50
—||— 6 Jahre
Verp.-Einh. ~ BestNr. FUr Spreiz- und Schraubbefestigung N - -
Geeignet fur den Anschluss von starren ﬁ @ -10°C ... +60°C
und flexiblen Leitern "
- typ. Raumt tur (kurzzeitig 0-55°C
110 7756 61 UP-Fernschalter mit Steuereingang 1000 W l Y ISR st eere)

UP-Fernschalter mit Schlielerkontakt fur

1000 W Gluh- und 230 V~ Halogenlampen,

1000 VA fur NV-Halogen mit konventionel- .

len oder elektronischen Trafos, 500 VA fiir Leistungstabelle:

Leuchtstoffrohren und Kompakt-Leuchtstofflampen
i‘ +&

mit EVG, 3-Leiteranschluss + Steuereingang
1200W | 1200W 2300W

(auch beleuchtet moglich)

Anzahl der Taster: beliebig (wenn beleuchtet
max. Glimmlampenstrom 2 mA insgesamt)
Lange der Steuerleitung: max. 50 m

1/10 7756 62 UP-Zeitschalter 1000 W

Steuereingang fur potentialfreie SchlieRertaster i

Elektronischer Zeitschalter mit SchlieRerkon- ﬁ @
takt fur 1000 W Gluh- und 230 V~ Halogen- @»f@ @+@ « Parallelkompensation
lampen, 400 VA fur NV-Halogen mit konven- 60VA. TuF
tionellen oder elektronischen Trafos, 400 VA B
fir Leuchtstoffrohren und Kompakt-Leuchtstofflampen 1800W 2300W
mit EVG, 250 VA fur Ventilatoren, 2-Leiteranschluss
Ausschaltverzoégerung: 25 Sek. — 15 Min. m@
Kurzer Tastendruck: Schaltet fur die eingestellte Zeit
Langer Tastendruck (> 2 Sekunden): PJ%’

Sofortiges Ausschalten

1/10 7757 50 UP-Nachlaufrelais 2x 250 VA

Elektronischer Nachlaufschalter mit

2 SchlieBerkontakt fur 250 W Gluh- und
230 V~ Halogenlampen,

520 VA fur NV-Halogen mit konventionellen
oder elektronischen Trafos, 100 W fur Leuchtstoffroh- Anschluss:
ren und Kompakt-Leuchtstofflampen mit EVG, 250 VA

fur Ventilatoren,

Einschaltverzogerung Nachlaufkanal: 2 Min. fix

Ausschaltverzogerung Nachlaufkanal:
25 Sek. — 15 Min.
Anschluss: L, N + 2 Schaltausgange

Funktion: Bei Betatigung wird der Schaltkanal soforgt T —

aktiviert. Der Nachlaufkanal wird nach 2 Minuten ein-
geschaltet und lauft nach Abschalten von Kanal 1
noch die eingestellte Zeit nach BDB @B

(Nachlaufsteuerung fur Ventilatoren).

UP-Wochenschaltuhr { L LN J
. Wochenschaltuhr mit potentialfreiem Wech-

selkontakt, 28 Programme, Dauer-Ein/Aus,
Reverse-Mode (aktueller Schaltzustand wird
bis zum n&chsten programmierten Schalt- b |
befehl umgekehrt) N
Wechselkontakt: 16 A (250 V~ cos ¢ = 1) potentialfrei

Ganggenauigkeit: = 1 Sek./Tag (bei typischen

Installationsbedingungen); Gangreserve: 6 Jahre

Programme: 28 (1 Programm = Ein- und Ausschaltzeit +

Ein- und Ausschalttage); Menusprache: Englisch

1/10 7810 50 Galea™ Life Ultraweif
Mit Zwischenring 45x45 (Best.Nr. 7767 67) auch fur
Schalterprogramm Creo Ultraweif} verwendbar.

1/10 7812 50 Galea™ Life Dark Bronze
1/10 7813 50 Galea™ Life Soft Aluminium
1/10 7814 50 Galea™ Life Titanium

1/10 781550 Galea™ Life Perimutt

100W 1800W
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Fernschalter, Zeitschalter, Nachlaufrelais, Wochenschaltuhr

H Technische Daten

UP-Fernschalter mit Steuereingang
Best.Nr. 7756 61

max 4x 0,5mA .‘;:;. E“
&

L1legrand

il

Y

A

Y=

e

e

max 50m

UP-Zeitschalter
Best.Nr. 7756 62

4 F
10A
cos p=1/250v~ | 2300W 1000 VA | 2x 58W 14pF 1000W 500W 250VA 1000VA 1000VA
Funktion:
]
,,,,I ————
o e\l &
3 EY & £
- I
' 230V~ i N
I 1 1
f ON
. | | OFF
3
1

1
l||-|— z

il

w4

=
NS
%

@ | dm

4+
8A
008 ¢ = 1/ 250V~ 1840W 400 VA 2x 58W 14pF 1000W 400W 250VA 400VA 400VA
Funktion:
-~
r’r'ﬂ ~
(o e
ﬁ‘\: “\ 4—— 25s...15min ————} ON
[l
A I |
mﬂ "ﬂ
13
bies
I
qk\“s\. <2s

230V~

UP-Nachlaufrelais 2x 250 VA

Best.Nr. 7757 50

— 25s...15mn —— )}

| orr

ON
OFF

) fax V A / i / — g
1 | < v &@ 8/, @ |da | de
5G ix11/A250V~ 250W 250 VA 2x 58W 14yF 250W 100W 250VA 250VA 250VA
Funktion:
i i on
@ | ) OFF
. % k72min4}i 2 i‘i 25s ... 15 min —)} ON
] i | | OFF
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Jalousie- /Rollladensteuerung

775

7 46

Verp.-Einh. Best.Nr.

34

110
110
110
110
1/10
110

2/20

7757 46
7757 47
7756 96
7756 97
7756 98
7756 99

7757 49

7757 49

Rollladenschaltuhr 3-Leiter 230V~50/60Hz

Die Rollladensteuerung dient zum Ansteuern
von Rollladen- bzw. Jalousieantrieben.
Uber den Slide-Mechanismus lasst sich
eine tagliche Offnungs- bzw. Schlielzeit des
angeschlossenen Antriebes in jeweils 2 Minuten-
Schritten einstellen.
Uber zwei zusétzliche Tasten mit AUF und AB Pfei-
len kann der Antrieb jederzeit manuell angesteuert
werden. Im Display wird die aktuelle Uhrzeit und bei
Betatigung der Slide-Verstellung die gewlnschte
Schaltzeit angezeigt.
Uber Nebenstelleneingange kann die Uhr auch in
Gruppen- bzw. Zentralsteuerungen integriert wer-
den.

- Schaltleistung: 3A/ cos @ 0,6
- Leistungsaufnahme: TW

- Max. Klemmquerschnitt: 2,5 mm?

- Gangreserve: ca. 10 Std.

- Auflésung der Schaltzeiten: 2 Min

- Ganggenauigkeit: +/- 1 Sek./Tag

Zur Verwendung mit Abdeckung Best.Nr. 77xx 19
Rollladenschaltuhr ultraweif

Rollladenschaltuhr mandelweif
Rollladenschaltuhr dark bronze
Rollladenschaltuhr soft aluminium
Rollladenschaltuhr titanium
Rollladenschaltuhr perimutt

Mehrfachsteuerrelais

Bei paralleler Ansteuerung mehrerer Roll-
laden- /Jalousieantriebe von einem zent-
ralen Steuergerat muss jeder Motor Uber separate
Relaiskontakte gesteuert werden. Das Steuerrelais
wird eingangsseitig vom zentralen Steuergerat ange-
steuert. Ein Vorort-Betrieb ist jedoch nachrangig
ebenfalls moglich. Die Eingange der Relais kénnen
parallel geschaltet werden. Die Ausgangskontakte
des Relais steuern jeweils nur einen Motor. Einbau in
UP Dosen (Tiefe 60mm) sowie Abzweigdosen und
Motorkasten moglich.

- Schalt-/Steuerspannung: 750 VA/ cos ¢ 0,6

- Max. Lange Steuerleitung: 50 Meter

- Max. Klemmaquerschnitt: 2,5 mm?

- MaBe in mm (HxBXT): 49 x 46,4 x 25,8

UP Mehrfachsteuerrelais

PRO 21 Elektronik

Jalousie- /Rollladensteuerung

B Technische Daten

Rollladenschaltuhr

230V AC 50/60Hz

— 10h
- 3Acos ¢=0,6
P 1w
+
a - -10°C ... +60°C
+
- -10°C ...+40°C

Fur Details siehe Kapitel
PRO21™ Elektronik

— (M M
PLC
L
N
230V~
7756 26 7756 23/24 7756 23/24
‘ 100 m
Bedienung
Durch Verschieben der Regler kénnen die Auffahr- / Abfahrzeiten
eingestellt werden. In der Off-Position (- - : - -) ist die Automatikfunk-
tion ausgeschaltet. Die eingestellte Zeit oder - - : - - wird kurzzeitig

im Display angezeigt.

Mittels der AUF- oder AB-Taste kann der Antrieb jederzeit manuell
gesteuert werden. Auch das Einstellen der Uhrzeit erfolgt Uber diese

Tasten:

- gleichzeitig langer als 3 Sekunden drucken — Anzeige blinkt
- Uhrzeit mittels AUF/AB-Tasten einstellen
- 3 Sekunden nach letzter Eingabe werden die Auf- und Abfahrzeiten

angezeigt = Uhrzeit gespeichert
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Jalousie- /Rollladensteuerung

M Technische Daten

Trennrelais UP
Best.Nr. 7757 49

Anschluss
Js 1
M1 M2 Mn) i
7756 23 T i
7756 24 S N |
Il b= = | : 11 I
e e N i
! 1 | ! I T i
LT R AN
' 11 oy g kR L
!
000 0b00d 000 00400 oo ehs sogddl
My M4 L T DyCAN N My MA L T DyCAN N | ! MyMA L T DyCA* N N|
000 O0QPOO0 000 00000 N S]ele GHLHG
;| L
R T N P
1 [ Nl ool P
| o | T
| [ | g
[ 00 [ gl
| [ | : 1 :
S
I ':__I i
P T
________ .
‘ <=50m ‘
| ™
L /]
N //

( ) M2 s
7756 23 7758 14 M1 Mn,

7756 24

™
S

RAN__"TC

('

Lo

Lo

Lo

Lo

L

--7

L,

o
50~
o

>
TG

050~
20
0-0
ovo-|- - -
020-|- - -
0z0
1-0z0 |

OrO
0-0
2
0z0O
0z0

e
<

"F

‘ =50 m ‘

Trennrelais mussen phasengleich angeschlossen werden. Sollen mehrere Antriebsmotoren
von einem Steuergerat parallel gesteuert werden, mull jedem Motor ein eigenes Trennrelais
vorgeschaltet werden. Bei Verwendung von mehreren Vorortsteuerungen ist darauf zu achten,
dass der Anschluss L der Vorortsteuerung mit der Anschlussklemme T des zugehdérigen
Trennrelais verbunden wird. Beachten Sie die maximale Belastung der einzelnen Phasen.
Zentralbefehl hat gegenuber Lokalbefehl Vorrang.
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PRO 21 Elektronik

Raumthermostat

7758 15 7758 67
Verp-Einh. | BestNr. Raumthermostat 230V~50/60Hz
Fur Spreiz- und Schraubbefestigung
Geeignet fur den Anschluss von starren und 5
flexiblen Leitern.
Zur Verwendung mit Abdeckung Best.Nr. 77xx 19
Einsatz Standard mit Wechselkontakt
1 Bimetallthermostat mit
thermischer Ruckfuhrung 4 + *
Temperaturbereich: +5 bis +30°, L Ausgang-Heizen N
Bereichseinengung im Einstellknopf moglich
Schaltausgang: 1 Wechsler Anschluss
Schaltstrom: 5 A beicos ¢ =1
2 A beicos ¢ =0,6 ?22
1/10 7758 12 Raumthermostat Standard mandelweil}
1/10 7758 15 Raumthermostat Standard ultraweifl %
1/10 7756 84 Raumthermostat Standard dark bronze
1/10 7756 85 Raumthermostat Standard soft aluminium
1/10 7756 86 Raumthermostat Standard titanium 230V~ L
1/10 7756 87 Raumthermostat Standard perimutt 50/60 Hz N
Elnsatz Komfort mit 6ffnerk°ntakt Achtung: Bei Anschlussleistungen tber 1000 W empfiehlt sich der Einsatz eines
;i Bimetallthermostat mit Installatgi;bnsschutzes (z.B. Bes%Nr. 0041 26), da dag Regelverhalten des Thermos-
thermischer Ruckfuhrung tates mit steigendem Strom beeintrachtigt wird.
Separaten Steuereingang
fur Nachtabsenkung B Raumthermostat Komfort
und Handschalter: Technische Daten
) Ngmﬁgfﬁ%@gg%@nue” Nennspannung: 230 V~, 50/60 Hz
- Nachtabsenkung Uber Steuereingang Eggglgg\r/\%(i:gﬁung' :anfler;?;? c
lfgg&réi'ﬁge?eei'cﬁ?i%nggeiré%t% Handschalter: € Nachtabsenkung permanent
Bereichseinengung im Einstellknopf moglich g &%rcr?]?;%rs'zﬁgal]begﬁgm
Schaltausgang: 1 Offner PursEsElemERE | Oriner g
Schaltstrom: 8 A bei cos ¢ =1 el S T 8A =
4 A bei cos ¢ =0,6 chaftstrom: 4A88:(p;06
1/10 7758 66 Raumthermostat Komfort mandelwei3 Klemmkapazitat: 2%15 rr?mz '
1/10 7758 67 Raumthermostat Komfort ultraweif3 Schutzart: IP 30
1/10 7756 92 Raumthermostat Komfort dark bronze
1/10 7756 93 Raumthermostat Komfort soft aluminium L.
110 7756 94 Raumthermostat Komfort titanium Anschlussprinzip )
110 7756 95 Raumthermostat Komfort perimutt A LED grun R1 Ruckfiihrwiderstand
R2
3 R2 Nachtabsenkungs-

36

B Raumthermostat Standard

Technische Daten

Nennspannung: 230 V~, 50/60 Hz

Regelbereich: +5 bis +30 °C
Regelabweichung: max. +2 K
Ausgangskontakt: Wechsler
Schaltstrom: 5Acos¢=1
2Acos¢=0,6
Klemmkapazitat: 2 x 1,5 mm?

Schutzart: IP 30

Anschlussprinzip

© widerstand
A Nachtabsenkung extern
B Nachtabsenkung aus

C Nachtabsenkung
4 4 v 4 permanent

L L Ausgang-Heizen N
Steuereingang
Nachtabsenkung
extern
Anschluss
0041 26
B
230V~ L
50/60 Hz N

Achtung: Bei Anschlussleistungen tber 1000 W empfiehlt sich der Einsatz eines
Installationsschutzes (z.B. Best.Nr. 0041 26), da das Regelverhalten des Thermos-
tates mit steigendem Strom beeintrachtigt wird.
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Raumthermostat Raumthermostat

B Temperaturregler fiir elektr. FuBbodenheizung
mit Fernfiihler

Technische Daten

Nennspannung: 230 V~, 50/60 Hz
Regelbereich: >10°C... +60 °C <
Regelabweichung: max. +2 K
Handschalter: Ein / Aus
Ausgangskontakt: Schlieler
Schaltstrom: 16 Acos@=1
Klemmkapazitat: 2x1,5mm?

7758 58 Schutzart: IP 30
LED: Grun = Nachtabsenkung

Rot = Hei
Verp-Einh. | BestNr. Temperaturregler 230V~50/60Hz ° ezen

Fur Spreiz- und Schraubbefestigung

Geeignet fur den Anschluss von starren » Die Temperaturregler arbeiten mit einem externen Temperatur-
und flexiblen Leitern. fuhler (NTC), welcher zum Lieferumfang gehort. Es handelt sich
Zur Verwendung mit Abdeckung Best.Nr. 77xx 19 um einen Temperaturfuhler nach DIN 44574 Teil 5

Temperaturregler filr elektrische Zuordnung von Widerstandswerten zu Temperaturwerten:

FuBbodenheizung mit Fernfiihler und
% SchlieRerkontakt

Elektronisch, mit Fernfuhler, separatem Temperatur in °C Nennwertin Ohm
Steuereingang fur Nachtabsenkung und - -
Handschalter EIN/AUS
LED Anzeige : 10 3660
- Nachtabsenkung grin 20 2432
- Heizen rot 25 2000
Temperaturbereich: +10 bis +60°,
Bereichseinengung im Einstellknopf maéglich S0 6o
Schaltausgang: 1 SchlieBer 40 1151
Schaltstrom: 16(8) A 250V~ 50 816
1/10 7758 57 Raumthermostat Komfort mandelweil3 60 590

1/10 7758 58 Raumthermostat Komfort ultraweif3

1/10 7756 88 Raumthermostat Komfort dark bronze

1/10 7756 89 Raumthermostat Komfort soft aluminium

1/10 7756 90 Raumthermostat Komfort titanium Anschluss
1/10 7756 91 Raumthermostat Komfort perimutt

N
L
230V~

50/60 Hz

max 20m ¥

0000

—| Eine Zeitschaltuhr
(z.B. MiniRex D11)
ermoglicht eine

oo Nachtabsenkung

um 8° K

max 50m

Vorsicht: Die Versorgungsspannung mit derselben Phase am Thermostat und

am Fernbedienungsgerat anschliessen. Die Fuhlerleitungen sind generell in
Schutzrohren zu verlegen und am Ende mit einer Schutzhtilse zu verschliessen.
Beachten Sie die EMV-Richtlinien, Parallelverlegung mit Netzspannung fuhrenden

Leitungen vermeiden oder abgeschirmte Leitungen verwenden. Einbau und Mon-
tage durfen nur durch eine Fachkraft erfolgen!
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Soundsystem Einzelraum

7756 69+7710 01

Verp.-Einh.

110

1/10

110

110

110

1/10

1/10

1/10

38

Best.Nr.

0673 22

7756 11

7756 69

067327

0673 29

Audio Sound-System Einzelraum

Audio Sound-System Einzelraum bestehend aus
einem Unterputz-Stereo Radio mit Suchlauf, Pro-
grammspeicherung mit externer Spannungsversor-
gung fur Verteiler- Einbau, Decken- Einbaugerat
oder Unterputz

Anschluss der Lautsprecher als Mono- oder Stereo-
ausfuhrung moglich

¥

Spannungsversorgung 230V~ Einbau
Fur Audio Sound-System Einzelraum,

. Best.Nr. 7756 11, 7756 69

- Spannungsversorgung 230V~

- Sekundarspannung: DC 15V ~—

- Einbaumalie: 50x181x51 mm (BxLxH)
775674

UP-Spannungsversorgung mit
inkludiertem Lautsprecher

In Verbindung mit Stereo-Radio
Best.Nr. 7756 69 (Galea Life)

- Spannungsversorgung: 230V~

- Sekundarspannung: DC 12V =

- Lautsprecher: 1 W/16 Ohm

Design Galea Life anthrazit (wei auf Anfrage)

Unterputz Stereo-Radio

Autostore- Funktion, 10 Senderspeicher
Schlummermodus (Automatische Abschaltung nach
15- 60 Minuten)

Eingang fur externe Musikquelle
Statusanzeige Uber LED
Frequenzbereich: 87,5 bis 108MHz
Stereo- Radio mit 6 Bedientasten,
Wurfantenne wird mitgeliefert.

- EIN/AUS

- Automatischer Sendersuchlauf

- Lautstarkeregler stufenlos

- Umschalttaste FM/AUX

- Speichertaster fur FM- Sender

Einsatz Stereo- Radio
Design Creo anthrazit

Einsatz Stereo- Radio
Design Galea Life anthrazit
(weild auf Anfrage)

Lautsprecher
Einbaulautsprecher fur Audio Sound-System

Lautsprecher Spot 2W
Einbaulautsprecher 2W, 16 Ohm
Abmessungen: 80mm Durchmesser
Farbe: ultraweily

Lautsprecher 100W
@ Einbaulautsprecher 100W, 8 Ohm

Abmessungen: 230mm Durchmesser
Farbe: ultraweil}

UP-Lautsprecher Galea Life ultraweil
2 W, 16 Ohm,

UP-Lautsprecher Galea Life anthrazit
2 W, 16 Ohm

PRO 21 Elektronik

Soundsystem

B Technische Daten

Audio Sound-System Einzelraum

Anschluss Spannungsversorgung
0673 22

7756 74 (nur fur Galea

Life geeignet)

7756 11/69

1215 V== - ("Dm)

[ [+
-]

Anschluss Lautsprecher (Stereo oder Mono)

(s

<)

[

Y[

[1legrand

21sv— (R d)

INEEIE

0673 27, 0673 29
7756 70, 7756 71

[

L1legrand’

s @

il

[ -+
.|

0673 27, 0673 29
7756 70, 7756 71

Pour @
& Q MEM
"o >y
MONO
b 87,5 MHz
12-15 V= — v 10 max.
AT 108 MHz
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Soundsystem

M Technische Daten

Bedienung
Ein/Aus

0/1

Sendersuchlauf

(‘? — SCAN

+ 0,05 Mhz

Sendersuchlauf

@‘?-»MEM

@ — MEM
I = auto

SELECTION

Schlummerfunktion

X
| =0

MEM \M = CF" N (X :> G

@15 min 3 60 min

O;
ZXEIAN

L1legrand
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Soundsystem Mehrraum Soundsystem

B Technische Daten

Soundsystem
Best.Nr. 7756 66/67/68

Zentraleinheit mit Spannungsversorgung

[Tees 7756 66

' R ' = -
| e |
7756 66+7710 01+7710 49 7756 67+7710 01+7710 50 7756 68+7710 01+7710 51

Verp-Einh. | BestNr.  Audio Sound-System Mehrraum

Audio Sound-System geeignet fur mehrere Raume
mit zusatzlich Alarmfunktion, Gegensprechen,
Zonen-, Gruppen- und Allgemeinruf und Babyuber-
wachung, bestehend aus einem Unterputz-Stereo-
Radio und Zentraleinheit mit Spannungsversorgung.
Unterputz-Gerate geeignet fur den Anschluss von
starren und flexiblen Leitern.

1/10 7756 66 Zentraleinheit mit Spannungsversorgung
Separate Reiheneinbau- Spannungsver-
sorgung und Unterputz Vorverstarker fur
Soundsystem mit zusatzlichem Eingang
einer externen Musikquelle (AUX) und EIN/AUS

Taste zur zentralen EIN/Ausschaltung der Anlage

Spannungsversorgung REG:
- Spannungsversorgung: 230V~

- Sekundarspannung: DC 15V
- Leistung: 60VA
Systemdaten: Radio T
- Systemspannung: 15V adio funer
- Klemmaquerschnitt: 0,25 bis 0,9mm
- Leitungslange: Max. 600 Meter 7756 67 + 7756 68

1/10 7756 67 Einsatz Bedienelement mit LCD Display
Lokalverstarker mit integriertem Mikrofon
und Anschluss von zwei Lautsprechern mit
Sterecausgang 2 x 1,5 W fur Lautsprecher
Best.Nr. 0673 27, 0673 29, 7756 70, 7756 71.
Zusatzlicher Eingang fur externe Musikquelle.

Pro Raum ist ein Gerat erforderlich.

- EIN/AUS Taste,

- Automatischer Sendersuchlauf

- Lautstarkenregelung,

- Gegensprechen, Zonen- Gruppen- und
Allgemeinruf, Babyuberwachung

- Alarmfunktion

- Schlummermodus (automatische Abschaltung
nach 15-60 Minuten

- Umschalttaste AUX/Kanal Vorverstarker

- Lautstarkeregler stufenlos Lautsprecher

Einsatz Radio Tuner FM

Stereo Unterputz- Radio mit 15 Bedien-
tasten fur Soundsystem. Nur in Kombina-
tion mit Bedienelement Best.Nr. 7756 67.
Die Verbindung beider Gerate erfolgt mit Flachbandka-
bel.

- EIN/AUS Taste,

- Autostore- Funktion

- Max. 20 Senderspeicher

- Statusanzeige Uber LED

- Speichertaster fur FM- Sender

- Frequenzbereich: 87,5 bis 108MHz

- Umschalttaste FM/AUX/Kanal Vorverstarker
Waurfantenne wird mitgeliefert.

1/10 7756 68
0673 27

Lautsprecher
Einbaulautsprecher fur Audio Sound-System

110 0673 27 & 77— Lautsprecher Spot 2W
Einbaulautsprecher 2W, 16 Ohm
Abmessungen: 80mm Durchmesser

Einbaumass: @ 65mm, Farbe: ultraweil}

1/10 0673 29 Lautsprecher 100W
Einbaulautsprecher 100W, 8 Ohm

Abmessungen: 230mm Durchmesser
Farbe: ultraweily

1/10 7756 70 UP-Lautsprecher Galea Life ultrawei 2 W, 16 Ohm
1/10 7756 71 UP-Lautsprecher Galea Life anthrazit 2 W, 16 Ohm
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Soundsystem
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B Technische Daten
Pour O D max
®
—V)— fvew| | OHZ--O
(V)= (W) (Mhz) (m)
15 _ _ _ 600
Mono
1x1,5
15 _ _ 600
Stereo
2x1,5
Mono
1x1,5 87,5 MHz
15 Y 20 max. 600
S 108 MHz
7756 67 2x1,5
+
7756 68
B Anschluss H Leistungsberechnung
7756 66 Stereo Mono
[+[-] o Min Norm Max Min Norm Max
RN
,— 7756 66 7756 67 1,2 21 44 12 17 2,8
—[+TJo1[92[10] Ab o +777$2666?8 1,5 2,8 53 1,5 2,2 34
ii W 7756 66 11 15 15 11 15 15
60 W
(SE=S
5 -
= —— IR P1]1,5W Pof2,1 W P3f2,8 W Pnl2,1 W
—— < 0,25 mm
] |feee L]
B 6 @ o D) DO o2 4b
B 7756 66 7756 67 7756 67 + 7756 68 7756 67
7
N ’P1+F’2+P3+...+Pn560Watt ‘

»

[B[2] -]

[+ [-Joofor T+
[ 15V Y]
7756 67 909E
+ 7756 68 o ®®
@O @
) O @@
(¢}
@ QD ® ’/

\

3

=
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Lautewerke, Gong

H Lautewerke/Gong

Technische Daten

Type Art.-Nr. Beschreibung
AMB-230 7757 12 Summer 230 V
AEG-3/12 7757 09 Elektronischer Gong
3 Eingange 8-12 V
AEG-3/230 7757 18 Elektronischer Gong
3 Eingange 230 V
7757 18 7757 12
Anschluss
Verp.-Einh. | BestNr. Lautewerke 230 V~, 50/60 Hz Summer Best.Nr. 7757 12
Fur Spreiz- und Schraubbefestigung L PS
Geeignet fur den Anschluss von starren und flexiblen
Leitern. Abdeckung Best.Nr. 77xx 19 N @
Summer
g Lautstarke 78 dB (Abstand 1 m) Ke 115 min /|
Dauerbelastung: max. 1 min

1/10 7757 12 Einsatz Summer - ultraweil}

Gong 12V
~71  Spannung: 8-12 V~, 12 V=

Lautstarke 85 dB (Abstand 1 m)

3 Eingénge fur unterschiedliche Klingeltaster

Lautstarkeregler fur 4 Lautstarkestufen Gong 12 V Best.Nr. 7757 09

Kompatibel mit Bticino Sprechanlagen

1/10 7757 09 Einsatz Gong - ultraweil’

7758 11

Gong 230 V~

Spannung: 230 V~

Lautstarke 85 dB (Abstand 1 m)

3 Eingange fur unterschiedliche Klingel-
taster, Lautstarkeregler fur 4 Lautstar-

- kestufen L E
X _ZGOV AC 8-12V AC
1/10 7757 18 Einsatz Gong - ultraweil}

04225

:

7758 11

7758 11

Gong 230 V~ Best.Nr. 7757 18

L
M

230V AC

7758 11

7758 11

RE
(T EIT) 4@ D2

Lowayw

7758 11

DSF | > b

N——
(e}

Melodien-Tabelle
Fur Best.Nr. 7757 09/18

Melodie . Dauer T Standard
Nummer Litltetlts (melodie) Eingang
1 3-Klang 13s 1
2 2-Klang 12s 2
8 Big Ben 30s 3
4 Legrand 11 kurz 23s -

5 3-Klang steigend 18s -

6 Big Ben kurz 15s -

7 3-Klang fallend 18s -

8 Legrand 11 43s -

9 Funny 20s -

10 Ring-Ring 09s -
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Freiheit der modernen
Elektroinstallation

1 (N}
1 N ]
UBERZEUGENDE ARGUMENTE
m
Mit diesen Argumenten iiberzeugen Sie lhre
Kunden!
Der Verbraucher wird direkt an den M Schnelle Funktionserweiterung ohne dass Wande geschlitzt
Unterputz-Aktor angeschlossen. werden missen.
N = _ B Komfortfunktionen auch nachtraglich realisierbar.
P — -
B Mehr Wohnlichkeit in Wohnungen, Hausern und Gebauden
durch die Installation von Komfort- und Sicherheitslosungen.
- B Realisierung aller Funktionen mit dem Schalterdesign Galea™
Life oder dem bewahrten Schalterdesign Creo™.
Phase und Nullleiter fungieren als B Damit verbundene Wertsteigerung der Immobilie.

.Kommunikationshus™.

Auf Knopfdruck schaltet der Szenario-
schalter zum Beispiel das Licht im Ein-
gangsbereich, fahrt den Rollladen im
Erdgeschoss herunter, und gleichzeitig
geht das Licht im Wohnzimmer an.

Die Steuerung und Stromversorgung erfol-
gen iber das vorhandene Netz, es sind
keine weiteren Steuerleitungen notwendig.

SN A
SvVa

Spannung
230V~ Signal Verbraucher

Viele Gerdte besitzen eine Infrarot-
Schnittstelle zur Ansteuerung via
Fernbedienung.
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Systemgerate

TR
') L

0036 09

Verp.-Einh.

44

1/20

1/15

1/10

1/20

1/20

1/20

1/20

Best.Nr.

0036 09

0036 08

0882 12

0882 21

0882 23

0420 57

0420 56

- i R 11110
s 1111

]

0882 21

0036 08

0882 23

Systemgeréte

Fur die storungsfreie Ubertragung (Power Line
Communication PLC) von Datentelegrammen
zwischen den PLC-Geraten innerhalb einer

Anlage. Zur Telegrammsperrung von Ein- und
Ausgangssignalen. Ermoglicht die Verbindung von
Datentelegrammen Uber einzelne Phasen (L1-, L2-, L3-
Phasen-kopplung).

PLC-Frequenzibertragung: 132,5 kHz
netzgebunden

Konform EN 50065-1, IEC 60669-2-1

Phasenfilter 63 A

x> Geeignet zur Eingangs-/Ausgangs-
Telegrammsperre, Filterung von
Netzverunreinigungen (z.B. Rundsteuer-
impulse, Motoren usw.) und Erhéhung der
Netzimpedanz zur Optimierung der Tele-
grammubertragung. Ein Gerat pro Phase erforder-
lich, Einbau vor dem Fehlerstromschutzschalter.
- Nennspannung: 100 V-240 V~
- Max. empfohlene Vorsicherung: 63 A
- Klemmquerschnitt: 10-25 mm?
- Frequenzbereich: 95-148,5 kHz
- Reiheneinbaugerat: 4 TE

Phasenkoppler

Ermdglicht die Verbindung von Daten-
telegrammen Uber die Phasen L1, L2 und
L3 innerhalb einer Anlage. Der
Phasenkoppler wird unmittelbar nach dem
Phasenfilter in die Anlage eingebunden.

- Nennspannung: 400 V~

- Klemmquerschnitt: 4 mm?

- Frequenzbereich: 95-148,5 kHz

- Reiheneinbaugerat 2 TE

Steckdosenfilter

N Ermdglicht die Isolierung eines mobilen
\l Gerates, wie TV und Computer,

von einer PLC-Installation. Ausfuhrung
franzosischer Standard (verwendbar fur Eurostecker
und Schukostecker mit Erdungsbuchse).
Max. Stromstarke: 5 A
Einbaufilter 1000 W
Einbaufilter (z.B. fur elektronische Trafos) bis max.
1000 W, Mafle (BxLxT):

inklusive Montagelaschen: 58x204x40 mm
ohne Montagelaschen: 58x180x40 mm

Einbaufilter 150 W
Einbaufilter (z.B. fur elektronische Trafos) bis max.
150 W, MaRe (BXLxT): 25x85x28 mm

Transformatoren

optimiert fur PLC-Systeme

Elektronischer Transformator 35-105 VA
Fur Abschnittdimmer geeignet.

Male (BXLxT): 42x120x30 mm

Elektronischer Transformator 20-70 VA
Fur Abschnittdimmer geeignet.
Male (BXLxT): 42x120x30 mm

Technische Daten

B Phasenfilter 63 A (Best.Nr. 0036 09)

Ein-Phasennetz 230 V~

L

N

Vorsicherung
max. 63 A

—

\
N-Leitung

0036 09
Phasenfilter

HiN

E-Verteiler (Fehlerstromschutzschalter,

In jeder PLC-Anlage sollten
die Filter (Best.Nr. 0036 09)
verwendet werden, um die
Telegrammubertragung zu
optimieren.

Leitungsschutzschalter)
Details siehe Technisches Handbuch In One by Legrand.

H Phasenfilter 63 A (Best.Nr. 0036 09)
Phasenkoppler (Best.Nr. 0036 08)

Drei-Phasennetz 400 V~

L3

> —F
L1 ' 1

N m———

Stromkreise kdnnen
mittels Phasenfilter

Vorsiche-
rungen 0036 09 auch innerhalb
(max. 63 A) der PLC-Anlage

entkoppelt werden.

0036 09

E-Verteilung

FI, LS

v

Technische

PLC-Anlage

Anschlussbedingungen der EVUs

beachten.

Phasenfilter

Entkoppelte
Stromkreise

fur Steckdosen

und leistungsstarke
Verbraucher
Abgang zu
Fl-Schutzschalter,
LS-Schalter

Phasenkoppler
0036 08

Der Phasenkoppler
sollte in der Nahe
der Phasenfilter unter
Berucksichtigung der
Klemmaquerschnitte
installiert werden.

Details siehe Technisches Handbuch In One by Legrand.

B Steckdosenfilter (Best.Nr. 0882 12)

0882 12

\\\




Konfigurationsiibersicht PLC- und Funk-Gerate

L1legrand

REG-Aktor REG-Dimmer UP-Jaousie- Thermostat
0036 00 0036 10 Aktoren mit Display
UP-Aktoren 1-10 V Steuereinh. 7756 23 7756 51
7756 47/48 0036 11 7756 24 UP-Thermostat
7756 34/35 UP-Dimmer T7xx 94
Bewegungsmelder 7756 38
7756 21 7756 49
Funktion Sensor | BestNr
Szenen Controller 0036 12 PLC JA JA JA JA
Schalter 1-Kanal 7756 48 JA
PLC/IR JA JA schalten .
1x 2500 W 7756 35 kein Stop
Schalter 2-Kanal 7756 47 JA
PLC/IR JA JA schalten ‘
2 x 1000 W 7756 34 kein Stop
Tast-Dimmer 600 W 7756 38
PLC/IR JA JA JA JA
Tast-Dimmer 300 W 7756 49
Thermostat mit Display 7756 51
PLC/IR JA JA
UP-Thermostat T7xx 94
Bewegungsmelder
. 7756 21 PLC/IR JA JA schalten
3-Leiter 1000 W
Licht-Nebenstelle 775639 | PLC/R JA JA JA JA
Sensor Szenario 4-fach 7756 63 PLC JA JA schalten JA JA
Zentral-Jalousie-/
7756 26 | PLC/IR JA
Rollladen-Schalter
TV-Hand-Fernbedienung 0882 00 IR JA* JA* JA
6-Kanal-Tisch-
0882 15 IR/Funk JA* JA* JA JAX

Fernbedienung

*) Nur in Kombination mit Funk-Schnittstelle REG-Gerat 0036 06 maglich

**) REG-Aktoren kénnen Uber Funk (mittels 0036 06) oder IR (UP-PLC-Gerat notwendig) angesteuert werden
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PLC

7756 35

Verp.-Einh

46

1/10

1/10

1/10

1/10

Best.Nr.

7756 48

7756 47

7756 35

7756 34

7756 47

Aksens
Schalter

Universaleinsatz als Haupt- (Aktor) oder Nebenstelle
(Sensor) mit integrierter Infrarot-Schnittstelle

fur zusatzliche Ansteuerung durch Infrarot-
Fernbedienung.

Einzel-, Gruppen- oder Zentral-Schalten eines
Verbrauchers. Der Aksens kann sowohl Aktor- als
auch Sensorfunktionen ausfuhren. Einsetzbar als
Einzelgerat oder als PLC-Systemgerat in Kombination
mit anderen Geraten. Auch mit blauen Kontroll-LEDs
erhaltlich. Mittels Funk-Interface (Best.Nr. 0036 06)
ist eine beliebige Kombination mit Funkkomponenten
moglich (siehe Konfigurationsubersicht).
Nennspannung: 230 V~

Klemmaquerschnitt: 2,5 mm?
PLC-Frequenzubertragung: 132,5 kHz

Konform EN 50065-1, [EC 60669-2-1

Schalter 1-Kanal 1 x 2500 W

g Einsetzbar als Aksens (Sensor und Aktor)
mit integrierter Infrarot-Schnittstelle.
Schaltleistung:
- 2500 W fur Gluhlampen und
230 V~ Halogenlampen
- 2500 VA fur NV-Halogenlampen mit
konventionellem oder elektronischem Transformator
- 280 VA fur Leuchtstofflampen mit EVG
- 500 W fur Kompakt-Leuchtstofflampen
In der Aktorfunktion kénnen bis zu 32 EIN/AUS-
Befehle von Sensoren eingelernt werden.
- 3-Leiter-Anschluss (L, N, Schaltausgang)

Schalter 2-Kanal 2 x 1000 W

7] Einsetzbar als Aksens (Sensor und Aktor)
mit integrierter Infrarot-Schnittstelle
Schaltleistung pro Kanal:
- 1000 W fur Gluhlampen und
230 V~ Halogenlampen
- 1000 VA fur NV-Halogenlampen mit
konventionellem oder elektronischem Transformator
- 2 x 36 VA fur Leuchtstofflampen mit EVG
- 160 W fur Kompakt-Leuchtstofflampen
In der Aktorfunktion kénnen bis zu 32 EIN/AUS-
Befehle von Sensoren eingelernt werden.
- 3-Leiter-Anschluss (L, N, Schaltausgang)

Schalter 1-Kanal 2500 W

mit Kontroll-LEDs blau

Einsetzbar als Aksens (Sensor und Aktor)
mit integrierter Infrarot-Schnittstelle.
Schaltleistung: - 2500 W fur Gluhlampen
und 230 V~ Halogenlampen

- 2500 VA fur NV-Halogenlampen mit
konventionellem oder elektronischem Transformator
- 280 VA fur Leuchtstofflampen mit EVG

- 500 W fur Kompakt-Leuchtstofflampen

In der Aktorfunktion kénnen bis zu 32 EIN/AUS-
Befehle von Sensoren eingelernt werden.

- 3-Leiter-Anschluss (L, N, Schaltausgang)

Schalter 2-Kanal 2 x 1000 W

=] mit Kontroll-LEDs blau
Einsetzbar als Aksens (Sensor und Aktor)
mit integrierter Infrarot-Schnittstelle.
Schaltleistung pro Kanal: - 1000 W fur
Gluhlampen und 230 V~ Halogenlampen
- 1000 VA fur NV-Halogenlampen mit
konventionellem oder elektronischem Transformator
- 2 x 36 VA fur Leuchtstofflampen mit EVG
- 160 W fur Kompakt-Leuchtstofflampen
In der Aktorfunktion kdnnen bis zu 32 EIN/AUS-
Befehle von Sensoren eingelernt werden.
- 3-Leiter-Anschluss (L, N, Schaltausgang)

Technische Daten

B Schalter 1-Kanal 2500 W (Best.Nr. 7756 48, 7756 35)

Leistungstabelle

0

&

230 V~

2500 W

2500 VA | 8x36 VA 160 W

Anschluss 230 V~

[m =]

7756 35
7756 48

M Schalter 2-Kanal 2 x 1000 W (Best.Nr. 7756 47, 7756 34)

Leistungstabelle pro Kanal

W

=

@@@

230 V~|2 x 1000 W|2 x 1000 W |2 x 1000 VA| 2x 36 VA | 2x80 W
Anschluss 230 V~

P T pp—— D ===
N ? 1

L = -t

19),©}

Kanal 1 @I @ Kanal 2

7756 34
7756 47

B Ansicht Schalter 2-Kanal 2 x 1000 W (Best.Nr. 7756 34)

Befehlstasten

Kontroll-LEDs blau

LEARN-Taste LEARN-Leuchtdiode
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Technische Daten (Fortsetzung)

Installationsbeispiele:

H Beleuchtungssteuerung schalten

oottt ittt oottt Ytsdistontostolotisdistostostolndasdistostocto

rZi

Kanal 2
(L2) 2| (L3)

7756 34
7756 47

7756 34
7756 47

7756 34
7756 47

7756 35
7756 48

Sensor Aktor/Sensor Aktor Aktor/Sensor
Schalter 2-Kanal 2 x 1000 W Schalter 2-Kanal 2 x 1000 W Schalter 1-Kanal 2500 W Schalter 2-Kanal 2 x 1000 W
B Beleuchtungssteuerung dimmen und Lichtszenario
L
= ----------------’-.---------------1----------------'----------------------
N 1 1
L - " 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
7756 39
Sensor Nebenstelle Aktor Aktor Aktor
Universal Tast-Dimmer 300 W Universal Tast-Dimmer 300 W Tast-Dimmer 600 W

B Beleuchtungssteuerung automatisch schalten

il R R RN e R R R ]

ik

7756 63 7756 21 7756 21 7756 21
Sensor Szenario 4-fach Aktor Sensor Sensor
Bewegungsmelder Bewegungsmelder Bewegungsmelder
3-Leiter 1000 W 3-Leiter 1000 W 3-Leiter 1000 W

B Zentralsteuerung

sttt ittt Vsl tostaslilislisdastostaslnlististis bttt ol ltidte=tat:

-2

7756 35 7756 23
7756 48 7756 21 7756 24

Sensor Szenario 4-fach Aktor Aktor Aktor Aktor
Schalter 1-Kanal 1 x 2500 W Bewegungsmelder 3-Leiter 1000 W Universal Tast-Dimmer 300 W Jalousie/

Rollladen-Schalter
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PLC Technische Daten

B Universal Tast-Dimmer 300 W (Best.Nr. 7756 49)

Leistungstabelle

9 0%

7756 49 7756 38 230V~ 300 W 300 W 300 VA

Installationsbeispiel:

Verp.-Einh. = BestNr. Aksen :
P eSLr sens Schalten und Dimmen von mehreren Nebenstellen

Dimmer

Universaleinsatz mit blauen Status-LEDs als Haupt-

(Aktor) oder Nebenstelle (Sensor) mit integrierter

Infrarot-Schnittstelle fur zusatzliche Ansteuerung

durch Infrarot-Fernbedienung. Der Aksens kann

sowohl Aktor- als auch Sensorfunktionen ausfuhren.

Einsetzbar als Einzelgerat oder als PLC-Systemgerat

bzw. mittels Funk-Interface (Best.Nr. 0036 06) ist eine

beliebige Kombination mit Funkkomponenten moglich

(siehe Konfigurationstbersicht).

Nennspannung: 230 V~

Klemmaquerschnitt: 2,5 mm?

PLC-Frequenzubertragung: 132,5 kHz

Konform EN 50065-1, IEC 60669-2-1 Aktor Universal Sensor- Sensor-
Tast-Dimmer Nebenstelle Nebenstelle

Unlversal Tast-Dimmer 300 W mit Status-LEDs Sy

Phasenan-/-abschnittdimmer mit

integrierter Infrarot-Schnittstelle, einsetzbar

als Aksens, Dimmwertanzeige durch LED. Schalten und Dimmen von einer Nebenstelle

Automatische Lasterkennung, thermischer

Uberlastschutz, Soft Start, Soft Stop

Lichtwertspeicherung, Einzelszene und

Universalszenen individuell abrufbar.

Beleuchtungsniveau einstellbar durch

2-Tastenbetatigung, linke Taste EIN/AUS, rechte

Taste hell/dunkel (+/-). 2 frei wahlbare Szenen,

Lichtwerte einstellbar.

Bis zu 32 EIN/AUS-, hell/dunkel (+/-)-Befehle kénnen

von Sensoren eingelernt werden.

- 3-Leiter-Anschluss (L, N, Schaltausgang)

Schaltleistung:

20 - 300 W fur Gluhlampen und 230 V~ Halogenlampen

20 - 300 VA fur NV-Halogenlampen mit S — Aktor

konventionellem oder elektronischem Transformator. Nebenstelle Universal Tast-Dimmer 300 W

(Nicht far Universaltrafos)

oy © (fUr Mischlastbetrieb L+C nicht B Tastdimmer 600 W (Best.Nr. 7756 38)

-Zik

1/10 7756 49

-2

i i Leistungstabelle
Tast-Dimmer 20-600 W mit Status LEDs

Phasenanschnittdimmer mit integrierter
Infrarot-Schnittstelle, einsetzbar als Aksens.

Dimmwertanzeige durch LED, thermischer @ @

1/10 7756 38

Uberlastschutz, Soft Start, Soft Stop, @
Lichtwertspeicherung, Einzelszene und @
Universalszenen individuell abrufbar.

Beleuchtungsniveau einstellbar durch 230V~| 60 - 600 W | 60 - 600 W |60 - 600 VA
2-Tastenbetatigung, linke Taste EIN/AUS, rechte
Taste hell/dunkel (+/-). 2 frei wahlbare Szenen,

Lichtwerte einstellbar. i Schalten und Lichtwertabruf von einer Nebenstelle
Bis zu 32 EIN/AUS-, hell/dunkel (+/-)-Befehle kénnen

von Sensoren eingelernt werden. e e

- 3-Leiter-Anschluss (L, N, Schaltausgang) N

Schaltleistung: L

20 - 600 W fur Gluhlampen und 230 V~
Halogenlampen

20 - 600 VA fur NV-Halogenlampen mit
konventionellem Transformator.
Lastart: R, L i

Sensor Aktor
Szenario 4-fach Tast-Dimmer 600 W
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Technische Daten (Fortsetzung)

B Funktionen der PLC-Tastdimmer (Best.Nr. 7756 38, 49)

IR-Empfanger

Dimmwertanzeige
(blau)

/-

+ Aufdimmen/

Szenenabruf

—
EIN/Aufdimmen ON

AUS/Abdimmen  OFF ébd'mms”/ .
zenenabru
L | L
Aktor-Kanal (ON, OFF) LEARN-Taste @) LEARN-LED
Sg_hal}et und dimmt die Lampenlinie. ' Sensor-Kanal (+,-)
Zustzlich kann ON und OFF als Schalt- In Werkseinstellung: Dimmen und Abrufen von Lichtwerten vom
und Dimmkanal fur z.B. andere Dimmer Aktor-Kanal. Es kénnen auch Lichtwerte, Szenen und Schaltpunkte fiir
herangezogen werden (Aksens). andere PLC/Funk-Gerite hinterlegt werden.

Erklarung:

Zum leichteren Verstandnis sollten die Dimmer 7756 38/49 als 2 getrennte Gerate (links Aktor / rechts Sensor — mit einer gemeinsamen LEARN-
Taste) betrachtet werden. So ist die komplette Funktionalitat des Dimmers am besten erkennbar. Besonderheit: Mit der ON-/OFF-Taste und der
Plus/Minus-Taste lasst sich je ein anderer Dimmer mit allen Funktionen ansteuern!

ON (+) -Taste: OFF (-) -Taste:
Kurzer Tastendruck: Einschalten (Lichtwert 100%) Kurzer Tastendruck: Ausschalten
Langer Tastendruck: Aufdimmen Langer Tastendruck: Abdimmen

Die ON/OFF-Tasten kénnen zum Schalten und Dimmen (keine Lichtwerte) anderer PLC/Funk-Gerate eingesetzt werden.

+ (Plus)-Taste:

Kurzer Tastendruck: Szenen oder Lichtwert abrufen (Werkseinstellung 66%)

Langer Tastendruck: Aufdimmen

Das Abrufen von Lichtwerten oder Szenen von anderen PLC/Funk-Geraten und Aufdimmen ist moglich.
Achtung: Die + (Plus)-Taste sendet bei langerem Tastendruck immer einen Aufdimm-Befeh!!

- (Minus)-Taste:

Kurzer Tastendruck: Szenen oder Lichtwert abrufen (Werkseinstellung 33%)

Langer Tastendruck: Abdimmen

Das Abrufen von Lichtwerten oder Szenen auf anderen PLC/Funk-Geraten und Abdimmen ist méglich.
Achtung: Die - (Minus)-Taste sendet bei langerem Tastendruck immer einen Abdimm-Befehl!

Lokale Lichtwerte einstellen:

Soll auf der + oder - Taste die Werkseinstellung Uberschrieben werden, kann ganz einfach der Lichtwert verandert werden.
+ (Plus)-Taste:

Gewunschten Wert andimmen und dann gleichzeitig ON und + (Plus) fur 5 Sekunden betatigen.

Leuchtmittel schaltet sich kurz aus und wieder ein - Lichtwert auf Taste + gespeichert.

- (Minus)-Taste:

Gewunschten Wert andimmen und dann gleichzeitig OFF und - (Minus) fur 5 Sekunden betéatigen.

Leuchtmittel schaltet sich kurz aus und wieder ein > Lichtwert auf Taste - gespeichert.

Lichtwerte iiber Nebenstellen abrufen:
Wenn Lichtwerte von Szenarien- oder Lichtnebenstellen am Dimmer 7756 38/49 abgerufen werden sollen, muss vor dem
Einstellen des Lichtwerts die Taste ON betatigt werden.
Beispiel: Lichtwert von Dimmer wird von Szenariensensor 7756 63 abgerufen.
Lerntaste 7756 63 > LED blinkt langsam
Befehlstaste (1 bis 4) > LED blinkt schnell
Lerntaste 7756 38/49 - LED blinkt langsam
ON-Taste 7756 38/49 - LED blinkt schnell (Lichtwert geht auf Maximum)
Lichtwert auf 7756 38/49 mit ON bzw. OFF einstellen
Lerntaste 7756 63 > Alle LEDs erldschen (Lichtwert auf Befehlstaste von 7756 63 hinterlegt)

Schalten und Dimmen mit Fernbedienungen bzw. Nebenstellen:

7756 38/49 ist mit allen Fernbedienungen oder Nebenstellen ansteuerbar (auer Jalousie-Sensoren), aber nicht mit allen dimmbar (siehe auch

Konfigurationsubersicht).

Dimmen und Lichtwerte mit: Lichtnebenstelle 7756 39, Funk/IR-Universal-Tischfernbedienung 0882 15

Schalten, Lichtwerte mit: Szenariennebenstelle 7756 63, REG-Szenencontroller 0036 12

Besonderheiten:  Bei IR-TV-Fernbedienung 0882 00 ist Dimmen mit Vol+ und Vol- méglich. Mit Szenentasten (1 - 4) ist Schalten und
Lichtwertabruf moglich!

Achtung!

Die Tasten Vol+ und Vol- bei TV-Fernbedienung 0882 00 kénnen PLC/Funk-Gerate nur direkt ansteuern! Diese Befehle werden nicht tber PLC

weitergegeben.
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e 81

7756 21 7756 39
Verp.-Einh. BestNr. Aksens
Sensoren

1/10 7756 21

1/10 7756 39

1/10 7756 63

50

UP-Einsatze mit integrierter Infrarot-Schnittstelle fur
zusatzliche Ansteuerung durch Infrarot-Fernbedie-
nung. Mittels Funk-Interface 0036 06 ist eine
beliebige Kombination mit Funkgeraten moglich
(siehe Konfigurationsubersicht).

Nennspannung: 230 V~

Klemmauerschnitt: 2,5 mm?
PLC-Frequenzubertragung: 132,5 kHz

Konform EN 50065-1, IEC 60669-2-1

Bewegungsmelder 3-Leiter 1000 W

Z1 Einsetzbar als Aksens (Sensor oder Aktor)
mit integrierter Infrarot-Schnittstelle.
Erfassungsbereich: 180°
Handschalter fur EIN/AUS oder
Automatikbetrieb.
Schwellwerte einstellbar.
- Detektionsreichweite: 3-10 m einstellbar
- Helligkeitsschwellwert: 3-1000 Lux
- Ausschaltverzégerung: 1 Sek.-16 Min.
Bis zu 16 EIN/AUS-Befehle kénnen von Sensoren
eingelernt werden.
Schaltleistung:
- 1000 W fur Gluhlampen und 230 V~ Halogenlampen
- 1000 VA fur NV-Halogenlampen mit
konventionellem oder elektronischem Transformator
- 2 x 36 VA fur Leuchtstofflampen mit EVGs
- 160 W fur Kompakt-Leuchtstofflampen
- 3-Leiter-Anschluss (L, N, Schaltausgang)
Montagehohe: 1,1 m

Universal-Nebenstelle

=) Sensor zum Schalten und Dimmen als
Nebenstelle. Zentrale Schrittfunktion
(Lamellen-verstellung) bei Jalousieaktoren
[Z maoglich.
Mit integrierter Infrarot-Schnittstelle zur Weiterleitung
der Befehle tber PLC an die Aktoren. Beliebig
einlernbarauf PLC-Aktoren oder (mittels Funk-
Interface 0036 06) Funk-Aktoren. Detailierte
Beschreibung siehe Folgeseite.
2-Leiter-Anschluss (L, N)

Sensor Szenario 4-fach

Sensor zum Schalten, Lichtwertabruf und
Rollladen-/Jalousiesteuern fur 4 frei
wahlhlbareSzenen. Mit integrierter Infrarot-
Schnittstelle zur Weiterleitung der Befehle
Uber PLC an die Aktoren. Beliebig
einlernbar auf PLC-Aktoren oder (mittels Funk-
Interface 0036 06) Funk-Aktoren.

2-Leiter-Anschluss (L, N)

Technische Daten

B Bewegungsmelder 3-Leiter 1000 W (Best.Nr. 7756 21)

&

1000 VA

Leistungstabelle

0

1000 W

g

1000 W

230V~ 2x36VA | 160W

Installationsbeispiel:
Schalten von mehreren Nebenstellen

-Zi

Aktor Sensor Sensor
Bewegungs- Bewegungs- Bewegungs-
melder melder melder

Hauptstelle Nebenstelle weitere

Nebenstellen

Schwellwerteinstellung

1. Detektionsbereich: 3-10 m
2. Helligkeitsschwellwert: 3-1000 Lux
3. Ausschaltverzogerung: 1 Sek.—16 Min.

B Universal-Nebenstelle (Best.Nr. 7756 39)

-Zik

-Zi

7756 63
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Technische Daten (Fortsetzung)

B Bewegungsmelder 3-Leiter 1000 W (Best.Nr. 7756 21)

Detektionsbereich Detektionsreichweite (Empfindlichkeit)

sm’/i..mm 3m’/;_10m

LR mL}] fjmrt]]__ iy m]_‘]] ' m]_'[]

5m 1,5m 5m 1,5m
10m 3m 10m 3m
Einlernhilfe: Angesteuert von 7756 21 als Sensor Einlernhilfe: Angesteuert von Sensor 7756 63
7756 21 als Aktor 7756 21 als Aktor
Taste | ON Taste | ON OFF AUTO AUTO+ON
7756 21| ON Sensor sendet Dauerbefehl (EIN) auf Sensor |Be- | Sensor sendet | Sensor sendet | Zurtick in den |Schaltungsvor-
als Aktor z.B. fehls- | Dauerbefehl Dauerbefehl AUTOMATIK- |wegnahme, Zeit
Sensor |OFF | Sendet zeitgesteuerten EIN-Befehl. Zeit 7756 63 |taste | (EIN) auf Aktor | (AUS) auf Aktor | Modus vom Aktor lauft ab
des Sensors lauft ab.

Wird ein zeitgesteuerter Befehl vom Bewegungsmelder (OFF-Taste) auf einen REG-Aktor 0036 00 gesendet, ignorieren diese die eingestellten Werte (Taster,
Schalter, StromstoR- oder Zeitfunktionen). Die eingestellte Zeit am Bewegungsmelder lauft auf den Aktoren ab. Der Bewegungs-

melder startet die eingestellte Zeit neu, wenn er im geschaltenen Zustand detektiert (nachtriggern). Wird ein AKSENS als Sensor (z.B. 7756 47) auf einen
Bewegungsmelder eingelernt, tbernimmt der AKSENS automatisch die ON-Taste fur eine Schaltungsvorwegnahme (Zeit vom Aktor lauft ab) und die OFF-Taste
fur ein vorzeitiges Ausschalten (zurtick in den Automatikmodus).

Bedienung
Manuell AUTO-Modus
[Oauto]
®/@ A B /\ 8 [Cauo]
> > (L) _ad . )
T L B
| auto /\
=[ Ein Licht AUS Nach 5 Sek.
Detektionsmodus
O-16
Vs s | /) S oz
- O = (] | -] F
Aus \ -~ — AUTO ﬁ

ul =| Ein Detektion erfolgt
sofort
H Licht Nebenstelle (Best.Nr. 7756 39)
IR Empfanger ID-Nummer Erklarung:
(Adresse) Die Licht-Nebenstelle eignet sich optimal als Nebenstelle fur Dimmer,
/ N\ kann aber auch fur Schaltaktoren verwendet werden. Zusétzlich kann

N bei Jalousieaktoren die Schrittfunktion (Lamellenverstellung) ausgefthrt

Technologie werden. Fur Szenenabruf eignen sich nur die + (Plus) und - (Minus)-Tasten.
Besonderheit: Mit der ON/OFF-Taste und der Plus/Minus-Taste lasst sich je
I 1 . ein anderer Dimmer mit allen Funktionen ansteuern!
EIN/Aufdimmen QN OGS
Szenenabruf ON/OFF-Taste:

AUS/Abdimmen QFF
|

Es lassen sich keine Lichtwerte abrufen. Allerdings kdnnen sie zum Ansteuern
(Schalten und Dimmen) anderer PLC/Funk-Gerate eingesetzt werden.

. + (Plus)-Taste:
= AR La(nger)'l'astendruck: Aufdimmen
| Szenenabruf Kurzer Tastendruck: Szenen, Lichtwerte oder Schaltpunkte abrufen.
Achtung: Die + (Plus)-Taste sendet bei langerem Tastendruck immer
einen Aufdimm-Befehl!

~[]') 00000 ([ +
PLC/IR

- (Minus)-Taste:
Langer Tastendruck: Abdimmen
) Kurzer Tastendruck: Szenen, Lichtwerte oder Schaltpunkte abrufen.
‘®’ Achtung: Die - (Minus)-Taste sendet bei langerem Tastendruck immer
einen Abdimm-Befehl!

LEARN Taste — L LEARN LED
Sensor-Kanal (ON, OFF) Sensor-Kanal (+,-)
Schaltet und dimmt die angesteuerten Damit kann gedimmt bzw. Lichtwerte,
Aktoren. Wird ON eingelernt, wird OFF Szenen und Schaltpunkte von anderen
automatisch tbernommen. Es kénnen PLC/Funk-Geraten abgerufen werden.

keine Lichtwerte abgerufen werden.
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Verp.-Einh.

52

0036 00

110

110

110

Best.Nr.

0036 00

0036 10

0036 11

0036 10

Aktor
Schalter/Dimmer

Reiheneinbaugerat zum Einzel-, Gruppen- oder
Zentral-Schalten/-Dimmen von Verbrauchern.
Zusatzliche Ansteuerung der Gerate durch Funk-
Fernbedienung (mittels Funk-Interface

Best.Nr. 0036 06).

Spannungsversorgung: 230 V~
Klemmauerschnitt: 2 x 1,5 mm?
PLC-Frequenzubertragung: 132,5 kHz
Reiheneinbaugerat: 4 TE

Konform EN 50065-1, IEC 60669-2-1

Schaltaktor 2-fach 10 A

= Pro Kanal Handschalterfunktion am Gerat.
Ausgang: 2-fach Wechselkontakt 10 A,
einstellbar als Schalt-/Tastbefehl oder
zeitabhangig 1 Sek.-3 Std.
Die Einstellung erfolgt direkt am Geréat.
- Eingang: 2-fach, Fernschaltfunktion tber
konventionellen Schalter/Taster oder Zeitschaltuhr.
- Bis zu 32 EIN/AUS-Befehle kénnen von Sensoren
eingelernt werden.
Schaltleistung pro Kanal:
- 2500 W fur Gluhlampen und
230 V~ Halogenlampen
- 2000 VA fur NV-Halogenlampen mit
konventionellem oder elektronischem Trafo.
- 280 VA fur Leuchtstofflampen mit EVG
- 500 W fur Kompakt-Leuchtstofflampen

Universal Fernsteuer-Dimmer 1000 W
1-Kanal-Phasenan-/-abschnitt-Dimmer
Tastenbedienung mittels Handschalter
EIN/AUS, hell/dunkel (+/-) am Gerat
moglich. LED-Anzeige fur Helligkeitswert.
Automatische Lasterkennung, thermischer
Uberlastschutz, Soft Start, Soft Stop, 2 Szenen am
Geréat abrufbar.

- Bis zu 32 EIN/AUS-Befehle kénnen von Sensoren
eingelernt werden.

Schaltleistung:

- 1000 W fur Gluhlampen und

230 V~ Halogenlampen

- 1000 VA fur NV-Halogenlampen mit konventionellem
oder elektronischem Trafo (nicht fur Universaltrafos).
(Lastart: R, L, C)

(Fur Mischlastbetrieb L+C nicht geeignet)

Steuereinheit 1-10 V

Steuereinheit mit Ausgang 1-10 V zum An-
steuern von einem Gerat mit elektronischem
Vorschaltgerat mit 1-10 V-Schnittstelle
Tastenbedienung mittels Handschalter
EIN/AUS-hell/dunkel (+/-) am Gerat
maoglich. LED-Anzeige fur Helligkeitswert. 2 Szenen
am Gerat abrufbar.

- Bis zu 32 EIN/AUS-Befehle kénnen von Sensoren
eingelernt werden.

Schaltleistung: 1000 VA

Steuerstrom: max. 50 mA

Technische Daten

B Schaltaktor 2-fach 10 A (Best.Nr. 0036 00)

Leistungstabelle

9 05

230V~| 2500 W 2500 W | 2000 VA | 8x36 VA | 500W

Taster,
Schalter,
Zeitschaltuhr

PLC  IDXXXXXX LEARN
° O

B on o™
- .
o [ P —

l-@ @@@@L

P s

M Universal Fernsteuer-Dimmer 1000 W (Best.Nr. 0036 10)

Leistungstabelle

o 105

230V~| 1000 W 1000 W 1000 VA

(D G

O 1O
O O

-2k

logand ==~

(CXSICXS) ”(:(:

It N e

H Steuereinheit 1-10 V (Best.Nr. 0036 11)

Leistungstabelle

© @

[ ] [
COCO

T3 & )| I
= -9 0
. - ot o/ Y
230V~ | 1000VA | 1000VA E.g

@ Leuchtstofflampen mit “LL j T

Vorschaltgerat

° O

1-10V

/

Vorschaltgerat 1-10 V
@ LED-Leuchten mit
Vorschaltgerat 1-10 V
« Steuerstrom (Summe der

-z
O 0 O
-+

000000

durch die Vorschaltgerate

gegebenen Strome): 50 mA

000000




Technische Daten (Fortsetzung)

H Schaltaktor 2-fach 10 A (Best.Nr. 0036 00)

Funktionseinstellung

Externer Schalteingang

LEARN-Taste

1D XX XX XX

@ LEARN-Leuchtdiode

ON oN

OFF OFF

Blegrand =
RCE

@ | |aaee®

N[t st P

’Lﬂé.ﬂ_l

Netzanschluss Schaltausgang Kanal 1/2

B Universal Fernsteuer-Dimmer 1000 W (Best.Nr. 0036 10)

Angabe des Lasttyps.

griin/orange Diodenfarbe :®:
'
LEARN-Leuchtdiode

LEARN-Taste

[ ] K=

Leuchtstark

T T
T ]
XX cLass 122 LEAR

PLC 1D XX XX XX O/
u o~
o G\
o
2
A

Befehlstast

Befehlstaste

)
L= ] =]

Diode in der F

L1legrand

Funktionseinstellung:

Schaltbefehl )|

|
Tastbefenhl £
Fernschaltfunktion \'

5"-3h
(5 Sek.-3 Std.)

Zeitrelais

An die Steuereingange kénnen alle Gerate mit einem potenzial-
freien Kontakt (geeignet fiir 230 V) angeschlossen werden, wie
z.B. Schalter, Taster, Schaltuhren, Sensoren/Fiihler usw.

Achtung:

- Transformatoren mussen mit mehr als 60 % ihrer Nennleistung
belastet werden.

- Bei der Berechnung der zulassigen Hochstlast muss der
Wirkungsgrad des Transformators bertcksichtigt werden
(Beispiel: Transformator fur eine 50 W-Lampe mit einem
Wirkungsgrad von 0,78 effektive Leistungsaufnahme des
Transformators = 64 VA).

Anzeige der

e

1000 7
800
600
400
200
e

-5/

Achtung: Umgebungstemperatur
der Fernsteuer-Dimmer beachten

Aufleuchten der 1.

arbe rot,

wenn Schutzvorrichtung

auslost

H Steuereinheit 1-10 V (Best.Nr. 0036 11)

(]
s®¢
- ~

]
LEARN-Leuchtdiode

LEARN-Taste
Anzeige der
; OO D T Leuchtstarke
‘ XX CLASS 122 LEARI j
PLC 1D XX XX XX (
o

EXSRE;

g =
Befehlstaﬁ‘gmzl Befehlstaste

J QO X(oxc) QO l
~H + -

tn L N
L= ] =]

[=] [—]
Schaltleistung: 1000 VA
QO max. Steuerstrom: 50 mA
o LEA)R

Last1-10V

j CTOOD H COC O L
N ofL N el 4+ —

L=l (=]
= o+ o
N o- 2
L oL g
oN °
f
o+ r o
o- o
oL g
ON o

53



L1legrand

PLC

7756 23

Verp.-Einh.

54

110

110

1/10

Best.Nr.

7756 23

7756 24

7756 26

7756 26

Aktor/Sensor
Jalousie-/Rollladensteuerung

Einsatz geeignet als Haupt- (Aktor) oder Nebenstelle
(Sensor) fur eine Unterputzdose. Einzel-, Gruppen-
oder Zentral-Schalten von elektromotorischen
Antrieben.

Einsetzbar als Einzelgerat oder als PLC-Systemgerat
in Kombination mit anderen PLC/Funk-Geraten.
Beliebige Kombinationen zwischen PLC- und
Funk-Komponenten (mittels Funk-Interface

Best.Nr. 0036 06) moglich (siehe Konfigurations-
Ubersicht).

Mit integrierter Infrarot-Schnittstelle fur zusatzliche
Ansteuerung durch Infrarot-Fernbedienung
Nennspannung: 230 V~

Klemmaquerschnitt: 2,5 mm?
PLC-Frequenzubertragung: 132,5 kHz

Konform EN 50065-1, IEC 60669-2-1

JalouS|e-/RoIIIaden-Aktor mit Beschattungsposition
gl Einzelsteuerung fur Jalousie-/Rollladen- und
Markisenantriebe mit integrierter Infrarot-
Schnittstelle. Mit Schrittfunktion (Lamellen-
verstellung) und zeitgesteuerter
Be-schattungsposition (fur Rollladen).
3-Tastenbedienung AUF/STOP/AB, Gruppen- und
Zentralsteuerung mittels Jalousie-Sensor Best.Nr.
7756 26. Bis zu 32 AUF/AB-Befehle kénnen von
Sensoren eingelernt werden.
- 4-Leiter-Anschluss (L, N, AUF/AB)

Jalousie-/Rollladen-Aktor mit Zugriffssperre
Einzelsteuerung fur Jalousie/Rollladen- und
Markisenantriebe mit integrierter Infrarot-
Schnittstelle. Mit Schrittfunktion (Lamellen-
verstellung) und manueller Zugriffssperre
(wenn aktiviert, ist eine Ansteuerung mittels
Sensoren unterbunden — Vorortsteuerung moglich).
3-Tastenbedienung AUF/STOP/AB, Gruppen- und
Zentralsteuerung mittels Jalousie-Sensor Best.Nr.
7756 26. Bis zu 32 AUF/AB-Befehle kénnen von
Sensoren eingelernt werden.

- 4-Leiter-Anschluss (L, N, AUF/AB)

Jalou5|e-/RoIIIaden Sensor mit Status-LED

) Zentralsteuerung fur Jalousie-/Rollladen-
und Markisenantriebe. Mit Status-
Leuchtdioden und Nebenstellen-Eingang
fur konventionelle Schalter/Taster oder
Zeitschaltuhren.
3-Tastenbedienung AUF/STOP/AB zur Gruppen- und
Zentralsteuerung fur Einzel-Steuergerate,
Best.Nr. 7756 23/24.
- 2-Leiter-Anschluss (L, N)

Zubehor:
Anbindung Wetterstation siehe PLC Zubehor
(Szenen-Controller Best.Nr. 0036 12)

Technische Daten

M Jalousie-/Rollladen-Aktoren

Leistungstabelle

XK

Installationsbeispiel:
Einzelsteuerung (Best.Nr. 7756 23, 7756 24)

230 V~ 1 x 500 VA

-Zik

7756 23
7756 24

Aktor
Gruppen-/Zentralsteuerung (Best.Nr. 7756 26)

-2k

7756 23
7756 24

7756 23
Externer Nebenstellen-Eingang fur 7756 24
konventionelle Schalter und Taster tber

die Eingange E1 und E2 maéglich.

Zentralsteuerung liber externen Nebenstellen-Eingang
(Best.Nr. 7756 26)

- Zik

7756 23
7756 24

7756 23
7756 24
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Technische Daten (Fortsetzung)

H Jalousie-/Rollladen-Aktor mit Beschattungsposition (PRESET) und Schrittfunktion (Best.Nr. 7756 23)
Der Jalousie-Aktor speichert eine gewunschte Position, um eine Beschattungsfunktion auszufiihren, ohne den Wohnraum komplett zu verdunkeln.
1) Dazu muss der Aktor kalibiert werden, um ihn an die Laufzeit des Rollladens anzupassen.

a. Oberste Position anfahren b. Dricken Sie 10 Sek. die PRESET-Taste

o PR

Der Rollladen fahrt
komplett nach unten

2) Dann kann die gewiinschte Beschattungsposition (PRESET) eingestellt werden. und anschlieRend
wieder nach oben.
a. Position anfahren b. Dricken Sie 10 Sek. die STOP-Taste (Position gespeichert)

Zur Bestatigung senkt

sich der Rollladen um
1 einen Schritt (Position

gespeichert).

Die Beschattungsposition kann nun lokal uber die PRESET- oder Stop-Taste abgerufen werden. Eine zentrale oder gruppenweise Ansteuerung
erfolgt Uber den Stopbefehl eines Sensors (z.B. Szenen-Controller 0036 12 mit externem Sonnenfihler). Die PRESET-Funktion ist fur Jalousien
nur bedingt geeignet, da die bendétigte Wendezeit der Lamellen die Beschattungsposition beeinflussen.

B Jalousie-/Rollladen-Aktor mit Zugriffssperre und Schrittfunktion (Best.Nr. 7756 24)

Der Jalousie-Aktor kann von einem Zentral- oder Gruppenbefehl ausgeschlossen werden (z.B. Terrassentdr).

Durch Drucken der manu-Taste wird

das Gerat von allen Szenarien ausgeschlos-
sen und funktioniert

nur im Lokalbetrieb. Die manu-LED

leuchtet auf.

Durch erneutes Drucken
der Taste wird die Sperre auf-
gehoben. Die LED erlischt.

B Zentral-Jalousie-/Rollladen-Sensor mit Status-LED und Nebenstelleneingang (Best.Nr. 7756 26)
Der Jalousie-/Rollladen-Sensor dient zur gruppenweisen oder zentralen Ansteuerung von Jalousie-/Rollladen-Aktoren.

/ = \ Das Drucken einer der Tasten aBY bewirkt die Ansteuerung der
O verknupften Jalousie-/Rollladen-Aktoren und das Blinken der
DA (N Status-Leuchtdiode fur 10 Sekunden.

1 NS

o

h Ist der Rollladen-Sensor mit einem Rollladen-Aktor mit PRESET ver-

Status- M\A [2=—H— Bedientasten kntpft, wird der Rollladen durch Driicken der Stop-Taste auf die im

Leuchtdioden NS4 S Aktor gespeicherte PRESET-Offnungshéhe angehoben.
Ca

A\ | @ Der Zentral-Sensor besitzt zwei Hilfseingange E1 und E2, die bei-

= =)

—=Aa

A—

spielsweise mit einer Zeitschaltuhr oder einem Dammerungs-schal-

\ = / ter verbunden werden kénnen.
N P - Die Ansteuerung von E1 bewirkt das Auffahren der Rollladen.
- Die Ansteuerung von E2 bewirkt das Abfahren der Rollladen.
@ Achtung:
LEARN-Taste LEARN-Leuchtdiode Ein Stop-Befehl ist nicht tber die Hilfseingange E1 und E2 durch-
fuhrbar.

Der Rollladen-Sensor erméglicht keine zentrale
Lamellenverstellung. Eine zentrale Schrittfunktion ist mit Universal-
Nebenstelle (Best.Nr. 7756 39) moglich.
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PLC

7756 51

Verp.-Einh.
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Best.Nr.

7766 94
7767 94

7710 94
7712 94
7713 94
7714 94
7715 94

7756 51

0801 02

7710 94

Aktor/Sensor
Raumthermostate

Thermostate geeignet als Aktor oder Sensor.
Zentrale oder gruppenweise Ansteuerung (z.B.
Nachtabsenkung oder Frostschutz) direkt Uber PLC-
Sensoren oder Funksensoren (mittels Funk-Interface
0036 06) moglich. (siehe Konfigurationstbersicht)
Nennspannung: 230 V~

Klemmauerschnitt: 2,5 mm?
PLC-Frequenzubertragung: 132,5 kHz

Konform EN 50065-1, IEC 60669-2-1

EN 60730-1, EN 60730-2-9

UP-Thermostat mit SchlieBerkontakt
- Frostschutz und Nachtabsenkung lokal
li \ Uber Auswahltaste oder Uber Sensoren
L= abrufbar
Temperaturbereich: +7 bis +30°C
Schaltausgang: 1 SchlieRer
Schaltstrom: 8A bei cos ¢ = 1
4A beicos ¢ = 0,6

Raumthermostat Creo™ Mandelwei
Raumthermostat Creo™ UltraweiR}

Raumthermostat Galea™ Life Ultrawei
Raumthermostat Galea™ Life Dark Bronze
Raumthermostat Galea™ Life Soft Aluminium
Raumthermostat Galea™ Life Titanium
Raumthermostat Galea™ Life Perimutt

Raumthermostat mit Display

__ax Frostschutz und abgesenkte Temperatur
‘/'('b (Nachtabsenkung) lokal oder tber
74/ Sensoren abrufbar

; "J"f

- Display (BxH: 51x30 mm) mit blauer
Hintergrundbeleuchtung, 5 wahlbare
Wochenprogramme, Zeit- und Datumseinstellungen,
Softkey-Tasten und Drehrad fur intuitive Bedienung,
einfache Menufuhrung, An- und Abwesenheits-
betriebsart (Aktivierung abgesenkte Temperatur
oder Frostschutz)
Temperaturbereich: +7 bis +30 °C
Schaltausgang: 1 Wechsler
Schaltstrom: 8 A bei cos @ = 1

4 A beicos ¢ =0,6
Wird mit UP-Dose geliefert (auch fur
Hohlwandmontage). Bohrmalie: 2 x 68 mm mit
72 mm Bohrabstand.
Abdeckungen und
Rahmen siehe Kapitel Creo/Galea Life.

Ersatzdose fiir Raumthermostat mit Display
Fur UP- und Hohlwandmontage
Bohrmafie: 2 x 68 mm mit 72 mm Bohrabstand

Technische Daten

B UP-Thermostat (Best.Nr. 77xx 94)

Leistungstabelle

Wi | -10°c..+70°C 8A max
5 3 8A/250V ~cos@=1
-5°C...+40°C —— | 4A/250V ~cos =06
~S + . . 1mA ... 500 mA
®  |$(-7°C)...+30°C 12...48 V~ [ 12...24V
% 1x 2,5 mm? Eel=tingsy 0,6 W
! aufnahme !
Frostschutz (~7 °C)
Learn-LED

Komfort

Learn-Taste

% C

Nachtabsenkung
(-4 K)

Bedientaste

B Raumthermostat mit Display (Best.Nr. 7756 51)

Leistungstabelle

5] mf -10°C ... +60 °C 8A max
@ 70 ¥e07C —_— 48AA/ /225%0vv: c%cés(p(p:o?es
& |70 . 430°C 12..1421/\%/:'/ ?g? .r;fv -
B | 1625mmirand, ||Lesunse 18w

Programme (gesichert durch EEPROM):
4x vordefiniert, 1x frei wahlbar
Ganggenauigkeit: + 1s/Tage
Schaltausgang: 1 Wechsler
Gangreserve: 100 h

230 V~

« FUr eine optimale Temperaturregelung bei einem Laststrom groRer 4 A,
ist es empfehlenswert, einen Schutz einzusetzen.
* Gleichen AuBenleiter (Phase) fur Versorgung und Relais verwenden.



Technische Daten (Fortsetzung)

B UP-Thermostat (Best.Nr. 77xx 94)

Anschlussbeispiel:

77xx 94
| N L
® ? [ ] ?
L L
"h( N

Funktionsiibersicht:

38 auto %
<% MAN '@‘

@/\AUTO :

Ubersprungen)

GO R

NI
Legende: 8% LED leuchtet

ay

230V ~

com

AUTO { P 2

MAN 3%
AUTO - C-4K
MAN - C-4K

#  LED blinkt langsam

B Raumthermostat mit Display (Best.Nr. 7756 51)

« Nachtabsenkung bzw. abgesenkte Temperatur (frei definierbar)

« Frostschutz (~7 °C)

« An- und Abwesenheitsbetriebsart (Aktivierung abgesenkte
Temperatur oder Frostschutz)

5 wahlbare Programme (alle individuell einstellbar)

« Intuitive Bedienung durch Softkey-Tasten und Drehknopf

« Einfache Menufuhrung

« Aktoren (z.B. REG-Aktor 0036 00) kénnen Uber PLC
angesteuert werden

« Nachtabsenkung, Frostschutz und Komforttemperatur tber
Sensoren (z.B. 7756 63) abrufbar

* Fur zukunftige Erweiterungen (wird beim Durchwahlen

Ruckkehr zur Auto- S~

Betriebsart (einge- Wochentag

ftkey Mend
stelltes Programm) Softkey Mentl Sollwert
Temperatur
Anwesenheits-
Betriebsart
Abwesenheits- —
Betriebsart

Softkey

Info und Temperatur ~ Programm

L1legrand

N
230V~ L
| 77xx 94
O®
0041 26 VZ ™ N L
D e 0 ® 0
QAR
>4 A

» Nachtabsenkung (-4 K/Absenkung der Komforttemperatur
um 4 °C)

« Frostschutz (~7 °C)

« Nachtabsenkung, Frostschutz und Komforttemperatur
Uber Sensoren (z.B. 7756 63) abrufbar

« Aktoren (z.B. REG-Aktor 0036 00) kdnnen tber PLC
angesteuert werden

Zusatzliche mogliche Anwendungen:

Zentrale oder gruppenweise Schaltung von Thermostaten
(z.B. in die Nachtabsenkung) und Integrierung in Licht- oder
Jalousieszenen

Beim Betatigen der
RESET-Taste werden

alle Einstellungen auf
Aus-lieferungszustand
zurlickgesetzt. Eingelernte
Verknupfungen und
geanderte Programme
werden nicht geléscht.

Taste LEARN

Beleuchteter Ring
fordert dazu auf, die
eingestellten Menu-
punkte/Parameter zu
bestatigen

Bestatigung der Aus-
wahl oder Ubernahme
der eingestellten
Parameter

Drehknopf

« Auswahl der Menu-
punkte oder Einstellen
der Parameter

« Temperatureinstellung

Zeigt das MENUE

Zuruck
n Information

Aktiviert die Tagesein-
stellung (1-30) fur den
Anwesenheits- und
Abwesenheitsbetrieb
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PLC

0036 12

Verp.-Einh.
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1/20

1/10

110

1/10

Best.Nr.

0036 12

7756 77

7756 78

7756 79

Schnittstellen

Reiheneinbaugerate zur Einbindung externer
Steuergerate. Beliebige Konfiguration mit PLC- oder
Funkaktoren (mittels Funk-Interface 0036 06) moglich.
(siehe Konfigurationstbersicht)
Spannungsversorgung: 230 V~

Klemmauerschnitt: 2 x 1,5 mm?
PLC-Frequenzubertragung: 132,5 kHz

Konform EN 50065-1, IEC 60669-2-1

Szenen-Controller (Tasterschnittstelle)

2 Sensor zum Schalten, Dimmen und
¥= Steuern von elektromotorischen Antrieben.
8 frei wahlbare Schalt-, Dimm- und AUF/AB-
Befehle, davon 2 mit Sperrfunktion. Tasten-
bedienung mittels Handschalter am Gerat
moglich. Eingang: 8-fach, Szenenabruf mittels
konventionellem Schalter/Taster, Zeitschaltuhr,
Sensoren (Wind, Regen, Sonne usw.) sowie allen
anderen Geraten mit potenzialfreien Kontakten
(geeignet fur 230 V~).
Nennspannung: 230 V~
Klemmauerschnitt: 2 x 1,5 mm?
Reiheneinbaugerat: 4 TE

Stormeldesystem

Mit Stérmeldeleuchte und akustischem Signal.

Mit Testtaste, Signal-LED und Betriebs-LED sowie
LEARN-Taste und -LED.

Anschluss: 230 V~

Potentialfreier Wechselkontakt: max. 2A / 60 VA

Einsatz Wassermelder PLC inkl. Sonde

Sonde: Anschlussleitung max. 1 m
Stromaufnahme: 10 mA (20mA bei
Signalisierung)

Lautstarke des akustischen Signals:
85 dB

Schutzart: IP 30

Temperaturbereich: 0°C bis +40°C
Installationsdose Best.Nr. 080102 im Lieferumfang.

Einsatz Gasdetektor Methan PLC

== Detektion bei: 10% der Explosions-
’ grenze

Stromaufnahme: 25 mA (30mA bei
Signalisierung)

Lautstarke des akustischen Signals:
< 85 dB

Schutzart IP 32

Temperaturbereich: 0°C bis +40°C
Installationsdose Best.Nr. 080102 im Lieferumfang.

Einsatz Gasdetektor Propan/Butan PLC

== Detektion bei: 10% der Explosions-
grenze
Stromaufnahme: 25 mA (30mA bei
Signalisierung)
Lautstarke des akustischen Signals:

e 85 dB

Schutzart IP 32
Temperaturbereich: 0°C bis +40°C
Installationsdose Best.Nr. 080102 im Lieferumfang.

Technische Daten

H Szenen-Controller (Best.Nr. 0036 12)
Installationsbeispiel

Doppeltaster Schalter

5
|ZN %rﬂ

rzi
T
H 4

Hotel-Card-Schalter

Schaltuhr
z.B. 4126 41
N
®
=
N
Funktion Steuereingdnge
Steuer- | Signal anstehend Signal nicht anstehend
eingang | (externer Kontakt schlieft) (externer Kontakt 6ffnet)
1 Ende Sperr-Szenario 1 Start Sperr-Szenario 1
2 Szenario 2 Keine Aktion
3 Start Sperr-Szenario 3 Ende Sperr-Szenario 3
4 Keine Aktion Szenario 4
5 Szenario 5 Keine Aktion
(aufdimmen, wenn anstehend)
6 Szenario 6 Keine Aktion
(abdimmen, wenn anstehend)
7 Szenario 7 Keine Aktion
8 Keine Aktion Szenario 8

Sperr-Szenarios werden beim Offnen (Steuereingang 1) bzw. beim SchlieRen
(Steuereingang 3) abgerufen und haben Vorrang. Erst beim Schlieen
(Steuereingang 1) bzw. beim Offnen (Steuereingang 3) der Steuerkontakte
ist der Vorrang aufgehoben.



Technische Daten (Fortsetzung)

H Szenen-Controller (Best.Nr. 0036 12)

Steuereingange
—_——— N ®,

[=] -4

[ ]

~

15 1L |6

17118 | LEARN-Leuchtdiode

]

@2@%/ LEARN-Taste

R

— W
Statusanzeige @ @ @
SRS L e

)

QOC D

H tn ot todL 2

Befehlstasten
t3 i ta | 1-8

=1

E=

N————

Steuereingange

An die Steuereingange kénnen alle Gerate mit einem potenzialfreien

Kontakt (geeignet fur 230 V) angeschlossen

werden, wie z.B.

Schalter, Taster, Schaltuhren, Sensoren/Fuhler usw.

Tastenfunktion am Gerat

L1legrand

Anschaltung von externen Wettersensoren (Markisen,
Jalousien):

Die Fuhler mussen Uber einen potenzialfreien Kontakt verfugen.
Bei Ansprechen des Windfuhlers wird ein Szenario abgerufen (z.B.
Markise einfahren) und gesperrt. Das heilt, solange der Windalarm
aktiv ist, besteht keine Moglichkeit, die angesteuerte Markise/
Jalousie anderweitig zu bedienen. Ansprech- und Verzégerungs-
zeiten werden von den Wettersensoren vorgegeben.

Windfiihler Sonnenfihler

=

Anschaltbeispiel:

Windsensorik auf L und 3: Beim Schlielen des Kontakts wird die
Szene ausgefihrt und gesperrt. Erst beim Offnen des Kontakts ist
eine Steuerung der Aktoren wieder moglich.

Sonnensensorik auf L und 2: Beim Schliefen des Kontakts wird die
Szene ausgefuhrt, aber nicht gesperrt. Es kann jederzeit lokal oder
Uber Fernbedienung eingegriffen werden.

Ein Einbinden von Regen- oder DdAmmerungssensoren kann in
gleicher Weise erfolgen.

Taste Kurzer Tastendruck Langer Tastendruck

1 Sperre (*) Szenario 1/Ende Sperre Keine Aktion

2 Szenario 2 Keine Aktion

8 Sperre (*) Szenario 3/Ende Sperre Keine Aktion

4 Szenario 4 Keine Aktion

5 Szenario 5 Aufdimmen

6 Szenario 6 Abdimmen Spannungsunterbrechung: Bei Spannungswiederkehr startet

7 Szenario 7 Keine Aktion der Szenen-Controller eine Abfrage an den Steuereingangen
und registriert alle Statusanderungen wahrend der

8 Szenario 8 Keine Aktion Unterbrechung.

(*) Sperre: Das abgerufene Szenario wird gesperrt
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PLC Installationsbeispiele

Beleuchtung

H Doppelwechselschaltung

Konventionelle Elektroinstallation: zwei Bedienstellen

,_
z

:

. [ 088215
PLC/Infrarot-Installationslésung

—

E[ 7756 47

LN

7756 47

X

H Schalter 2-Kanal 2 x 1000 W, Best.Nr. 7756 47

Zusatzliche Schaltpositionen wie
Nebenstellen- und Hand-Fern-
bedienungen kénnen frei gewahit
und konfiguriert werden.

60

B Kreuzschaltung

//

Konventionelle Elektroinstallation: mehrere Bedienstellen

__——\
p—
L
LN LN LN
1 |
7756 48 7756 21 7756 48

I
T
-
]
=

\\/\/

//

PLC-Installationslésung

B Bewegungsmelder 3-Leiter 1000 W, Best.Nr. 7756 21

Einfaches Ersetzen der Kreuzschalter
durch drei Aksens (Schalter 1-fach).
Zusatzlich: von der Kreuzschaltung
zur Komfortschaltung — automatische
Beleuchtungssteuerung im Flur durch
Bewegungsmelder



PLC Installationsbeispiele

Beleuchtung

B Dimmen von groBeren Leistungen

Konventionelle Elektroinstallation: eine Bedienstelle

A
PLC/Infrarot-Installationslésung

M Universal Fernsteuerdimmer 1000 W, Best.Nr. 0036 10

— Y pif

" —
i s —— g
]
--l-l.-i.l-"\'!-‘l'!--“i‘-“ \_‘
| RE OEMEP rres !
L el .
e
o= O
- -

Dimmen groRerer Leistungen und
Lichtszenarien mit Reiheneinbau-
geraten ohne zusatzliches Verlegen
von Steuerleitungen

L1legrand

M Lichtszenario

7756 63

L=N

£
'
'

PLC/Infrarot-Installationslésung

M Mobile dimmbare Steckdose 500 W, Best.Nr. 0882 70

Schalten, Dimmen von
ortsgebundenen Verbrauchern in
Kombination mit ortsveranderlichen
Verbrauchern mittels mobiler
Zwischensteckdosen
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PLC Installationsbeispiele

Szenario- und Rollladensteuerung

H Licht- und Rollladensteuerung

PLC/Infrarot-Installationslésung

M Sensor Szenario 4-fach, Best.Nr. 7756 63

Individuelle Gestaltung von
Raumstimmungen durch freie
Auswahl von Rollladenpositionen
und Lichtszenarien

62

H Einzel- und Zentralrollladensteuerung

Konventionelle Elektroinstallation mit erhéhtem Installationsaufwand

\
\-
LN
LN “
[[=]] 7756 26
7756 26

)
r}oaez 00
[

PLC/Infrarot-Installationslésung

H Rollladen-Schalter, Best.Nr. 7756 23/24

Erweiterung einer Einzelsteuerung
zur Gruppen- und Zentralsteuerung
mittels PLC-Zentralsteuerung und
Infrarot-Fernbedienung



PLC Installationsbeispiele

Szenario- und Zentralsteuerung

B AuBenbeleuchtung

Konventionelle Elektroinstallation: Gartenbeleuchtung

PLC-Installationslésung

Zeitabhangiges Schalten mit Zeitschaltuhr zusatzlich méglich

(Anwesenheitssimulation)

H Schaltaktor 2-fach 10 A, Best.Nr. 0036 00

Ansteuerung der Verbraucher
mittels Reiheneinbau-Schaltaktor.
Handische Ansteuerung der
Beleuchtung durch PLC-Szenario-
schalter 4-fach.

M Panik- und Zentralfunktion

5

, ]
I

Konventionelle Elektroinstallation mit erhéhtem Installationsaufwand

LN

7756 35 %!

PLC/Infrarot-Installationslésung

L1legrand

N

O
@ 7756 35
LN

W/

/7)882 15
_—

M Schalter 1-Kanal 1 x 2500 W, Best.Nr. 7756 35

Zusatzliche Panikschaltung fur
definierte Verbraucher (Licht,
Rollladen, Signalgeber, AuBen-
beleuchtung usw.) durch PLC-
Szenarioschalter und Infrarot-
Fernbedienung
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Zubehor Technische Daten

H Mobile schaltbare Steckdose 2500 W
(Best.Nr. 0882 63)

Leistungstabelle

0882 63 0882 70

230 V~| 2500 W 2500 W

Verp.-Einh. Bestel-Nr. Aktor
Schalter/Dimmer

Mobile schalt- oder dimmbare Zwischen-Steckdose.
Geeignet fur ortsveranderliche Verbraucher.
LEARN-Taste und LEARN-LED unter der Befehlstaste.
Konform EN 50065-1, IEC 60669-2-1

PLC-Zwischensteckdosen
Ansteuerung der Gerate durch PLC-Sensoren.
PLC-Frequenzibertragung: 132,5 kHz

Mobile schaltbare Steckdose 2500 W
1/10 0882 63" Einsetzbar als Schaltaktor.
Manuelle Tastenbedienung EIN/AUS am
Gerat moglich.
Schaltleistung:
- 2500 W fur Gluhlampen T
und 230 V~ Halogenlampen rontifio
Bis zu 16 EIN/AUS-Befehle kénnen von Sensoren entifikationsnummer
eingelernt werden.

Befehlstasten

LEARN-Taste

Mobile dimmbare Steckdose 500 W a ||Il““ '“l|| |
@ Einsetzbar als Phasenanschnitt-

S Dimm-Aktor (Lastart: R)
)

) Manuelle Tastenbedienung EIN/AUS,
hell/dunkel (+/-) am Gerat moglich.
Schaltleistung:
- 500 W fur Gluhlampen und 230 V~ Halogenlampen
Bis zu 16 EIN/AUS-Befehle kdnnen von Sensoren
eingelernt werden. B Mobile dimmbare Steckdose 500 W
(Best.Nr. 0882 70)

Leistungstabelle

110 0882 70"

" Osterreichischer Standard

230V~ 500 W 500 W

Befehlstasten

Technologie
Identifikationsnummer

LEARN-Taste
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Zubehor

0882 15

Verp.-Einh.  Bestell-Nr.

1/20 0882 15

1/20 0882 00

1/10

\ ’ .-".‘:"-'*":._r_:,
y, _,-/ ;"f@ ; h _/'/

o

088220

C oG

-
#
ar

)

LI T TR R T

[

0882 00

0882 20
Infrarot- und Funkfernbedienungen

Hand- oder Tisch-Fernbedienungen zum Einzel-,
Gruppen- oder Zentral-Schalten, -Dimmen und
-Steuern von elektrischen Antrieben

(siehe Konfigurationstbersicht)
IR-Frequenzubertragung: 36 kHz
Funkreichweite: 200 m (freies Feld)
Funk-Frequenzubertragung: 868 MHz (RF)
Konform EN 50065-1, IEC 60669-2-1

6- KanaI-Tisch-Fernbedienung IR/Funk
Fernbedienung zum Schalten, Dimmen und
\ / Steuern von RoIIIaden/Janu3|en

6 frei wahlbare Szenen, beleuchtete LED- Tasten.
Spannungsversorgung: 2 x 1,5 V-Batterie LR03

(im Lieferumfang enthalten)

Wird in der Ubertragungsart Funk ausgeliefert.

IR-TV-Hand-Fernbedienung

Ergonomische Fernbedienung zum
Schalten, Dimmen und Rollladen-/
Jalousiesteuern.

4 frei wahlbare Szenen sowie Fern-
bedienen von TV-Geraten.
Auswahlmoglichkeit der Anwendung durch Drehrad
am Gerat.

Einlernen der Fernbedienung auf TV-Gerate erfolgt
durch automatische Suchfunktion bzw. manuelle
Eingabe des Herstellercodes.
Spannungsversorgung: 2 x 1,5 V-Batterie LR03

(im Lieferumfang enthalten).

24-Kanal-Handfernbedienung IR
IR-Fernbedienung zum Schalten, Dimmen,
Lichtwertabruf und Rolladen-/
Jalousiesteuern.

24 frei wahlbare Szenen.
Spannungsversorgung: 9 V-Block-Batterie

(im Lieferumfang enthalten)

L1legrand

Technische Daten

B 6-Kanal-Tisch-Fernbedienung IR/Funk (Best.Nr. 0882 15)
Produktbeschreibung

N @
\ LED

(O

> Befehls-
tasten

Befehlstasten \

LED-Farben:
Tasten 1 - 5: blau
Taste OFF: weill

Bei Bewegung oder
Erschutterung aktivieren
sich alle LEDs.

\

Identifikations-
nummer

Lern-Taste ——

Tastenfunktion:
Kurzer Tastendruck: Szenarioabruf
Langer Tastendruck: 1 - 3: aufdimmen/Jalousie auf (Schrittfunktion)

4, 5, OFF: abdimmen/Jalousie ab (Schrittfunktion)

Die Tischfernbedienung wird in der Ubertragungsart Funk ausgeliefert.

Die IR-Funktion kann jeder Taste einzeln zugeordnet werden:

LEARN-Taste dricken = LEARN-LED blinkt langsam

Befehlstaste 10 Sek. dricken - LEARN-LED blinkt schnell (fur 5 Sek.)
Befehlstaste 1x dricken - Tasten-LED leuchtet

LEARN-LED erlischt nach 5 Sek. automatisch - IR-Funktion hinterlegt

Danach kénnen die gewinschten Zuordnungen eingelernt werden. Testfunktion:
Bei Dricken der LEARN-Taste leuchten die Tasten mit IR-Funktion auf. Wird die
Ubertragungsart einer Taste geandert, werden dessen Zuordnungen geldscht.
Bei Loschen einer Taste der Fernbedienung kehrt diese in die Ubertragungsart
Funk zurtck.

H Hand-Fernbedienung (Best.Nr. 0882 00)
Produktbeschreibung

Licht Dimmen +/-

Rollladen: AUF
Beleuchtung: EIN

e

Rollladen: STOPP ————F—1/ 1

Rollladen: AB
Beleuchtung: AUS

Befehlstaste
Einzelsteuerung
e Licht
Befehlstaste | /Q ®/
Einzelsteuerung — |
Licht i
%@O T

Befehlstaste
Einzelsteuerung @
Rollladen §
Lern-Taste gséiljilrsigasten

A

/—g

Die Befehlstasten innerhalb des Drehrads bendétigen zu
den eingelernten Aktoren eine direkte Sichtverbindung.
Die Befehlstasten 1 - 4 werden von jedem UP-PLC-Gerat
empfangen und weitergeleitet.
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Produkt-Leistungsibersicht

@26 @38 mm @ @
Bezeichnung Best.Nr. Gluihlampen Hochvolt- Leuchtstoff- NV-Halogen- NV-Halogen- Kompakt: Rolllad: tor
Halogenlamp lamp Jampen mit Jampen mit L ’ oo
konv. Trafo elektr. Trafo lampen

Schaltaktor 2-fach 10 A 0036 00 2500 W 2500 W 8 x 36 VA 2000 VA 2000 VA 500 W -
Universal Fernsteuer-Dimmer 1000 W* 0036 10 1000 W 1000 W - 1000 VA 1000 VA - -
Siefieiier 2Tl 253 10 W ;;gg ‘3‘1 2x 1000 W 2x 1000 W 236 VA 2x1000VA | 2x 1000 VA 2% 160 W -
Schalter 1-Kanal 1 x 2500 W 7756 48

7756 35 2500 W 2500 W 8 x 36 VA 2500 VA 2500 VA 500 W -
Universal Tast-Dimmer 300 W* mit Status-LED 7756 49 20 - 300 W 20 - 300 W - 20 - 300 VA 20 - 300 VA - -
Bewegungsmelder 3-Leiter 1000 W 7756 21 1000 W 1000 W 2x36 VA 1000 VA 1000 VA 160 W -
Einzel-Jalousie-/Rollladen-Schalter 7756 23 - - - - - - 1x500 VA

7756 24
Tast-Dimmer 600 W* mit Status-LED 7756 38 20 - 600 W 20 - 600 W - 20 -600 W - - -
Mobile schaltbare Steckdose 2500 W 0882 63 2500 W 2500 W - - - - -
Mobile dimmbare Steckdose 500 W* 0882 70 500 W 500 W - - - - -

1000 VA
REG-Steuereinheit 1-10 V** 0036 11 - - Steuerstrom: - - - -
max 50 mA
Thermostat mit Display 7756 51
Kontaktbelastung: 8A/250V~ cos ¢= 1

UP-Thermostat 77xx 94 AA250V~ cos @ = 0,6
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*) Leistungsreduzierung bei Temperaturanstieg It. Bedienungsanleitung beachten

**) Fur 1-10 V-Vorschaltgerate (Leuchtstofflampen, LEDs)
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Creo™ - dezentes Design
in bewahrter Form

Creo™

Creo” ist das bewahrte Design aus dem Schalterprogramm
von Legrand. Dezent, aber dennoch unverwechselbar, ist es
die richtige Wahl fiir alle, die bei ihrer Elektroinstallation
Wert auf Qualitat und funktionelle Gestaltung legen.

Mandelweifl

Ultrawei
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Schalterprogramm Creo™
Rahmen, Wippen

Farbauswahl

-

Ae—
Symbol Verpack.- Mandelweil} Ultrawei®
einheit
Rahmen
Fur horizontale oder vertikale Montage, putzausgleichend,
Zentrierstege fur passgenaue Montage
1-fach 10/100 7760 01 7762 01
82 x 82 mm
(Auenmal?)
2-fach 10/100 7760 02 7762 02
82 x 153 mm
(AuRenmal?)
3-fach 2/20 7760 03 7762 03
82 x 224 mm
AuBenmal)
4-fach 2/20 7760 04 7762 04
82 x 295 mm
(AuRenmal?)
5-fach 2/20 7760 05 7762 05
82 x 366 mm
(AuRenmal?)
1-fach mit Beschriftungsfeld 10/100 7760 09 7762 09
82 x 82 mm (Aullenmal?)
Geliefert mit
Beschriftungsetiketten
Wippen volle Platte 82 x 82 mm fiir Einzelmontage
Wippe mit Rahmen vormontiert
Universalwippe + Rahmen Geeignet fur
Neutral Einsatz:
Aus-/Wechselschalter 7758 06
Kreuzschalter 7758 07 10/100 7761 10 7761 60
Taster SchlieRer 7758 11
Universaltaster Wechsler 7758 16
Kontrollwippe + Rahmen Geeignet fur
Wippe mit eingesetztem Fenster Einsatz:
Aus-/Wechselschalter beleuchtet 7756 02
Kreuzschalter beleuchtet 7758 27
10/100 7761 11 7761 61
Taster Schlieler beleuchtet 7758 13
Taster SchlieRer Kontroll 7758 17
Aus-/Wechselschalter Kontroll 7758 20
Serienwippe + Rahmen Geeignet fir
Neutral Einsatz:
Serienschalter 7758 05
Doppelwechselschalter 7758 08 10/100 7761 12 7761 62
Doppeltaster 2 Wechsler 7758 18
Taster Wechsler/Wechselschalter 7758 10
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Schalterprogramm Creo™
Wippen

L1legrand

Farbauswahl
2 |
LU
Symbol Verpack.- Mandelweil Ultraweiy
einheit
Wippen fiir Kombinationsmontage
Gegenplatte bereits auf Wippe vormontiert
Universalwippe Geeignet fur
Neutral Einsatz:
Aus-/Wechselschalter 7758 06
Kreuzschalter 7758 07
Taster SchlieRer 7758 11 (\ 10/100 7760 10 776210
Universaltaster Wechsler 7758 16 -
Wechselschalter 16 A 7756 06
Kontrollwippe Geeignet fur
Wippe mit eingesetztem transparentem Fenster Einsatz:
Aus-/Wechselschalter beleuchtet 7756 02
Aus-/Wechselschalter Kontroll 7758 20
Kreuzschalter beleuchtet 7758 27
Taster SchlieRer beleuchtet 7758 13 ﬂ 10/100 7760 08 7762 08
Taster SchlieBer Kontroll 7758 17 L/
Taster Wechsler beleuchtet 7758 46
Aus-/Wechselschalter beleuchtet 16 A 7756 09
Kontrollwippe mit Symbolen Geeignet fur
Wippe mit eingesetztem Fenster inkl. Piktogrammscheibe mit 4 Symbolen Einsatz:
(neutral, rot, Licht, Glocke)
Aus-/Wechselschalter beleuchtet 7756 02
Aus-/Wechselschalter Kontroll 7758 20
Aus-/Wechselschalter 16 A 7756 09 (4
Kreuzschalter beleuchtet 7758 27 L/‘ 10/100 7760 11 7762 11
Taster SchlieRer beleuchtet 7758 13
Taster SchlieRer Kontroll 7758 17
Taster Wechsler beleuchtet 7758 46
Serienwippe Geeignet fur
Neutral Einsatz:
Serienschalter 7758 05
Doppelwechselschalter 7758 08 (ﬂ‘
Doppeltaster 2 Wechsler 7758 18 L/ 10710 rre0 1z rre2 12
Taster Wechsler/Wechselschalter 7758 10
Serienwippe Kontroll Geeignet fur
Wippe mit eingesetztem transparentem Fenster Einsatz:
Serienschalter beleuchtet 7758 25
Serienschalter Kontroll 7758 69 10/100 7760 13 776213
Doppelwechselschalter beleuchtet 7756 08
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Schalterprogramm Creo™
Wippen

Farbauswahl
L ||
| ==
Symbol Verpack.- Mandelweil Ultrawei3
einheit
Wippen fiir Kombinationsmontage (Fortsetzung)
Gegenplatte bereits auf Wippe vormontiert
Jalousiewippe Geeignet fur
Wippe mit aufgedruckten Pfeilsymbolen Einsatz:
Jalousieschalter 7758 04 (\ 10/100 7760 14 776214
|
Jalousietaster 7758 14 =
Wippe mit Beschriftungsfeld Geeignet fur
Geliefert mit Beschriftungsetiketten Einsatz:
Aus-/Wechselschalter 7758 06
Kreuzschalter 7758 07
Taster SchlieRer 7758 11 K\ 10/100 7760 17 7762 17
! I
Universaltaster Wechsler 7758 16 L~
Kreuzschalter beleuchtet 7758 27
Wechselschalter 16 A 7756 06
Wippe mit Aufdruck 0/1 Geeignet fur
Einsatz:
Ausschalter 2-polig 7758 02
E 10/100 7760 15 7762 15
Ausschalter 3-polig 7758 03 .
v
Ausschalter 2-polig 16 A 7756 06
Wippe Kontroll mit Aufdruck 0/1 Geeignet fur
Wippe mit eingesetztem transparentem Fenster Einsatz: (ﬂ 10/100 7760 18 776218
[ I
Ausschalter 2-polig Kontroll/beleuchtet 7758 22 L —
Wippe Kontroll rot RAL 3000 Geeignet fur
Wippe mit Aufdruck 0/ und ,Heizung Notschalter” Einsatz: 7 10/100 7762 16
Ausschalter 2-polig Kontroll/beleuchtet 7758 22 //
Set mit 8 Piktogrammscheiben 4N 10/100 7758 00
fiir Kontrollwippen (Do
Einsetzen in Kontrollwippe Best.-Nr. 776x 11 bl 4
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Schalterprogramm Creo™

Steckdosen

L1legrand

einheit

Farbauswahl

Symbol ‘ Verpack.-

L

Mandelweil$ Ultrawei3

Schutzkontakt-Steckdosen 16 A/250 V~ volle Platte fiir Einzelmontage
Fur Spreiz- und Schraubbefestigung, Anschlisse mit schraublosen
Verbindungsklemmen (SL) oder Schraubklemmen (SK)

Steckdose (SL) 1-fach
Komplettgerat
82 x 82 mm

10/100

7761 20 776170

Steckdose (SL) 2-fach horizon
Komplettgerat
82 x 153 mm

tal 5/50

7761 22 776172

Steckdose (SK) 2-fach vertikal
Komplettgerat 82 x 112 mm
Passend fur eine 1-fach Schalte

5/50

rdose

7761 23 776173

Steckdose (SL) 2-fach vertikal
Komplettgerat 82 x 112 mm
Passend fur eine 1-fach Schalte

0. Abb. 5/50

rdose

7761 28 776178

Anschlisse mit schraublosen Verbindungsklemmen (SL) oder Schraubklemmen (SK)

Schutzkontakt-Steckdosen 16 A/250 V~ fiir Kombinationsmontage
Einsatz mit Abdeckung 55 x 55 mm:; fur Spreiz- und Schraubbefestigung,

Steckdose (SL)
Nachtraglich beschriftbar durch

aufsteckbaren Beschriftungstrager Best.-Nr. 7760 00

10/100

7760 20 7762 20

Steckdose (SK)
Nachtraglich beschriftoar durch

aufsteckbaren Beschriftungstrager Best.-Nr. 7760 00

10/100

7760 21 7762 21

Steckdose (SL) mit Kinderschutz

Nachtraglich beschriftbar durch

aufsteckbaren Beschriftungstrager Best.-Nr. 7760 00

10/100

7760 22 7762 22

Steckdose (SL) mit Klappdeckel

und Kinderschutz
Flacher Klappdeckel

10/100

7760 24 7762 24

Steckdose (SL) mit Klappdeckel,
Beschriftungsfeld und Kinderschutz
Geliefert mit Beschriftungsetiketten

10/100

7762 26

Steckdose (SL) mit hohem Klappdeckel, - —
Beschriftungsfeld und Kinderschutz i
Geliefert mit Beschriftungsetiketten -

110

7760 27 7762 27

Steckdose (SL) mit Kinderschutz

und Beschriftungstrager

Geliefert mit Beschriftungsetiketten

10/100

7760 28 7762 28
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Schalterprogramm Creo™

Steckdosen

Farbauswahl

-

und Kinderschutz
Nachtraglich beschriftbar durch

aufsteckbaren Beschriftungstrager Best.-Nr. 7760 00

| —
Symbol Verpack.- Mandelweil} Ultrawei®
einheit
Schutzkontakt-Steckdosen 16 A/250 V~ fiir WSV, SV und ZSV
Zur Kennzeichnung bestimmter Stromkreise; WSV: Weitere Sicherheits-Stromversorgung,
SV: Sicherheits-Stromversorgung, ZSV: Zusatzliche Sicherheits-Stromversorgung

Steckdose (SL) rot mit Beschriftungstrager 10/100 7762 29
und Kinderschutz
Fur weitere Sicherheits-Stromversorgung (WSV)
Steckdose (SK) rot mit Kontrolllampe 10/100 7762 36
und Beschriftungstrager
Fur weitere Sicherheits-Stromversorgung (WSV)
Steckdose (SL) griin mit Beschriftungstrager 10/100 7762 34
und Kinderschutz
Fur Sicherheits-Stromversorgung (SV)
Steckdose (SL) orange mit Beschriftungstrager 10/100 7762 42
und Kinderschutz
Fur zusatzliche Sicherheits-Stromversorgung (ZSV)
Steckdose (SK) orange mit Kontrolllampe 10/100 7762 40
und Beschriftungstrager
Fur zusatzliche Sicherheits-Stromversorgung (ZSV)

Schutzkontakt-Steckdosen 16 A/250 V~ verwechslungssicher

Zum Schutz von bestimmten Stromkreisen
Am Stecker muss das mitgelieferte Codierplattchen befestigt sein.

Steckdose (SK) rot verwechslungssicher 10/100 7762 30
Mit Beschriftungstrager
Ersatz-Codierplattchen 10/500 502 99
Fur verwechslungssichere Steckdosen go 9
Zum Aufkleben auf die zu codierenden Stecker {

Schutzkontakt-Steckdose 16 A/250 V~ Sonderausfiihrung 45°
Steckdose (SL) mit Steckrichtung 45° 0. Abb. 10/100 7762 39
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Schalterprogramm Creo™

L1legrand

Steckdosen
Farbauswahl
L
Symbol Verpack.- Mandelweil Ultrawei®
einheit
Steckdose 16 A/250 V~ franzdsischer Standard
Einsatz mit Abdeckung 55 x 55 mm; fur Spreiz- und Schraubbefestigung
Steckdose (SK) mit Kinderschutz 10/100 7760 47 7762 47
Nachtraglich beschriftoar durch
aufsteckbaren Beschriftungstrager Best.-Nr. 7760 00
Steckdose britischer Standard
Fur Spreiz- und Schraubbefestigung, Abdeckung Best.-Nr. 77xx 19 verwenden
Steckdose (SK) mit Kinderschutz 10/100 7758 49
2P+E, 13 A/250 V~
Steckdosen amerikanischer Standard
Fur Schraubbefestigung

Steckdose (SK) 2-polig, euro-amerikanischer Standard o 1/10 7758 36
2P, 15 A/127 V~ |%
2P, 16 A/250 V~ &2
Abdeckung Best.-Nr. 77xx 19 verwenden
Steckdose (SK) 2-polig + E, euro-amerikanischer Standard ; 10/100 7758 37
2P+E, 15 A/127 V~ .."@
2P+E, 16 A/250 V-~ &5
Abdeckung Best.-Nr. 77xx 19 verwenden
Steckdose (SK) 2-polig + E, amerikanischer Standard A 10/100 7758 38
2P+E, 15 A/127 V~ ( (@;
Abdeckung Best.-Nr. 77xx 19 verwenden oa>
Steckdose (SK) 2-polig + E, amerikanischer Standard 0. Abb. 10/100 7758 42 7758 59
2P+E, 20 A/127 V~
Abdeckung amerikanischer Standard 0. Abb. 10/100 7760 96 7762 96
Fur Einsatz Best.-Nr. 7758 42, 7758 59
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Schalterprogramm Creo™
Abdeckungen

Farbauswahl

-

Symbol ‘ Verpack.- Mandelweil} Ultrawei®
einheit
Dreh-Dimmer
Abdeckung fiir Dreh-Dimmer 400 W Geeignet fur -
Einsatz: 10/100 7766 68 7767 68
Dreh-Dimmer 40-400 W 7756 54
Abdeckung fiir Dimmer bis 420 W/VA, Geeignet fur
elektronisches und digitales Potentiometer Einsatz:
Abdeckung mit beleuchtbarem Drehknopf
420 VA ADW-ETL4 7759 03 10/100 7760 60 7762 60
Elektronisches Potentiometer 7759 01
Abdeckung fiir Dimmer 1000 VA Geeignet fur
Abdeckung mit Luftungsschlitzen Einsatz:
und Drehknopf 1120 7760 59 7762 59
1000 VA ADW-LS10 7759 10
Wippen/Abdeckungen fiir Tast-Dimmer und Bewegungsmelder
Wippe Tast-Dimmer 400/600 W Geeignet fur
Wippe fur Tast-Dimmer 400 W/600 W und Einsatz:
LED-Tast-Dimmer 400 W
Universal-Tast-Dimmer 400 W 7756 52
1/10 7766 86 7767 86
Tast-Dimmer Phasenanschnitt 600 W 7756 53
LED-Tast-Dimmer 400 W 7756 59
Abdeckung Bewegungsmelder Standard Geeignet fur _~
Abdeckung fur 2-Leiter Bewegungsmelder Einsatz: ﬁ 1/10 7766 88 7767 88
Bewegungsmelder 2-Leiter 300 W 7756 55
Abdeckung Bewegungsmelder Komfort Geeignet fur
Abdeckung fur 2-Leiter und 3-Leiter Bewegungsmelder Einsatz:
BWM 400 W 2-Leiter mit Handschalter 7756 56 1/10 7766 87 7767 87
BWM 1000 W 3-Leiter mit Handschalter 7756 57
Wippen fiir Zeit-, Fern- und Nachlaufschalter
Wippen fiir elektronische Schalter Geeignet fur
Einsatz:
UP-Fernschalter mit Steuereingang 1000 W 7756 61
= 1/10 7766 59 7767 59
UP-Zeitschalter 1000 W 7756 62 :)
UP-Nachlaufrelais 2x250 VA 7757 50
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Schalterprogramm Creo™
Wippen

L1legrand

Farbauswahl

-

| ==
Symbol ‘ Verpack.- Mandelweil Ultrawei®
einheit
PLC-Aksens und Funk-Aktor
Wippe elektronischer Schalter 1-fach Geeignet far
Wippe fir Funk- und PLC/IR-Schalter Einsatz: :@ 110 7766 85 7767 85
{
1-fach Schalter 2500 W PLC/IR 7756 48
Wippe elektronischer Schalter 2-fach Geeignet fur
Wippe fur PLC/IR-Schalter 2 x 1000 W Einsatz: (’5 110 7766 84 7767 84
\
2-fach Schalter 2 x 1000 W PLC/IR 7756 47 ' g
PLC-Aksens mit Kontroll-LEDs
Wippe elektronischer Schalter 1-fach Kontroll Geeignet fur
Wippe fur PLC/IR-Schalter 2500 W Einsatz: ( 110 7766 71 7767 71
I
1-fach Schalter 25600 W PLC/IR mit Kontroll-LEDs 7756 35 ig
Wippe elektronischer Schalter 2-fach Kontroll Geeignet fur
Wippe fur PLC/IR-Schalter 2 x 1000 W Einsatz: (/s 1/10 7766 70 7767 70
\
2-fach Schalter 2 x 1000 W PLC/IR mit Kontroll-LEDs 7756 34 ' g
Tast-Dimmer
Wippe Tast-Dimmer 2-fach Geeignet fur
Wippe fur PLC/IR-LED-Tast-Dimmer Einsatz:
. 1/10 7766 90 7767 90
Dimmer 600 W PLC/IR 7756 38
Dimmer 300 W Universal PLC/IR 7756 49
Funk- und PLC-Nebenstellen
Wippe Szenenschalter 4-fach Geeignet fur
Wippe fur PLC/IR-Szenenschalter Einsatz: ohne 1/10 7766 29 7767 29
Abb.
Sensor Universal Nebenstelle PLC/IR 7756 39
PLC-Nebenstelle mit LED-Anzeige
Wippe Szenenschalter 4-fach mit LED-Anzeige Geeignet fur
Wippe fur PLC/IR-Szenenschalter Einsatz: ohne 110 7766 16 7767 16
Abb.
Sensor Szenario 4-fach PLC/IR mit LED-Anzeige 7756 63
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Schalterprogramm Creo™
Abdeckungen

Farbauswahl

-

| ==
Symbol ‘ Verpack.- Mandelweil} Ultrawei®
einheit
UP-Bewegungsmelder
Abdeckung Bewegungsmelder Geeignet far -
Abdeckung 3-Leiter PLC-Bewegungsmelder Einsatz: 110 7766 87 7767 87
BWM 3-Leiter 1000 W PLC 7756 21
Jalousie/Rollladen
Abdeckung fiir Jalousie-/Rollladenschalter PLC Geeignet fur
Einsatz:
Jalousie-/Rollladenschalter PLC/IR 7756 23 S 1110 7766 82 7767 82
Abb.
Zentral-Jalousie-/Rollladensensor PLC/IR 7756 26
Thermostate (Abdeckung und Rahmen)
Abdeckung fiir Raumthermostat mit Display Geeignet fur
Finsatz 110 7810 83
Raumthermostat mit Display PLC 7756 51
Rahmen fiir Raumthermostat mit Display Geeignet fur
E tz:
e 1110 7719 00
Raumthermostat mit Display PLC 7756 51
Stormeldesystem (Abdeckung und Rahmen)
Abdeckung fiir Stormeldesystem Geeignet fur
Einsatz:
Wassermelder 7756 77
/‘
Gasdetektor Methan 7756 78 ﬁ 110 781043
Gasdetektor Propan/Butan 7756 79
Rahmen fiir Stormeldesystem Geeignet fur
Einsatz:
Wassermelder 7756 77 /
Gasdetektor Methan 7756 78 110 771900
Gasdetektor Propan/Butan 7756 79
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Schalterprogramm Creo™

Abdeckungen
Farbauswahl
L ||
|
Symbol Verpack.- Mandelweil Ultrawei®
einheit
Antenne
Abdeckung fiir Antennen-Steckdose 3-Loch Geeignet fur
Ausflihrung Hirschmann Einsatz:
Mit ausbrechbarer SAT-Offnung
Nachtraglich beschriftoar durch
aufsteckbaren Beschriftungstrager Best.-Nr. 7760 00
TV Einzeldose 7759 81
10/100 7760 82 7762 82
TV Durchgangsdose 7759 84
SAT Einzeldose 7759 83
Abdeckung fiir Antennen-Steckdosen 2-Loch, TV-R Geeignet fur
System Legrand Einsatz:
TV Einzeldose 7757 86
10/100 7766 72 7767 72
TV Enddose 7757 87
TV Durchgangsdose 7757 88
Abdeckung fiir Antennen-Steckdosen 3-Loch, Geeignet fur
TV-R-SAT Einsatz:
System Legrand
TV Einzeldose 7757 89
10/100 7766 73 7767 73
TV Enddose 7757 90
TV Durchgangsdose 7757 91
Telefon
Geeignet fur
Abdeckung TDO i Einsatz: /,\ 10/100 7760 90 7762 90
Fur Telefon-Steckdose Osterreich ‘ L~
7759 90 L
Geeignet f
Abdeckung TAE Trea: - 10100 7760 91 7762 91
Fur Telefon-Steckdose Deutschland [~
7759 91 L

Hi-Fi Lautsprecher-Anschlusseinheit

Geeignet fur

Abdeckung fiir Anschlusseinheit 1-fach Einsatz: ﬁ 10/100 7766 00 7767 00
7757 85

. . B Geeignet fur
Abdeckung fiir Anschlusseinheit 2-fach Einsatz: 10/100 7766 15 7767 15

7757 84
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Schalterprogramm Creo™
Abdeckungen

Farbauswahl

-

Symbol Verpack.- Mandelweil} Ultrawei®
einheit
Datenanschlusstechnik
Abdeckung fiir VDI-Steckdose 30° flach Geeignet fur
mit Beschriftungstrager Einsatz:
IAE 2 x RJ45 7759 37
TAE 1 x RJ45 775975
TAE 2 x RJ45 7759 36
DAE UTP 1 x RJ45,
Kategorie 5 7757 61
10/100 7760 75 7762 75
DAE UTP 2 x RJ45,
Kategorie 5 7757 62
DAE UTP 1 x RJ45,
Kategorie 6 7758 28
DAE UTP 2 x RJ45,
Kategorie 6 7758 30
DAE FSTP 1 x RJ45,
Kategorie 6 7757 67
DAE FSTP 2 x RJ45,
Kategorie 6 7757 68
Abdeckung VDI Schragauslass 60° Geeignet fur 10/100 776276
mit Beschriftungstrager Einsatz:
7758 85
Datendose System LSA-Plus
Fabrikat Rutenbeck, BTR, Telegartner
Abdeckung fiir Datendose Geeignet fur
Einsatz:
10/100 7766 58 7767 58
DAE FSTP 2 x RJ45, Kategorie 6A 775976 @
DAE FSTP 2 x RJ45, Kategorie 5e 7758 87
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Schalterprogramm Creo™
Abdeckungen

L1legrand

Farbauswahl

L

Symbol Verpack.- Mandelweil Ultraweily
einheit
Universal-Abdeckung
Abdeckung mit Geeignet fur
Ausnehmung @ 46,5 mm Einsatz:
Drucktaster Mandelweify 7758 43
Drucktaster Ultraweif3 7758 44
Zugschalter 7758 09
Zugtaster 7758 19
Lichtsignal 7759 40
Infolicht 7759 44
Schlusselschalter Jalousie, Mandelweil’ 7757 51
Schltsselschalter Jalousie, Ultraweifd 7757 52
Schltsseltaster Jalousie, Mandelweif} 7755 51
SchlUsseltaster Jalousie, Ultraweil 775552
Kombigerat Taster/Schalter, Mandelweifl% 775557
Kombigerat Taster/Schalter, Ultraweil 7755 58
10/100 7760 19 7762 19
Potentialausgleichssteckdose 7759 88
Gong Ultraweifl 12 V~/= 7757 09
Gong Ultraweifl? 230 V~ 7757 18
Summer Ultraweif3 230 V~ 7757 12
Rollladenschaltuhr Ultraweif3 7757 46
Rollladenschaltuhr Mandelweil3 7757 47
Raum-Temperaturregler Standard Mandelweif3 7758 12
Raum-Temperaturregler Standard Ultraweil} 7758 15
Raum-Temperaturregler Komfort Mandelweily 7758 66
Raum-Temperaturregler Komfort Ultraweil 7758 67
Raum-Temperaturregler Fubodenheizung Mandelweifl} 7758 57
Raum-Temperaturregler Fulbodenheizung Ultraweif3 7758 58
Steckdose britischer Standard 7758 49
Steckdose euro-amerikanischer Standard 2-polig+E 7758 37
Steckdose euro-amerikanischer Standard 2-polig 7758 36
Steckdose amerikanischer Standard 2-polig+E 7758 38
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L1legrand

Schalterprogramm Creo™
Abdeckungen

Farbauswahl

L

I

Nachtraglich beschriftbar durch
aufsteckbaren Beschriftungstrager Best.-Nr. 7760 00

Symbol Verpack.- Mandelweil} Ultrawei®
einheit
Dreh- und Zeitschalter
Abdeckung mit Knebelknopf Geeignet fur
Einsatz:
Zeitschalter 0-15 min 7759 62
Zeitschalter 0-120 min 7759 64
Stufenschalter Jalousie 7758 53 10/100 7760 57 7762 57
3-Stufenschalter ohne Nullstellung 7759 57
3-Stufenschalter mit Nullstellung 7759 58
1-Stufenschalter mit Nullstellung 7759 59
Leitungsauslass
Abdeckung fiir Leitungsauslass Geeignet fur
Einsatz:
10/100 7760 85 7762 85
Leitungsauslass mit Klemmen 7759 85
Leitungsauslass ohne Klemmen 7759 86
Blindabdeckung
Blindabdeckung mit Tragring 10/100 7760 78 776278
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Schalterprogramm Creo™

L1legrand

Abdeckungen
Farbauswahl
L ||
|
Symbol ‘ Verpack.- Mandelweil Ultrawei®
einheit
Hotel-Card
Abdeckung mit Beschriftungsfeld Geeignet fur
fiir mechanischen Hotel-Card-Schalter Einsatz: f 10/100 7760 54 7762 54
Hotel-Card 7759 54 it
Melde- und Befehlsgerite
Fur den Einbau von Drucktastern, Drehschaltern, Schlagtastern,
SchlUsseltastern und Meldeleuchten

Abdeckung mit Tragring 10/100 7762 93

Offnung @ 22,5 mm

Notschalter 10 A/250 V~
Fur Schraubbefestigung; Anschlisse mit Schraubklemmen (SK)

Wird geliefert mit 1 SchlieBer- und 1 Offnerkontakt. Diese kénnen beliebig durch Offner- (Best.-Nr.
SchlieBerkontakte (Best.-Nr. 0229 02) ersetzt werden. Max. 2 Kontakte bestlickbar.

. 0229 01) oder

Abdeckung gelb mit Tragring 1/10 7762 94
und rotem Pilzknopf (& 40 mm)
Schaltkontakt: 1 Schlieer, 1 Offner, Entriegelung durch Ziehen
Abdeckung gelb mit Tragring 1/10 7761 98
und rotem Pilzknopf (& 40 mm) mit Schloss
Schaltkontakt: 1 SchlieRer, 1 Offner, Entriegelung durch Schlussel
(Geliefert mit 2 Schltsseln)

Adapter 45 x 45 mm
Zwischenrahmen fiir Sondergerate 45 x 45 mm 10/100 7766 67 7767 67
Geeignet fur Einbaugerate
mit Abdeckung 45 x 45 mm

Adapter 50 x 50 mm
Zwischenrahmen fiir Datendosen 10/100 7760 95 7762 95
Geeignet fur Einbaugerate
mit Abdeckung 50 x 50 mm nach DIN 49075

Beschriftungstrager

Fur Creo™-Abdeckungen; zum nachtraglichen Beschriften
Aufsteckbarer Beschriftungstrager 10/100 7760 00
Geliefert mit Beschriftungsetiketten ﬁ{/\
DIN-Profil Halbzylinder (nicht fur Aufputz-Gehause geeignet)
Abdeckung DIN-Profil Gruppentast-/rast- Geeignet fur 3 10/100 7766 76 7767 76
Schalter Jalousie Einsatz:
7759 60 B
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L1legrand

Schalterprogramm Creo™

Abdeckungen
Farbauswahl
L L
Symbol ‘ Verpack.- Mandelweil} Ultrawei®
einheit
Aufputz-Gehause
Fur vertikale oder horizontale Montage

Aufputz-Gehause 1-fach 10/50 7761 31 7761 81
Abmessungen L x B x T: 90 x 90 x 36 mm
(Auenmal?)
Aufputz-Gehéuse 2-fach 5/25 7761 32 7761 82
Abmessungen L x B x T: 90 x 161 x 36 mm
(AuBenmald)
Aufputz-Gehause 3-fach 1/10 7761 33 7761 83
Abmessungen L x B x T: 90 x 232 x 36 mm
(Auenmal?)
Set fiir Kabel- und Rohreinfithrung 10/100 7761 34 7761 84
Kombinationsteil 10/100 7761 35 7761 85
Zur Verbindung von Aufputz-Gehausen
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Schalterprogramm Creo™

Einsatze Feuchtraum Unterputz IP 44

L1legrand

Farbauswahl
L) |
Symbol ‘ Verpack.- Mandelweil Ultrawei®
einheit
Wippschalter/-taster 10 A/250 V~ (zur Verwendung mit Standardrahmen)
Einsatz Universal Aus-/Wechselschalter o« = 10/100 7767 01
1-polig mit Wippe :@5@
Einsatz Ausschalter « =2 10/100 7767 06
2-polig mit Wippe rot iﬁﬁ@
,Heizung NOT-AUS* ,I/0* g
Einsatz Serienschalter mit Wippe 7 ’i 10/100 7767 02
f\
Y mi J
Einsatz Doppelwechselschalter mit Wippe « = 10/100 7767 03
g
. - A
Einsatz Kreuzschalter mit Wippe « 10/100 7767 05
4L
Einsatz Taster SchlieBer p = 10/100 7767 04
1-polig mit Wippe ‘i{ﬁ
Feuchtraum-Dichtungssets (zur Verwendung mit Standardrahmen)
FR-Wippe mit Piktogrammscheibe + Dichtungstopf T 10/100 7767 51
Als Abdeckung fur PRO21 Schalter und Taster mit Abb
Piktogrammscheibe (Glocke, Licht, weies und rotes Leerfeld) '
FR-Serienwippe + Dichtungstopf ohne 10/100 7767 52
Als Abdeckung fur PRO21 Serien- und Abb.
Doppelwechselschalter sowie Doppeltaster
FR-Jalousiewippe + Dichtungstopf ohne 10/100 7767 53
Als Abdeckung fur PRO21 Jalousieschalter und -taster Abb.
Schutzkontakt-Steckdose 16 A/250 V~ (zur Verwendung mit Standardrahmen)
Schutzkontakt-Steckdose (SL) 10/100 7767 08
mit Klappdeckel und Kinderschutz

FR-Abdeckung fiir UP-Bewegungsmelder (zur Verwendung mit 1-fach Rahmen Best.Nr. 7762 01)

FR-Dichtungssatz fiir UP-Bewegungsmelder

Zur Verwendung der UP-Bewegungsmelder Best.Nr. 775621,

7756 56 und 7756 57 (siehe PRO21™-Elektronik) als Feuchtraumgerate |P44.
Satz bestehend aus Abdeckung, Dichtring und Dichtungstopf.

Nur als Einzelgerat mit 1-fach Rahmen Best.Nr. 7762 01 verwendbar.

ohne
Abb.

10/100

7767 07
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L1legrand

Schalterprogramm Creo™ Antibakteriell

Rahmen, Wippen, Steckdosen (Lieferzeit auf Anfrage)

Beleuchtet

—
Symbol Verpack.- Antibakteriell Ultraweif®
einheit
Rahmen Antibakteriell
Fur horizontale oder vertikale Montage, putzausgleichend,
Zentrierstege fur passgenaue Montage
1-fach 10/100 7662 01
82 x 82 mm
(Auenmald)
2-fach 10/100 7662 02
82 x 153 mm
(Auenmald)
3-fach 2/20 7662 03
82 x 224 mm
Aullenmal)
4-fach 2/20 7662 04
82 x 295 mm
(Auenmal?)
5-fach 2/20 7662 05
82 x 366 mm
(Auenmal?)
1-fach mit Beschriftungsfeld 10/100 7662 09
82 x 82 mm (Aullenmal?)
Geliefert mit
Beschriftungsetiketten
Schutzkontakt-Steckdosen 16 A/250 V~ fiir Kombinationsmontage Antibakteriell
Einsatz mit Abdeckung 55 x 55 mm:; fur Spreiz- und Schraubbefestigung,
Anschlisse mit schraublosen Verbindungsklemmen (SL) oder Schraubklemmen (SK)
Steckdose (SL) 10/100 7662 20
Nachtraglich beschriftoar durch
aufsteckbaren Beschriftungstrager Best.-Nr. 7760 00
Steckdose (SL) mit Kinderschutz 10/100 7662 22
Nachtraglich beschriftoar durch
aufsteckbaren Beschriftungstrager Best.-Nr. 7760 00
Steckdose (SL) mit Klappdeckel 10/100 7662 24
und Kinderschutz
Flacher Klappdeckel
Steckdose (SK) 10/100 7662 35
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Schalterprogramm Creo™ Antibakteriell
Wippen (Lieferzeit auf Anfrage)

L1legrand

A |
|
Symbol Verpack.- Antibakteriell Ultrawei®
einheit
Wippen fiir Kombinationsmontage Antibakteriell
Gegenplatte bereits auf Wippe vormontiert
Universalwippe Geeignet fur
Neutral Einsatz:
Aus-/Wechselschalter 7758 06
Kreuzschalter 7758 07
Taster Schlieler 7758 11 m 10/100 7662 10
L~
Universaltaster Wechsler 7758 16
Wechselschalter 16 A 7756 06
Kontrollwippe Geeignet fur
Wippe mit eingesetztem transparentem Fenster Einsatz:
Aus-/Wechselschalter beleuchtet 7756 02
Aus-/Wechselschalter Kontroll 7758 20
Kreuzschalter beleuchtet 7758 27
Taster Schliefer beleuchtet 7758 13 ﬂ 10/100 7662 08
Taster SchlieBer Kontroll 7758 17 L/
Taster Wechsler beleuchtet 7758 46
Aus-/Wechselschalter beleuchtet 16 A 7756 09
Kontrollwippe mit Symbolen Geeignet far
Wippe mit eingesetztem Fenster inkl. Piktogrammscheibe mit 4 Symbolen Einsatz:
(neutral, rot, Licht, Glocke)
Aus-/Wechselschalter beleuchtet 7756 02
Aus-/Wechselschalter Kontroll 7758 20
Aus-/Wechselschalter 16 A 7756 09 (4
[ I
Kreuzschalter beleuchtet 7758 27 [~ 10/100 7662 11
Taster Schlieller beleuchtet 7758 13
Taster SchlieBer Kontroll 7758 17
Taster Wechsler beleuchtet 7758 46
Serienwippe Geeignet fur
Neutral Einsatz:
Serienschalter 7758 05
Doppelwechselschalter 7758 08 (q
L ‘ 10100 7662 12
Doppeltaster 2 Wechsler 7758 18 —~
Taster Wechsler/Wechselschalter 7758 10
Jalousiewippe Geeignet fur
Wippe mit aufgedruckten Pfeilsymbolen Einsatz:
Jalousieschalter 7758 04 (\
i
Jalousietaster 7758 14 _ 10/100 7662 14
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Schalterprogramm Creo™ Antibakteriell
Abdeckungen (Lieferzeit auf Anfrage)

& L

aufsteckbaren Beschriftungstrager Best.-Nr. 7760 00

Symbol Verpack.- Antibakteriell Ultraweif®
einheit
Antennenausldsse Antibakteriell
Abdeckung fiir Antennen-Steckdose 3-Loch Geeignet fur
Ausflihrung Hirschmann Einsatz:
Mit ausbrechbarer SAT-Offnung
Nachtraglich beschriftoar durch
aufsteckbaren Beschriftungstrager Best.-Nr. 7760 00
TV Einzeldose 7759 81
10/100 7662 82
TV Durchgangsdose 7759 84
SAT Einzeldose 7759 83
Datendose System LSA-Plus Antibakteriell
Fabrikat Rutenbeck, BTR, Telegartner
Abdeckung fiir Datendose Geeignet fur
Einsatz:
DAE FSTP 2 x RJ45, UltraweiR, Kategorie 6 775976 10/100 7667 58
DAE FSTP 2 x RJ45, UltraweiR, Kategorie 5 7758 87 @
Leitungsauslass Antibakteriell
Abdeckung fiir Leitungsauslass Geeignet fur
Einsatz:
Leitungsauslass mit Klemmen 7759 85 10/100 7662 85
Leitungsauslass ohne Klemmen 7759 86
Blindabdeckung Antibakteriell
Blindabdeckung mit Tragring
Nachtraglich beschriftoar durch 10/100 7662 78
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L1legrand

Schalterprogramm Creo™ Antibakteriell
Abdeckungen (Lieferzeit auf Anfrage)

A
K
Symbol Verpack.- Antibakteriell Ultraweify
einheit
Universal-Abdeckung Antibakteriell
Abdeckung mit Geeignet fur
Ausnehmung @ 46,5 mm Einsatz:
Drucktaster Mandelweify 7758 43
Drucktaster Ultraweif3 7758 44
Zugschalter 7758 09
Zugtaster 7758 19
Lichtsignal 7759 40
Infolicht 7759 44
Schlusselschalter Jalousie, Mandelweil’ 7757 51
Schltsselschalter Jalousie, Ultraweild 7757 52
Schltsseltaster Jalousie, Mandelweif3 7755 51
SchlUsseltaster Jalousie, Ultraweil 775552
Kombigerat Taster/Schalter, Mandelweil% 775557
Kombigerat Taster/Schalter, Ultraweil 7755 58
10/100 7662 19
Potentialausgleichssteckdose 7759 88
Gong Ultraweill 12 V~/= 7757 09
Gong Ultraweil? 230 V~ 7757 18
Summer Ultraweif3 230 V~ 7757 12
Rollladenschaltuhr Ultraweif3 7757 46
Rollladenschaltuhr Mandelweil3 7757 47
Raum-Temperaturregler Standard Mandelweif3 7758 12
Raum-Temperaturregler Standard Ultraweil} 7758 15
Raum-Temperaturregler Komfort Mandelweily 7758 66
Raum-Temperaturregler Komfort Ultraweil 7758 67
Raum-Temperaturregler Fubodenheizung Mandelweif} 7758 57
Raum-Temperaturregler Fulbodenheizung Ultraweify 7758 58
Steckdose britischer Standard 7758 49
Steckdose euro-amerikanischer Standard 2-polig+E 7758 37
Steckdose euro-amerikanischer Standard 2-polig 7758 36
Steckdose amerikanischer Standard 2-polig+E 7758 38
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Galea™ Life: attraktives Design,
bewahrte Technologie

Galea™ Life ist das intelligente Schalterprogramm von Legrand. Es ist modern, aber nicht
modisch, und bietet Ihren Kunden eine attraktive Auswahl interessanter Farben und
Materialien. So konnen Sie auch ausgefallene Wiinsche ganz individuell erfiillen.

Ultraweif Dark Bronze Silver Chrome/Soft Aluminium

Perlmutt Soft Aluminium Brushed Aluminium/
Soft Aluminium

.‘F:=— — -

Titanium Black Chrome/Soft Aluminium
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Magic Red/Soft Aluminium Ahorn/Soft Aluminium CORIAN® Cocoa Brown/ Leder Style/Dark Bronze
Dark Bronze

. | Ipgamst

Magic Green/Perlmutt Kirsche/Titanium CORIAN® Everest/Perlmutt Leder Havanna/Perlmutt

g

Magic Blue/Perlmutt Mahagoni/Dark Bronze

Maximale Auswahl bei minimalem Lageraufwand:
Mit nur 5 Wippen und 18 Rahmen erdffnen sich
nahezu unbegrenzte Moglichkeiten fir individuelles
Schalterdesign.

Hinter dem neuen Design von Galea™ Life steckt
bewahrte Technologie: der ausgezeichnete Einsatz
PRO 21™, mit dem Sie wie gewohnt schnell und
sicher arbeiten.
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CORIAN®ist ein eingetragenes Markenzeichen von DuPont™.

Galea™ Life



Galea™ Life

Full Colours - ein klares Konzept Metall - starke Argumente fiir das
Verkaufsgesprach

Corian® und Leder - unverwechselbar individuell
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Schalterprogramm Galea™ Life

Rahmen Kunststoff

L1legrand

Farbauswahl

=

-

Symbol ‘ Verpack.- Ultraweify Verpack.- Dark Bronze Soft Titanium Perlmutt
einheit einheit Aluminium
Rahmen
Fur horizontale Montage, putzausgleichend,
Zentrierstege fur passgenaue Montage
1-fach horizontal 10/100 7710 01 5/50 771201 | 771301 | 771401 | 771501
83 x 91 mm
(Auenmald)
2-fach horizontal 10/100 7710 02 2/20 771202 | 771302 | 771402 | 771502
83 x 162 mm g)ﬂ
(AuBenmald)
3-fach horizontal g) 2/20 7710 03 2/20 771203 | 771303 | 771403 | 771503
83 x 233 mm g}ﬂ
(Auenmal?) )
4-fach horizontal 1/20 7710 04 1/20 771204 | 771304 | 771404 | 771504
83 x 304 mm gﬂ
(AuBenmaR) g)ﬂ
5-fach horizontal g 1/20 7710 05 1/20 771205 | 771305 | 771405 | 771505
83 x 375 mm QQ
(AuRenmaR) Qﬂ
Rahmen mit Beschriftungsfeld *
Fur horizontale Montage, putzausgleichend,
Zentrierstege fUr passgenaue Montage
1-fach horizontal 5/50 7710 13
83 x 91 mm
(AuBenmal?)
2-fach horizontal 2/20 7710 14
83 x 162 mm
(AuBenmall)
3-fach horizontal 2/20 7710 15
83 x 233 mm
(Auenmal?)
* Fur flexible Beschriftung siehe
Beschriftungstrager Best.Nr. 7711 00 Rahmen
Fur vertikale Montage, putzausgleichend,
Zentrierstege fUr passgenaue Montage
2-fach vertikal 10/100 7710 06 2/20 771206 | 771306 | 771406 | 771506
91 x 154 mm
(AuBenmaR) Q]
3-fach vertikal Q} 2/20 7710 07 2/20 771207 | 771307 | 771407 | 771507
91 x 225 mm
(Auenmald) Q
4-fach vertikal 1/20 7710 08 1/20 771208 | 771308 | 771408 | 771508
91 x 296 mm 0. Abb.
(AuBenmald)
5-fach vertikal 1/20 7710 09 1/20 771209 | 771309 | 771409 | 771509
91 x 367 mm 0. Abb.
(Auenmal?)
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L1legrand

Schalterprogramm Galea™ Life

Rahmen Metall

Symbol

Verpack.- Silver Black

Farbauswahl

=)=

einheit Chrome Chrome

Brushed
Aluminium

Rahmen

Fur horizontale Montage, putzausgleichend,
Zentrierstege fur passgenaue Montage

1-fach horizontal
83 x 91 mm
(AuRenmald)

v

1/10 771931 | 771941

7719 51

2-fach horizontal
83 x 162 mm
(AuBenmall)

)
v

1/10 771932 | 7719 42

7719 52

3-fach horizontal
83 x 233 mm
(Auenmal?)

[\
2
W

1/10 771933 | 771943

7719 53

4-fach horizontal
83 x 304 mm
(AuBenmall)

1/10 771934 | 7719 44

7719 54

5-fach horizontal
83 x 375 mm
(AuBenmald)

S\
SRR
\W

Y

2

1/10 771935 | 771945

7719 55

Rahmen

Fur vertikale Montage, putzausgleichend,
Zentrierstege fUr passgenaue Montage

2-fach vertikal
91 x 154 mm
(AuBenmald)

1/10 771936 | 7719 46

7719 56

3-fach vertikal
91 x 225 mm
(Auenmald)

1/10 7719 37 | 7719 47

7719 57

4-fach vertikal
91 x 296 mm
(AuBenmald)

AR RN AR

1/10 771938 | 7719 48

7719 58

5-fach vertikal
91 x 367 mm
(AuBenmald)

R N

1/10 771939 | 771949

7719 59

Beschriftungstrager fiir Galea™ Life

Selbstklebender Beschriftungstrager
Fur vertikale und horizontale Kunststoffrahmen

)

10/100

7711 00

92




Schalterprogramm Galea™ Life

Rahmen Metall Magic

L1legrand

Symbol ‘

Verpack.-
einheit

Farbauswahl

O

Magic Red

mlls

Magic Blue | Magic Green

Rahmen

Fur horizontale Montage, putzausgleichend,
Zentrierstege fur passgenaue Montage

1-fach horizontal
83 x 91 mm
(Auenmald)

v

1/10

7719 01

771911 | 7719 21

2-fach horizontal
83 x 162 mm
(AuBenmald)

)
v

110

7719 02

771912 | 7719 22

3-fach horizontal
83 x 233 mm
(AuRenmal?)

)
2
W

1/10

7719 03

771913 | 7719 23

4-fach horizontal
83 x 304 mm
(Auenmal?)

1/10

7719 04

771914 | 7719 24

5-fach horizontal
83 x 375 mm
(Auenmal?)

A

Y

e

1/10

7719 05

771915 | 7719 25

Rahmen

Fur vertikale Montage, putzausgleichend,
Zentrierstege fur passgenaue Montage

2-fach vertikal
91 x 154 mm
(AuBenmald)

1/10

7719 06

771916 | 7719 26

3-fach vertikal
91 x 225 mm
(Auenmald)

110

7719 07

771917 | 7719 27

4-fach vertikal
91 x 296 mm
(Auenmal?)

1/10

7719 08

771918 | 7719 28

5-fach vertikal
91 x 367 mm
(AuBenmald)

AT AR RAR W AR A

110

7719 09

771919 | 7719 29
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Schalterprogramm Galea™ Life

Rahmen Holz

Symbol ‘

Verpack.-
einheit

Farbauswahl

Ahorn

O

Kirsche

O

Mahagoni

Rahmen

Fur horizontale Montage, putzausgleichend,

Zentrierstege fur passgenaue Montage

1-fach horizontal
83 x 91 mm
(AuRenmald)

2-fach horizontal
83 x 162 mm
(AuBenmald)

2\
R B

1/10

110

7719 61

7719 62

7719 71

771972

7719 81

7719 82

3-fach horizontal
83 x 233 mm
(Auenmal?)

W
W

W

1/10

7719 63

771973

7719 83

4-fach horizontal
83 x 304 mm
(AuBenmall)

110

7719 64

771974

7719 84

5-fach horizontal
83 x 375 mm
(AuBenmald)

L\ [ W
By W

1/10

7719 65

771975

7719 85

@
Rahmen

Fur vertikale Montage, putzausgleichend,
Zentrierstege fUr passgenaue Montage

2-fach vertikal
91 x 154 mm
(AuBenmal)

1/10

7719 66

771976

7719 86

3-fach vertikal
91 x 225 mm
(Auenmald)

110

7719 67

7719 77

7719 87

4-fach vertikal
91 x 296 mm
(Auenmal?)

1/10

7719 68

771978

7719 88

5-fach vertikal
91 x 367 mm
(AuBenmall)

\WA\VAVA\VALVA Y A\ WS\ W WA WB\ § AWBA VBN W\ | A\ O\ WO\

110

7719 69

771979

7719 89
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Schalterprogramm Galea™ Life

Rahmen CORIAN®/Leder

L1legrand

92,4 x 368,4 mm
(AuBenmald)

Farbauswahl
Symbol ‘ Verpack.- CORIAN® CORIAN® Leder Leder
einheit Cocoa Brown Everest Havanna Style
Rahmen
Fur horizontale Montage, putzausgleichend,
Zentrierstege fur passgenaue Montage
1-fach horizontal 1/10 771701 | 771711 | 771990 | 771995
84,4 x 92,4 mm
(Auenmal)
2-fach horizontal 1/10 771702 | 771712 | 771991 | 7719 96
84,4 x 163,4 mm ﬂg)
(AuBenmald)
3-fach horizontal g} 1/10 771703 | 771713 | 771992 | 771997
84,4 x 234,4 mm Qﬂ
(AuRenmal?) )
4-fach horizontal 1/10 771704 | 7717 14
84,4 x 305,4 mm QQ
(AuBenmaR) QQ
5-fach horizontal g) 1/10 771705 | 7717 15
84,4 x 376,4 mm g)ﬂ
(AuRenma) Qﬂ
Rahmen
Fur vertikale Montage, putzausgleichend,
Zentrierstege fUr passgenaue Montage
2-fach vertikal 1/10 771706 | 771716 | 771993 | 771998
92,4 x 155,4 mm
(AuBenman) Q
3-fach vertikal Q 1/10 771707 | 771717 | 771994 | 771999
92,4 x 226,4 mm
(Auenmald) Q}
4-fach vertikal Q] 1/10 771708 | 7717 18
92,4 x 297,4 mm
(AuRenmanR) Q]
5-fach vertikal Q] 1/10 771709 | 7717 19
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Schalterprogramm Galea™ Life

Wippen
Farbauswahl
. J J=J
Symbol Verpack.- Ultraweify Verpack.- Dark Bronze Soft Titanium Perlmutt
einheit einheit Aluminium
Wippen fiir Kombinationsmontage
Gegenplatte bereits auf Wippe vormontiert
Universalwippe Geeignet fur
Neutral Einsatz:
Aus-/Wechselschalter 7758 06
Kreuzschalter 7758 07
) 10/100 7770 10 10/100 771210 | 771310 | 771410 | 771510
Taster Schlieler 7758 11
Universaltaster Wechsler 7758 16
Wechselschalter 16 A 7756 06
Kontrollwippe Geeignet fur
Einsatz:
Aus-/Wechselschalter beleuchtet 7756 02
Aus-/Wechselschalter Kontroll 7758 20
Kreuzschalter beleuchtet 7758 27
) = 10/100 7710 34 1/10 771234 | 771334 | 771434 | 771534
Taster Schlieer beleuchtet 7758 13 )’
Taster SchlieBer Kontroll 7758 17
Taster Wechsler beleuchtet 7758 46
Aus-/Wechselschalter beleuchtet 16 A| 7756 09
Kontrollwippe mit Symbolen Geeignet fur
Wippe mit eingesetztem Fenster Einsatz:
inkl. Piktogrammscheibe mit 4 Symbolen
(neutral, rot, Licht, Glocke)
Aus-/Wechselschalter beleuchtet 7756 02
Aus-/Wechselschalter beleuchtet 16 A| 7756 09
Aus-/Wechselschalter Kontroll 7758 20
10/100 7770 11 1/10 7712 11 771311 | 7714 11 7715 11
Kreuzschalter beleuchtet 7758 27 )ﬂ
Taster SchlieRer beleuchtet 7758 13
Taster Schlieler Kontroll 7758 17
Taster Wechsler beleuchtet 7758 46
Set mit 8 Piktogrammscheiben Py 10/100 7758 00
fiir Kontrollwippen [0/
Einsetzen in Kontrollwippe Best.Nr. 77xx 11 oy
Wippe mit Symbol Lampe Geeignet fur
Einsatz:
Aus-/Wechselschalter 7758 06
Kreuzschalter 7758 Q7
Taster SchiieRer 7758 11 @ 10/100 7770 44 10/100 771244 | 771344 | 771444 | 771544
Universaltaster Wechsler 7758 16
Wechselschalter 16 A 7756 06
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Schalterprogramm Galea™ Life

Wippen

L1legrand

Farbauswahl

i

Symbol Verpack.- Ultrawei® Dark Bronze Soft Titanium Perimutt
einheit Aluminium
Wippen fiir Kombinationsmontage (Fortsetzung)
Gegenplatte bereits auf Wippe vormontiert
Wippe mit Symbol Glocke Geeignet fur
Einsatz:
Aus-/Wechselschalter 7758 06
Kreuzschalter 7758 Q7
10/100 777046 | 771246 | 771346 | 771446 | 771546
Taster SchlieRer 7758 11 @
Universaltaster Wechsler 7758 16
Wechselschalter 16 A 7756 06
Wippe mit Symbol Treppe Geeignet fur
Einsatz:
Aus-/Wechselschalter 7758 06
Kreuzschalter 7758 07 - 10/100 777048 | 771248 | 771348 | 771448 | 771548
Taster Schlieller 7758 11 l
Universaltaster Wechsler 7758 16
Wechselschalter 16 A 7756 06
Kontroll-Wippe mit fiihlbarem Piktogramm Licht Geeignet fur
(,,Barrierefreies Wohnen*) Einsatz:
Aus-/Wechselschalter beleuchtet 7756 02
Aus-/Wechselschalter Kontroll 7758 20
Kreuzschalter beleuchtet 7758 27
= 10/100 7710 10
Taster SchlieRer beleuchtet 7758 13 )
Taster Schlieler Kontroll 7758 17
Taster Wechsler beleuchtet 7758 46
Aus-/Wechselschalter beleuchtet 16 A 7756 09
Kontroll-Wippe mit fiihlbarem Piktogramm Tiir Geeignet fur
(,Barrierefreies Wohnen*) Einsatz:
Aus-/Wechselschalter beleuchtet 7756 02
Aus-/Wechselschalter Kontroll 7758 20
Kreuzschalter beleuchtet 7758 27
P 10/100 7710 11
Taster SchlieRer beleuchtet 7758 13 )9
Taster SchlieRer Kontroll 7758 17
Taster Wechsler beleuchtet 7758 46
Aus-/Wechselschalter beleuchtet 16 A 7756 09
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Schalterprogramm Galea™ Life

Wippen
Farbauswahl
. | J=J
Symbol Verpack.- Ultraweify Verpack.- Dark Bronze Soft Titanium Perlmutt
einheit einheit Aluminium
Wippen fiir Kombinationsmontage (Fortsetzung)
Gegenplatte bereits auf Wippe vormontiert
Kontrollwippe mit fithlbarem Pikto- Geeignet fur
gramm Glocke (,,Barrierefreies Wohnen*)  Einsatz:
Aus-/Wechselschalter beleuchtet 7756 02
Aus-/Wechselschalter Kontroll 7758 20
=~ 10/100 7710 12
Kreuzschalter beleuchtet 7758 27 )
Taster Schlieer beleuchtet 7758 13
Taster Schlieler Kontroll 7758 17
Taster Wechsler beleuchtet 7758 46
Aus-/Wechselschalter beleuchtet 16 A| 7756 09
Serienwippe Geeignet fur
Neutral Einsatz:
Serienschalter 7758 05
Doppelwechselschalter 7758 08 101100 | 777012 | 10/100 | 771212 | 771312 | 771412 | 771512
Doppeltaster 2 Wechsler 7758 18 @
Taster Wechsler/Wechselschalter 7758 10
Serienwippe beleuchtet Geeignet fur
Wippe mit eingesetztem Fenster Einsatz:
Serienschalter beleuchtet 7758 25
d 10/100 7710 79 1/10 771279 | 771379 | 771479 | 771579
Serienschalter Kontroll 7758 69 )‘
Doppelwechselschalter beleuchtet 7756 08
Jalousiewippe Geeignet fur
Wippe mit aufgedruckten Pfeilsymbolen Einsatz:
Jalousieschalter 7758 04 @ 1/60 7770 14 1/10 771214 | 771314 | 771414 | 771514
Jalousietaster 7758 14
Wippe mit Beschriftungsfeld Geeignet fur
Geliefert mit Beschriftungsetiketten Einsatz:
Aus-/Wechselschalter 7758 06
Kreuzschalter 7758 07
10/100 7770 17 110 7712 17 771317 | 7714 17 771517
Taster Schliefer 7758 11 ig
Universaltaster Wechsler 7758 16
Wechselschalter 16 A 7756 06
Wippe mit Aufdruck 0/1 Geeignet fur
Einsatz:
Ausschalter 2-polig 7758 02
10/100 7770 15 1/10 771215 | 771315 | 771415 | 771515
Ausschalter 3-polig 7758 03
Ausschalter 2-polig 16 A 7756 05
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L1legrand

Wippen/Steckdosen
Farbauswahl
Symbol Verpack.- Ultraweif} Verpack.- Dark Bronze Soft Titanium Perimutt
einheit einheit Aluminium
Wippen fiir Kombinationsmontage (Fortsetzung)
Gegenplatte bereits auf Wippe vormontiert
Wippe Kontroll mit Aufdruck 0/1 Geeignet fur
Wippe mit eingesetztem transparentem Einsatz:
Fenster
Ausschalter 2-polig Kontroll/oeleuchtet| 7758 22 10/100 7770 18 110 771218 771318 | 771418 771518
Wippe Kontroll rot Geeignet fur
Wippe mit Aufdruck 0/l und ,Heizung Einsatz:
Notschalter”
Ausschalter 2-polig Kontroll/beleuchtet| 7758 22 )/ﬂ 10/100 | 771018
Set mit 8 Piktogrammscheiben Py 10/100 7758 00
fiir Kontrollwippen [>® ]
Einsetzen in Kontrollwippe Best.Nr. 77xx 11 oy
Schutzkontakt-Steckdosen 16 A/250 V~ fiir Kombinationsmontage
Einsatz mit Abdeckung 53 x 65 mm; fur Spreiz- und Schraubbefestigung; Anschlisse mit schraublosen
Verbindungsklemmen (SL) oder Schraubklemmen (SK), geeignet fur den Anschluss von starren und flexiblen Leitern
Steckdose (SL) 10/100 7710 62 10/100 771262 | 771362 | 771462 | 771562
Steckdose (SL) mit Kinderschutz 10/100 7710 63 10/100 771263 | 771363 | 771463 | 771563
Steckdose (SL) mit Klappdeckel 10/100 7710 64 10/100 771264 | 771364 | 771464 | 771564
und Kinderschutz
Flacher Klappdeckel
Steckdose (SK) mit Kontrolllampe und Kinderschutz 10/100 7710 48
Kontrolllampe orange leuchtend
Geliefert mit Beschriftungsetiketten
Schutzkontakt-Steckdosen 16 A/250 V~ volle Platte fiir Einzelmontage
Fur Spreiz- und Schraubbefestigung, Anschlisse mit schraublosen Verbindungsklemmen (SL)
oder Schraubklemmen (SK), geeignet fur den Anschluss von starren und flexiblen Leitern
Steckdose (SL) 1-fach 10/100 7710 40 10/100 771240 | 771340 | 771440 | 771540
Komplettgerat
83 x 91 mm
Steckdose (SL) 2-fach vertikal mit Kinderschutz 5/50 7710 33 5/50 771233 | 771333 | 771433 | 771533
Komplettgerat 83 x 98 mm
Passend fur eine 1-fach Schalterdose
Beschriftungstrager fiir Galea™ Life
Selbstklebender Beschriftungstrager 10/100 7711 00

Fur vertikale und horizontale Kunststoffrahmen

2
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Schalterprogramm Galea™ Life

Steckdosen

Symbol ‘

Verpack.-
einheit

Farbauswahl

Ultrawei3

Dark Bronze

Soft
Aluminium

ed

Titanium

Perimutt

Schutzkontakt-Steckdosen 16 A/250 V~ fiir WSV, SV, ZSV und USV
Zur Kennzeichnung bestimmter Stromkreise; WSV: Weitere Sicherheits-Stromversorgung,
SV: Sicherheits-Stromversorgung, ZSV: Zusatzliche Sicherheits-Stromversorgung, USV: Unterbrechungsfreie Sicherheits-Stromversorgung

Steckdose (SK) orange mit Kontrolllampe und 10/100 7710 45
Kinderschutz
Fur zusatzliche Sicherheits-Stromversorgung (ZSV)
Steckdose (SK) rot mit Kontrolllampe und 10/100 7710 46
Kinderschutz
Fur weitere Sicherheits-Stromversorgung (WSV)
Steckdose (SK) gelb mit Kontrolllampe und Kinderschutz 10/100 7710 47
Fur unterbrechungsfreie Sicherheits-Stromversorgung (USV)
Steckdose (SK) griin mit Kontrolllampe und Kinderschutz 10/100 7710 44
Fur Sicherheits-Stromversorgung (SV)
Schutzkontakt-Steckdose 16 A/250 V~ verwechslungssicher
Steckdose (SK) rot verwechslungssicher 10/100 7710 29
Ersatz-Codierplattchen 10/500 0502 99
Fur verwechslungssichere Steckdosen -.: °
Zum Aufkleben auf die zu codierenden Stecker
Schutzkontakt-Steckdose 16 A/250 V~ franzésischer Standard

Steckdose (SK) mit Kinderschutz /‘" 10/100 7711 94
2P+E, 16 A/250 V~ ﬂ' &)

=

Steckdosen britischer Standard
Steckdose (SK) mit Kinderschutz 10/100 7758 49
2P+E, 13 A/250 V~
Abdeckung Best.Nr. 77xx 19 verwenden
Steckdose (SK) mit Kinderschutz, abschaltbar 10/100 7758 48
2P+E, 13 A/250 V~
Abdeckung Best.-Nr. 77xx 96 verwenden
Steckdosen amerikanischer Standard

Steckdose (SK) 2-polig, euro-amerikanischer Standard % 1/10 7758 36
2P, 15 A/127 V~; 2P, 16 A/250 V~ i{(@
Abdeckung Best.Nr. 77xx 19 verwenden >
Steckdose (SK) 2-polig + E, euro-amerikanischer Standard 10/100 7758 37
2P+E, 15 A/127 V~; 2P+E, 16 A/250 V~
Abdeckung Best.Nr. 77xx 19 verwenden
Steckdose (SK) 2-polig + E, amerikanischer Standard 10/100 7758 38

2P+E, 15 A/127 V~
Abdeckung Best.Nr. 77xx 19 verwenden
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Schalterprogramm Galea™ Life

Abdeckungen fiir Dimmer, Bewegungsmelder, Elektronische Schalter

L1legrand

Farbauswahl

-

Symbol Verpack.- Ultrawei® Dark Bronze Soft Titanium Perimutt
einheit Aluminium
Dreh-Dimmer
Al k fiir Dreh-Di 400 W i i
bdeckung fiir Dreh-Dimmer 400 ezl B @ 110 | 771068 | 771268 | 771368 | 771468 | 771568
Dreh-Dimmer 40-400 W 7756 54 ’L
Abdeckung fiir Dimmer und Potentiometer Geeignet fur VPE=1/10 | VPE=1/10 | VPE=1/10 | VPE=1/10
Abdeckung mit Drehknopf Einsatz: =
420 VA ADW-ETL4 7759 03 ’ 10/100 777060 | 771260 | 771360 | 771460 | 771560
Elektronisches Potentiometer 7759 01
Abdeckung fiir Dimmer bis 420 W/VA Geeignet fur VPE=1/10 | VPE=1/10 | VPE=1/10 | VPE=1/10
Abdeckung mit Drehknopf, beleuchtbar etz 101100 | 771166 | 771167 | 771168 | 771169 | 771170
420 VA ADW-ETL4 7759 03 ’
Abdeckung fiir Dimmer 1000 VA Geeignet fur VPE=1/10 | VPE=1/10 | VPE=1/10 | VPE=1/10
Abdeckung mit Laftungsschlitzen Fneatz ﬁ 1140 | 777059 | 771259 | 771359 | 771459 | 771559
und Drehknopf l(e
1000 VA ADW-LS10 7759 10
Tast-Dimmer und Bewegungsmelder
Wippe Tast-Dimmer 400 W/600 W Geeignet fur
Einsatz:
Universal Tast-Dimmer 400 W 7756 52
1/10 771086 | 771286 | 771386 | 771486 | 771586
Tast-Dimmer Phasenanschnitt 600 W 7756 53
LED-Tast-Dimmer 400 W 7756 59
Abdeckung Bewegungsmelder Standard Geeignet fur 1/10 771088 | 771288 | 771388 | 771488 | 771588
Einsatz.
BWM 2-Leiter 300 W 7756 55
Abdeckung Bewegungsmelder Komfort Geeignet fur
Einsatz:
BWM 400 W 2-Leiter mit Handschalter 7756 56 @ 110 771087 | 771287 | 771387 | 771487 | 771587
BWM 1000 W 3-Leiter mit Handschalter 7756 57
Wippen fiir Zeit-, Fern- und Nachlaufschalter
Wippen fiir elektronische Schalter Geeignet fur
Einsatz:
UP-Fernschalter mit Steuereingang 1000 W 7756 61 )ﬂ
‘ 1/40 781059 | 781259 | 781359 | 781459 | 781559
UP-Zeitschalter 1000 W 7756 62
UP-Nachlaufrelais 2x250 VA 7757 50
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Schalterprogramm Galea™ Life
Wippen

Farbauswahl
Symbol Verpack.- Ultrawei® Dark Bronze Soft Titanium Perlmutt
einheit Aluminium
PLC-Aksens
Wippe elektronischer Schalter 1-fach Geeignet fir -
R 5 L Einsatz:
IpieE U7 [FLCY RS @ nelien nest n’ 110 | 781085 | 781285 | 781385 | 781485 | 781585
1-fach Schalter 2500 W PLC/IR 7756 48
Wippe elektronischer Schalter 2-fach Geeignet fur
Wippe flr PLC/IR-Schalter 2 x 1000 W Einsatz: @ 1/10 781084 | 781284 | 781384 | 781484 | 781584
2-fach Schalter 2 x 1000 W PLC/IR 7756 47
PLC-Aksens mit Kontroll-LED
Wippe elektronischer Schalter 1-fach Kontroll Geeignet fur
Wippe far PLC/IR-Schalter Finsatz 110 | 7071 | TTM271 | 771371 | 771471 | 771571
1-fach Schalter 2500 W PLC/IR mit Kontroll-LEDs 7756 35
Wippe elektronischer Schalter 2-fach Kontroll Geeignet fur
Wippe fur PLC/IR-Schalter 2 x 1000 W Binsatz: ‘/ 110 771070 | 771270 | 771370 | 771470 | 771570
[
2-fach Schalter 2 x 1000 W PLC/IR mit Kontroll-LEDs | 7756 34 })B
Tast-Dimmer
Wippe Tast-Dimmer 300 W/600 W Geeignet fur
Wippe fur PLC/IR-Tast-Dimmer Einsatz:
Dimmer 600 W PLC/IR 7756 38 1/10 771090 | 771290 | 771390 | 771490 | 771590
Dimmer 300 W Universal PLC/IR 7756 49
PLC-Nebenstellen
Wippe Szenenschalter 4-fach Geeignet fur
Wippe fur PLC/IR-Szenenschalter Einsatz:
0. Abb. 1/10 781029 | 781229 | 781329 | 781429 | 781529
Sensor Universal Nebenstelle PLC/IR 7756 39
PLC-Nebenstelle mit LED-Anzeige
Wippe Szenenschalter 4-fach mit LED-Anzeige Geeignet fir
Wippe fur PLC/IR-Szenenschalter Einsatz:
0. Abb. 110 771016 | 771216 | 771316 | 771416 | 771516
Sensor Szenario 4-fach PLC/IR mit LED-Anzeige 7756 63
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Schalterprogramm Galea™ Life
Abdeckungen

L1legrand

Farbauswahl
- | J=J —
Symbol Verpack.- Ultrawei® Dark Bronze Soft Titanium Perlmutt
einheit Aluminium
UP-Bewegungsmelder
Abdeckung Bewegungsmelder Geeignet fur
Abdeckung 3-Leiter PLC-Bewegungsmelder Finsatz @ 1110 771087 | 771287 | 771387 | 771487 | 771587
BWM 3-Leiter 1000 W PLC 7756 21
Jalousie/Rollladen
Abdeckung fiir Jalousie-/Rollladenschalter PLC Geeignet fur
Einsatz:
Jalousie-/Rollladenaktor PLC/IR 7756 23 =~ 1/40 781082 | 7812 82 781382 | 7814 82 7815 82
Zentral-Jalousie-/Rollladensensor PLC/IR 7756 26 })ﬁ
Abdeckung fiir Jalousie-/Rollladenschalter Geeignet fur
Einsatz:
e /ﬁ 140 | 781081 | 781281 | 781381 | 781481 | 781581
Jalousie-/Rollladenaktor PLC/IR mit Sperrfunktion 7756 24 B
Thermostate (Abdeckung und Rahmen)
Abdeckung fiir Raumthermostat mit Display Geeignet fur
Einsatz:
e 110 | 781083 | 781283 | 781383 | 781483 | 781583
Raumthermostat mit Display PLC 7756 51
Rahmen fiir Raumthermostat mit Display Geeignet fur
Einsatz:
e 110 | 771900 | 771910 | 771920 | 771930 | 7719 40
Raumthermostat mit Display PLC 7756 51
Stormeldesystem (Abdeckung und Rahmen)
Abdeckung fiir Stormeldesystem Geeignet fur
Einsatz:
Wassermelder 7756 77
/
Gasdetekior Methan 2756 78 ﬁ 1/10 781043 | 781243 | 781343 | 781443 | 781543
Gasdetektor Propan/Butan 7756 79
Rahmen fiir Stormeldesystem Geeignet fir
Einsatz:
Wassermelder 677 | = 110 | 771900 | 771910 | 771920 | 771930 | 7719 40
Gasdetektor Methan 7756 78
Gasdetektor Propan/Butan 7756 79
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Schalterprogramm Galea™ Life
Abdeckungen

Farbauswahl

-

Symbol ‘ Verpack.- Ultrawei® Dark Bronze Soft Titanium Perlmutt
einheit Aluminium
Antenne
Abdeckung fiir Antennen-Steckdose 3-Loch Geeignet fur = 1/10 771089 | 771289 | 771389 | 771489 | 771589
Ausfuihrung Hirschmann Einsatz: '
7759 83
Abdeckung fiir Antennen-Steckdose 2-Loch Geeignet fur
Ausfuihrung Hirschmann Einsatz:
7759 81 1/10 777083 | 771283 | 771383 | 771483 | 771583
7759 84 ' o?
Abdeckung fiir Antennen-Steckdosen 2-Loch, TV-R | Gesignet fur
System Legrand Einsatz:
TV Einzeldose 7757 86
TV Enddose 7757 87 i 110 771072 | 771272 | 771372 | 771472 | 771572
18
TV Durchgangsdose 7757 88
Abdeckung fiir Antennen-Steckdosen 3-Loch, Geeignet fur
TV-R-SAT Einsatz:
System Legrand
TV Einzeldose 7757 89
TV Enddose 7757 90 110 771073 | 771273 771373 | 771473 771573
TV Durchgangsdose 7757 91
Telefon
) . VPE=1/10 | VPE=1/10 | VPE=1/10 | VPE=1/10
Abdeckung TDO i Geelgnetiiy 4 10/100 771147 | 771247 | 771347 | 771447 | 771547
Fur Telefon-Steckdose Osterreich Stz ’
7759 90
. VPE=1/10 | VPE=1/10 | VPE=1/10 | VPE=1/10
Abdeckung TAE Geeignet fur = 10/100 771042 | 771242 | 771342 | 771442 | 771542
Fur Telefon-Steckdose Deutschland Einsatz: '
7759 91
Datenanschlusstechnik
Abdeckung fiir VDI-Steckdose 30° flach Geeignet fir VPES1/10 | VPE=1/10 | VPE=1/10 | VPE=1/10
mit Beschriftungstréager Einsatz: ﬁ 10/100 777095 | 771295 | 771395 | 771495 | 771595
TAE 1 x RJ45 7759 75 '
Abdeckung fiir VDI-Steckdose 30° flach Geeignet fur
mit Beschriftungstrager Einsatz:
IAE 2 x RJ45 7759 37
TAE 2 x RJ45 7759 36
VPE=1/10 | VPE=1/10 | VPE=1/10 | VPE=1/10
DAE UTP 1 x RJ45, Kategorie 5 7757 61 ' 10/100 777075 | 771275 | 771375 | 771475 | 771575
DAE UTP 2 x RJ45, Kategorie 5 7757 62 l
DAE UTP 1 x RJ45, Kategorie 6 7758 28
DAE UTP 2 x RJ45, Kategorie 6 7758 30
DAE FSTP 1 x RJ45, Kategorie 6 7757 67
DAE FSTP 2 x RJ45, Kategorie 6 7757 68
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Schalterprogramm Galea™ Life

Abdeckungen
Farbauswahl
Symbol Verpack.- Ultraweify Verpack.- Dark Bronze Soft Titanium Perimutt
‘ einheit einheit Aluminium
Datenanschlusstechnik (Fortsetzung)
Abdeckung VDI Schragauslass 60° Geeignet fur
mit Beschriftungstrager Einsatz: @ 10/100 7770 76 1/10 771276 | 771376 | 771476 | 771576
7758 85

DIN-Profil Halbzylinder (nicht fiir Aufputz-Gehause geeignet)

Abdeckung DIN-Profil Gruppentast-/ Geeignet far

rast-Schalter Jalousie Einsatz: e 10/100 771176 10/100 771177 | 771178 | 771179 | 7711 80
7759 60 0- ADD-

Datendose System LSA-Plus
Fabrikat Rutenbeck, BTR, Telegartner

Abdeckung fiir Datendose Geeignet fur

mit Beschriftungstrager Einsatz:
DAE FSTP 2 x RJ45, Kategorie 5e 7758 87 . 10/100 7710 58 1/10 771258 | 771358 | 771458 | 771558
DAE FSTP 2 x RJ45, Kategorie 6A 7759 76

Universal-Abdeckung

Abdeckung mit Geeignet fur
Ausnehmung @ 46,5 mm Einsatz:
Drucktaster Ultraweily 7758 44
Zugschalter 7758 09
= 10/100 7770 19 10/100 7712 19 771319 | 771419 771519
Zugtaster 7758 19 '@
Lichtsignal 7759 40
Infolicht 7759 44
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Schalterprogramm Galea™ Life
Abdeckungen

Farbauswahl

e

Symbol Verpack.- Ultrawei | Dark Bronze Soft Titanium Perimutt
einheit Aluminium
Universal-Abdeckung (Fortsetzung)
Abdeckung mit Geeignet fur
Ausnehmung @ 46,5 mm Einsatz:
Potentialausgleichssteckdose 7759 88
Gong Ultraweil} 12 V~/= 7757 09
Gong Ultraweil3 230 V~ 7757 18
Summer Anthrazit/Onyx 230 V~ 7757 11
Summer Ultraweif3 230 V~ 7757 12
Rollladenschaltuhr Ultraweif3 7757 46
Rollladenschaltuhr Dark Bronze 7756 96
Rollladenschaltuhr Soft Aluminium 7756 97
Rollladenschaltuhr Titanium 7756 98
Rollladenschaltuhr Perlmutt 7756 99
Raumthermostat Standard Ultraweify 7758 15
Raumthermostat Standard Dark Bronze 7756 84
Raumthermostat Standard Soft Aluminum 7756 85
Raumthermostat Standard Titanium 7756 86
Raumthermostat Standard Perimutt 7756 87 @ 10/100 777019 | 771219 | 771319 | 771419 | 771519
Raumthermostat Komfort Ultraweil} 7758 67
Raumthermostat Komfort Dark Bronze 7756 92
Raumthermostat Komfort Soft Aluminium 7756 93
Raumthermostat Komfort Titanium 7756 94
Raumthermostat Komfort Perimutt 7756 95
Raumthermostat FuBbodenheizung Ultraweil’ 7758 58
Raumthermostat FuBbodenheizung Dark Bronze 7756 88
Raumthermostat Fubodenheizung Soft Aluminium | 7756 89
Raumthermostat FuBbodenheizung Titanium 7756 90
Raumthermostat FuBbodenheizung Perimutt 7756 91
Steckdose britischer Standard 7758 49
Steckdose euro-amerikanischer Standard 2-polig 7758 36
Steckdose euro-amerikanischer Standard 2-polig+E | 7758 37
Steckdose amerikanischer Standard 2-polig+E 7758 38
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Abdeckungen

L1legrand

Farbauswahl

-

Symbol Verpack.- Ultraweify Verpack.- Dark Bronze Soft Titanium Perimutt
einheit einheit Aluminium
Dreh- und Zeitschalter
Abdeckung mit Knebelknopf Geeignet fur
Einsatz:
Zeitschalter 0-15 min. 7759 62
Zeitschalter 0-120 min. 7759 64
Stufenschalter Jalousie 7758 53 1/40 7770 57 1/10 771257 | 771357 | 771457 | 771557
3-Stufenschalter ohne Nullstellung 7759 57 @
3-Stufenschalter mit Nullstellung 7759 58
1-Stufenschalter mit Nullstellung 7759 59
Leitungsauslass
Abdeckung fiir Leitungsauslass Geeignet far
Einsatz:
Leitungsauslass mit Klemmen 7759 85 @ 10/100 7770 85 1/10 771285 | 771385 | 771485 | 771585
Leitungsauslass ohne Klemmen 7759 86
Blindabdeckung
Blindabdeckung mit Tragring @ 10/100 7770 78 1/10 771278 | 771378 | 771478 | 771578
Hi-Fi Lautsprecher-Anschlusseinheit
Abdeckung fiir Anschlusseinheit 1-fach GeEe_ingsgifo 10/100 7710 00 110 771200 | 771300 | 771400 | 771500
| .
7757 85 @
Abdeckung fiir Anschlusseinheit 2-fach Gegigﬂett fur 10/100 7710 25 1/10 771225 | 771325 | 771425 | 771525
Insatz:
7757 84
Hotel-Card
ﬁgfjfggﬁ;g;;‘l‘;ﬁha"'“he" el it <) | ton00 | 777054 | w0 | 771254 | 771354 | 771454 | 771554
1=
Hotel-Card 7759 54
ﬁgfeﬁfg:&?sf;;f;;ktm"'sches Ceegnel <) | toi00 | 771074 | w0 | TT274 | TT1374 | 771474 | 771574
| iz
Hotel-Card elektronisch 7759 55

Melde- und Befehlsgerite
Fur den Einbau von Drucktastern, Drehschaltern, Schlagtastern,

Schlusseltastern und Meldeleuchten

Abdeckung mit Tragring
Offnung @ 22,5 mm

Y

1/10 7710 85
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Schalterprogramm Galea™ Life

Abdeckungen
Farbauswahl
Symbol Verpack.- Ultraweify Verpack.- Dark Bronze Soft Titanium Perlmutt
einheit einheit Aluminium
Adapter 45 x 45
Zwischenrahmen fiir Sondergerite 45 x 45 = 10/100 7710 67 1/40 771267 | 771367 | 771467 | 771567
Geeignet fur Einbaugerate mit Abdeckung
45 x 45 mm
Adapter 50 x 50
Zwischenrahmen fiir Datendosen / 10/100 7710 99 1/40 7712 99 7713 99 7714 99 7715 99
Geeignet fur Einbaugerate mit Abdeckung
50 x 50 mm
Sound-System Mehrraum-Lésung

Abdeckung fiir Aktivkomponenten Geeignet fur A 1/10 7710 49 1/10 7712 49 771349 | 7714 49 7715 49
Soundsystem Zentral Einsatz: ’

7756 66 o2
Abdeckung fiir Aktivkomponenten Geeignet fur 1/10 7710 50 1/10 7712 50 771350 | 7714 50 7715 50
Soundsystem Nebenstelle Einsatz:

7756 67
Abdeckung fiir Aktivkomponenten Geeignet fur 1/10 7710 51 1/10 7712 51 771351 | 7714 51 7715 51
Soundsystem Tuner Einsatz:

7756 68
Lautsprecher 230 mm @ 10/100 0673 29
Einbaulautsprecher 100 W, 8 Q
Abmessung: 230 mm J; Farbe: Ultraweif3
Lautsprecher ,,Spot“ 80 mm @ 10/100 0673 27
Einbaulautsprecher 2 W, 16 Q
Abmessung: 80 mm J; Farbe: Ultraweil}

Steckdose britischer Standard

Abdeckung fiir Steckdose mit Geeignet fur
Kinderschutz, abschaltbar Einsatz: 10/100 7770 96 1/40 771296 | 771396 | 771496 | 771596

Einsatz 2P+E, 13 A/250 V~
7758 48

Aufputz-Gehduse
Fur horizontale Montage (nicht geeignet fur DIN-Profileinsatze)

Aufputz-Gehéduse 1-fach
88 x 96 mm
(AuBenmald)

10/100

7710 96

Aufputz-Gehause 2-fach
88 x 167 mm
(Auenmald)

10/100

7710 97

Aufputz-Gehause 3-fach
88 x 238 mm
(Auenmal?)

10/100

7710 98
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Schalterprogramm Galea™ Life
Feuchtraum Unterputz IP 44

L1legrand

Farbauswahl

-

Symbol Verpack.- Ultrawei® Dark Bronze Soft Titanium Perimutt
einheit Aluminium
Wippschalter 10 A/250 V~ (zur Verwendung mit Standardrahmen)

1-polig mit Wippe

Einsatz Universal Aus-/Wechselschalter 10/100 7710 20
1-polig mit Wippe

Einsatz Serienschalter mit Wippe %@ 10/100 7710 21
Einsatz Doppelwechselschalter mit Wippe ﬁ 10/100 7710 22
Einsatz Kreuzschalter mit Wippe @ 10/100 7710 24
Einsatz Taster SchlieBer @ 10/100 | 771023

Feuchtraum-Dichtungssets (zur Verwendung mit Standardrahmen)

FR-Wippe mit Beleuchtungsfenster + Dichtungstopf 10/100 7711 50
Als Abdeckung fur PRO21 Schalter und Taster

FR-Wippe mit Piktogrammscheibe + Dichtungstopf 10/100 7711 51
Als Abdeckung fur PRO21 Schalter und Taster mit

Piktogrammscheibe (Glocke, Licht, weies und rotes Leerfeld)

FR-Serienwippe + Dichtungstopf 10/100 7711 52
Als Abdeckung fur PRO21 Serien- und

Doppelwechselschalter sowie Doppeltaster

FR-Jalousiewippe + Dichtungstopf 10/100 7711 53
Als Abdeckung fur PRO21 Jalousieschalter und —taster

FR-Wippe mit Beschriftungsfeld + Dichtungstopf 10/100 7711 54

Als Abdeckung fur PRO21 Schalter und Taster

Schutzkontakt-Steckdose 16 A/25

0 V~ (zur Verwendu

ng mit Standardrahmen)

Schutzkontakt-Steckdose (SL)
mit Klappdeckel und Kinderschutz

10/100

7710 27

FR-Abdeckung fiir UP-Bewegungsmelder (zur Verwe

ndung mit 1-fach Rahmen Be

st.Nr. 7710 01)

FR-Dichtungssatz fiir UP-Bewegungsmelder

Zur Verwendung der UP-Bewegungsmelder Best.Nr. 775621
775656 und 775657 (sieche PRO21™-Elektronik) als
Feuchtraumgerate IP44. Satz bestehend aus Abdeckung,
Dichtring und Dichtungstopf. Nur als Einzelgerat mit 1-fach
Rahmen Best.Nr. 7710 01 verwendbar.

0. Abb.

10/100

7710 26
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Schalterprogramm Galea™ Life
Wippen, Steckdosen und Abdeckungen Antibakteriell (Lieferzeit auf Anfrage)

Farbauswahl

Verpack.- Ultrawei®

einheit

Symbol ‘

O

Dark Bronze

Soft
Aluminium

-

Titanium

Perimutt

Wippen fiir Kombinationsmontage Antibakteriell

Gegenplatte bereits auf Wippe vormontiert

Universalwippe
Neutral
Geeignet fur Einsatze: siehe Best.Nr. 7770 10

10/100 7670 10

0

Kontrollwippe
Neutral
Geeignet fur Einsatze: siehe Best.Nr. 7710 34

10/100 7610 34

<\

Kontrollwippe mit Symbolen

Wippe mit eingesetztem Fenster inkl. Piktogramm-
scheibe mit 4 Symbolen

Geeignet fur Einsatze: siehe Best.Nr. 7770 11

10/100 7670 11

Serienwippe
Neutral
Geeignet fur Einsatze: siehe Best.Nr. 7770 12

10/100 7670 12

D

Jalousiewippe
Wippe mit aufgedrucktem Pfeilsymbol
Geeignet fur Einsatze: siehe Best.Nr. 7770 14

10/100 7670 14

e

Schutzkontakt-Steckdosen 16 A/250 V~ fiir Kombinationsmontage Antibakteriell
Einsatz mit Abdeckung 53 x 65 mm; fur Spreiz- und Schraubbefestigung; Anschlisse mit schraublosen
Verbindungsklemmen (SL) oder Schraubklemmen (SK), geeignet fur den Anschluss von starren und flexiblen Leitern

Steckdose (SL) 10/100 7610 62
Steckdose (SL) mit Kinderschutz 10/100 7610 63
Steckdose (SL) mit Klappdeckel 10/100 7610 64
und Kinderschutz

Flacher Klappdeckel

Steckdose (SK) mit Kontrolllampe und Kinderschutz 10/100 7610 48
Kontrolllampe orange leuchtend

Geliefert mit Beschriftungsetiketten

Sonstige Abdeckungen Antibakteriell

Blindabdeckung mit Tragring @ 10/100 767078
Abdeckung mit Ausnehmung o 46,5 mm = 10/100 7670 19
Geeignet fur Einsatze: siehe Best.Nr. 7770 19 '@

Abdeckung fiir Antennen-Steckdose 3-Loch = 10/100 7610 89
Ausfuhrung Hirschmann ' 0o’

Geeignet fur Einsatze: siehe Best.Nr. 7759 83

Abdeckung fiir Datendose mit Beschriftungstrager 10/100 7610 58
Fabrikat Rutenbeck, BTR, Telegartner '

Geeignet fur Einsatze: siehe Best.Nr. 7710 58
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Schalterprogramm Galea™ Life

Rahmen Antibakteriell (Lieferzeit auf Anfrage)

L1legrand

Symbol Verpack.-
einheit

Farbauswahl

Ultraweify

=

Dark Bronze

Soft
Aluminium

Titanium Perlmutt

Rahmen Antibakteriell

Fur horizontale Montage, putzausgleichend,
Zentrierstege fur passgenaue Montage

1-fach horizontal
83 x 91 mm
(AuRenmald)

10/100

7610 01

2-fach horizontal
83 x 162 mm
(AuBenmall)

10/100

7610 02

3-fach horizontal
83 x 233 mm
(Auenmal?)

Q ﬂg 2/20

7610 03

4-fach horizontal
83 x 304 mm
(AuBenmald)

1/20

7610 04

5-fach horizontal
83 x 375 mm
(Auenmal?)

7610 05

Rahmen mit Beschriftungsfeld Antibakteriell
Fur horizontale Montage, putzausgleichend,
Zentrierstege fUr passgenaue Montage

1-fach horizontal
83 x 91 mm
(AuBenmald)

5/50

7610 13

2-fach horizontal
83 x 162 mm
(AuBenmald)

2/20

7610 14

3-fach horizontal
83 x 233 mm
(Auenmal?)

2/20

7610 15

Rahmen Antibakteriell

Fur vertikale Montage, putzausgleichend,
Zentrierstege fUr passgenaue Montage

2-fach vertikal 10100 | 7610 06
91 x 154 mm

(AukenmaR) Q

3-fach vertikal Q] 2/20 7610 07
91 x 225 mm

(Auenmald) g

4-fach vertikal Abh 1/20 7610 08
91 x 296 mm 0. ADD.

(AuBenmall)

5-fach vertikal 1/20 7610 09
91 x 367 mm 0. Abb.

(AuBenmall)
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Niloe™

Installation in nur zwei Montageschritten

ﬂ it

Fixierung des Schaltereinsatzes Nach Entfernen der
in der Wand: Die Wippe/ Staubschutzkappe wird der
Abdeckung und die Staubschutz- Abdeckrahmen aufgerastet.

kappe missen bei Schraub-
montage nicht entfernt werden.

Die einzelnen Tragringe konnen mit dem Nut- Die Staubschutzkappe wird vormontiert
und Federprinzip genau ausgerichtet werden. mitgeliefert und garantiert Schutz gegen Staub,
Malerarbeiten und mechanische Beschadigung.
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Okonomisch, nach-
haltig, zeitsparend

5 JAHRE GARANTIE

N O

ECO DESIGN

Niloe™ ist ein qualitativ hochwertiges
Schalterprogramm - daher bieten wir lhnen
5 Jahre Garantie.

Reduzierung der Umweltbelastung im gesamten
.Life-Time-Zyklus™ des Produktes.

ECO LOSUNGEN

Niloe™ bietet Produktlosungen, die helfen, den
Energieverbrauch deutlich zu reduzieren.

Niloe™ ist eine gelungene

Kombination des beliebten Softline- (

Designs kombiniert mit den

Elementen klassisch-geometrischer

Schalterlinien. Die einfache und

klare Formensprache steht fur )

modernes, reduziertes Design.

SCHNELLERE INSTALLATION

Einfache und schnelle Installation durch
vormontierte Wippen spart wertvolle
Montagezeit.

Wenn das Gerat bendtigt wird, kann die
Staubschutzhiille sogar verwendet werden,
ohne dass diese demontiert werden muss.




6647 31 6647 47

665001

Rahmen fur horizontale und vertikale Montage aus halogenfreiem Thermoplast, RAL 9003.
Zum Aufrasten auf Niloe™-Einsatze.

Einsatze werden inklusive Wippe/Abdeckung und Schutzabdeckung geliefert. Befestigung mittels

Schrauben oder Spreizkrallen — Einsatze fir Schraubbefestigung kdnnen mit Spreizkrallen
Best.Nr. 6650 99 nachgerustet werden. Anschluss mittels Steckklemmen (SL).

Rahmenplatten

VE fiir horizontale oder vertikale Montage

Best.Nr.

[

6647 01

_a_—_:—’"-";___ N C e L wl
| |

{ {
| l

6647 11

6647 10

Einséatze werden inklusive Wippe/Abdeckung und Schutzabdeckung geliefert. Befestigung mittels
Schrauben oder Spreizkrallen — Einsatze fur Schraubbefestigung kdnnen mit Spreizkrallen
Best.Nr. 6650 99 nachgerustet werden. Anschluss mittels Steck- (SL) oder Schraubklemmen (SK).

VE

10

10

10

10

10

10

10

114

6650 01

6650 02

665003

6650 04

6650 05
ohne mit
Spreizkralle Spreizkralle

6647 31 6 645 31

6645 32

6645 43

6647 46

6 647 47

Abmessungen: 86 x 86 mm
O ultraweil

Abmessungen: 86 x 157 mm
O ultraweil

Abmessungen: 86 x 228 mm
O ultraweil

Abmessungen: 86 X 299 mm
O ultraweil

Abmessungen: 86 x 370 mm
O ultraweil

Schutzkontakt-Steckdosen 16 A mit Kinderschutz
Schutzkontakt-Steckdose (SL)

O ultraweil

‘J}»‘ “

Schutzkontakt-Steckdose mit Klappdeckel (SL)

@ O ultraweil

Doppel-Steckdose Monoblock (SL)

Fur 1-fach Installationsdose, inkl. Abdeckung und
Abdeckrahmen, mit erhéhtem Berthrungsschutz,
vorverdrahtet.

@ O ultraweil

Doppel-Steckdose vorverdrahtet (SL)
Fur 2-fach Installationsdose, zur Verwendung mit
Abdeckrahmen Best.Nr. 6650 02.

O ultraweil

Schutzkontakt-Steckdose IP44 (SL)

Inkl. Feuchtraum-Dichtungstopf Best.Nr. 6650 96,
mit erhéhtem Berthrungsschutz, zur Verwendung
mit Standard-Abdeckrahmen Best.Nr. 6650 01 —
6650 05.

O ultraweil

10

10

10

10

10

10

10

10

10

Best.Nr. Schalter 10 AX — 250 V~
ohn mit
Spreizkrallen Spreizkrallen

Wechselschalter (SL)

6647 01 6 645 01 ﬁ O ultraweil

Serien-/Doppelwechselschalter (SL)

ﬁ O ultraweil

Wechselschalter beleuchtbar (SL)

Zu bestucken mit LED-Aggregat fur
Beleuchtungsfunktion Best.Nr. 6650 90/92 oder
Kontrollfunktion Best.Nr. 6650 91.

6647 02 6 645 02

6647 10 6 645 10 ’

Ausschalter 3-fach (SK)

664503 &

,Hf‘:‘ O ultrawei

&

Kreuzschalter (SK)

ﬁ O ultrawei

Schalter 16 AX 250 V~
Kontroll-Wechselschalter (SL)
Bestuckt mit LED Best.Nr. 6650 91.

6647 04 6 645 04

6647 16 O ultrawei

Schalter 20 AX 250 V~
2-poliger Ausschalter (SK)

,("‘
664518 ]

Jalousie-/Rollladenschalter
Jalousieschalter (SL)

Auf/Stop/Ab — fur den direkten Anschluss
auf einen Motor. Umschaltzeiten des Motoren-
herstellers beachten.

e
6647 11 6645 11 &
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6647 05 6647 15 6647 98 6650 90 6650 99

Einsatze werden inklusive Wippe/Abdeckung und Schutzabdeckung geliefert. Befestigung mittels  Einsatze werden inklusive Wippe/Abdeckung und Schutzabdeckung geliefert. Befestigung mittels
Schrauben oder Spreizkrallen — Einsatze fir Schraubbefestigung kdnnen mit Spreizkrallen Schrauben oder Spreizkrallen — Einsatze fur Schraubbefestigung kdnnen mit Spreizkrallen
Best.Nr. 6650 99 nachgerustet werden. Anschluss mittels Steck- (SL) oder Schraubklemmen (SK). Best.Nr. 6650 99 nachgerustet werden. Anschluss mittels Steck- (SL) oder Schraubklemmen (SK).

VE Best.Nr. Multifunktions-Schalter VE Best.Nr. Ersatz-/Tauschwippen

ohn mit fq
Spreizkralle Spreizkralle ohne Spreizkralle

Multifunktions-Schalter (SL) i ;
Maégliche Funktionen: Taster, Wechselschalter, Wippe mit Beleuchtungsfenster
Doppeltaster, Doppelwechselschalter, Wechsel-
schalter/Taster-Kombination. Geliefert mit Einzel- 10 SP6 647 10 O ultraweil
und Serienwippe in der Funktion Taster.
Wippe mit Beschriftungsfeld
1 664713 O ultraweil Geliefert mit Piktogramm ,Glocke*,
»Schloss* und ,Licht®.
Multifunktions-Schalter beleuchtet (SL)
Mdogliche Funktionen: Doppeltaster beleuchtet, 10 SP6 647 15 @ O ultraweil
Doppelwechselschalter beleuchtet. Geliefert

mit 2 LED-Aggregaten Best.Nr. 6650 90 in der
Funktion Doppeltaster.

Zubehor
Aufputzgehduse, 1-fach
T . Abmessungen: 88,5 x 88,5 mm,
Aufbauhohe: 40 mm.
Taster 6A 250 V~ 10 664798 O ultrawei
Taster mit Wechselkontakt (SL) .
Aufputzgehause, 2-fach
) Abmessungen: 159,5 x 88,5 mm,
10 6647 05 6 645 05 O ultraweil Aufbauhohe: 40 mm.
Doppeltaster mit Wechselkontakt (SL) 2 DB S O ultraweil
) LED -Aggregate
10 EECHEE e @ O ultraweit Mit flexiblen Anschlussleitungen.
Tast it Beschrift feld (SL) LED Farbe: Weik.
aster mit Beschriftungsfe e
Geliefert mit Piktogramm ,Glocke*, 10 6 650 90 T EE%’%%%?Q;E 2n3k(t)i\(§n 6”{5 mA
,Schloss* und , Licht*. LeD UA ung tu230V @ :
£ 10 6 650 91 T -~ggrega ~ar
10 664315 & O ultraweiR Kontrollfunktion 3mA. )
) 10 6650 92 LED-Aggregat 12-24-48V AC/DC fur
Beleuchtungsfunktion 1,5mA.
Taster beleuchtet mit Beschriftungsfeld (SL) izkrall
Geliefert mit LED-Aggregat Best.Nr. 6650 90 und Spreizkralle
Piktogramm ,Glocke", ,Schloss” und ,Licht®. Zur Nachrustung von Einsatzen ohne
100 6 650 99 % Spreizkrallen. Durch Steilgewinde ist
eine sehr schnelle Montage moglich.

10 664715664515 )

Kabelauslass IP 20 fiir Einzelmontage
Spreizkrallen Best.Nr. 6650 99 nachrustbar.

\é\f%rlselschalterITaster-Kombmatlon 16 5 O O ultraweit
Wechselschalter 10 AX & Wechseltaster 6 A (SL)

10 664709 @ O ultraweiR

Jalousie-/Rollladentaster
Jalousietaster (SL) Mosaic™

Auf/Ab — fur den direkten Anschluss eines
Motors oder eines Trennrelais. Zur Verwendung
mit Mosaic™-Adapter/Blindabdeckung

Art. 6 651 95.

10 077028 @ O ultrawei 115
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6651 14,6 651 15,6 651 16

Einséatze werden inklusive Wippe/Abdeckung und Schutzabdeckung geliefert. Befestigung mittels
Schrauben - Einsatze fur Schraubbefestigung kdnnen mit Spreizkrallen Best.Nr. 6650 99 nach-

gerustet werden.

VE

116

Best.Nr.

ohne Spreizkralle

6651 15

665117

6651 16

6651 14

665117 665118

gerustet werden.

Dimmer VE Best.Nr.

ohne Spreizkralle

Tastdimmer 400 W, 2-Leiter

Phasenabschnitt-Dimmer 40—400 W mit

leuchtmittelschonendem Softstart/Softstop.

Einfache und Ubersichtliche Bedienung

durch 2-Tasten-Betatigung. Eigener

Nebenstelleneingang fur konventionelle
SchlieRertaster zum Schalten und Dimmen. ,
40-400 W fur Gluh- und Hochvolt-

Halogenlampen, 40-400 VA fur Niedervolt-

Halogenlampen mit elektronischem

Vorschaltgerat. Lastart: R, C.

- 2-Leiter-Anschluss (ohne Neutralleiter)

- Schraubklemmen

ﬁ O ultrawei
]

Drehdimmer 400 W, 2-Leiter
Siehe oben — mit Drehknopf.

6651 18

Universal-Tastdimmer 400 W, 2-Leiter

Phasenan-/abschnitt-Dimmer 40-400 W mit
leuchtmittelschonendem Softstart/Softstop.
Einfache und Ubersichtliche Bedienung durch q
2-Tasten-Betatigung. Eigener Nebenstellenein-
gang fur konventionelle SchlieRertaster zum
Schalten und Dimmen. 40-400 W fur Gluh-
und Hochvolt-Halogenlampen, 40-400 VA fur
Niedervolt-Halogenlampen mit konventionellem
(Eisenkern-)Transformator und elektronischem
Vorschaltgerat. Lastart: R, L, C.

- 2-Leiter-Anschluss (ohne Neutralleiter)

- Schraubklemmen

ﬁ O ultrawei
| NEU | :

LED-Dimmer 400 W, 2-Leiter
Phasenan-/abschnitt-Dimmer 3—400 W mit
leuchtmittelschonendem Softstart/Softstop. Ein-
fache und Ubersichtliche Bedienung durch 2-Tas-
ten-Betatigung. Eigener Nebenstelleneingang

fur konventionelle SchlieRertaster zum Schalten
und Dimmen. 3-75 W fur dimmbare LEDs und
Kompakt-Leuchtstofflampen, 3-400 W fur Gluh- 100
und Hochvolt-Halogenlampen, 3-400 VA fur
Niedervolt-Halogenlampen mit konventionellem
(Eisenkern-)Transformator und elektronischem
Vorschaltgerat. Lastart: R, L, C.

- 2-Leiter-Anschluss (ohne Neutralleiter)

- Schraubklemmen

ﬁ O ultraweil

6647 93

6647 87

6650 99

6647 87

Einséatze werden inklusive Wippe/Abdeckung und Schutzabdeckung geliefert. Befestigung mittels
Schrauben — Einsatze fur Schraubbefestigung konnen mit Spreizkrallen Best.Nr. 6650 99 nach-

Bewegungsmelder

PIR-Bewegungsmelder 400 W, 2-Leiter

40-400 W fur Gluh- und Hochvolt-
Halogenlampen und 40-400 VA fur Niedervolt-
Halogenlampen mit konventionellem
(Eisenkern-)Transformator und elektronischem
Vorschaltgerat. Parallelschaltung von bis zu 10
Geraten moglich. Einschaltvorwegnahme mittels
Offnertaster moglich. 3-Leiter Bewegungsmelder
siehe Mosaic™-Einsatze auf Seite 119.

- Erfassungsbereich: 130°

- Nachlaufzeit: 1 Sek.—16 Min.

- Detektionsreichweite: 3—10 Meter

- Helligkeitsschwellwert: 3—1000 Lux

- Schraubklemmen

Hotel-Card-Schalter
Hotel-Card-Schalter

SchlieBerkontakt 8 A max., fur Kartenbreite
54 mm, Ausschaltverzégerung nach

dem Herausziehen der Karte betragt ca.
30 Sekunden.

@ O ultraweiR

Raumtemperaturregler
Raumtemperaturregler 230V
Temperaturbereich: 7-30°C

Genauigkeit: +0,5°C

Schaltausgang: SchlieBerkontakt
Schaltstrom: 8 A max.

Separater Steuereingang fur Nachtabsenkung
mittels Schaltuhr.

Zubehor
Spreizkralle

Zur Nachrustung von Einsatzen ohne
Spreizkrallen. Durch Steilgewinde ist
eine sehr schnelle Montage moglich.
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6647 75 6647 63 6647 67
Einsatze werden inklusive Wippe/Abdeckung und Schutzabdeckung geliefert. Befestigung mittels  Einsatze werden inklusive Wippe/Abdeckung und Schutzabdeckung geliefert. Befestigung mittels
Schrauben — Einséatze fur Schraubbefestigung kénnen mit Spreizkrallen Best.Nr. 6650 99 nach- Schrauben — Einsatze fur Schraubbefestigung kénnen mit Spreizkrallen Best.Nr. 6650 99 nach-
gerustet werden. gerustet werden.
VE Best.Nr. Telefon- und Datendosen VE Best.Nr. TV-, Radio- und SAT-Dosen
ohne Spreizkralle ohne Spreizkralle
Anschlussdose RJ11, 1-fach TV-/Radio-/SAT-Anschlussdose
10 6 647 69 10 6 647 63 i 0| O ultraweil
=
TV-/Radio-/SAT-Abdeckung 2-/3-Loch
SAT-Offnung ausbrechbar.
10 6647 70 O
i 10 6 647 67 I[’)Q%’)] O ultraweiR
RJ11 + RJ45 Kat5 UTP
Kombination aus RJ11- und ungeschirmter
10 664772 10 6645 61
10 6647 73 10 6 645 62
==
Datendose 2xRJ45 Kat6 UTP
ungeschirmt
z v 10 6 647 60
10 6 647 74
Lautsprecher-Anschluss
Anschlussdose fiir Lautsprecher, 2-fach
10 6647 75 Zum Anschluss von Lautsprecherleitungen mit
Federzugklemmen (schwarz-rot). Unterputz-
Anschluss mit Schraubklemmen.
10 6647 81 i O ultraweil
10 6 647 76 "
Zubehor
Spreizkralle
10 664778 Zur Nachrustung von Einsatzen ohne
i~ 100 6 650 99 Spreizkrallen. Durch Steilgewinde ist
m eine sehr schnelle Montage moglich.
Telefonabdeckung TAE/TDO*
Geeignet fur deutsche und 6sterreichische
Telefondosen.
TAE/TDO Abdeckung Monoblock*
Monoblock-Abdeckung fur Einzelmontage.
10 6 647 80* O ultraweil
\

TAE/TDO Abdeckung Zentralplatte*
Zentralplatte fur Kombinationsmontage.

* Ab 3. Quartal 2014 wird der Artikel 6647 80 nicht mehr als Monoblock-
10 SP6 647 80* O ultraweil Abdeckung sondern als Zentralplatte fur Kombinationsmontage ausgeliefert.
Die bisherige Referenz Art. SP6647 80 ist dann nicht mehr lieferbar.
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Mit dem QR-Code kénnen Informationen tber
Niloe™ direkt auf einem Smartphone angezeigt
werden. Um diesen Service zu nutzen, bendtigt
man nur ein Smartphone mit einer Software,
welche QR-Codes lesen kann.

> Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Smartphone

=

> Inhalt downloaden > Information abrufen
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Niloe™
Feuchtraum-Unterputz
6 647 49 6 650 00 6 650 96

Einsatze werden inklusive Wippe/Abdeckung und Schutzabdeckung geliefert. Befestigung mittels
Schrauben — Einsatze fur Schraubbefestigung konnen mit Spreizkrallen Best.Nr. 6650 99 nach-
gerustet werden.

VE

10

10

10

10

10

50

100

Best.Nr.

ohne Spreizkralle

6650 00

6647 21

6647 25

6 647 47

6647 49

6650 96

6650 99

Feuchtraum-Unterputz

Feuchtraum-Rahmen mit Klappdeckel
fur Einzelmontage

Zum Einbau von Standard-Einsatzen zur
Erhéhung der Schutzart auf IP44, IKO7.

Abmessungen: 86 x 86 mm
O ultraweil

Wechselschalter IP 44 beleuchtbar (SL)

Zu bestucken mit LED-Aggregat fur
Beleuchtungsfunktion Best.Nr. 6650 90/92 oder
Kontrollfunktion Best.Nr. 6650 91. Geliefert mit
Dichtungstopf Best.Nr. 6650 96.

Zur Verwendung mit Standard-Abdeckrahmen
Best.Nr. 6650 01-6650 05.

A

O ultraweil

Taster mit Wechselkontakt IP 44 (SL)
Beleuchtbar mit LED-Aggregat Best.Nr.

6650 90/92. Geliefert mit Dichtungstopf Best.Nr.
6650 96. Zur Verwendung mit Standard-

Schutzkontakt-Steckdose IP 44 (SL)
mit Kinderschutz

Inkl. Feuchtraum-Dichtungstopf Best.Nr. 6650 96,

mit erhdhtem Berthrungsschutz.
Zur Verwendung mit Standard-Abdeckrahmen
Best.Nr. 6650 01-6650 05.

> O ultraweil

Kabelauslass IP 44 fiir Einzelmontage

Fur Feuchtraum-Installation. Komplettgerat far
Einzeldose. Geliefert mit Dichtungstopf.
Spreizkrallen Best.Nr. 6650 99 nachrustbar.
Inkl. Zugentlastung.

O ultraweil

Dichtungstopf

Zur Vermeidung von Warmeverlusten
,/ durch Zugluft in der Elektro-Verrohrung

A

I

&
N

und Schutz gegen Feuchtigkeit. Optimal
fur Renovierungen und passend fur alle
Einsatze (ausgenommen Kabelauslass
IP 20 Best.Nr. 6647 95).

17

Zubehor
Spreizkralle

Zur Nachrustung von Einsatzen ohne
Spreizkrallen. Durch Steilgewinde ist eine
sehr schnelle Montage moglich.
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665195 078451 076768

Mosaic™-Einséatze werden inklusive Wippe /Abdeckung geliefert und in den Adapter
Best.Nr. 6651 95 eingeschnappt. Weitere Mosaic ™-Einsatze siehe Kapitel Schalterprogramm
Mosaic™.

VE Best.Nr. Blindmodul & Mosaic™-Adapter

Blindmodul & Mosaic™-Adapter
Fur alle 1- und 2-moduligen Mosaic™-Einsatze.
Spreizkrallen Best.Nr. 6650 99 nachrustbar.

10 665195 ﬁ O ultraweil

Einsatze Schalterprogramm Mosaic™
Zur Verwendung mit Mosaic™-Adapter
Best.Nr. 6651 95

Bewegungsmelder 1000 W, 3-Leiter
Passiver Infrarot-Bewegungsmelder

zum automatischen Schalten von
1 0784 51 @ Verbrauchern bei Detektion von Warme-
quellen (Personen) innerhalb des Erfas-

sungsbereichs.
- Nennspannung: 230 V~
- Erfassungsbereich: 180°
- Detektionsreichweite: 3 —10 m einstellbar
- Helligkeitsschwellwert: 3 —1000 Lux
einstellbar
- Ausschaltverzégerung: 1 Sek. — 16 Min.
- Optimale Montagehohe: 1,1 m
- Nebenstellenbetrieb mit konventionellen
Offner-Tastern moglich
- Anschluss mit Neutralleiter

No-Contact-Switch

22 Beruhrungsloser Schalter 10 A mit
(1

Kontrollfunktion. Anschluss mit
- Nennspannung: 230 V~

Neutralleiter.

- Detektionsreichweite: max. 5 cm

- Nebenstellenbetrieb: max. 5 No-Contact-
Switch parallel

- 3-Leiter Anschluss + Steuereingang fur
Parallelschaltung

- Antibakteriell

Fur Bereiche mit hoheren hygienischen

Anforderungen (z. B. Sanitarbereich).

1 0766 66

HDMI-Anschlussdosen
HDMI-Anschlusseinheit (SK)
47 Zur Verbindung und Ubertragung von
1 0787 68 ‘\!la Audio- und Videosignalen (Blu-ray, LCD-
S Fernseher, usw.); Steckertyp A.
HDMI-Dose, vorverdrahtet

Inkl. Kabel, Lange: 15 cm, 1-modulig
1 078778

Weitere Mosaic ™-Einsatze siehe Kapitel Schalterprogramm Mosaic™.

0787 61 077594 077075

Mosaic™-Einsatze werden inklusive Wippe/Abdeckung geliefert und in den Adapter
Best.Nr. 6651 95 eingeschnappt. Weitere Mosaic ™-Einsatze siehe Kapitel Schalterprogramm
Mosaic™.

VE Best.Nr. USB-Anschlussdosen

USB Anschlusseinheit (SK)
Zum Anschluss von Digital-

<>
ST Kameras, Scanner, Drucker, usw., mit
! 078761 IH Schraubanschluss 1 mm?, die max.
Lange der Anschlusseinheit betragt 5 m.
USB-Ladesteckdose 1-fach, 5 V=750 mA
Z. B. fur Smartphones und MP3/MP4-Player,
1-modulig
’ 077591 i‘v O weis
079391 |@ O Al
USB-Ladesteckdose 2-fach, 5 V-1500 mA
Z. B. fur Smartphones, MP4/MP4-Player und
1 077594
079394

Schliisselschalter
Ronis Schliisselschalter Wechsel

G ; ¥ i
il 6A-250V~; inkl. 2 Schitssel Ronis
1 o7 ';|r@a Nr. 601; in allen Stellungen abziehbar,

Ronis Schliisselschalter Jalousie

6A-250V~; inkl. 2 Schltssel Ronis
Nr. 601; in allen Stellungen abziehbar.

DIN-Profil Schliisselschalter 0/1
{i\e!l?’ 2-polig; 6 A—250V~; Einbautiefe:
~:. 45 mm (Tiefe der AP-Gehause bzw.
W Installationsdosen beachten);
Zur Verwendung mit DIN-Halbzylinder 40 mm
(z. B. Best.Nr. 0697 95); Schlussel in beiden
Schaltzustdnden abziehbar.
DIN-Profil Schliisselschalter Jalousie
{:{. 2 2-polig; 6 A—250V~; Einbautiefe:
1 077075 ~g.| 45 mm (Tiefe der AP-Gehause bzw.
W Installationsdosen beachten);
Zur Verwendung mit DIN-Halbzylinder 40 mm
(z. B. Best.Nr. 0697 95).

1 077073

1 077074

Zylinderschloss
Halbzylinder 40 mm, gleiche Schliefung

1 0697 95 @ Geliefert mit 3 Schlisseln.

Jalousie-/Rollladentaster

Jalousietaster (SL) Mosaic™

Auf/Ab - fur den direkten Anschluss eines Motors
oder eines Trennrelais. Zur Verwendung mit
Mosaic ™-Adapter/Blindabdeckung Art. 6 651 95.

10 077028 @ O ultraweil
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Soliroc™

Soliroc ™ ist iiberall dort einsetzbar, wo hohe Sicherheit gefordert ist:

Lager- und Produktionshallen Groflkiichen

Werkstitten Offentliche Gebiude

Schulen und Ausbildungsstatten Vollzugsanstalten

Sporthallen und Freizeiteinrichtungen Messe- und Ausstellungszentren
Tiefgaragen

Einsatz in den Tragring ein- Abdeckrahmen mit Schrauben
schnappen an der Wand bzw. auf der

Gerat in eine UP-Dose oder AP-Dose montieren

in ein AP-Gehduse montieren Schraubenabdeckungen in
Abdeckung zum Einrasten auf den Rahmen schlagen

den Tragring dricken

OFFENTLICHE BEREICHE KUCHEN- UND SANITARBEREICHE SICHERHEITSBEREICHE
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Schon und robust
IK10 | IP 55

Mit Soliroc ™ lassen sich viele Aufgaben losen, wo hohe Anfor-
derungen gefragt sind. Denn mit der Schutzart IP 55" und einer
Schlagfestigkeit von IK 10 hat das System in punkto Robustheit
und Vandalensicherheit viel zu bieten. Die hochwertige Verarbei-
tung aus Leichtmetall-Druckguss (ZAMAK) und das formschone
und pragnante Design machen Soliroc universell einsetzbar.

UP/AP

o
£
£
©
S
<)
<

o

i : PR—
Irr i
I
08 R 2
IP 55: STRAHLWASSERSCHUTZ"
LAGER- UND PRODUKTIONSHALLEN 1) Schutzkontaktsteckdose It. VDE 0620-1 in Deutschland IP44, bei geschlossenem Deckel IP55.
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Schalter, Taster, Bewegungsmelder
Schliisselschalter, Mosaic™-Adapter

0778 11

1

0778 25

0778 74 + 0697 95

0778 80 + 0787 57

Vandalensicheres Schalterprogramm (Auf- oder Unterputz) aus Metall-Druckguss (ZAMAK) fur hohe Druck- und Schlagfestigkeit (IK 10).
Staub- und Feuchtigkeitsschutz gemal’ IP 55 fur Feuchtraume oder Montage im Aussenbereich, auch auf unebenen Montageflachen durch
zusatzliche Dichtungen. Eine Demontage ist nur durch Aufbohren der Verschlussstopfen moglich (Vandalensicherheit).

Verp.-Einh.

110

1/10

110

110

1/10

110

110

1/10

110

1/10

10/500

10/500

10/500
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Best.Nr.

0778 11

0778 21

0778 12

0778 14

0778 13

0778 22

0778 41

0778 42

0778 44

0778 43

0676 67

0676 66

0676 68

Wippschalter 10 AX/250 V. —IP 55 - IK 10

Mit automatischen Klemmen (SL) geeignet fur den
Anschluss von starren und flexiblen Leitern
Geliefert mit Einsatz und Abdeckung — Tragring
Best.Nr. 0802 51/61 separat bestellen!

Universal Aus-/Wechselschalter (SL)
1-polig

Nicht beleuchtbar

Kreuzschalter (SL)
Nicht beleuchtbar

Universal Aus-/Wechselschalter (SL)
1-polig beleuchtet
Bestuckt mit LED-Aggregat Best.Nr. 0676 66

Universal Aus-/Wechselschalter (SL)
1-polig Kontroll
Bestuckt mit LED-Aggregat Best.Nr. 0676 68

Universal Aus-/Wechselschalter (SL)
1-polig mit Beschriftungsfeld
Nicht beleuchtbar

Ausschalter 20A (SK)
2-polig mit Schraubklemmen
Nicht beleuchtbar

T THTITTET

Wipptaster 6 AX/230 V. — IP 55 -1K 10

Mit automatischen Klemmen (SL) geeignet fur den
Anschluss von starren und flexiblen Leitern.
Geliefert mit Einsatz und Abdeckung — Tragring
Best.Nr. 0802 51/61 separat bestellen!

Taster Wechsel 1-polig (SL)

Nicht beleuchtbar

Taster SchlieBer (SL)
1-polig beleuchtet
Bestuckt mit LED-Aggregat Best.Nr. 0676 66

Taster SchlieBer (SL) 1-polig
mit separatem Meldekontakt
Bestuckt mit LED-Aggregat Best.Nr. 0676 68

Taster Wechsel (SL)
1-polig mit Beschriftungsfeld
Nicht beleuchtbar

LA RN T

LED-Aggregate

Als Ersatz-Aggregat fur Schalter- und Tastereinsatze

mit Beleuchtungsfunktion (Leuchtfarbe weiR)
LED-Aggregat 12 - 48 V AC/DC

@ fir Beleuchtungsfunktion, wei
Stromaufnahme: 0,2 - 3,7 mA

LED-Aggregat 230 V
fiir Beleuchtungsfunktion, weif}
Stromaufnahme: 0,15 mA

LED-Aggregat 230 V
fir Kontrollfunktion, weif
Stromaufnahme: 3 mA

A &1

Verp.-Einh.

110

110

1/10

1/10

110

1/20

1/20

Best.Nr.

0778 27

0778 25

077875

0778 74

0697 95

0778 80

0778 81

Bewegungsmelder 250 V. — IP 55 - IK 10

Mit Schraubklemmen (SK) geeignet fur den
Anschluss von starren und flexiblen Leitern
Geliefert mit Einsatz und Abdeckung — Tragring
Best.Nr. 0802 51/61 separat bestellen!

- Erfassungsbereich: 130°

- Detektionsreichweite: max. 7 m einstellbar

- Helligkeitsschwellwert: 3 - 1000 lux einstellbar
- Ausschaltverzoégerung: 1 sek. - 16 min
- Montagehohe: 1,1 m
- Nebenstellenbetrieb im Parallelbetrieb oder mit
konventionellen Offner-Tastern moglich
Bewegungsmelder 2-Leiter 40 - 400 W (SK)
=3 40-400W fur Gluh- und HV-Halogen-
I Q lampen, 40 — 400 VA fur NV-Halogen-
| lampen mit konventionellem oder
. elektronischem Transformator
Bis zu 10 parallele Bewegungsmelder im Neben-
stellenbetrieb moglich
Bewegungsmelder 3-Leiter 1000 W (SK)
=2 1000 W fur Gluh- und HV.- Halogenlampen,
f Q 500 VA fur NV-Halogenlampen mit
_| konventionellem oder elektronischem
¢ Transformator, 500 VA fur Kompakit-
Leuchtstofflampen,
100 VA Motoren (Ventilator)
Unbegrenzte Anzahl von Bewegungsmeldern im
Nebenstellenbetrieb moglich
DIN-Profil-Schliisselschalter 10 A/250 V. —
IP 54 -1K10
Mit Schraubklemmen (SK) geeignet fir den
Anschluss von starren und flexiblen Leitern. Zur
Verwendung mit DIN-Halbzylinder 40 mm; wegen
Einbautiefe nicht fur Soliroc-Aufputzgehause
geeignet.
Geliefert mit Einsatz und Abdeckung — Tragring
Best.Nr. 0802 51/61 separat bestellen!
[ Gruppentaster Jalousie IP 54
1-polig (SK)

]

Stufenschalter 0-1 IP 54
2-polig (SK)
Schaltwinkel: 45°
Halbzylinder 40 mm,

gleiche SchlieBungen
Geliefert mit 3 Schltsseln

=

&

Mosaic™-Adapter IP xx - IK 10

Zum Integrieren des modularen Schalterprogramms

Mosaic™, z.B. Audio/Video (siehe Schalter-

programm Mosaic™)

Geliefert mit Einsatz und Abdeckung — Tragring

Best.Nr. 0802 51/61 separat bestellen!
Mosaic-Adapter mit Klappdeckel IP 55"
Fur 2 Module

Mosaic-Adapter ohne Klappdeckel IP 20
Fur 2 Module — IK10 gilt nicht far
eingebaute Mosaic™-Einsatze

" Bei geschlossenem Decke
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0778 37

0778 91 0778 51

0778 90

Vandalensicheres Schalterprogramm (Auf- oder Unterputz) aus Metall-Druckguss (ZAMAK) fur hohe Druck- und Schlagfestigkeit (IK 10).
Staub- und Feuchtigkeitsschutz gemald IP 55 fur Feuchtraume oder Montage im Aussenbereich, auch auf unebenen Montageflachen durch
zusatzliche Dichtungen. Eine Demontage ist nur durch Aufbohren der Verschlussstopfen maglich (Vandalensicherheit)

Verp.-Einh.

110

1/10

1/10

110

1/10

1/10

1/20

1/10

1/10

110

Best.Nr.

0778 36

0778 35

0778 37

0778 82

0778 91

0778 50

0778 66

0778 68

0778 67

0801 42

Schutzkontakt-Steckdosen 16 A/250 V. — Verp.-Einh.
IP xx—-1K 10
Mit Schraubklemmen (SK) geeignet fur den
Anschluss von starren und flexiblen Leitern
Geliefert mit Einsatz und Abdeckung — Tragring
Best.Nr. 0802 51/61 separat bestellen! 10/100
A Schutzkontakt-Steckdose IP 20 (SK)
mit erhéhtem Beruhrungsschutz
L 10/100
Schutzkontakt-Steckdose IP 44"
mit Klappdeckel (SK)
mit erhohtem Beruhrungsschutz
2 Schutzkontakt-Steckdose IP 44"
f mit Klappdeckel und Schloss (SK)
ML gleiche SchlieBungen (inkl. 2 Schlussel), 1/50
U mit erh6htem Beruhrungsschutz
Zusatzgerate IP xx — IK xx 110
Geliefert mit Einsatz und Abdeckung — Tragring
Best Nr. 0802 51/61 separat bestellen!
) TV-Einzeldose mit IEC-Buchse
@ IP 20 - 1K 10 110
| Anschlussdampfung <1,5 dB
L Frequenzbereich: 0 - 2400 MHz (SAT-
tauglich)
o Datendose RJ45 FTP IP 20 - IK 09
ﬂﬂ Kategorie 6
1
Kabelauslass mit Zugentlastung
f IP 55-1K 10
{’ﬁ Fur max. 3 x 2,5 mm?
1/10
D Blindabdeckung IP 55 - IK 10
1/10
Beleuchtung 250 V. — IP 55 - 1K 10
Mit Schraubklemmen (SK) geeignet fur den
Anschluss von starren und flexiblen Leitern,
Moglichkeit zur Aufnahme von Piktogrammen
(siehe Schalterprogramm Mosaic™)
LED-Lichtsignal, 230 V. / 1 W 5/50
0,2 W oder 1 W durch Anschluss
auswéhlbar 120

Geliefert mit Einsatz und Abdeckung
LED-Farbe weil, — Tragring Best.Nr. 0802 51/61
separat bestellen!

"4 LED-Sockelleuchten, 230 V. /2,3 W
Geliefert mit Einsatz, Abdeokung Tragring
und Rahmen inkl. Verschlussstopfen
LED-Farbe weil}

UP-Montage mit Dose Best.Nr. 0801 42

AP- ontage mit Gehause Best.Nr. 0778 92)
UP-Dose Batibox 2-fach

| 120 x 65, Tiefe 40 mm, fur UP-Montage

von Sockelleuchte Best.Nr. 0778 67

1/10

1/10

IP 55 bei geschlossenem Deckel

Bestell-Nr.

Tragring
Metallring mit Kunststoffuberzug zum Einschnappen

der Soliroc-Einsatze. Vertikal und horizontal
anreihbar. Der Tragring muss separat bestellt
werden!

Tragring ohne Spreizkrallen
zum Einschnappen der Soliroc-Einsatze
/’;‘f
=
il
Vi
Rahmen

Geliefert mit Verschlussstopfen (4 Stuck)
Rahmen 1-fach
110 x 110 mm

0802 51

0802 61 Tragring mit Spreizkrallen
(Léange: 27 mm)

zum Einschnappen der Soliroc-Einsatze

0778 51

0778 52 Rahmen 2-fach
110 x 181 mm

fur horizontale und vertikale Montage

0778 53 Rahmen 3-fach
110 x 252 mm

fur horizontale und vertikale Montage

Aufputzgehduse

Geliefert mit Verschlusskappen (2 Stuck) und
Schrauben (4 Stuck) zur Befestigung des Abdeck-
rahmens, KabeleinfUhrung mittels Verschraubung
ISO 20 maoglich (nicht im Lieferumfang)
Aufputzgehduse 1-fach

110 x 110 x 45 mm

0778 90

0778 92 Aufputzgehduse 2-fach
110 x 180 x 45 mm, fur horizontale und
vertikale Montage (auch fur Sockelleuchte

Best.Nr. 0778 67 geeignet)

Zubehor

0778 96 Verschlussstopfen (4 Stiick)

0778 85 ——=

]

[ 0

Gummidichtung fiir 1-fach Rahmen
Zusatzdichtung fur unebene Montage-
flachen

0778 86

Gummidichtung fiir 2-fach Rahmen
Zusatzdichtung fur unebene
Montageflachen

0778 87 Gummidichtung fiir 3-fach
Rahmen
Zusatzdichtung fur unebene

Montageflachen
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Soliroc™
Technische Daten

B Abmessungen
077851 — 1-fach Rahmen

110 ) 135
82

077852 — 2-fach Rahmen (horizontal oder vertikal)

110
82

—
& )

181
153

ﬁ

077853 — 3-fach Rahmen (horizontal oder vertikal)

110

n——
s @\
213 ]
e — @
B Montage

Abdeckung auf Tragring einrasten

124

Bohren und Diibeln

(@ 6 mm - L: 40 mm)

Fixierung

4 x 40 mm

Einschlagen der Verschlussstopfen

—

B Demontage

Die Demontage erfolgt mittels Bohrmaschine




Soliroc™
Technische Daten

Mechanische Eigenschaften:
® Schutzart: IP 55 (Ausnahmen siehe Bestellseiten)

® Schlagfestigkeit: IK 10 vandalensicher (Ausnahmen siehe Bestell-
seiten)

® Selbstverléschend: 650° C in 30 s

Die abgerundete Form des Rahmens minimiert die Angriffsflache und
ermdglicht dadurch einen maximalen mechanischen Widerstand.

Materialeigenschaften Rahmen:
® ZAMAK (Metalldruckguss)

® Oberflachenbehandlung: Kupfer-, Nickel- und ca. 0,1 mm Chrom-
Uberzug

® Farbe: Chrom mattiert

Die Metallteile sind isoliert und mussen somit nicht geerdet werden.

Unterputz-Installation

Aufputz-Gehause:
® Material: Polyester
® Max. Tiefe: 38 mm

L1legrand

Zur Verwendung mit ISO 20 Kabelverschraubungen (nicht im Lieferum-

fang).

Kabelverschraubung
ISO 20 nicht im

Lieferumfang

Rahmen Tragringe Wird geliefert mit
4 Schrauben und
2 Verschlissen
0778 90 0778 92
1-fach 2-fach (horizontal/vertikal)
0778 51 0802 51
Gewicht: 175 g Die Schliisselschalter 0778 74/75 sind nicht fiir Aufputz-
Gehéause geeignet.
+
L+
0778 52 2 x 0802 51
. Aufputz-Installation
Gewicht: 225 g
. Rahmen Tragringe Aufputz-Gehause
+ - -
+ +
TEY I CY N i+
0778 53 3 x 0802 51 0778 52 2 x 0802 51 0778 92
Gewicht: 340 g Gewicht: 225 g Gewicht: 374 g
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Mosaic™ Schalterprogramm

Legrand ist ,,der Innovator” des kompakten Modulformats 45 x 45 mm im Schalterprogramm und
Weltmarktfiihrer im Bereich Schalterprogramme. Das neue Mosaic™ Schalterprogramm besticht
durch eine einmalige Funktionsvielfalt und durch universelle Einsetzbarkeit.

Der modulare Aufbau erlaubt eine schnelle und kostengiinstige Installationslosung

bei maximaler Flexibilitat in der Wahl der Funktionen und der Installationsart.

P
A

B - - '.
I __"'i e L 1
= | | | f 2
LEE BN
Klassisches Schalterprogramm fiir Gerateeinbauprogramm/ -serie fiir Gerateeinbauprogramm fiir Energiesaulen Geréteeinbauprogramm fiir die
Unterputz- und Hohlwandmontage Briistungskanile und Colonnetten fiir eine einfache und Bodeninstallation, Unterflurldsungen
flexible Raumldsung und Bodenverteiler
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MEHR ALS 200 FUNKTIONEN
FUR INNOVATIVE INSTALLATIONSLOSUNGEN

B Ein Schalterprogramm fiir alle Installationsarten
der Energieverteilung:
Wandinstallation, Bodenlosungen, Raumlosungen

Ein einheitliches Design fur alle Einsatzbereiche

Alle Komfortfunktionen auf Wunsch zur Verfligung:
Beleuchtungssteuerung, Jalousiesteuerung,
Energiemanagement, Kommunikation

Mehr als 200 Funktionen erfiillen alle Konsumentenwiinsche

Kompaktinstallation ermoglicht Funktionsdichte
auf kleinstem Raum

Alle internationalen Standards verfuigbar, z.B.
US, Schuko, Frankreich, Australien, China, Schweiz u. v. m.

Gerateeinbauprogramm fiir Tischverteiler
und Biiroeinheiten
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Schalter- und Tastereinsatze

0770 02

Schalter- und Tastereinsatze inkl. Wippe zur Montage in Mosaic™-Tragringen (siehe Seite 139);

077012

———
0792 01

(mittels LED Best.Nr. 0676 66) oder Kontrollfunktion (mittels LED Best.Nr. 0676 68) erweiterbar.

Verp.-Einh.

Weil

10 0770 01

10 0770 02

10 077030

10 0770 31

10 077032

Weil

10 0770 11

10 077012

10 0770 21

10 077040

10 0770 41

10 0770 42

10 0770 43

128

Best.Nr.

Einsatze 250 V~ inkl. Wippen
1-modulig

Mit schraublosen Anschlissen (SL);
Einsatze mit Beleuchtungsfenster

werden ohne LED-Aggregate geliefert;

die gewinschte Funktion (wahlweise
beleuchtete oder Kontroll-LED) wird in den
Einsatz eingesteckt.

Alu

0792 01 @ Wechselschalter 10 A

0792 02 ﬁ‘“ Wechselschalter 10 A
N/

mit Beleuchtungsfenster
Zur Verwendung mit LED-Aggregat
(Best.Nr. 0676 66/67/68).

Taster 6 A mit SchlieBerkontakt
Taster 6 A mit Wechselkontakt

0792 32 Taster 6 A mit Wechselkontakt
und Beleuchtungsfenster
Zur Verwendung mit LED-Aggregat

(Best.Nr. 0676 66/67/68).

Einséatze 250 V~ inkl. Wippen
2-modulig

Mit schraublosen Anschltssen (SL);
Einsatze mit Beleuchtungsfenster

werden ohne LED-Aggregate geliefert;

die gewunschte Funktion (wahlweise
beleuchtete oder Kontroll-LED) wird in den
Einsatz eingesteckt.

Alu

0792 11 Wechselschalter 10 A

Wechselschalter 10 A

mit Beleuchtungsfenster

zur Verwendung mit LED-Aggregat
(Best.Nr. 0676 66/67/68).

0792 12

0792 21 Kreuzschalter 10 A

0792 40 Taster 6 A mit SchlieBerkontakt

Taster 6 A mit Wechselkontakt

Taster 6 A mit Wechselkontakt
und Beleuchtungsfenster

zur Verwendung mit LED-Aggregat
(Best.Nr. 0676 66/67/68).

Taster 6 A mit Wechselkontakt
und Beschriftungsfeld
Antibakteriell, nicht beleuchtbar.

0792 42

THTT I3

0
)

Verp.-Einh.

Best.Nr.

Weil

0770 91

0770 93

077060

0770 62

077092

0770 94

0770 50

0770 52

Weil

0770 14
0770 44

0898 05

0676 66

0676 67

0676 68

0676 64

I ————. e e
l |

I I

i r

' | My
(;79211 0770 14

Einsatze mit Fenster sind mit beleuchteter Funktion

Einsatze 250V~ 16 A und 20 A inkl. Wippen

Mit Schraubklemmen (SK); Einsatze mit
Beleuchtungsfenster werden ohne LED-Aggregate
geliefert; (zur Verwendung mit Best.Nr. 0676 64).

Einsatze 1-modulig

Wechselschalter 16 A

Wechselschalter 16 A

mit Beleuchtungsfenster

Zur Verwendung mit LED-Aggregat
(Best.Nr. 0676 64).

Wechselschalter 20 A

Wechselschalter 20 A

mit Beleuchtungsfenster

Zur Verwendung mit LED-Aggregat
(Best.Nr. 0676 64).

Wechselschalter 16 A

Wechselschalter 16 A

mit Beleuchtungsfenster

Zur Verwendung mit LED-Aggregat
(Best.Nr. 0676 64).

Einsatze 2-modulig mit Aufdruck 0/1
2-poliger Ausschalter 20 A

2-poliger Ausschalter 20 A

mit Beleuchtungsfenster

Zur Verwendung mit LED-Aggregat
(Best.Nr. 0676 64).

Zugschalter/-taster 250 V~
Mit schraublosen Anschltssen (SL)

Wechselschalter 10 A
Taster 6 A mit Wechselkontakt

Schnur fiir Zugschalter/-taster
Lange: 1,5 m

VAS!

LED-Aggregate

Zur Verwendung mit Schalter- und Tastereinsatzen
mit Beleuchtungsfenster (Leuchtfarbe weill)

LED-Aggregat 230 V~ fiir
Beleuchtungsfunktion
Stromaufnahme: 0,15 mA

LED-Aggregat 12-24-48 V AC/DC fiir
Beleuchtungsfunktion

LED-Aggregat 230 V~ fiir Kontrollfunktionen
Stromaufnahme: 3 mA

LED-Soffitte 230 V~ beleuchtet/Kontroll
Mit flexiblen Anschlussleitungen;

zur Verwendung mit Schaltereinsatzen

16 A und 20 A und als Ersatz fur
Steckdosen mit Kontrollfunktion.



Dimmer und Bewegungsmelder
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0784 01
0784 07 0784 54 0784 52
0784 04 0784 55
Einsatze inkl. Wippe/Abdeckung zur Montage in Mosaic™-Tragringen (Seite 139); Anschluss mit Schraubklemmen, geeignet fur starre und flexible Leiter.
Verp.-Einh. Best.Nr. Tastdimmer Verp.-Einh. Best.Nr. Bewegungsmelder
Elektronische Dimmer mit Tasten- Passive Infrarot-Bewegungsmelder zum
bedienung und Steuereingang automatischen Schalten von Verbrauchern
it Al fur unbeleuchtete Taster R Al bei Detektion von Warmequellen (Personen)
(Steuerleitung max. 50 m). innerhalb des Erfassungsbereichs.
Erf bereich: 180°, Detektions-
2 Module Universal-Tastdimmer 400 W reigﬁ\f\,%?t%;s biesreslcm einstellb:re ons

1 0784 01| 0792 04 = 2-Tastenbetatigung; linke Taste Helligkeitsschwellwert: 5 — 1275 lux,

lil/ ElN/AUS'_ rechte Taste HELL/ Ausschaltverzogerung: 5 Sek. — 30 Min.,
;| J  DUNKEL; automatische Optimale Montagehohe: 1,2 m, Neben-

Lasterkennung, Softstart; stellenbetrieb mit konventionellen Offner-

Phasenan-/abschnitt 40 — 400 W fur Tastern moglich.Zeit- und Helligkeits-

Gluh- und 230 V Halogenlampen, . einstellungen mittels Potentiometer,

40 - 400 VA fur NV-Halogenlampen mit erweiterte Einstellungen durch

konventionellem (Eisenkern-) oder Fernbedienung Art. 088230 oder 088235

elektronischem Transformator, Neben-

stellenbetrieb mit Schliefertaster moglich, 2 Module Bewegungsmelder 40 — 400 W 2-Leiter

Anschluss ohne Neutralleiter (2-Leiter). 1 0784 55| 0792 59 Anschluss ohne Neutralleiter

@ (2-Leiter).
2 Module LED-Dimmer 3-400 W _

1 0784 07 Phasenan-/abschnitt-Dimmer 2 Module Bewegungsmelder 2000 W 3-Leiter
3-400 W mit leuchtmittel- 1 078454| 079258 Anschluss mit Neutralleiter
schonendem Softstart/Softstop. (3-Leiter)

Einfache und ubersichtliche '
Bedienung durch 2-Tasten-Betatigung.
Eigener Nebenstelleneingang fur
konventionelle SchiieRertaster zum Bewegungsmelder Dual-Tech
Schalten und Dimmen. 3-75 W fur 3-Leiter Dualtech-Bewegungsmelder mit
dimmbare LEDs und Kompakt- Passiv-Infrarot und Ultraschalldetektion.
Leuchtstofflampen, 3—400 W fur Glah- und Einsetzbar als herkémmlicher Bewegungs-
Hochvolt-Halogenlampen, 3—400 VA fur melder (automatisch EIN — automatisch
Niedervolt-Halogenlampen mit AUS) oder als Green Switch (per Taste am
konventionellem (Eisenkern-)Transformator Gerat ein — automatisch AUS). Einstellungen
und elektronischem Vorschaltgerat. werden mittels Fernbedienung Art. 0882 30
Lastart: R, L, C. . oder 0882 35 vorgenommen. 230 V A.C. —
- 2-Leiter-Anschluss (ohne Neutralleiter) Neutralleiter erforderlich — Relaisausgang
- Schraubklemmen bis 8,5 A max. — 2 Module
2 Module Elektronisches Potenziometer 1-10 V 2 Module Bewegungsmelder 2000 W 3-Leiter
1 0784 04 > 2-Tastenbetétigung; linke Taste 1 0784 52| 0792 52
l\(”" EIN/AUS, rechte Taste HELL/
l| J DUNKEL: zum Schalten und
{ Regeln von elektronischen
VOrSChaltgeréteﬂ mit Steuereingang 1-10 V, Parametrierungs_Fernbedienung
géehuaeltrlsetirsotlrjnr; mi)é f%(%AVRC/;AnSChluss Zum Einstellen von Helligkeitsschwellwert,
mit Neutralleigtgér (3-Leiter) ' Zeitverzoégerung, Empfindlichkeit und der
’ Funktionsmodi.
1 0882 30 Zum Senden/Empfangen und
Abspeichern der Parametrierung
1 0882 35 Zum Senden der Parametrierung
Leistungstabelle g
ﬂssuc @ @ 2
& IR
@ Kompaktleucht-
NV-Halogen mit | NV-Halogen mit Leucht- stofflampen
Gliihbirnen HV-Halogen elektr. Trafos konv. Trafos stofflampen und LEDs Ventilatoren
0784 01/0792 04| 40 — 400 W 40-400W | 40-400VA | 40-400 VA - - -
0784 52/0792 52| 2000 W 2000 W 1000 VA 1000 VA 10x (2x36 W), 500 VA 100 VA
0784 04 - - - - 40 - 600 VA| 40 - 600 VA -
0784 55/0792 59| 40 — 400 W 40 - 400 W 40-400W | 40-400W - 40 — 400 VA -
0784 54/0792 58/ 2000 W 2000 W 1000 VA |10x (2x 36 W) 500 VA 500 VA 100 VA
0784 07 400 W 400 W 400 VA 400 VA - 3-75W -
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Lichtsteuergerate

0784 25 0766 66

0784 30

Einsatze inkl. Wippe/Abdeckung zur Montage in Mosaic™-Tragringen (siehe Seite 139); Anschluss mit Schraubklemmen, geeignet fur starre und

flexible Leiter.

Verp-Einh. | BestNr. Zeitschalter 1000 W Verp-Einh. | BestNr. 3 Zonen Lichtszenen-Controller
Elektronischer Zeitschalter mit Schlieler- 1 0784 30 Zentraldimmer fur 3 Zonen
kontakt fur 1000 W Gluh- und 230 V~ - besonders geeignet fur das Licht-
Weifs Halogenlampen, 400 VA fur NV-Halogen management von z.B. Konferenz-
mit konventionellen oder elektronischen raumen, Besprechungsraumen,
2Module  Trafos, 400 VA fur Leuchtstoffrohren und Kompakt- Restaurants, Ausstellungsraumen
1 0784 20 Leuchtstofflampen mit EVG, 250 VA fur Ventilatoren, - Bedienen von 3 Lichtstromkreisen
2-Leiteranschluss in einem Raum
Ausschaltverzégerung: 25 Sek. — 15 Min. - fur Gluhlampen und Halogen
Kurzer Tastendruck: Schaltet fur die eingestellte Zeit lampen 230 V~, NV-Halogenlampen
Langer Tastendruck (> 2 Sek.): Sofortiges mit elektronischen oder konventionellen Trafos,
Ausschalten Leuchtstofflampen mit elektronischem Vorschalt-
gerat 1 — 10V oder DALI
- maximale Last pro Lichtstromkreis: 1000 W / VA
Wochenschaltuhr 16 A bei Anschluss aller 3 Lichtstromkreise: max, 2200 W
2 Module Wochenschaltuhr mit potenzialfreiem - kompatibel mit Infrarot-Fernbedienung (optional)
1 0784 25 l Wechselkontakt, 28 Programme, Best.Nr. 0784 31
Dauer Ein/Aus, Reverse-Mode (aktueller - Zubehor flr Zentraldimmer:
Schaltzustand wird bis zum n&chsten Abdeckrahmen Best.Nr. 0788 39 oder 0790 39
programmierten Schaltbefehl umgekehrt) Universal-Dose
Wechselkontakt: 16 A (250 V~ cosg = 1) potenzialfrei Best.Nr. 0801 24
Ganggenauigkeit: + 1 Sek./Tag (bei typischen ) )
Installationsbedingungen) 1 0788 39 Abdeckrahmen fur Lichtszenen-Controller, weil}
Gangreserve: 6 Jahre )
Programme: 28 (1 Programm = Ein- und 1 0790 39 Abdeckrahmen fur Lichtszenen-Controller, alu
Ausschaltzeit + Ein- und Ausschalttage) ) )
MenUsprache: Englisch; Eigenverbrauch: 0,7 W 1 0801 24 Universal-Dose fur Lichtszenen-Controller,
Tiefe: 50 mm.
2 Module No-Contact-Switch 1 0784 31 Infrarot-Fernbedienung
1 0766 66 =271 Beruhrungsloser Schalter 10 A Zum Abrufen von Lichtszenen am Controller.
.' mit Kontrollfunktion.
-~ Anschluss mit Neutralleiter.
- Nennspannung: 230 V~
- Detektionsreichweite: max. 5 cm
- Nebenstellenbetrieb: max. 5 No-Contact-
Switch parallel
- 3-Leiter Anschluss + Steuereingang fur
Parallelschaltung
- Antibakteriell
Fur Bereiche mit hdheren hygienischen
Anforderungen (z.B. Sanitarbereich).
Leistungstabelle
a =2 9 —
ﬂas c @ = = @ €| |!
NV-Halogen mit | NV-Halogen mit Leucht- Kompaktleucht-
Gliihbirnen HV-Halogen elektr. Trafos konv. Trafos stofflampen stofflampen Ventilatoren Heizliifter
0784 20 1000 W 1000 W 400 VA 400 VA 2x58W 400 VA 250VA 1840 W
0784 25 1200 W 1200 W 2300 W 1800 W 2300 W 100 W 1800 W —
0784 30 2200 W 2200 W 2200 W 2200 W DALI - - -
0766 66 1000 W 1000 W 500 VA 500 VA 500 VA 500 VA 100 VA 1000 W
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vl i

0767 21 0770 26 077075

Einsatze inkl. Wippe/Abdeckung zur Montage in Mosaic™-Tragringen (siehe Seite 139); Anschluss mit Schraubklemmen, geeignet fur starre
und flexible Leiter.

Verp-Einh. = BestNr. Thermostate Verp-Einh. = BestNr. Schliisselschalter

Elektronische Thermostate zur Regulierung
der Raumtemperatur durch Ansteuerung von

Weil Magnetventilen. . WeiR
Optimale Montagehohe: 1,7.m 2 Module Ronis Schliisselschalter Wechsel
Nennspannung: 230 V~ 1 077072 6 A —250V~; inkl. 2 Schltssel Ronis Nr. 601;

Klemmquerschnitt: 1,5 mm?

in allen Stell bziehbar.
Anschluss mit Neutralleiter (3-Leiter) in aflen steflungen abziehbar

Ronis Schliisselschalter Jalousie
2Module Elektronischer Thermostat 6 A —250V~; inkl. 2 Schlussel Ronis Nr. 601;
= Mit Bedientaste zum Umstellen in allen Stellungen abziehbar.

1 076720 . . s

|I] Eﬂ'é?crgg?eereﬁnE%%%Eﬁhlen‘ 1 0770 74 DIN-Profil Schliisselschalter 0/1
J des Temperaturbereichs 2-polig; 6 A — 250V~; Einbautiefe: 45 mm
von +7 bis + 30°C. giefe dber AI;—Ge)héuse bzw. Installations-
: i osen beachten);
ggEg:gturg?nénggA1b2?ng%Pei 1 Zur Verwendung mit DIN-Halbzylinder 40 mm
2 A bei cosg = 0,6 (z.B. Best.Nr. 0697 95); Schlussel in beiden Schalt-
' zustanden abziehbar.

1 077073

o Pf_?%r_a“}miefbafef Thermostat 1 077075 DIN-Profil Schliisseltaster Jalousie
1 mitDisplay 5130 2-polig: 6 A — 250V~; Einbautiefe: 45 mm
. isplay (B x H: 51 x 30 mm) (Tiefe der AP-Gehé&use bzw. Installations-
mit Hintergrundbeleuchtung, dosen beachten);
5 wahlbare Wochen- Zur Verwendung mit DIN-Halbzylinder 40 mm

programme (4 x vordefiniert,
7 x frei wahlbar), Softkey- (z.B. Best.Nr. 0697 95).

Tasten, Drehrad fur intuitive Bedienung und einfache

Mentfuhrung, An- und Abwesenheitsbetriebsart Zylinderschloss

(Aktivierung abgesenkte Temperatur oder .

Frostschutz); zur Verwendung mit Tragring ! 0697 95 % Hrl-b?,yhgdﬁ{- 4{2 mm,
Best.Nr. 0802 52 (Seite 139); Installationsdose gleiche Schliebungen

siehe Seite 144. Geliefert mit 3 Schlusseln.

Temperaturbereich: +7 bis +30°C

Schaltausgang: 1 Wechsler .
Schaltstro?n: 89A bei cosp = 1 Jalousie-/Rollladensteuerung

2 A beicosp =0,6 konventionell

Jalousieschalter fur konventionelle Installation

ohne Neutralleiter. 3-Tastenbedienung AUF/STOP/
AB, Steckklemmen (SL) fur Querschnitt bis 2,5 mm?
zum direkten Anschluss eines Rollladenmotors
(Umschaltzeiten der Motorenhersteller beachten).

2 Module
1 0770 26 @ Jalousie-/Rollladenschalter 500 W, WeiR}

WeiR

1 0792 26 @ Jalousie-/Rollladenschalter 500 W, Alu

Alu
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Steckdosen

—

el e

077213

O

0775 05 0775 02

572121 077504

Einsatze inkl. Abdeckung zur Montage in Mosaic™-Tragringen (siehe Seite 139); Anschluss mit Schraubklemmen (SK) oder Steckklemmen (SL),
geeignet fur starre und flexible Leiter.
Bitte beachten Sie bei Verwendung von internationalen Steckdosen-Standards die national gultigen Installationsnormen.

Verp.-Einh.

10

10

132

Best.Nr.

2 Module
077210

0772 11

077213

0772 45

0772 19

077212

2 Module
0792 13

0772 16

077217

077218

0772 14

0502 99

0775 86

Schutzkontakt-Steckdosen 2-modulig
16 A/250 V~, weil}

Schutzkontakt-Steckdose (SK), weill

Schutzkontakt-Steckdose (SL)
mit erhdhtem Berthrungsschutz, weifd

Schutzkontakt-Steckdose (SK)
mit erhdhtem Bertuhrungsschutz, weil

Schutzkontakt-Steckdose 45° (SL)
mit erhdhtem Berthrungsschutz, weifl

Schutzkontakt-Steckdose (SL)
mit Klappdeckel und erhéhtem
Beruhrungsschutz, antibakteriell, weil}

Schutzkontakt-Steckdose (SL)

mit erhdhtem Bertuhrungsschutz und
Spannungsanzeige, weifd inkl. LED-
Aggregat Best.Nr. 0676 64 (2,4 mA —230 V)

806088

Schutzkontakt-Steckdosen 2-modulig
16 A/250 V~; Sonderfarben

Schutzkontakt-Steckdose (SK)
mit erhdhtem Beruhrungsschutz, alu

Schutzkontakt-Steckdose (SL)
mit erhdhtem Beruhrungsschutz
antibakteriell, grin

Schutzkontakt-Steckdose (SL)
mit erhdhtem Beruhrungsschutz
antibakteriell, orange

Schutzkontakt-Steckdose (SL)
mit erhdhtem Berthrungsschutz, rot

Schutzkontakt-Steckdose (SK)
mit erhdhtem Berthrungsschutz,
verwechslungssicher, rot

Codierplattchen fiir verwechslungs-
sichere Steckdosen, zum Aufkleben
auf die zu codierenden Stecker.

cgae @ad

Rasiersteckdose IP 24—-IK 04, weil

f mit Trenntrafo; Primar: 230 V~;
Sekundar: 120 und 230 V~ 50/60 Hz;
Multisteckergesicht fur Euro-, US-,
britische und australische Steckernorm;

Geliefert mit Tragring, Abdeckung und

Rahmen; zur Verwendung mit UP-Dose

(Best.Nr. 0801 55 — siehe Seite 144).

NEIA

Verp.-Einh.

10

10

10

Best.Nr.

2 Module
0771 11

077112

077119

0771 14

077115

2 Module
0775 05

0775 04

0775 02

0775 06

077508

5721 21

572112

1 Modul
077501

077503

077511

Franzosische Steckdosen

Franzosischer Standard (SL)
mit erhdhtem Bertuhrungsschutz, weil

8

‘g( Franzosischer Standard (SL)
"iﬂi) mit erhdhtem Bertuhrungsschutz und
N Spannungsanzeige, weifl}

Franzésischer Standard (SL)
mit Klappdeckel und erhéhtem
Beruhrungsschutz, weill

Franzosischer Standard (SK)
mit erhdhtem Bertuhrungsschutz,
verwechslungssicher, rot

9

Franzosischer Standard (SK)

mit erhéhtem Berthrungsschutz und
Spannungsanzeige; verwechslungssicher,
rot; inkl. LED-aggregat Best.Nr. 0676 64
(2,4 mA =230 V), antibakteriell.

R

Internationale Steckdosen 2-modulig

Britischer Standard (SK)
mit erhdhtem Bertuhrungsschutz, weifl}

LT
!
LY \!
=\
Y

Amerikanischer Standard (SK),
2P+E 15 A, weill

Euro-Amerikanischer Standard (SK),
weild

)

>

=
2

Schweizer Standard Typ 13 (SL)
mit erhéhtem Berthrungsschutz, weifl

Danischer Standard (SL)
2P+E 13 A, mit erh6htem
Beruhrungsschutz, weil}

Chinesischer Standard (SK)
2P+E 16 A, mit erhdhtem
Bertuhrungsschutz, weil

Australischer Standard (SK)
2P+E 10/15 A, weil

Amerikanischer Standard (SK)
2-polig, weily

Italienischer Standard (SK)
2P+E 10/16 A, weil3
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077252

0792 83

0772 52 Ruckseite

e

Vol
Y Wl ==

0774 03

Einsatze inkl. Abdeckung zur Montage in Mosaic™-Tragringen (siehe Seite 139) oder fur den Einbau in Bristungskanalen; Anschluss mit
Steckklemmen (SL), geeignet fur starre und flexible Leiter; Schutzart IP40 — IKO7.

Verp.-Einh. = Best.Nr.

4 Module
10 0772 52
10 0772 90
10 0792 82
10 077272
10 0772 91

6 Module
10 0772 53
10 0792 83
10 077273

8 Module
10 0772 54
10 077274

Vorverdrahtete Steckdosen 45° Verp.-Einh.
mit hinten liegenden Anschlussklemmen
Zum Einbau in Unterflurdosen, Energiesaulen,
Colonnetten und im UP-/Hohlwand-Bereich mittels
entsprechenden Dosen fur die Kompaktinstallation;
45° versetzt; mit hinten liegenden Steckklemmen
(Zugang und Abgang bis 2,5 mm?); mit erhdhtem
Berthrungsschutz. 10
45° Schuko-Steckdosen 2-fach (4 Module)

2-fach 45°, weil 10

2-fach 45°,weil 10

mit Spannungsanzeige,

inkl. LED-Aggregat Best.Nr. 0676 64

(2,4 mA-230V). 10
@ 2-fach 45°, alu
@ 2-fach 45°, rot

10

2-fach 45°, rot

mit Spannungsanzeige, 10

inkl. LED-Aggregat Best.Nr. 0676 64

(2,4 mA-230V).

10

45° Schuko-Steckdosen 3-fach (6 Module)

3-fach 45°, weily 10
r.«‘gji/)") 3-fach 45°, alu
@ 3-fach 45°, rot 10
45° Schuko-Steckdosen 4-fach (8 Module) 10

4-fach 45°, weild

@ 4-fach 45°, rot

BestNr.  Vorverdrahtete Steckdosen

mit seitlichen Anschlussklemmen

Zum Einbau in Brustungskanéale; mit seitlichen
Steckklemmen (Zugang und Abgang bis 2,5 mm?).

Schuko-Steckdosen 2-fach (4 Module)

4 Module

0774 02 2-fach, weill (RAL 9003)

0775 62 2-fach, weill (RAL 9010)
SPT7T402ALU (§

0774 12 ﬁ 2-fach, rot (RAL 3020)

Schuko-Steckdosen 3-fach (6 Module)

2-fach, alu

6 Module
0774 03

3-fach, weil (RAL 9003)
3-fach, weil (RAL 9010)

3-fach, alu

0774 13 @ 3-fach, rot (RAL 3020)

Schuko-Steckdosen 4-fach (8 Module)

8 Module
0774 04 4-fach, weill (RAL 9003)
0774 14 4-fach, rot (RAL 3020)
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Datendosen

e — = p—

. -
- -
]I
- Tier

0794 61

f i
e L
1 |

|

0765 73
Werkzeuglose Anschlusstechnik; Einséatze inkl. Abdeckung zur Montage in
Mosaic™-Tragringen (siehe Seite 139); Belegungsart nach EIA/TIA 568A
und B; mit Beschriftungstrager und Staubschutz.

076576

Verp.-Einh. Best.Nr. Datendose RJ45 UTP, ungeschirmt

Werkzeuglose Anschlusstechnik LCS?;
inkl. Beschriftungstrager und Staubschutz;

Wei Alu Belegungsart nach EIA/TIA 568A und B.

1-fach Datendose RJ45 UTP, 1-modulig
10 0765 51| 0794 51 @ Kategorie 5e

10 076561| 0794 61 @ Kategorie 6

1-fach Datendose RJ45 UTP, 2-modulig

10 076564 0794 64 @ Kategorie 6

Datendose RJ45 STP, vollgeschirmt
Werkzeuglose Anschlusstechnik LCS?;

inkl. Beschriftungstrager und Staubschutz;
Belegungsart nach EIA/TIA 568A und B.

10 0765 73| 0794 73 1-fach Datendose RJ45 STP,
1-modulig
Kategorie 6A

1-fach Datendose RJ45 STP,
2-modulig
Kategorie 6

Weil Alu

)

10 076576 | 0794 76

90° Datendose RJ45 fiir Colonetten
und Energiesdulen 2-modulig
Weif
10 0765 91 90° RJ45 Kategorie 6 UTP,
ungeschirmt
10 0765 93 90° RJ45 Kategorie 6 STP,
geschirmt

) &)

Datendosen-Adapter
Zum Einschnappen sonstiger Datendosen-
Weil Fabrikate.

10 0786 04 Keystone Adapter 1-fach
Abdeckung zur Aufnahme eines

Einsatzes Keystone

10 0786 10 Keystone Adapter 2-fach
Abdeckung zur Aufnahme von

zwei Einsatzen Keystone.

10 0786 02 Systimax Adapter 1-fach
Abdeckung zur Aufnahme eines
Einsatzes Systimax.

10 0786 03 Systimax Adapter 2-fach
Abdeckung zur Aufnahme eines

Einsatzes 2-fach Systimax.

VS W W
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Datendosen LCS?

Montageanleitung

»
,?

Gehause

Verriegelung —_ Anlegeelement

23

» Gehause entfernen
» Verriegelung durch Linksdrehung 6ffnen und Anlegeelement

abnehmen
& > /

Anlegeelement ‘\\

N/ /[)
Schirmlasche \\ -

» Kabel abisolieren, Folienschirm abschneiden und
Geflechtschirm verdrillen

» Adern NICHT abisolieren, laut Farbkennzeichnung auflegen
und den Geflechtschirm in die Schirmlasche einhangen

Anschlusseinheit mit
Schneidklemmen

Anlegeelement und Anschlusseinheit zusammenfuhren
Verriegelung durch Rechtsdrehung schliefen — durch die
selbstschneidenden Klemmen werden die Adern mit der
Anschlusseinheit verbunden

>
7

& )

+ Uberstehende Adern abschneiden
» Gehause aufsetzen
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Telefondosen, Kommunikations- und Audio/Video-Anschlusseinheiten

— ————

|
o

0787 86

[A}H:l-‘%
| L

0787 74

077594

o« [ w

0787 61 0787 50 0787 54

Einsatze inkl. Abdeckung zur Montage in Mosaic™-Tragringen (siehe Seite 139); Anschluss je nach Einsatz mit Steckklemmen, Schraubklemmen
oder Lotanschluss.

Verp.-Einh.

10
10

10
10

BestNr. ~ Telefonanschluss
Telefonanschlusseinheit RJ11, 1-modulig
mit 4-poligem Steckergesicht.

0787 30 O weik

0792 31 O Alu

0787 32 Telefonanschlusseinheit RJ12,
2-modulig
mit 6-poligem Steckergesicht.

0787 34 ISDN-Anschlusseinheit RJ45, 2-modulig
mit 8-poligem Steckergesicht.

Antennendosen

Fur den Empfang von Kabel- und Satellitensignalen;
Schnellanschluss durch %-Drehung;

Frequenzen: TV: 5 - 68 und 120 — 862 MHz;

SAT: 950 - 2150 MHz.

2 Module

0787 86 O Weik

0792 96 O Alu

078785 . TV/Radio/SAT-Abdeckung
fur sonstige Einsatze.

0787 83 TV/Radio-Einzeldose

0787 87 TV/Radio-Durchgangsdose

0787 88 TV/Radio-Enddose

0787 89 TV/Radio-Abdeckung
fur sonstige Einsatze.

USB-Anschlussdosen
<> USB Anschlusseinheit (SK)

0787 61 !lﬂ Zum Anschluss von Digital-Kameras,
Scanner, Drucker, usw., mit Schraub-
anschluss 1 mm?, die max. Lange der
Anschlussleitung betragt 5 m, 1-modulig
USB-Ladesteckdose 1-fach, 5 V-750 mA
Z. B. fur Smartphones und MP3/MP4-
Player, 1-modulig

0775 91 ii@ O wei

079391 U O Al
USB-Ladesteckdose 2-fach, 5 V-1500 mA
Z. B. fur Smartphones, MP3/MP4-Player
und Tablet-PCs, 2-modulig

0775 94 1 O weik

0793 94 O Alu

BestNr. . D-Sub Anschlusseinheiten
2 Module

0787 67 1 RS 232/EIA 232 (D-Sub 9) Anschlusseinheit

lﬁ Anschluss durch Lotverbindung.

0787 66 =] D-Sub 15 Anschlusseinheit

|ﬁf Anschluss durch Létverbindung.

0787 74 HD 15 + Jack 3,5 mm Anschlusseinheit (SK)
Zur Verbindung und Ubertragung von
analogen Videosignalen (VGA, XGA) und
Audiosignalen.

0787 57 gfF) HD 15 Anschlusseinheit (SK)

&®| Zur Verbindung und Ubertragung von
analogen Videosignalen (VGA, XGA).
Video- und Audioanschlussdosen
1 Modul

RCA (Cinch)-Anschlussdose 3-fach (SK)
Zur Verbindung und Ubertragung von
Stereo-Audio- und Videosignalen
(Heimkino, Videoprojektor, DVD, Kameras);
Schraubklemmenanschluss 1 mm?2.

0787 54 %

0787 64 &> Jack 3,5 mm Anschlussdose (SK)
Il“a Zur Verbindung und Ubertragung von
Audiosignalen (PC, Media Player);
Schraubklemmenanschluss 1 mm?2.
0787 50 Hi-Fi-Anschlusseinheit Stereo 1-fach
Zum Anschluss von Lautsprecherleitungen
(bis 4 mm?).
2 Module
0787 55 XLR 3-polige Anschlusseinheit (SK)
Zur Verbindung und Ubertragung von
Audiosignalen (Mikrofon, Verstarker);
Schraubklemmenanschluss 1 mm?

Speakon 4-polige Anschlusseinheit (SK)
Zur Verbindung und Ubertragung von
Audiosignalen (Verstarker, Lautsprecher);
Schraubklemmenanschluss 2,5 mm?

0787 71 .‘Tg DVI-I Anschlusseinheit (SK)

0787 60 £E

Zur Verbindung und Ubertragung von
Audio- und Videosignalen (Blu-ray,
LCD-Fernseher, usw.).

HDMI-Anschlussdosen

Zur Verbindung und Ubertragung von
Audio- und Videosignalen (Blu-ray,
LCD-Fernseher, usw.); Steckertyp A,
2-modulig

0787 68 _«2 HDMI-Anschlusseinheit (SK)
g

J ¥l HDMI-Dose vorverdrahtet
Inkl. Kabel, Lange: 15 cm, 1-modulig

0787 78
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-

0785 01

Mosaic™

0785 11

078512

0785 60

0785 21

0785 23

Einsatze inkl. Abdeckung zur Montage in Mosaic™-Tragringen (siehe Seite 139); Anschluss mit Schraubklemmen, geeignet fur starre und flexible
Leiter; alle Einsatze sind mit LED’s ausgestattet.

Verp.-Einh.

10

10

10

10

136

Best.Nr.

2 Module
0785 12

2 Module
0785 10

0785 11

1 Modul
0785 01

0785 02

0785 51

0785 52

Einzelbatterie-Sicherheitsleuchte 1 Stunde

Einzelbatterie-Sicherheitsleuchte mit
weilen LED’s in Dauerschaltung

(4 LED’s — 3 LED’s bei Stromausfall);
Leuchtstarke: 2 Lumen,
Nennbetriebsdauer: 1 Stunde;
LED-Lebensdauer: 100.000 Stunden

Hindernisbeleuchtung
Zur Beleuchtung von Bodenunebenheiten

(z.B. Stufen).
Hindernisbeleuchtung 230 V~
mit 4 weilen LED’s; Leuchtstarke: 20 lux
Aktivierung mittels externem Schalter oder
Bewegungsmelder.
@ Bewegungsmelder 230 V~
mit 4 weilen LED’s; Leuchtstarke: 20 lux;
Aktivierung mittels integriertem Bewegungsmelder;
mit akustischem Signal (abschaltbar); Anschluss: L, N
Erfassungsbereich: 180°
Detektionsreichweite: 6 m max.
Helligkeitsschwellwert: 2,5 lux (fix)
Ausschaltverzégerung: 30 Sekunden (fix)

Hindernisbeleuchtung mit

Lichtsignal

Zum Anzeigen und Signalisieren; mit weillen LED’s
inkl. 4 Farbkarten (rot, orange, grun, blau),
antibakteriell.

I

i@ Lichtsignal 1-fach 230 V~/1W
Lichtsignal 2-fach 230 V~/2x1W

Lichtsignal 1-fach 12/24/48 V / 0,2 W
fur Gleich- und Wechselspannung

Lichtsignal 2-fach 12/24/48 V /2 x 0,2 W
fur Gleich- und Wechselspannung.

===

Verp.-Einh.

10
10

10
10

10
10

10
10

Best.Nr.

2 Module
0785 60
078570

0785 61
0785 71

0785 62
078572

0785 63
078573

0747 90

2 Module
0785 20

0785 21

0785 24

5 Module
0785 22

0785 23

Signalleuchten

Zum Anzeigen und Signalisieren mit LED’s,

Leistung 230V~: 0,2 oder 1 W (durch Anschluss
wahlbar); Leistung 12/24 V: 0,7 W (fur Gleich- und
Wechselspannung):

Signal mit Abdeckung rot, 12/24 VAC/DC
Signal mit Abdeckung rot, 230 V~

ignal mit Abdeckung weil}, 12/24 VAC/DC
ignal mit Abdeckung weiR, 230 V~

[ 7]

ignal mit Abdeckung griin, 12/24 VAC/DC
ignal mit Abdeckung griin, 230 V~

Signal mit Abdeckung blau, 12/24 VAC/DC
Signal mit Abdeckung blau, 230 V~

P06

Etiketten fiir Signalisierung
mit Ziffern (0 — 9), Buchstaben (A — Z) und

Richtungspfeilen (&< MN—> ()
GroBe: 26 x 26 mm pro Symbol

Signalleuchten flach

Zum Anzeigen und Signalisieren; durch
verschiedenste Piktogramme werden Informationen
zielgerichtet dargestellt.

Signal flach mit weiBen LED’s
Leistung 230V~: 0,2 oder 1 W
(durch Anschluss wahlbar).

Signal flach mit blauen LED’s
Leistung 230V~: 0,2 oder 1 W
(durch Anschluss wahlbar).

Signal flach mit griiner und roter LED
LED’s getrennt anschlieRbar;
Leistung: 2 x 1 W.

Signal 5-modulig flach mit

weiBen LED’s

Leistung 230 V~: 1 W; zur Verwendung
mit Tragring Best.Nr. 0802 52;
Installationsdose siehe Seite 144.

Signal 5-modulig flach mit

blauen LED’s

Leistung 230 V~: 1 W; zur Verwendung
mit Tragring Best.Nr. 0802 52;
Installationsdose siehe Seite 144.

Piktogramme fiir Signalleuchten flach
(Auf Anfrage erhaltlich)
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Mosaic™

1 S

0775 21 0775 51 0770 71 0784 45 0766 02

Einsatze inkl. Abdeckung zur Montage in Mosaic™-Tragringen (siehe Seite 139); Anschluss mit Schraubklemmen (SK) oder Steckklemmen (SL);
geeignet fur starre und flexible Leiter.

Verp.-Einh. =~ BestNr.  NOT-AUS-Schalter Verp.-Einh. Best.Nr. Kabelauslass
1 0766 01 NOT-AUS-Schalter mit rotem Pilzknopf

und Schloss o

Abdeckung in gelber Signalfarbe; e .

Entriegelung durch mitgelieferten 2 Module @ Kabelauslass 16 A mit

Schlussel Steckklemmen

1 SchlieRer, 1 Offner; 10 0775 51 Mit 4 Eingangs- und 4 Ausgangs-
Schaltstrom: 6 A /250 V~ klemmen inkl. Zugentlastung;
Klemmenkapazitat: 1,5 mm?
1 0766 02 NOT-AUS-Schalter mit rotem Pilzknopf .
Abdeckung in gelber Signalfarbe; 10 077550 Kabelauslass 2-modulig
Entriegelung durch “-Drehung ohne Klemmen
1 SchlieRer, 1 Offner; mit Zugentlastung.

Schalfstrom: 6A/250 V= 1 Modul Kabelauslass 1-modulig
1 0229 01 Schaltkontakt Offner 230 V~ 6 A 10 077552 ohne Klemmen
Fur Einbau in NOT-AUS-Schalter. fur Kabeldurchmesser 8 mm.

1 0229 02 Schaltkontakt Schliefer 230 V~ 6 A

Fur Einbau in NOT-AUS-Schalter Relais 1-polig
Zusatzschutz o 230 V~ 50/60 Hz Schaltrelai
Weit Leitungsschutzschalter als zusatzlicher Feinschutz 1 027%%%% % Schaltstrom: 122A chaltrelals,
ei ar Ti its- A .
fur Tischarbeits- oder Laborﬂplatze. Schaltleistung: 1800 W Gluh- und
Leitungsschutzschalter fur Uberlast- und HV-Halogenlampen,
Kurzschlussschutz; 230 V~. 1800 VA NV-Halogenlampen;
2 Module 500 VA Motoren, .
1 0775 21 LS 10 A, Kennlinie C, 1-polig + 800 VA Leuchtstofflampen mit EVG.
) mitgeschaltetem Neutralleiter
1 077522 LS 16 A, Kennlinie C, 1-polig + Lautewerke
mitgeschaltetem Neutralleiter :
Weily
Feuchtraumabdeckun 2 Module Summer 230 V~ 50/60 Hz
9 10 0766 41 Lautstarke: 70 dB auf 1 m,
Weit Verbrauch: 25 mA
5 0788 80 I 2-modulige Feuchtraum-Abdeckung ! 0766 42 Elektrgngspggrd%ongf 112I24/48 vbc
"I IP44 mit Klappdeckel und transparenter V:Eé?;%rcﬁ: 5/9/17 ?nUA i
&~ Membran zum Betatigen von Schaltern; nicht ’
fur Aufputz-Gehause geeignet; antibakteriell .
Blindmodule
i - Zum Abdecken freier Module oder zum
Hutschienen-Adapter Weil Alu Einbau von Sondergeraten (z.B. Buchsen).
10 0802 99 Geeignet fur Hutprofilschienenmontage; g
zum Einbauen von 2-moduligen Mosaic™- . .
Geraten im Verteiler: Breite:%,S Teilungs— 10 0770 70|0792 70 E Bllndabdeckung 1-modullg
einheiten.
2 Module
Elektronischer Hotel-Card-Schalter 10 0770 710792 80 ﬁ Blindabdeckung 2-modulig
: Mit beleuchtetem Karteneinschub
Weil  Spannungsversorgung: 230 V~
Schaltausgang: SchlieBer, max. 30 VA Beschriftungstrager
ﬁgfi%ﬁéﬁvgézgggﬁggnn%h dem Herausziehen Selbstklebende Beschriftungstrager
Bei Anschaltung eines Relais' muss der ﬁwukT Sgﬁfﬁ?ﬁfﬁ?&gme” der Rahmen;
Kompensator Best.Nr. 0401 39 verwendet werden. ' 9 ’
10 0791 51 9 Beschriftungstréager gebogen
% fur die abgerundete Oberseite
1 0784 45 Hotel-Card-Schalter aller Rahmen.
‘q 15 ' . 10 0791 52 ﬁ Beschriftungstrager gerade
10 0898 06 Steckkarte fiir Hotel-Card-Schalter fur die Mitte|3tege der senkrechten
Rahmen.

1 0401 39 Kompensator
Bei Anschaltung eines Relais' wird der Kompensator
parallel zur Relaisspule angeschlossen.
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Abdeckrahmen
0788 01 0790 02
0790 08

0788 03

0788 25

0790 32

Abdeckrahmen in Weift und Aluminium-Metall fur Standard- und Kompaktinstallation (siehe Ubersichtstabelle Seite 142);
Tragringe siehe Seite 139; Installationsdosen siehe Seite 144.

Best.Nr.

Verp.-Einh.

1015

10

1015

1015

1015

1015

1015

1015

1015

1015

1015

1015

Weily
0788 01

0788 02

0788 03

0788 14

0788 15

0788 25

0788 04

0788 22

0788 16

0788 18

0788 06

0788 23

Alu
0790 01

0790 02

0790 03

0790 14

0790 15

0790 25

0790 04

0790 22

0790 16

0790 18

0790 06

0790 23

Abdeckrahmen

Beschriftbar mittels Beschriftungstrager
Best.Nr. 0791 51/52 (siehe Seite 141).

1-modulig,
zur Verwendung mit Tragring
Best.Nr. 0802 50.

=)

2-modulig,
zur Verwendung mit Tragringen
Best.Nr. 0802 51/60/61/62/69.

=\

3-modulig,
zur Verwendung mit Tragring
Best.Nr. 0802 59.

©

4-modulig horizontal,
zur Verwendung mit Tragringen
Best.Nr. 0802 52/58.

5-modulig horizontal,
zur Verwendung mit Tragringen
Best.Nr. 0802 52/58.

JUAN

5-modulig vertikal,
zur Verwendung mit Tragringen
Best.Nr. 0802 52/57.

=)

2 x 2-modulig horizontal,
zur Verwendung mit Tragringen
Best.Nr. 0802 52/58".

B

2 x 2-modulig vertikal,
zur Verwendung mit Tragringen
Best.Nr. 0802 52/57".

AN

k:

6-modulig horizontal,
zur Verwendung mit
Tragring Best.Nr. 0802 53.

8-modulig horizontal,
zur Verwendung mit
Tragring Best.Nr. 0802 53.

3 x 2-modulig
horizontal,
zur Verwendung mit

\ U\

3 x 2-modulig vertikal,
zur Verwendung mit Tragring
Best.Nr. 0802 53".

\MM WA WA

Tragring Best.Nr. 0802 53".

Verp.-Einh.

Best.Nr.

Weily
0788 10

0788 08

0788 30

0788 38

0788 39

0788 36

0788 37

0788 32

0788 28

Alu
0790 10

0790 08

0790 30

0790 38

0790 39

0790 36

0790 37

0790 32

0790 28

Abdeckrahmen (Fortsetzung)

Beschriftbar mittels Beschriftungstrager
Best.Nr. 0791 51/52 (siehe Seite 141).

10-modulig
horizontal,

zur Verwendung mit
Tragring Best.Nr.
0802 54.

W

\ W\

4 x 2-modulig
horizontal,

zur Verwendung mit
Tragring Best.Nr.
0802 54",

\ WA\
\ W
\ W\

2 x 5-modulig,
zur Verwendung mit Tragring
Best.Nr. 0802 64.

AN

2 x 2 x 2-modulig,
zur Verwendung mit Tragring
Best.Nr. 0802 64.

VB

VR

AR

Spezial-Abdeckrahmen fur
Lichtszenen-Controller
(Best.Nr. 0784 30 / Seite 130).
Tragring beim Einsatz enthalten.

2 x 6-modulig,
zur Verwendung mit
Tragring Best.Nr. 0802 66.

2 x 8-modulig,
zur Verwendung mit
Tragring Best.Nr. 0802 66.

(W

2 x 3 x 2-modulig,
zur Verwendung mit
Tragring Best.Nr. 0802 66.

A\ W
\ERY WA

2 x 10-modulig,
zur Verwendung mit
Tragring Ref.Nr. 0802 68

W

" Die Standard-Installation kann auch durch Anreihen des 2-moduligen Tragrings (Best.Nr. 0802 51) ausgefuhrt werden.
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Tragringe

0802 50

0802 51

0802 62

0802 57

L1legrand

Tragringe inkl. Malerabdeckung

Tragringe (geliefert mit Malerabdeckung) aus Metall mit Kunststoffuberzug zur Erhéhung der elektrischen Sicherheit; zum Fixieren in UP- oder
Hohlwanddosen; zur Verwendung in der Standard- oder in der platzsparenden Kompaktinstallation; die Abdeckrahmen werden auf die Tragringe
aufgerastet; auch fur beleuchtete Funktionen; siehe auch Ubersichtstabelle auf Seite 142.

Verp.-Einh.

10

10

10
10

10

BestNr. Tragringe

Tragringe inkl. Malerabdeckung (aufer Best.Nr.
0802 50/59/64/66/68); zur Verwendung in der
Standard- oder platzsparenden Kompaktinstallation.

0802 50 !J]

Universaltragringe anreihbar fur Standardinstallation,
fur Mehrfachkombinationen horizontal und vertikal.

0802 51 @ 2-modulig, ohne Spreizkrallen

1-modulig, zur Verwendung mit speziellen
Installationsdosen.

)

0802 61

q@{ 2-modulig mit Spreizkrallen (Ldnge: 27 mm)
080269 |2

7222 2-modulig mit Spreizkrallen (Lédnge: 37 mm)

>
2

£r

0802 59 3-modulig, zur Verwendung mit speziellen

Installationsdosen (Kompaktinstallation).

0802 52 i1 4, 5 oder 2 x 2-modulig,

entfernbarer Mittelsteg,

horizontale und vertikale Montage;

zur Verwendung mit Installationsdosen

ohne Trennsteg.

0802 53 <7 6, 8 oder 3 x 2-modulig,
entfernbare Mittelstege,

J horizontale und vertikale
Montage; zur Verwendung mit

Installationsdosen ohne Trennsteg.

0802 54 10 oder 4 x 2-modulig,
entfernbare Mittelstege,
horizontale Montage; zur
Verwendung mit Installations-

dosen ohne Trennsteg.

0802 64 2 x 5 oder 2 x 2 x 2-modulig,
entfernbare Mittelstege, zur Verwendung

mit spezieller Installationsdose.

0802 66 / 2x 6,2 x 8 oder 2 x 3 x 2-modulig,
entfernbare Mittelstege,
zur Verwendung mit spezieller
= Installationsdose.

0802 68 2 x 10-modulig,
zur Verwendung mit spezieller

Installationsdose.

Verp.-Einh.

10
10

10
10

10

10

10

10

10

10

BestNr. Beleuchtete Tragringe

Kunststofftragringe mit integrierten weien LED’s fur
beleuchtete oder Kontrollfunktion; freie Funktions-
wahl durch flexible Anschlussleitungen.

0802 60 2-modulig beleuchtet, mit weilen LED'’s,
Leistung: 0,03 W
Ideal fur beleuchtete Funktionen, nicht mit an-
deren Tragringen kombinierbar.

0802 62 2-modulig Kontroll, mit weilen LED’s,
Leistung: 1,4 W
Ideal fur Kontrollfunktionen, nicht mit anderen
Tragringen kombinierbar.

0802 57 5 oder 2 x 2-modulig vertikal, mit weillen
LED’s,

Leistung: 0,03 W

Ideal fur beleuchtete Funktionen, nicht mit an-
deren Tragringen kombinierbar.

0802 58 4, 5 oder 2 x 2-modulig horizontal, mit
weilen LED’s, Leistung: 0,03 W
Ideal fur beleuchtete Funktionen, nicht mit
anderen Tragringen kombinierbar.

Tragringe fiur Sonderanwendungen

Farbige Tragringe fur Wandstarken von 1-3 mm oder
zur Verwendung mit Gehause (Best.Nr. 0800 10/11);
keine Abdeckrahmen notwendig.

0802 90 ‘ 1-modulig, weil}
080294 L) 1-modulig, alu

0802 91 E" 2-modulig, weil
0802 95 I 2-modaulig, alu

0802 92 2 x 1-modulig, weif};

vertikale Montage

0800 10 Gehéause 1-modulig, zur Verwendung mit

Tragringen Best.Nr. 0802 90/92/94.
0800 11 Gehause 2-modulig, zur Verwendung mit
Tragringen Best.Nr. 0802 91/95.

Ausgleichselemente

Blindelemente zum besseren Zentrieren der
Einsatze bei Verwendung von bestimmten Mehrfach-
Tragringen; die Ausgleichselemente werden in den
Tragring eingeschnappt, siehe Seite 140.

0791 04 Ausgleichselement 4 Module; fur Tragringe

Best.Nr. 0802 52/58 bei Bestuckung mit

4 Modulen.

0791 06 Ausgleichselement 6 Module; fur Tragringe

Best.Nr. 0802 53/66 bei Bestlickung mit

6 Modulen.

0791 10

Ausgleichselement 10 Module; fur Tragring
Best.Nr. 0802 54 bei Bestuckung mit 10
Modulen.
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Aufputz-Gehause

0802 80

0802 85

Aufputzgehause zur Verwendung mit den geeigneten Tragringen
fur Standard- oder platzsparende Kompaktinstallation; siehe auch
Ubersichtstabelle auf Seite 142.

Verp.-Einh.

140

Best.Nr.

Weil

0802 80
0802 81

0802 89

0802 85

0802 86

0802 84

0802 82

0802 83

0802 74

0802 76

0802 78

Aufputz-Gehause

2-modulig, zur Verwendung mit Standard-Tragring
Best.Nr. 0802 51; ausgestattet mit entfernbarer
Kabeleinfuhrung (20 x 12,5 mm).

G

Tiefe: 30 mm
Tiefe: 40 mm

3-modulig, zur Verwendung mit
Tragring Best.Nr. 0802 59;
ausgestattet

mit entfernbarer Kabeleinfuhrung
(20 x 12,5 mm); Tiefe: 40 mm.

4, 5 oder 2 x 2-modulig horizontal,
zur Verwendung mit Tragring Best.Nr.
0802 52; ausgestattet mit entfernbarer
Kabeleinfuhrung (32 x 12,5 mm);
Tiefe: 40 mm.

6, 8 oder 3 x 2-modulig horizontal,
zur Verwendung mit Tragring
Best.Nr. 0802 53; ausgestattet mit
entfernbarer Kabeleinfihrung

(32 x 12,5 mm); Tiefe: 40 mm.

10 oder 4 x 2-modulig horizontal,
zur Verwendung mit Tragring
Best.Nr. 0802 54; ausgestattet mit
entfernbarer Kabeleinfuhrung

(40 x 20 mm); Tiefe: 40 mm.

5 oder 2 x 2-modulig vertikal,

zur Verwendung mit Tragring Best.Nr.
0802 52; ausgestattet mit entfernbarer
Kabeleinfuhrung (20 x 12,5 mm);
Tiefe: 40 mm.

3 x 2-modulig vertikal, zur
Verwendung mit Tragring Best.Nr.
0802 53; ausgestattet mit entfernbarer
Kabeleinfuhrung

(20 x 12,5 mm); Tiefe: 40 mm.

2 x 5 oder 2 x 2 x 2-modulig,

zur Verwendung mit Tragring

Best.Nr. 0802 64, geeignet fur
Lichtszenen-Controller; ausgestattet mit
entfernbarer Kabeleinfihrung

(40 x 20 mm); Tiefe: 46 mm.

2x6,2x8oder 2x 3 x 2-modulig,
zur Verwendung mit Tragring
Best.Nr. 0802 66; ausgestattet mit
entfernbarer Kabeleinfuhrung

(40 x 20 mm); Tiefe: 46 mm.

2 x 10-modulig, zur Verwendung mit
Tragring Best.Nr. 0802 68; mit entfern-
barer Kabeleinfihrung (40 x 20 mm);
Tiefe: 46 mm.

Geeignet fur Hutprofilschienenmontage;
zum Einbauen von 2-moduligen
Mosaic™-Geraten im Verteiler;

Breite: 2,5 Teilungseinheiten.

Tragringe fiir Kompaktinstallation und
beleuchtete Tragringe

H Beispiele zur Verwendung der Mehrfach-Tragringe anhand
Best.Nr. 0802 52

Der Tragring kann horizontal und vertikal montiert werden.
Durch Entfernen des Mittelsteges kann von einer Standard-
installation auf eine Kompaktinstallation umgestellt werden. Bei
Verwendung von Mehrfach-Tragringen sind Installationsdosen
ohne Trennsteg erforderlich (siehe Seite 144).

4 Module 5 Module 2 x 2 Module 5 Module 2 x 2 Module
horizontal horizontal horizontal vertikal vertikal
(kompakt) (kompakt) (Standard) (kompakt)  (Standard)

B Verwendung der Ausgleichselemente

Ausgleichselement 4-modulig
(Best.Nr. 0791 04)

Ausgleichselement 6-modulig
(Best.Nr. 0791 06)

Ausgleichselement
10-modulig
(Best.Nr. 0791 10)

Wenn die Tragringe nicht vollstandig genutzt werden, missen die
Ausgleichselemente an den Enden eingerastet werden um die
Zentrierung der Einsatze zu vereinfachen.

H Beleuchtete Tragringe: Innovation und Energieeinsparung

i's | .

v " 4

N =)
o - | == o

— 13

4|

WeiRe LED-Beleuchtung seitlich und
seitlich/unten

Die Tragringe mit integrierten
Funktionselementen konnen sowohl
fur beleuchtete (Orientierungslicht,
Hauptschalter im Hotelzimmer,

etc.) als auch fur Kontrollfunktionen
(Licht, Ventilator, etc.) herangezogen
werden.

Wahlen Sie nur die gewunschte
LED-Leistung: 0,03 W (ideal

als Orientierungslicht) oder 1,4 W
(ideal als Kontrolllicht).
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\

0788 80

Mosaic™ Antibakteriell besteht aus einem speziellen, mit Silberionen versetzten Kunststoff, der die Ausbreitung von Bakterien und Viren verhindert.
Speziell bei hoheren hygienischen Anforderungen und/oder hoher Personenfrequenz (wie z.B. Spitaler, Arzte, Labors, GroRkuchen, Sanitaranlagen,
Restaurants ...) wird die Keimbildung minimiert. Zur Verwendung mit den Standard-Tragringen siehe Seite 139.

Verp.-Einh.

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

Best.Nr.

Weil

0787 10

0787 11

0787 12

0787 14

0787 15

0787 16

0770 43

WeiR

0787 02

0772 16

077217

077219

Weil

0765 81

0765 83

Einsatze 250 V~ inkl. antibakteriellen
Wippen

Mit schraublosen Anschllissen (SL)
Wechselschalter 10 A 1-modulig

Wechselschalter 10 A 2-modulig

Wechselschalter 10 A 2-modulig mit
Beleuchtungsfenster fiir LED

Taster 6 A 1-modulig mit SchlieBerkontakt
Taster 6 A 2-modulig mit SchlieBerkontakt

Taster 6 A 2-modulig mit Wechselkontakt,
Beleuchtungsfenster fiir LED

Taster 6 A mit Wechselkontakt und
Beschriftungsfeld

BT SR S

Schutzkontakt-Steckdose 2-modulig
16 A/250 V~ inkl. antibakterieller
Abdeckung

Schutzkontakt-Steckdose (SK) 2-modulig
mit erhohtem Beriihrungsschutz

Schutzkontakt-Steckdose (SL) 2-modulig
mit erhohtem Beriihrungsschutz, griin

Schutzkontakt-Steckdose (SL) 2-modulig
mit erhéhtem Beriihrungsschutz, orange

Schutzkontakt-Steckdose (SL)
mit Klappdeckel und erh6htem
Beriihrungsschutz, wei

G|

Datendose RJ45 mit antibakterieller
Front

a
i

Datendose RJ45 1-modulig UTP
Kategorie 6

Datendose RJ45 1-modulig STP
Kategorie 6

Verp.-Einh.

10

10

10

10

10

10

Best.Nr.

Weil
0787 22

0788 80

0787 24

0787 23

0787 25

0787 26

Weik
0787 20

0787 21

0787 00

Rahmen antibakteriell

2-modulig; zur Verwendung mit Tragringen
Best.Nr. 0802 51/60/61/62/69.

2-modulige Feuchtraum-Abdeckung
IP44 mit Klappdeckel und transparenter
Membran zum Betatigen von Schaltern;
nicht fur Aufputz-Gehause geeignet.

) |

4-modulig horizontal; zur Verwendung
mit Tragringen Best.Nr. 0802 52/58.

B

2 x 2-modulig vertikal; zur Verwendung mit
Tragringen Best.Nr. 0802 52/57".

W\ VN

2 x 2-modulig horizontal;
zur Verwendung mit Tragringen
Best.Nr. 0802 52/58".

J

=)

6-modulig horizontal; zur
Verwendung mit Tragring
Best.Nr. 0802 53.

A\

Blindmodule antibakteriell

Blindabdeckung 1-modulig

ﬁ Blindabdeckung 2-modulig
Potentialausgleichs-Dose

E PA-Dose 1-modulig

" Die Standard-Installation kann auch durch Anreihen des 2-moduligen Tragrings (Best.Nr. 0802 51) ausgefuhrt werden.
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Mosaic™

ABDECKRAHMEN
TRAGRINGE
Standard Antibakteriell
078801 O :
\j| 1 Modul 0 1080250 1079001 O §
0802 51 -
@ 2 Module @ 10802 60 (beleuchtet) 078802 O @ 078722 O
10802 62 (Kontroll) 1079002 O ||/ 1078880 O
- 0802 61/69 (mit Spreizkrallen) : :
1078803 O
il 3 Module &) 0802568 1079003 O :
078814 O 078724 O
ﬁ 4 Module 0790 14 O @
0802 58 078815 O 5
5 Module @ (beleuchtet) 079015 O
‘078804 O
2 x 2 Module" 1079004 O
0%02 o 078825 O
5 Module 1079025 O
0802 57 :
........................................................... bolaantet)
‘078822 O 078723 O
2 x 2 Module" 1079022 O ‘ §
‘078816 O 078726 O
6 Module § 079016 O @] :
o788 18 O :
8 Module 5 ‘079018 O
1078806 O
3 x 2 Module" [ﬁ (el gl 079006 O
: 078823 O
3 x 2 Module" 079023 O
078810 O
10 Module 5 1079010 O
........................................................... 0802 54
i ‘078808 O
4 x 2 Module" : 1079008 O
5078830 O
2 x 5 Module : 1079030 O
........................................................... 0802 64
: 078838 O
2 x 2 x 2 Module 1079038 O
078836 O
2 x 6 Module 1079036 O
078837 O
2 x 8 Module 50802 66 1079037 O
5078832 O
2 x 3 x 2 Module 1079032 O
5078828 O
2 x 10 Module sz ;l 1079028 O

" Die Standard-Installation kann auch durch Anreihen des 2-moduligen Tragrings (Best.Nr. 080251) ausgefuhrt werden.
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AUFPUTZGEHAUSE

INSTALLATIONSDOSEN

Tiefe :

Best.Nr.

Tiefe -
(mm) -

HOHLWANDDOSEN
: Best.Nr.

UNTERPUTZDOSEN

Tiefe :
(mm) -

Best.Nr.

Tiefe

UNIVERSALDOSEN
: Best.Nr.

(mm) :

40

. 0800 40

40

0801 40

(mm)

30
40

080280
- 0802 81

40
50

© 0800 41
. 080051

30
40
50

0801 31
0801 41
0801 51

40
50

. . 080101
; 0801 21

40

0802 89

40

o 080049

40

0801 49

40

40

0802 85

0802 82

40
50

. 080042
g ~ 080052

40

30
40
50

0801 42

. 2x 0801 31
- 2x0801 41
- 2x0801 51

40

0 080102

40

40

0802 86

0802 83

40
50

0800 43
0800 53

40

30
50

0801 43

- 3x0801 31
- 3x0801 41
- 3x0801 51

40

o 080103

40

0802 84

40
50

0800 44
0800 54

40

30
40
50

0801 44

- 4x0801 31
©4%0801 41
- 4x0801 51

46

0802 74

50

0801 24

46

0802 76

50

0801 26

46

0802 78

50

0801 28
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BATIBOX™

0801 42
0801 02

0800 42 0800 42 0801 24

Schalter- und Abzweigdosen fur Standard- oder Kompaktinstallation (durch entfernbaren Trennsteg) inkl. Befestigungsschrauben. Durch Entfernen des
Trennstegs kénnen z.B. vorverdrahtete Steckdosen (2-, 3- oder 4-fach) schnell und einfach montiert werden; siehe auch Ubersichtstabelle (Seite 142).

Verp.-Einh. ~ BestNr. Unterputzdosen Verp-Einh. = BestNr. Mehrfach-Hohlwanddosen
. - Mehrfach-Geratedosen mit entfernbarem
10 080140 1-m_ocﬂul|ge UP-Dose, Tiefe: 40 mm - Trennsteg zur Verwendung fur Standard- oder
l13re|te. 3;2 mg, platzsparende UP-Dose flr Kompaktinstallation. Geeignet fir Schraub- und
-modulige Einsatze. Spreizbefestigung (Befestigungsschrauben
UP-Dose (2-modulig) vormontiert).
Als Schalter- und Abzweigdose verwendbar; L
geeignet fur Schraub- und Spreizbefestigung 15 0800 49 @ 3-modulig Tiefe: 40 mm
(Befestigungsschrauben inkl. Schutzabdeckung

vormontiert); senkrecht oder waagrecht

kombinierbar; 8 seitliche Kabeleinfuhrungen 30 0800 42 2-fach (4- oder 5-modulig)
(7 x 20 mm, 1 x 25 mm) und 4 x 20 mm hintere cA L Tiefe: 40 mm ]
Kabeleinfuhrungen. 30 0800 62 JTH* $7f:fit.:_h5(04- oder 5-modulig)
100 0801 31 Tiefe: 30 mm iefe: oumm
100 1080144 ‘ Tiefe: 40 mm 30 080043 3-fach (6- oder 8-modulig)
100 0801 51 Tiefe: 50 mm Tiefe: 40 mm

30 080053 &LLL 3-fach (6- oder 8-modulig)

Tiefe: 50 mm

4-fach (8- oder 10-modulig)
Tiefe: 40 mm
4-fach (8- oder 10-modulig)
Tiefe: 50 mm

Mehrfach-Unterputzdosen
30/15 0800 44

Mehrfach-Geratedosen mit entfernbarem >
Trennsteg zur Verwendung fur Standard- oder 30/15 080054 &£
Kompaktinstallation. Geeignet fur Schraub- und AN(S
Spreizbefestigung (Befestigungsschrauben inkl.
Schutzabdeckung vormontiert). Durch Entfernen

des Trennstegs konnen z.B. vorverdrahtete Universaldosen
Stectkdc%sen (dZ—, 3—T.o?erfdfach) schnell und einfach Fur Unterputz- oder Hohlwandmontage geeignet
montiert werden. Tiefe: 40 mm. -
und als Schalter- und Abzweigdose verwendbar;
5/40 0801 42 Geritedose 2-fach (4- oder 5-modulig) die Mehrfach-Geratedosen sind mit entfernbarem
Horizontale oder vertikale Montage Trennsteg ausgestattet. Geeignet fur Schraub- und
Spreizbefestigung (Befestigungsschrauben
10 080149 3-modulige Gerétedose 3-modulig vormontiert). Frasloch: @ 68 mm.
Horizontale Montage 20 080101 1-fach Universaldose (2-modulig),
. i Tiefe: 40 mm
5/20 0801 43 Gerétedose 3-fach (6- oder 8-modulig)
Horizontale oder vertikale Montage 20 0801 21 1-fach Universaldose (2-modulig), Tiefe: 50 mm
10 0801 02 2-fach Universaldose (4- oder 5-modulig),
5 0801 44 Geratedose 4-fach Tiefe: 40 mm
(8- oder 10-modulig) Horizontale oder vertikale Montage.
Horizontale Montage 10 080103 3-fach Universaldose
(6- oder 8-modulig), Tiefe: 40 mm
UP-Geh3iuse fiir Rasiersteckdose Horizontale oder vertikale Montage.
5 0801 55 UP-Gehause fiir Rasiersteckdose
Best.Nr. 077586 Universaldosen fiir Sonderformate

Vertikale Montage; Tiefe: 50 mm
Fur Unterputz- oder Hohlwandmontage mit
entfernbarem Trennsteg. Geeignet fur Schraub-

Hohlwanddosen und Spreizbefestigung (Befestigungsschrauben
. . vormontiert). Tiefe: 50 mm.
1 0800 40 1-modulige HW-Dose, Tiefe: 40
@ Frasioch! © 32 mm. platzsparendo HW-Dose 110 080124 2 x 5 Module oder 2 x 2 x 2 Module
fur 1-modulige Einsatze. 1/10 0801 26 2 x 6 Module, 2 x 3 x 2 Module oder
2 x 8 Module
HW-Dose (2-modulig)
Als Schalter- und Abzweigdose verwendbar. 1 080128 2x10 Module
Geeignet fur Schraub- und Spreizbefestigung
(Befestigungsschrauben vormontiert); .
Frasloch: @ 68 mm. Zubehor
1 0800 41 Tiefe: 40 mm Trennsteg mit Schraubléchern zur Verwendung
1 0800 51 Tiefe: 50 mm mit den mitgelieferten Befestigungsschrauben der
Geratedosen.

1 0800 71 Trennsteg fiir Geratedosen, Tiefe: 40 mm
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6534 01

Verp.-Einh.

1

1

1

"EEEE |

Best.Nr.

6534 01

6534 02

6534 14

6535 25

.> A )i

6534 02

Boden-Verteiler mit Schraubanschluss
3 x2,5mm?

Bodenverteiler aus Aluminium (H x B = 50 x 55 mm)
inkl. vorverdrahteten Steckdosen mit 45° Stecker-
gesicht; Gehause mit Montagelaschen zum
Befestigen am Boden, unter oder am Schreibtisch,
im Doppelboden, Zwischendecke, etc. Anschluss
mittels Schraubklemmen (SK) (3 x 2,5 mm?) bei
max. Leistung 3.680 W /

230 V~; Schutzart IP20, Schlagfestigkeit IKO7.

Bodenverteiler mit
4 Steckdosen SK, 16 A
Lange: 277 mm.

Bodenverteiler mit
6 Steckdosen
Lange: 367 mm.

’\' B%denverteiler mit

5 Steckdosen und
é‘ FIILS, 16 A/ 30 mA
IWI‘ Steckdosen abgesichert
durch kombinierten Fehlerstrom/
Leitungsschutzschalter (30 mA,
Kennlinie: C), Lange: 410 mm.

Verp.-Einh.

Best.Nr.

6535 25

6535 26

0535 90

0535 91

0535 92

0535 94

0535 99

6160 19

0535 90

Tischverteiler mit Steckdosen

Tischverteiler aus Aluminium (H x B =75 x 114 mm)
inkl. vorverdrahteten Steckdosen mit 45° Stecker-
gesicht; Flexible Befestigung am Schreibtisch durch
Montageclip (Best.Nr. 0535 99). Vorkonfektionierte
flexible Anschlussleitung (Lange: 3 m),

max. Leistung 3.680 W /230 V~; Kabelhalterung
zur Bundelung der angesteckten Gerate; Schutzart
IP20, Schlagfestigkeit IKO7.

Tischverteiler mit

4 Steckdosen, 16 A

inkl. beleuchtetem Ausschalter;
Lange: 277 mm.

Tischverteiler mit

6 Steckdosen, 16 A

inkl. beleuchtetem Ausschalter;
Lange: 367 mm.

Alu-Leergehduse
fiir 8 Module,

N

p ’ DY,
Qg Endkappen Kunststoff
>

&

Alu-Leergehause
fiir 12 Module,
Endkappen Kunststoff

Alu-Leergehause
fiir 16 Module,
Endkappen Kunststoff

Y,

Alu-Leergehause
fiir 12 Module,
Endkappen Aluminium

Zubehor

Montage-Clip fiir Tischverteiler
Ermoglicht Montage am, unter und neben
dem Schreibtisch bzw. am Tischbein.

|

Trennwand fiir Tischverteiler
Zur Trennung von Steck- und Datendosen.
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Mehr Montagevorteile
mit Plexo™ 55

Einfache, schnelle und sichere Montage durch funktionelle Losungen, wie leichte Montageausrich-
tung und Schnellmontage mittels 1/4-Drehung. Die Kabeleinfiihrung fiir Kabelquerschnitte bis

5x 2,5 mm? garantiert einfache Montage und die Schutzart IP55". Durch den modularen Aufbau
konnen die gleichen Einsatze, sowohl fiir den UP- als auch AP-Bereich verwendet und auch nach-
traglich problemlos getauscht werden. Der bewahrte PR021™-Einsatz kommt auch in den vorver-
schienten Schutzkontakt-Steckdosen zum Einsatz. Das spart entscheidende Montagezeit.
Samtliche elektronische PR021™-Funktionen sowie alle Mosaic-Funktionen konnen einfach integ-
riert werden unter Beibehaltung der Schutzart IP55 Strahlwasserschutz.

EINFACHE GERATEMONTAGE

GEHAUSE MONTIEREN EINSATZ INS RAHMEN AUF DAS GEHAUSE
GEHAUSE SETZEN AUFSCHNAPPEN

EINFACHE KABELEINFUHRUNG MIT GARANTIERTER SCHUTZART IP55"

T

o . - wofhY e 22 hame 12 S0 o P 1 by o
DURCHSTOSSEN DER MEMBRANEINFUHRUNG KABEL EINFUHREN ZUM ERREICHEN DER SCHUTZART IP55"
MITTELS SCHRAUBENDREHER KABEL LEICHT ZURUCKZIEHEN
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VORTEILE MIT PLEXO™ 55

B Ansprechendes und homogenes Design mit erhohter Schutzart
ist ein wesentlicher Bestandteil der universellen und flexiblen
Feuchtraumlosungen fir die Auf- und Unterputz-Installation.

B Modulare Einsatze konnen individuell je nach Anforderungen
verwendet und auch nachtraglich getauscht werden. Gleiches
Design sowohl im Aufputz- und Unterputzbereich mit Schutzart
IP55".

M Durch den universellen Einsatz fur Aufputz- und Unterputz-
Installation haben Sie immer das ,richtige Teil” auf Lager und
sparen gleichzeitig Lagerplatz und Kosten.

B Mehr Komfort durch die Integration von elektronischen Funktio-
nen PRO21™ und Mosaic™-Losungen im Feuchtraumbereich.

M Halogenfrei und UV-Bestandig

MODULARER EINSATZ WAHLWEISE
GEEIGNET FUR DIE AUFPUTZ- UND
UNTERPUTZMONTAGE

EINSATZ IN EINSATZ IN
FIXIERUNG DER ABDECKUNG VERWENDUNG ALS VERWENDUNG ALS
DURCH 1/4-DREHUNG- UNTERPUTZGERAT UNTERPUTZGERAT

SCHNELLMONTAGE

FEUCHTRAUM AUFPUTZGEHAUSE FEUCHTRAUM UNTERPUTZRAHMEN

1) Schutzart IP55 bei geschlossenem Deckel der Schutzkontaktsteckdose
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55 - IK07

0697 09 0697 12 0697 30

Komplettgerat mit Einsatz, KabeleinflUhrung und Gehause. Anschlisse mit schraubenlosen Verbindungsklemmen (SL) geeignet fur den Anschluss
von starren und flexiblen Leitern. Einfache Kabeleinfuhrung mit Schutzart IP55". GroBer Verdrahtungsraum zum Durchverdrahten von Kabeln

und Leitungen. Glimmlampen fir beleuchtete und Kontrollfunktionen vormontiert. Halogenfrei und UV-bestandig. RAL 7035 (Gehause), RAL 7046
(Abdeckung, Wippen).

Verp-Einh. | BestNr. = Wippschalter unbeleuchtet Verp-Einh. | BestNr. = Schutzkontakt-Steckdosen
10 A/250 V~ 16 A/250 V~
IP55 — IK07 1P44" — |IK07
Grau ~ Grau
101100 0697 11 Universal
. @ Aus-/Wechselschalter 10/100 Schutzkontakt-Steckdose
1-fach (SL)
5/50 0697 16 ~=>\ Kreuzschalter
@ 5/50 Schutzkontakt-Steckdose
2-fach (SL) horizontal
5/50 0697 14 ~=> Serienschalter Vorverschient
.I 5/50 Schutzkontakt-Steckdose
2-fach (SL), vertikal
10/100 0697 15 ~=> Doppelwechselschalter Vorverschient
.I 5/30 . Schutzkontakt-Steckdose
= : 3-fach (SL), horizontal
1/10 0697 18 Jalousieschalter i
' Mit elektrischer und Vorverschient
mechanischer Verriegelung
i Kombination
Wippschalter Kontroll/beleuchtet
10 A/250 V~ 5/50 0697 46 Universal Aus-/Wechselschalter

1-polig + Schutzkontakt-Steckdose (SL),

IP55 — IK07 vertikal

10/100 0697 12 Universal Aus-/Wechselschalter 5
Kontroll mit Fenster 110 0697 47
inkl. Glimmlampe Best.Nr. 0694 98

Doppelwechselschalter +
Schutzkontakt-Steckdose (SL)?,

vertikal
5/50 0697 13 Universal Aus-/Wechselschalter
beleuchtet mit Fenster
inkl. Glimmlampe Best.Nr. 0694 97
5/50 0697 26 Ausschalter 2-polig
Beschriftungsfeld ,Heizung NOT-AUS, " 1P55 bei Steckdosen mit geschlossenem Deckel

inkl. Glimmlampe Best.Nr. 0694 98 2 Osterreichischer Standard

Wipptaster unbeleuchtet
10 A/250 V~

- IK07

T
o
a

10/100 0697 20 Taster SchlieRer

1-polig
1/10 0697 25 Doppeltaster 2 SchlieBer
2 getrennte Strombahnen

1/10 0697 29 Jalousietaster SchlieBer 1-polig
Mit elektrischer Verriegelung

(Sperre gegen beidseitiges Einschalten)

oY =eW=
=iVl

s

ipptaster beleuchtet
A/250 V~

10/100 0697 22 Taster SchlieRer 1-polig beleuchtet

-
o

inkl. Glimmlampe 0694 97

=
Y

550 0697 24

)]

Taster Wechsel 1-polig beleuchtet
mit N-Klemme

inkl. Glimmlampe Best.Nr. 0694 98
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55 - IK07

0695 96

0697 80 0697 40 0695 98 0695 97

Komplettgerat mit Einsatz, Kabeleinfuhrung und Gehause, Anschliusse mit Schraubklemmen (SK), geeignet fur den Anschluss von starren Leitern.
Halogenfrei und UV-bestandig. RAL 7035 (Gehause), RAL 7046 (Abdeckung, Wippen).

Verp-Einh. | BestNr.  Nottaster 10 A/250 V~ Verp-Einh. | BestNr.  Kabeleinfiihrung

1/10 0697 27 Nottaster mit rotem Pilzknopf 10/100 0695 96 / 1-fach Einfiihrung — max. @ 25 mm, grau
~\ Gehauseoberteil in gelber Signalfarbe mit m

[
S

Aufdruck ,NOT-AUS", nicht arretierend,
siehe auch Modulargerate, 1 Offner,

Schaltstrom: 6 A/250 V~ 5/50 0695 99 / 2-fach Einfithrung — max. @ 16 mm, grau
&=

&

1/10 0697 28 Nottaster mit rotem Pilzknopf
3 und Schloss

Gehauseoberteil in gelber Signalfarbe mit

YH@

Aufdruck ,NOT-AUS", Entriegelung durch Set mit 4 Verschlusskappen

ngg)e';e;‘z';‘ﬁgéﬁhqugf?;g?shgﬁgqmm. 10100 0695 98 Zum Schutz und Abdecken der

6 A/250 V~ ' ' ’ Montageldcher.
Leergehduse Bohrschablone

1/10 0696 76 Leergehause mit Offnung @ 22,5 mm
Geeignet fur den Einbau von Drucktastern,
Drehschalter, Schlagtaster, Schlussel-
schalter und Meldeleuchten mit einer

maximalen Einbautiefe bis 40 mm

1/10 0695 97 Bohrschablone mit Wasserwaage
Zum Anzeichnen der Bohrungspunkte
fur Schalter, Steckdose und Kombination.

@)

Beschriftungsetiketten

DIN Profil Schliisselschalter IP20 101100 0694 91 Etiketten zum Beschriften fiir Gerite mit
110 0697 08 &> DIN Profil Schliisselschalter 1-0-2 Beschriftungsfeld inkl. Plexiglas
. % Geeignet zum Schalten von Liftern mit
H ) Tast-/Rastfunktion, ‘ Feuchtraum Aufputz Bewegungsmelder
= Ventilatoren und Torantrieben, IP55 360°

geliefert ohne Zylinder
Zum automatischen Schalten von Verbrauchern bei

1/10 0697 95 Halbzylinder 40 mm gleiche SchlieBung Detektion von Personen (Warmequellen) innerhalb
Geliefert mit 3 Schlusseln des Erfassungsbereiches im Aullenbereich. Durch
den verstellbaren Detektionskopf fur Wand- und

Deckenmontage geeignet.
" 230V~ 50Hz, 3-Leiter Anschluss
Sondergerate Erfassungsbereich/Detektionsreichweite bei

110 0697 23 ==\ Taster 1-polig 10 A Kontroll - Deckenmontage: 360° / max. 4 m (Radius)

° X . - Wandmontage: 90° /12 m
| Mit potentialfreiem Kontakt Helligkeitsschwellwert: 10-4000 Lux
Glimmlampe

WY

Ausschaltverzégerung: 12 Sek.—16 Min.

Betriebstemperatur: -10°C bis + 55°C

Abmessungen: Héhe = 90 mm,
Durchmesser = 91 mm

Zum nachtraglichen Beleuchten des Einsatzes. Nebenstellenbetrieb mit 3-Leiter-Bewegungsmelder
Einfache Montage durch Steckverbindung. oder konventionellen Tastern (SchlieBerkontakt)
Orange Glimmlampe — Kontrollfunktion. moglich.
Grine Glimmlampe — beleuchtete Funktion. 2000W fur Gluh- und HV-Halogenlampen
2000VA fur NV-Halogen mit konventionellem (Eisen-
10/100 0694 96 230 V-1 mA, griin kern) oder elektronischen Transformatoren, 1000 VA
Nur fur Taster geeignet fur Leuchtstoffrohren und Kompakt-Leuchtstofflam-
pen.
10/100 0694 97 230 V-0,5 mA, griin @
10100 0694 98 230 V-1 mA, orange rau
10/100 0694 99 12V -15 mA, griin 112 0697 40 @ Bewegungsmelder 360° grau
Weil

1/12 0697 80 @ Bewegungsmelder 360° weil
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0695 13

55 - IK07

0695 25 0696 11

0695 75

0695 80

Einsatz komplett mit Wippen, geeignet zur Aufnahme in modularem Feuchtraum Aufputzgehause und Feuchtraum Unterputzrahmen. Glimmlampen
fur beleuchtete und Kontrollfunktionen vormontiert. Nachtragliche Beleuchtung mit Glimmlampen Best.Nr. 0694 96/97/98/99. Geeignet zum Anschluss
fur starre und flexible Leiter. Halogenfrei und UV-bestandig. RAL 7035 (Gehause), RAL 7046 (Abdeckung, Wippen), Ausfuhrung Weill RAL 9010
(Gehause), RAL7013 (Abdeckung, Wippen).

Verp.-Einh.

10/100
5/100

10/100

10/100

1/10

10/100

10/100

10/100

10/100

10/100

10/100

1/10

1/10

150

Best.Nr.

Grau

0695 11

0695 21

0695 12

0695 13

0695 16

0695 25

0695 30

0695 40

0695 41

0695 42

0695 43

0695 29

Weil
0696 11

0696 12 4 v/

0696 13 &

0696 25

0696 30

0696 31

0696 32

0695 49

Wippschalter 10 A/250 V~
IP55 — IK07

Universal Aus-/Wechselschalter

Kreuzschalter

Universal Aus-/Wechselschalter
Kontroll
inkl. Glimmlampe Best.Nr. 0694 98

Universal Aus-/Wechselschalter
Beleuchtet
inkl. Glimmlampe Best.Nr. 0694 97

Universal Aus-/Wechselschalter
Beleuchtet mit Beschriftungsfeld
inkl. Glimmlampe Best.Nr. 0694 97

Doppelwechselschalter

Ausschalter 2-polig

Taster 10A
IP55 - IK07

¢
¢

Taster Schliefer 1-polig

Taster Wechselkontakt 1-polig

Taster beleuchtet 1-polig
Inkl. Glimmlampe Best.Nr. 694 96

Taster Schliefer 1-polig

Mit Beschriftungsfeld

Bestuckt mit 12 V Glimmlampe
Best.Nr. 0694 99; geeignet auch
fur Glimmlampe 230 V

Best.Nr. 0694 97

Drehschalter
Drehschalter 2-polig 0-1-2

NOT-AUS-Schalter mit rotem
Pilzknopf

7> Gehauseoberteil in gelber
Signalfarbe mit Aufdruck ,NOT-
ABSCHALTUNG", Entriegelung
durch %-Drehung, 1 Schliefer, 1
Offner, Schaltstrom: 6 A/250 V~

Verp.-Einh.

10/100

1/10

1/10

5/50

5/50

1/10

5/50

5/50

10/100

Best.Nr.

Grau Weil3
0695 75| 0696 41
0695 74
0695 73
0695 76
0695 772)

0695 782)

0695 37

0698 48| 0698 88
0695 80

Schutzkontakt-Steckdosen 16 A/250 V~
1P44" — IK07

Schutzkontakt-Steckdose
1-fach (SL)

Schutzkontakt-Steckdose
1-fach (SL)

inkl. Schloss
Verschiedene SchlieBungen

Schutzkontakt-Steckdose
1-fach (SL)

inkl. Schloss

Gleiche Schlieffung

27~ Schutzkontakt-Steck-
) dose 2-fach horizontal?
) vorverschient

2-fach vertikal?
— vorverschient

Schutzkontakt-
Steckdose

3-fach horizontal?
vorverschient

Abdeckung

@ Blindabdeckung

Kabelauslass

Kabelauslass
Kabelauslass fur Kabeldurch-
messer von 5-13 mm

)

lis

Zubehor

Mosaic Adapter”

\ Abdeckung mit transparentem
Klappdeckel zum Einbau von

Mosaic-Geraten in Feuchtraum

Aufputzgehause und Feuchtraum

Unterputzrahmen.

1P55 bei Steckdosen mit geschlossenem Deckel
2 Osterreichischer Standard
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55 - IK07

=

0695 04 0695 17 0695 00

s

il

Einsatz komplett mit Abdeckung, geeignet zur Aufnahme in modularem Feuchtraum Aufputzgeh&use und Feuchtraum Unterputzrahmen.
Halogenfrei und UV-bestandig.

Verp-Einh. | BestNr. | Zeitschalter 230 V~ 50/60 Hz Verp-Einh. | BestNr.  Bewegungsmelder 230 V~

Zum Automatischen Schalten von Verbrauchern bei
Detektion von Personen (Warmequellen) innerhalb des

Grau Grau/Weil  Erfassungsbereichs
5/100 0695 04 = Elektronischer 2-Leiter Zeitschalter P
[,/ Nachlaufzeit: 2 Sek—15 Min. 110 069500 oo  Binsatz Bewegungsmelder 300 W
i Geeignet fur: - 800 W Gluhlampen und § ’
. Hochvolthalogenlampen. i 60-300 W fur Gluh- und 230 V~

- 400 VA fur elektronische und konventionelle Halogenlampen

Vorschaltgerate - Erfassungsbereich: 130°
- Helligkeitsschwellwert: 3-1000 Lux
Dammerungsschalter 230 V~ - Detektionsreichweite einstellbar: max. 8 m
5100 0695 17 Dammerungsschalter IP55 — IK07 - Ausschaltverzogerung: 6 Sek—16 Min.
@ gg&wgirggg%?ggﬁgg%ﬂ;g%%ﬂgnht_ 1/10 0695 02 | Einsatz Bewegungsmelder 1000 W
Stufenlos einstellbar 0,5 bis 1500 Lux. 3-Lelter IP55 ~ IK07

1000 W fur Gluh- und 230 V~
Halogenlampen

500VA fur NV-Halogenlampen mit konventionellem
oder elektronischem Transformator

- Erfassungsbereich: 180°

- Helligkeitsschwellwert: 3—-1000 Lux

- Detektionsreichweite einstellbar: max. 8 m

- Ausschaltverzégerung: 6 Sek.—16 Min.

Schaltleistung:
- 1400 W fur Gluh- und 230 V~ Halogenlampen
- 400 VA Leuchstofflampen

Lichtsignal

10/100 0695 83 === Lichtsignal 230V~

Lichtsignal bestuckt mit Lampe E10,
230 V~ 5 W Best.Nr. 0898 40
Anschlisse mit Schraubklemmen.
Geliefert ohne Abdeckhaube.

5/50 0695 88 Abdeckhaube fiir Lichtsignal,
transparent

5/50 0695 89 Abdeckhaube fiir Lichtsignal,

griin

5/50 0695 90 Abdeckhaube fiir Lichtsignal,

orange

5/50 0695 91 Abdeckhaube fiir Lichtsignal,

rot
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PLEXO™ 55 —

Einfache
Kabeleinfuhrung
mit Schutzart IP55"

— Kabeleinfiihrung geeignet
fuir Kabelquerschnitte
bis maximal 5 x 2,5 mm?

Durchstof3en der
Membraneinfiihrung
mittels Schraubendreher

Kabel einflihren

Zum Erreichen der
Schutzart IP55" Kabel
leicht zurlickziehen

152

55 - IK07

0696 51 0696 81

0696 85

0696 72

Feuchtraum Aufputzgeh&use und Feuchtraum Unterputzrahmen geeignet
zur Aufnahme von modularen Einsatzen. Montage in Aufputzgehause und
Unterputzrahmen vertikal und horizontal 1- bis 3-fach moglich.
Halogenfrei und UV-bestandig. RAL 7035 (Gehéause), RAL 7046
(Abdeckung, Wippen), Ausfuhrung Weill RAL 9010 (Gehause), RAL7013
(Abdeckung, Wippen).

Verp.-Einh. Best.Nr FRAP IP55 Aufputzgehduse
mit Kabeleinfiihrung
- Zur Aufnahme von Plexo™ 55 Modular-
Grau Weily

Einsatzen.

10/100 0696 51 Aufputzgehduse 1-fach

Mit 2 Kabeleinfihrungen

5/50 0696 72 Aufputzgehause 2-fach,
horizontal

Mit 2 Kabeleinfihrungen

5/50 0696 61 Aufputzgehause 2-fach,
vertikal

Mit 2 Kabeleinfuhrungen

5/25 0696 80 Aufputzgehéause 3-fach,
horizontal

Mit 3 Kabeleinfihrungen

5/25 0696 79 Aufputzgehause 3-fach,
vertikal

Mit 3 Kabeleinfuhrungen

FRUP IP55-Unterputzrahmen

Zur Aufnahme von Plexo™ 55 Modular-
Einsatzen.

10/100 0696 81 | 0696 92 Unterputzrahmen 1-fach
Fur Montage in UP-Dosen

geeignet

5/50 0696 83 | 0696 94 Unterputzrahmen 2-fach,
horizontal

Fur Montage in UP-Dosen
5/50 0696 85 [ 0696 96 Unterputzrahmen 2-fach,
vertikal

Fur Montage in UP-Dosen
geeignet

5/50 0696 87 | 0696 98 Unterputzrahmen 3-fach
Fur Montage in UP-Dosen

geeignet

Zubehor

10/100 0849 00 Spreizkrallen fiir Unterputzrahmen 1-fach
Fur Montage in Unterputzdosen ohne
Befestigungsmaoglichkeit mittels Schrauben

in der UP-Dose



L1legrand

55 Artic Antibakteriell - IK0O7

P
— Y g g
{ J 5 ] 1@ i
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[ | | Il = » ¢
k ; LY \ e —
0707 32 0707 26 0707 11 0707 222 0707 41

Einsatz komplett mit Wippen, geeignet zur Aufnahme in modularem Feuchtraum Aufputzgehause und Feuchtraum Unterputzrahmen. Glimmlampen fur
beleuchtete und Kontrollfunktionen vormontiert. Nachtragliche Beleuchtung mit Glimmlampen Best.Nr. 0694 96/97/98/99. Geeignet zum Anschluss fur
starre und flexible Leiter. Halogenfrei und UV-bestandig. RAL 9003.

Verp-Einh.  BestNt ~ Wippschalter 10 A/250 V~ Verp-Einh. | BestNr  FRAP IP55 Aufputzgehduse
IP55 — K07 mit Kabeleinfiihrung
Zur Aufnahme von Plexo™ 55 Modular-Einsatzen.
Artic Artic
10/50 0707 11 Universal Aus-/Wechselschalter 107100 0707 41 Aufputzgehéuse 1-fach
Mit 2 Kabeleinfuhrungen
5/50 0707 42 Aufputzgehduse 2-fach, horizontal
10/50 0707 26 ﬁ Doppelwechselschalter 2\t 2 Kabeleinfihrungen
7 . 5/50 0707 43 ' Aufputzgehduse 2-fach, vertikal
5/10 0707 27 1ﬁ Ausschalter 2-polig Mit 2 Kabeleinfahrungen
Taster 10A
IP55 — IK07 FRUP IP55-Unterputzrahmen
550 0707 30 ﬁ Taster SchlieRer 1-polig Zur Aufnahme von Plexo™ 55 Modular-Einsatzen.

Fur Montage in UP-Dosen geeignet

10/100 0707 922 @ Unterputzrahmen 1-fach
101100 0707 32

Taster beleuchtet 1-polig
inkl. Glimmlampe Best.Nr. 694 96

5/50 0707 33 Taster SchlieBer 1-polig
Mit Beschriftungsfeld
Bestuickt mit 12 V Glimmlampe Best.Nr. 5/50 0707 492

694 99; geeignet auch fur Glimmlampe
230V Best.Nr. 694 97

5/50 0707 94? Unterputzrahmen 2-fach, horizontal

Fur Montage in UP-Dosen

Unterputzrahmen 2-fach, vertikal
Fur Montage in UP-Dosen geeignet

Schutzkontakt-Steckdose 16 A/250 V~
IP55 - IK07

Kabelauslass

550 0707 88 -~ Kabelauslass
550 Q707 222 ’ ]i Kabelauslass fur Kabeldurchmesser von
d 5-13 mm
Zubehor
" Schutzart IP55 bei geschlossenem Deckel 10/100 0695 80 g Mosaic Adapter"

2 Osterreichischer Standard ) Abdeckung mit transparentem
Klappdeckel zum Einbau von Mosaic-
Geraten in Feuchtraum Aufputzgehause

und Feuchtraum Unterputzrahmen.
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AP-Schalterprogramm Oteo™/Montagerahmen

AP-Schalterprogramm Oteo™ Oteo™ Oteo™ Oteo™
Komplettgerite schmale Kombinations-
pletig Komplettgerite gerate
Universal Aus-/Wechselschalter 1-polig 0860 01 0860 84 0861 01
Ausschalter 2-polig 0860 03
— Kreuzschalter 0860 04
i ~ [
PRl e limr I sy I . Universal Aus-/Wechselschalter 0860 17 0860 87
1-polig Kontroll/beleuchtbar
Serienschalter 0860 20 0861 20
Drehdimmer 300 W 0860 68
Taster/SchlieRer 1-polig 0860 06 0860 85
Taster/Schlieer 1-polig, beleuchtbar 0860 05 0860 88 0861 05
Wipptaster 6 A/250 V~
Klingeltaster/SchlieRer 1-polig 0860 09
Doppeltaster/Schlieer 1-polig 0860 21
Jalousieschalter 6 A/250 V~ ) | valousieschatter 0860 13
Lichtsignal E10, 230 V~/4 W 0860 49
Abdeckung transparent 0861 80
Lichtsignal E10, 230 V Abdeckung grin 0861 81
Abdeckung orange 0861 82
Abdeckung rot 0861 83
Schutzkontakt-Steckdose I-m?j Schutzkontakt-Steckdose 0860 29 0861 29
16 A/250 Vv~ ] Schutzkontakt-Steckdose mit Kinderschutz 0860 31
TV+Radio+SAT-Einzeldose 0860 42
Antenne
TV+Radio-Einzeldose 0860 45
— RJ45 ISDN-Anschlussdose 0860 33
Telefon- und Datendose IIB
RJ45 Kat. 5 FTP 0860 61
xzx‘;‘aﬂz:: Hd | Kabelauslass und Abzweigdose 0860 57
Lautsprecheranschluss I'E/:t Lautsprecheranschluss 0860 39
Montagerahmen Kombinationsgerate Montagerahmen fiir DLPlus Minikanal
Aufputzrahmen Anbaurahmen 16 mm | Anbaurahmen 20 mm Aufbaurahmen
1-fach 32 x 72 mm I:I 0314 59
1-fach 72 x 72 mm l:‘ 0860 91 0314 06 0314 08
2-fach 138 x 72 mm I:Ij 0860 92 0314 16 0314 18
3-fach 207 x 72 mm D:I:‘ 0860 93
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0860 01

Verp.-Einh.

10/100
10/100
10/100

10/100

10/100

10/100

10/100
10/100

10/100

10/100

Best.Nr.

0860 01

0860 03

0860 04

0860 17

0860 20

0860 13

0860 06
0860 05

0860 09

0860 21

3 |

0860 17 0860 09

Komplettgerate

Einsatz inklusive Rahmen und vorgebohrter
Bodenplatte

Anschluss mit Schraubklemmen

GroRer Verdrahtungsraum fur den Anschluss von
starren und flexiblen Leitern

Farbe ultraweiR, passend zu DLP-Minikanalsystem,
Grole 72 x 72 mm, Hohe Steckdose 42 mm,

Hohe Schalter, Taster 31 mm

Wippschalter 10 AX/250 V~

Universal Aus-/Wechselschalter 1-polig
Nicht beleuchtbar

Ausschalter 2-polig
Nicht beleuchtbar

Kreuzschalter

Nicht beleuchtbar

Universal Aus-/Wechselschalter

1-polig Kontroll/beleuchtet

Mit N-Klemme

Beleuchtbar mit Glimmaggregat

Schalter - Kontroll Best.-Nr. 0899 01/02/06
Schalter - beleuchtet Best.-Nr. 0899 01/02/07
Serienschalter

Nicht beleuchtbar

Jalousieschalter 6 A

Jalousieschalter 1-polig

Mit mechanischer Verriegelung

Zur Ansteuerung von einem Jalousie-, Rollladen-
oder Markisenantrieb

Beim Anschluss von mehreren Antrieben bitte
Trennrelais Best.-Nr. 7757 49 verwenden

Wipptaster 6 A/250 V~
Taster/SchlieRer 1-polig

Taster/SchlieBer 1-polig
Beleuchtbar mit Glimmaggregat
Best.-Nr. 0899 01/02/07
Klingeltaster/SchlieBer 1-polig
Mit Beschriftungsfeld
Beleuchtbar mit Glimmaggregat
Best.-Nr. 0899 01/02/06
Doppeltaster/SchlieBer 1-polig
Nicht beleuchtbar

| e
0860 68
Verp.-Einh. Best.Nr.

10/100 0860 29
10/100 0860 31

1/20 0860 68
10/100 0860 42
10/100 0860 45
10/100 0860 33
10/100 0860 61

L1legrand

0860 33 0860 42

Schutzkontakt-Steckdose 16 A/250 V~

Schutzkontakt-Steckdose

Schutzkontakt-Steckdose mit
Kinderschutz

Dimmer

Drehdimmer 300 W

40 bis 300 W fur Gluh- und 230-V-Halogenlampen
bzw. 40 bis 300 VA fur NV-Halogenlampen mit
konventionellem Transformator

Antenne

TV+Radio+SAT-Einzeldose
3-Loch-TV-Enddose fur TV-, Radio- und SAT-
Receiver

TV+Radio-Einzeldose

2-Loch-TV-Enddose fur TV und Radio

Telefon- und Datendose

RJ45 ISDN-Anschlussdose

1-fach mit 8-poligem Steckergesicht
1 x 4 Anschlusskontakte

Fur den steckbaren Anschluss von
einem ISDN-Gerat

Datendosen RJ45

RJ45 Kat. 5e FTP

Kategorie 5e

1-fach mit 8-poligem Steckergesicht

8 Anschlusskontakte geschirmt

Farbcode fur Belegung nach EIA/TIA 568A
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0860 49 + 0861 83

Verp.-Einh.

10/100

10/100

10/100

10/100
10/100
10/100
10/100

10/100
10/100
10/100

10/100
10/100
10/100
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Best.Nr.

0860 57

0860 39

0860 49

0861 80
0861 81
0861 82
0861 83

0898 00
0898 01
0898 04

0899 01
0899 06
0899 07

0898 04 0899 07

Komplettgerate

Einsatz inklusive Rahmen und vorgebohrter
Bodenplatte

Anschluss mit Schraubklemmen

GroRer Verdrahtungsraum fur den Anschluss von
starren und flexiblen Leitern

Farbe ultraweil, passend zu DLP-Minikanalsystem,
GroRe 72 x 72 mm

Abzweigdose und Kabelauslass

Abzweigdose/Kabelauslass

Geeignet als Abzweigdose oder Kabelauslass mit
Zugentlastung. Bestuckt mit Klemmbock 4 x 2,5 mm?

Lautsprecheranschluss

Lautsprecheranschluss
Kontakte mit schraublosen Anschlussklemmen
Zum Anschluss bis max. 4 mms?

Lichtsignal
Lichtsignal E10 230 V~/4 W

Abdeckung fiir Lichtsignal
Abdeckung transparent
Abdeckung grin

Abdeckung orange
Abdeckung rot

Lampen fiir Lichtsignal
Lampe E10 12 V/4 W
Lampe E10 24 V/4 W
Lampe E10 230 V/4 W

Beleuchtung fiir Schaltereinsatz
Glimmaggregat 12 V, weil’
Glimmaggregat 230 V, orange
Glimmaggregat 230 V, grin

0861 01

Verp.-Einh.

10/100

10/100

10/100

10/100

20/100

10/50

5/50

T | , \
I }I :
’ A o

Best.Nr.

0861 01

0861 20

0861 05

0861 29

0860 91

0860 92

0860 93

0860 92

Kombinationsgerate

Einsatz ohne Rahmen und Bodenplatte
Anschluss mit Schraubklemmen fur starre

und flexible Leiter

Farbe ultrawei3, passend zu DLP-Minikanalsystem
Kombinierbar mit Aufputzrahmen

Wippschalter 10 AX/250 V~
Universal Aus-/Wechselschalter 1-polig
Nicht beleuchtbar

Serienschalter
Nicht beleuchtbar

Wipptaster 6 A/250 V~

Taster/SchlieRer 1-polig

Beleuchtbar mit Glimmaggregat
Best.-Nr. 0899 01/02/07

Schutzkontakt-Steckdose 16 A/250 V~
Schutzkontakt-Steckdose

Aufputzrahmen

Zum Einbau der Kombinationsgerate
Best.-Nr. 0861 01/20/05/29

Aufputzrahmen
1-fach 72 x 72 mm
Aufputzrahmen
2-fach 138 x 72 mm

Aufputzrahmen
3-fach 207 x 72 mm



0860 84

Verp.-Einh.

10/100

10/100

10/100

10/100

Best.Nr.

0860 84

0860 87

0860 85

0860 88

el

0860 87

Komplettgerate

Version schmal

Einsatz inklusive Rahmen und vorgebohrter
Bodenplatte

Anschluss mit Schraubklemmen

GroRer Verdrahtungsraum fur den Anschluss von
starren und flexiblen Leitern

Farbe ultraweiR, passend zu DLP-Minikanalsystem,
GroRe: 32 x 75 mm, Hohe: 28 mm

Wippschalter 10 AX/250 V~

Universal Aus-/Wechselschalter 1-polig
Nicht beleuchtbar
Aus-/Wechselschalter

1-polig, beleuchtet

Beleuchtbar mit Glimmaggregat
Best.-Nr. 0899 01/02/07

Wipptaster 6 A/250 V~

Taster/SchlieBer 1-polig
Nicht beleuchtbar

Taster/SchlieBer 1-polig

Beleuchtbar mit Glimmaggregat
Best.-Nr. 0899 01/02/07

L1legrand

P
0314 06

Verp.-Einh. | Best.Nr.
10 0314 07
10 0314 09
10 0314 59
10 0314 06
10 0314 08
10 0314 16
10 0314 18

| 3
Aufbaurahmen DLPlus

1-fach fur horizontale und vertikale Montage
32/40 x 16 mm

1-fach fUr horizontale und vertikale Montage
40 x 20 mm

Fur den Einbau schmaler Wippschalter oder -taster.
Zum Aufschnappen auf den Minikanal
DLPlus 40 x 16 mm

Anbaurahmen DLPlus
Anbaurahmen fur Kombination mit Minikanal DLPlus

1-fach fur horizontale und vertikale Montage
16/25/32 x 16 mm

1-fach fur horizontale und vertikale Montage
32/40/60/75 x 20 mm

2-fach fUr horizontale und vertikale Montage
16/25/32 x 16 mm

2-fach fur horizontale und vertikale Montage
32/40/60/75 x 20 mm
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Kabelkanale il\l L’_?:l

Unterputz-
mauerdosen

Abzweigdosen und
Kunststofffgehduse

Stecker und

Kupplungen

Nagelschellen

UP-Relais, Fern-
schalter + Treppen-
licht-Zeitschalter

Feuchtraum-
leuchten und
Lautewerke

Installatlons-
materfat™

Elektronische r—— Vandalensichere
Fernschalter und " Leuchten Sarlam™

Treppenlicht-Zeit- b (S. 184)

schalter
(S.181)



technik

Bristungskanale, Energie-
sdulen, Unterflursysteme
siehe Katalog Kabelverlege-

L1legrand

Installations-
material

S. 171 S.174 S.175
Abzweigdosen Kabelver- Sicherheits- und
Plexo schraubungen Schlisselkasten
und Zubehor

S.178

Anbausteckdosen

P17 Tempra

S.179

Potentialausgleichs-

klammer

S.186 S.192 S. 194
Vandalensichere Gongs, Industrie-
Leuchten Sarlam™ Lautewerke Lautewerke

_—

Gongs
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Kabelkanal-Dimension

reinweil, Lange 2,10 m, ahnlich RAL 9010

Lange: 2,10 m
Material: PVC

Variable Winkelteile

MaRe in mm Breite x Hohe 96x105 12,6x13,5 10x20 16 x 16 25x 16 32x 16 40x 16 40 x 20

Systemzubehor

Endverschluss = = 031200 031205 0312 06 031207 031208 031211

Innenwinkel m = = 0302 11 0301 91 0302 41 0333 25 0333 26 0302 81

AuBenwinkel 0302 11 0301 91 0302 41 0333 25 0333 26 0302 81

[ ]
)

T-Abzweigstlck = = 0302 14 0301 94 0302 44 0333 30 0333 29 0302 16

Flachwinkel @ = = 0302 13 030193 0302 43 0333 27 0333 28 0302 83

1) Mit Klebestreifen
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Minileitungsfiihrungskanal

Ubersicht Kabelkanalkapazititen

M Einsatzbereich — ideal fiir:

« Alarmanlagen
« Telefonleitungen

« Sprechanlagen

Abmessungen (in mm)
Best.Nr. 0300 98 Best.Nr. 0300 99

06 0300 98 0300 99

Verp-Einh. | BestNr. | Minileitungsfiihrungskanal
mit Klebestreifen

Minileitungsfuhrungskanal mit geschutzter
Kabelkammer zum Schutz gegen
Isolierbeschadigung.

Lochung in Abstanden von 10 cm.

Lange: 2,10 m

Material: PVC

Mit Klebestreifen
Best.Nr. 0308 02 Auf der Ruckseite zum Vorfixieren.
reinweify
20 132 0300 98 9,6 x 10,5 mm 9.6
fur Kabel mit @ 5 bis 6 mm.

90" 030099 12,6 x 13,5 mm 12,6
fur Kabel mit @ 7 bis 9 mm.

Kabelkanal DLPlus BEERAR]

Kabelkanalkapazitat
1) Anzahl der Meter pro Packun

Bei Lieferlange 2,10 m sind nur 2’m zu bestellen.
Best.Nr. Anzahl der Kabel

ohne Tr tegmit Trennsteg| Aufnahme-
vermdégen Kabel @

pro Kammer| 1,5% 2,5 42 62 max. Montage
“ H ﬁ " ;l (in mm?) in mm

0300 04

16 x 16 mm 180 13 8 6 3 10
0300 10

25x16 mm 300 20 15 10 5 12
0308 04

32 x16 mm 275 25 16 5] 7 18

0300 21
40 x 16 mm 190 15 10 8 4 14

0300 27

40 x 20 mm 580 40 27 24 13 17
>
:
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DLPlus

Verp-Einh. ['BestNr. | Kabelkanal

Lange: 2,10 m
Material: PVC
160" 10 x 20 mm, ohne Trennsteg
Systemzubehor
10 Endverschluss links oder rechts
10 Variabler Innen-/ Auenwinkel
10 Flachwinkel
10 T- Abzweigstick

|13) Anzahl der Meter pro_ Packunzg
ei Lieferlange 2,10 m sind nur 2’m zu bestellen.
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Dichtlippe zum
Kabelriickhalt

Die Kabelkanile DLPlus
sind mit einer flexiblen,
angespritzten Dichtlippe
versehen, um wahrend der
Montage den Kabelriickhalt
zu sichern.

Sowohl bei den Kandlen
mit als auch ohne Trenn-
wand sind die Dichtlippen
verfiigbar.
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0312 05
Endverschluss
rechts oder links

0314 06
Anbaurahmen Ot
senkrecht oder
waagrecht

0314 06

0301 91

Verp.-Einh. _ Kabelkanal

Lange: 2,10 m
Material: PVC
120" Minikanal 16 x 16 mm
Systemzubehor
10 Endverschluss links oder rechts
10 Variabler Innen- und
AuBenwinkel
10 Variabler Flachwinkel
10 T-Abzweigstuck
Montagezubehor fiir
Schalterprogramm Oteo
Montage wahlweise senkrecht
oder waagrecht.
10 Anbaurahmen 1-fach
5/25 Anbaurahmen 2-fach

1) Anzahl der Meter pro Packu

n
ei Lieferlange 2,10 m sind nur ng zu bestellen.

16

B

=
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Verp.-Einh. ['BestNr. | Kabelkanal

Lange: 2,10 m
Material: PVC
72" Minikanal 25 x 16 mm
Systemzubehor
10 Endverschluss links oder rechts
10 Variabler Innen- und
AuBenwinkel
10 Variabler Flachwinkel
10 T-Abzweigstuck
Montagezubehor fiir
Schalterprogramm Oteo
Montage wahlweise senkrecht
oder waagrecht.
10 Anbaurahmen 1-fach
5/25 Anbaurahmen 2-fach

1) Anzahl der Meter pro Packun

ei Lieferlange 2,10 m sind nur 2’'m zu bestellen.
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0312 07
Endverschluss
rechts oder links

0314 06
Anbaurahmen O
senkrecht oder
waagrecht

0314 07
Aufbaurahmen Oteo

0314 06
Anbaural

0333 25
I

Verp-Einh. ['BestNr. | Kabelkanal

Lange: 2,10 m
Material: PVC

60" Minikanal 32 x 16 mm
Systemzubehor

10 Endverschluss links oder rechts

10 Variabler Innen- und
AuBenwinkel

10 Variabler Flachwinkel

10 T-Abzweigstick
Montagezubehor fiir
Schalterprogramm Oteo
Montage wahlweise senkrecht
oder waagrecht.

10 Anbaurahmen 1-fach

5 Anbaurahmen 2-fach

10 Aufbaurahmen 1-fach

1) Anzahl der Meter pro Packun
ei Lieferlange 2,10 m sind nur 2’'m zu bestellen.
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Schnellmontage

H Die Dichtlippen
garantieren

den perfekten
Kabelriickhalt in jeder
Einbaulage.

H Die Dichtlippen
sind bereits mit
dem Kanalunterteil
koextrudiert.

H Schnellmontage
des Deckels durch
problemloses
Aufrasten.

M Fester

Deckelhalt durch
Hakenverschluss
ohne sichtbaren Spalt
zwischen Unter- und
Oberteil, ideal fiir den
Wohnbereich.
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0312 08
Endverschluss
rechts oder links

0314 06
Anbaurahmen
senkrecht ode
waagrecht

0333 26
Variabler Innen-
Ul

0333 29
Multi-T-
Abzweigstu

Verp-Einh. [IBestiNe| Kabelkanal Verp-Einh. [IBESINEY| Kabelkanal
Lange: 2,10 m Lange: 2,10 m
Material: PVC 40 Material: PVC 40
48" Minikanal 40 x 16 mm, b 48" Minikanal 40 x 20 mm 8@
mit Mittelsteg ®
Systemzubehor
Systemzubehor
10 Endverschluss links oder rechts 5
10 Endverschluss links oder rechts = 10 Variabler Innen- und «ﬁﬁ
10 Variabler Innen- und ﬂﬁ Auenwinkel @
AuBenwinkel 0 Variabler Flachwinkel
10 Variabler Flachwinkel 10 Multi-T-Abzweigstiick mit ﬁ
10 Multi-T-Abzweigstlck mit ﬁ Reduktionsmaglichkeit
Reduktionsmaglichkeit Montagezubehér fiir
Montagezubehér fiir Schalterprogramm Oteo
Schalterprogramm Oteo Montage wahlweise senkrecht
Montage wahlweise senkrecht oder waagrecht.
oder waagrecht. _ 10 Anbaurahmen 1-fach
10 Anbaurahmen 1-fach lj@ 5/25 Anbaurahmen 2-fach
5/25 Anbaurahmen 2-fach @ 10 Aufbaurahmen 1-fach
10 Aufbaurahmen 1-fach —=
[=
1) Anzahl der Meter pro Packun 1) Anzahl der Meter pro Packun
ei Lieferlange 2,10 m sind nur 2’'m zu bestellen. ei Lieferlange 2,10 m sind nur 2’'m zu bestellen.

165



L1legrand

0892 06

0892 05

0313 03
Verp.-Einh. Best.Nr.
250 0892 06
250 0313 03
250 0313 01
200 0892 07
250 0892 05
100 0892 09
100 0892 10
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0313 01

0892 07

Schalter- und Abzweigdosen

Kombidose BCD 65

Kombinierbare Schalterdose
Tiefe 47 mm

Abzweigdose VD 70

Einzeldose

Mit Zubehor (Ring R: Best.Nr. 0892 14) auch als
Schalterdose fur Schraubbefestigung verwendbar
Tiefe 46 mm

Kombidose MD 65

Als Schalter- und Abzweigdose verwendbar
Geeignet fur Schraub- und Spreizbefestigung;
senkrecht oder waagrecht kombinierbar

Tiefe 47 mm

Galea Life Mauerdose GMD 70

Als Schalter- oder Abzweigdose verwendbar;
senkrecht oder waagerecht kombinierbar.

8 seitliche Einfuhrungen (2 davon fur Schlauche mit
Nennweite 25 mm — FX25)

Tiefe 55 mm (bis zu 40 % mehr Platz zum Klemmen
hinter dem Schalter- oder Steckdoseneinsatz, spart
die Verwendung von Abzweigkasten)

Schalterdose VSD 65R

Mit eingesetztem Ring und Putzdeckel;

der drehbare Ring erméglicht das einfache
justieren von Schalter- und Steckdoseneinsatzen.
Der Putzdeckel ist ausbrechbar und verhindert ein
Verschmutzen des Innenraumes der Dose

Geratedose 2-fach GD2
2-fach Schalterdose
Tiefe 47 mm

Geratedose 3-fach GD3

3-fach Schalterdose
Tiefe 47 mm

089

Verp.-Einh.

250

250

200

250

250

2 09

0313 04

Best.Nr.

0313 04

0313 07

0892 12

0313 06

0892 14

0678 29

0892 10

0892 12 0313 06

Zubehor

Abzweigdosendeckel RD 70
Steckbar, jedoch auch fur Schraubbefestigung
geeignet, passend zu 70 mm Abzweigdosen.

Signaldeckel SD2

Durch die hervorstehenden Kunststoffborsten wird
das Auffinden von Schalter- und Abzweigdosen
nach erfolgten Verputzarbeiten erleichtert.

Der Signaldeckel ist mehrmals verwendbar.
Passend zu: BCD 65, MD 65

Signaldeckel zu GMD 70, SD-GMD

Mit Kunststoffborsten zum besseren Auffinden der
Dose. Die Ausformung in der Mitte des Deckels
ermdglicht das Zentrieren des Legrand Hartmetall-
frasers (Best.Nr. 6890 49) zum Ausbohren der Putz-
schicht; damit wird ein Ausbrechen des Uberstehen-
den Putzes verhindert.

Passend zu: GMD 70

Putzdeckel zu MD 65 DPD
Halt die Dose sauber, wieder verwendbar.
Passend zu: MD 65

Befestigungsring VD 70-R

Zum Festschrauben der Tragplatten von
UP-Geraten (Schraubenabstand 60 mm).
Passend zu: VD 70 bzw. zu VSD 65R als
Ersatzbedarf

Sackunterverpackung zu je 50 Stk.

Befestigungsschrauben

Zum Festschrauben der Tragplatten von
UP-Geraten an Schalterdosen.
Kreuzschlitzschraube 3 x 16 mm

(1 Verpackungseinheit = 200 Schrauben)



Verp.-Einh.

100

100

50

10

100

100

50

10

250

250

100

0313 39

Best.Nr.

0313 11

0313 22

0313 31

0313 39

0313 21

0313 26

0313 36

031340

0892 00

0892 01

0892 02

6890 49

6890 48

0313 40
Kastendosen

Kastendose 75 mm KD 75
Tiefe 50 mm

Passendes Zubehor:
Randdeckel RD 75 (Best.Nr. 0313 21)

Kastendose 100 mm KD 100

Tiefe 50 mm

Passendes Zubehor:

Randdeckel RD 100 (Best.Nr. 0313 26)

Kastendose 150 mm KD 150

Tiefe 70 mm

Passendes Zubehor:

Randdeckel RD 150 (Best.Nr. 0313 36)

Kastendose 200 mm KD 200

Tiefe 80 mm

Passendes Zubehor:

Randdeckel RD 200 (Best.Nr. 0313 40)

Randdeckel
Steckbar, jedoch auch fur
Schraubbefestigung geeignet.

RD 75
Deckel zu KD 75

RD 100
Deckel zu KD 100

RD 150
Deckel zu KD 150

RD 200
Deckel zu KD 200

Hohlwand-Schnellbaudose

Minimaler Montageaufwand durch Befestigungs-
laschen (Laschen anziehen und in die Dose
stecken — fertig!)

Mittels Verbindungsstick Best.Nr. 0892 02
beliebig anreihbar.

Optimaler Halt der Dose nur bei Verwendung von
Hohlwanddosen-Frasern mit Randversenkern.

Hohlwanddose 45 mm - HWD 70/45
Frasloch: @ 68 mm

Fur Plattenstarke 8-35 mm
Sack-Innenverpackung zu je 50 Stk.

Hohlwanddose 55 mm - HWD 70/55
Frasloch: @ 68 mm

Fur Plattenstarke 8-46 mm
Sack-Innenverpackung zu je 50 Stk.

Hohlwanddose Verbindungsstiick - HWD-VB
Zum beliebigen Kombinieren mehrerer
Hohlwanddosen.

Sack-Innenverpackung zu je 25 Stk.

Hohlwanddosen-Fraser
Mit Randsenker
Frasloch: @ 68 mm

Hartmetallfraser HMF 68

Empfohlener Einsatz fur Spannplatten, Holz,
MDF-Platten, Kunststoffe, o. &.
Hartmetall-Schneideeinsatze und Zentrierbohrer
auswechselbar. 3

NICHT GEEIGNET FUR GIPSKARTON!

Ersatzplattchen HMF E-Set
Set bestehend aus:

6 Stk. Hartmetall-Schneidplatten
6 Stk. Befestigungsschrauben

1 Stk. Ersatzbohrer HSS 8 mm

1 Stk. TORX-Schlussel

L1legrand

Batibox™ Energy

0800 21 0800 20

Winddichte Hohlwanddosen fur Passiv- und Niederenergiehduser mit
flexiblen Membran-Einfihrungen fur optimale Dichtungseigenschaften.
Membranen sowohl fur Kabel als auch fur Rohre/Schlauche geeignet.
Befestigen durch Schraubkrallen; inkl. Schrauben fur Geratemontage.

Verp-Einh. | BestNr. | Winddichte Hohlwanddose
Batibox™ Energy 1-fach
Frasloch: @ 68 mm
40 080021 Tiefe: 40 mm @
40 0800 31 Tiefe: 50 mm

Dichtungen fiir Installationsrohr/schlauch

Zum Abdichten von Installationsrohren und
-schlauchen fur eine winddichte Verkabelung.
Dichtung mit Schraubendreher durchstossen, Kabel
durchstecken und danach die Dichtung in den
Installationsschlauch drucken.

30 0800 16 @ 16 mm

30 080020 @ 20 mm

30 080025 @ 25 mm

(&
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INNENABMESSUNG KUNSTSTOFFGEHAUSE" ZUBEHOR"
T IP 55 - IK 07 IP 66 - IK 08 IP 55 - 1K 08
<= lichtgrau RAL 7035 ahnlich RAL 7004 grau RAL 7004
: Gehause mit Ubertiefe Montageplatte
2 Deckel lichtgrau Deckel transparent Deckel grau Deckel lichtgrau Stahlblech galvanisiert
N — .
— B > ‘ xﬂl‘ﬁ
Form H B T A __,_—vi' B I’J ’l‘l\.
(mm) - (mm) : (mm)
@ 130 : 130 @ 74 0359 30 0359 31 0350 13 0358 10
130 75 74 0359 00 0359 01 0350 07
155 = 110 = 74 0359 40 0359 41 0350 17 0358 11
180 : 140 . 86 0359 50 0359 51 0350 22 0358 12
220 : 170 . 86 0359 60 0359 61 0350 28 0358 13
— 270 : 170 86 0359 70 0359 71 0350 33 0358 14
310 : 240 124 0359 80 0359 81 0350 44 0358 15
L 360 270 : 124 0359 90 0359 91 0350 47 0358 16
220 : 170 140 0921 22% 0350 90
265 174 | 154 0350 432 0350 92
359 265 154 0350 58% 0350 94
310 240 : 160 0350 54% | 0922 84% 0350 93
1 Befestigungslaschen und Scharniere auf Seite 173 2 mit 2 integrierten Scharniere + 2 Verschlussschrauben * mit 4 Verschlussschrauben

INNENABMESSUNG ABZWEIGDOSEN® ZUBEHOR®
T Stufeneinfiihrung Membraneinfiihrung Metrische Vorpragung
lichtgrau reinweil lichtgrau : rot/grau lichtgrau rot/grau Montageplatte
RAL 7035 RAL 9010 RAL 7035 :RAL 3000/7037| RAL 7035 :RAL 3000/7037| Stahlblech galvanisiert
- : :
v T )
B 1
p {
% { {
Form H B T . :
(mm) : (mm) : (mm)
@ 60 : 40 0922 01 0920 01
a70 i 45 0922 02 0920 03 0920 02
65 65 40 0922 05 0920 05
80 : 80 45 0922 06 0920 13 0920 12 0920 15 0920 14 0920 09
105 105 55 0922 07 0920 23 0920 22 0920 25 0920 24 0920 21
130 | 130 74 0920 32 0920 34 0358 10
155 110 74 0920 42 0920 45 0920 44 0920 41 0358 11
— 180 140 86 0920 52 0920 54 0358 12
I 220 170 86 0920 62 0920 64 0358 13
> 310 240 124 0920 82 0920 84 0358 15
360 270 124 0920 92 0920 94 0358 16
9 Weitere Informationen ab Seite 175 bis 177 © Befestigungslaschen und Scharniere auf Seite 173
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Scharnier 358 01 (optional)
montierbar bei Gehausen
abH 130 xB 130 mm

Profilschienenbefestigung
moglich bei Gehausen ab
Hohe 130 mm

&
E _

Befestigungslaschen 358 02 Befestigungsaufnahme von

(optional), montierbar horizontal 0359 71 Klemmenleisten IP 20 (optional) 17
oder vertikal bei Gehausen ab Gehauseabmessung 0350
ab H 130 x B 130 mm H130x B 130 mm

-II Weitere technische Daten siehe Seite 174

Schutzart IP 55 — IK 07, selbstverldschend 750 °C, halogenfrei, lichtgrau RAL 7035 (Deckel RAL 7035 oder transparent),

Schutzart IP 66 — IK 08, selbstverldéschend 750 °C, halogenfrei, grau (ahnlich RAL 7004),

Temperaturbestandigkeit IP 55: —25 °C bis +40 °C

Temperaturbestandigkeit IP 66: —25 °C bis +80 °C

Freie Wahl der Befestigung: - innen 4 Langloécher im Gehauseboden / - auBerhalb an den Ecken, mittels Schrauben @ 4 / - mittels
Befestigungslaschen zur Wandmontage Best.—Nr. 0358 02 (aufer 130 x 75 x 74 mm),

Schutzklasse Il wird erreicht mit Schutzabdeckung (im Lieferumfang) fur Befestigungsschrauben,

Gerate konnen verschient oder auf vollflachigen Montageplatten befestigt werden, nichtverlierbarer Deckel durch Sicherungsverbindung zur Dose
(auer 310 x 240 und 360 x 270 mm), ab 130 x 130 mm integrierte Steckfelder fur Klemmenleisten

Verp.-Einh. [ BestNn T IP 55 - IK 07 lichtgrau RAL 7035 Verp.-Einh. ['BestNr. | Zubehoér
Befestigungslaschen
| b zur Wandbefestigung fur Gehauseabmessung H x B (mm)
Hoho x Breite x 'Srlljg‘ge(rn]wm) 1 Satz mit je 4 Stuck 130 x 130
1 130x 75x 74 Scharniere - schwarz RAL 7016
1 130 x 130 x 74 1 Satz mit je 2 Stuck | 130 x 130 bis 270 x 170
1 155 x110x 74 1 Satz mit je 2 Stiick | 310 x 240 bis 360 x 270
! 180 x140x 86 Montageplatten - Stahlblech galvanisiert
1 220 x 170 x 86 ) i )
1 270 x 170 x 86 fur Gehauseabmessung H x B (mm):
5 130 x 130 fur 359 30/31, 350 13
1 310 x 240 x 124 .
1 360 x 270 x 124 5 155 x 110 fur 359 40/41, 350 17
5 180 x 140 fur 359 50/51, 350 22
5 220 x 170 fur 359 60/61, 350 28
IP 66 - IK 08 grau (ahnlich RAL 7004) 5 270 x 170 fur 359 70/71, 350 33
5 310 x 240 fur 359 80/81, 350 44
Innenabmessungen 5 360 x 270 fur 359 90/91, 350 47
Hohe x Breite x Tiefe (mm)
1 130x 75x 74 N
1 130 x 130 x 74 Zubehor (Ubertiefe)
! 155x110x 74 Befestigungslaschen
1 180 x 140 x 86 y ) .
zur Wandbefestigung fur Gehauseabmessung H x B (mm)
! 220170 86 1 Satz mit je 4 Stick 310 x 240
1 270 x 170 x 86 alzmitje 4 stuc x
1 310 x 240 x 124 Montageplatten - Stahlblech galvanisiert
1 360 x 270 x 124 fiir Gehauseabmessung H x B (mm):
5 220 x 170 fur 921 22
. - . 5 265x 174 fur 350 43
1P 55 - lichtgrau RAL 7035 - Ubertiefe 5 310 x 240 far 350 54 und 922 84
» Temperaturbestandigkei 2 £
“20%C bis 180 1 359 x 265 Ur 350 58
H@A';”fgfg?e‘eﬁ?e'}%??nm) Kabelverschraubungen (siehe Seite 178)
1 220 x 170 x 140 Klemmenleisten (siehe Seite 253)
! 265 X174 x 154 Profilschienen (siehe Seite 305)
1 359 x 265 x 154
1 310 x 240 x 160
1 310 x 240 x 160

2 2 integrierte Scharniere und 2 Verschlussschrauben - 4 Verschlussschrauben
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B Technische Daten der Kunststoffgehause B Technische Daten der Kunststoffgehduse
* Gehause |IP 55: Po|ypr0py|en (PP) mlt Ubertlefe = IP 55 = IK 07 = IK 08

» Gehause IP 66: Polycarbonat (PC) - temperaturbestandigkeit: -20 °C bis +50 °C

« Deckel: Polypropylen (PP) « selbstverléschend: 750 °C

» Deckel transparent: Polycarbonat (PC)

« temperaturbestandig IP 55: -25 °C bis +40 °C
- temperaturbestandig IP 66: -25 °C bis +80 °C B Abmessungen (mm)
« selbstverléschend: 750 °C

+ halogenfrei Gehduse
Best.Nr. 921 22 Montageplatte
B Abmessungen (mm)
Gehduse
© |
M D E H ]
R ! [aY)
la—— =) C
Dib o= 019 ; 2]
' i N -
‘ i ¢ @ 132,6
<z 1) v = @ Nutzflache 3,7 dm? 607|796
T L 146
1 i & &
® == O
© o == S %  BesLNr. 350 43/58
L F -
L &) e 4 o R
1) Fixierungsskizze auf der Riickseite der Dose ,',4,},%:# %,:L o
v o
! 1
! |
<| p— : + x
Befestigung Befestigung des Zubehors ! I
Abmessungen des Gehi (gelisfertmit @ 4mm) ' i
BestN\r. |A|B|c|D|E|F|G|H|1|J|k|L|mM|[N|R i 3] il 045
i Bk
(. . - f)
0359 00/01 — 350 07| 140| 85 | 81 | 56 | 18 | 67 | 70 | - | 65 [120] - | - | 51 [106] - Ng #
1
0359 30/31 — 350 13| 150 | 150| 81 | 56 | 18 | 67 | 54 | 70 [120]103|102] 87 |106|106| 84 L—» & L
HllH
0359 40/41—350 17| 175|130| 81 | 56 | 18 | 67 | 79 | 50 [100]128|112| 88 | 86 |131] 64 Dc E
0359 50/51 — 350 22| 200| 160| 94 | 69 | 18 | 80 | 104] 50 | 130]153|137|112| 116|156 94
Befestigun
0359 60/61 — 350 28| 240| 190| 94 | 69 | 18 | 80 | 144 80 | 160|193|175] 142|146 196|124 ALmeSSUngen der Genause | Oberfl. Gewicht
A | B | C D| E | H 1 K | L |(@dmy)| (kg)
0359 70/71- 350 33(290| 190| 94 | 69 | 18 | 80 | 194] 80 [160|243[226]142[146(246[122 | BestNr. | (mmj | (mmj | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | @mm)
0359 80/81 — 350 44| 332 | 262|132 97 | 27 |116|220| 160|222 276|248 | 198|200| 260|150 | 035043 | 273 | 182 | 165 | 62 | 92 | 3.8 | 1488 246 | 155 | 35| 1,08
035058 | 367 | 273 | 165 | 62 | 92 | 3.8 | 1485 340 | 246 | 9,0 | 1,80
0359 90/91 — 350 47| 382 292|132 97 | 27 | 116] 270|190 252 326|298 228]230|310[ 150
Best.Nr. 350 54/922 84

M=—="H
TL i
5 : ’
J; 9,2 !
(e |
i T
0t i
146
12,3
Oberflache: 5,5 dm= 78 | 82
Montageplatte Gewicht: 2,3 kg
190
- Best.N A B © D
C est.Nr.
0358 10 114 114 106 106 Montageplafts
] VAR 0358 11 o4 139 86 131 Best.Nr. 0350 90 Best.Nr. 0350 92 Best.Nr. 0350 93
| 09090 ‘ ) i
| 0358 12 124 164 116 156 2N - I —J_'_L
ool b -l 0358 13 154 204 146 196 \ 6 \ Y
i 0358 14 154 254 146 246 4,7%7”, gl & ° ‘
\ | 0358 15 211 271 200 260 i Y| & 2 ol o
b 0358 16 241 321 230 310 \ T-— " 1] &
s A \
154 '

s o q Best.Nr. 0350 94
B Mégliche Bestiickung mit Klemmen ;

(Klemmenleisten IP 20 Bestiickung) ‘ A 2l
Anzahl der KI K iste IP 20 steckbar auf die im Gehause ¢k I Y
integrierten Steckfelder, g Geha mit Ubertiefe) ‘
Gehause 4-fach 8-fach 13-fach 17-fach 22-fach 35-fach } R { @ §
130x 130x 74 X x ‘
155x 110x 74 X X X <} | A
180x 140x 86 X X X ’ ‘ ¥
220x 170x 86 X X X X X !
310 x 240 x 124 X X X X X 242
360 x 270 x 124 X X X X X X 258
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xféém‘»» | = N .
N 092202 ] I S w0
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\ ] <
' lj % y 0395 98

-II Weitere technische Daten siehe Seite 317

Schutzart IP 55 — IK 07, selbstverldschend 650/750 °C, halogenfrei,

lichtgrau RAL 7035 / reinweill RAL 9010

Temperaturbestandigkeit —25 °C bis +40 °C,

Membran- Einfihrung, Leitungseinfihrungen austauschbar,

werkzeugloses Einfuhren von Rohren oder Leitungen bis @ 16 mm mittels Membrantechnik,

nichtverlierbarer Deckel durch Sicherungsverbindung zur Dose (aufter 310 x 240 und 360 x 270 mm),

Beschriftungsfeld auf der Innen- und Aullenseite des Deckels, ab 130 x 130 mm integrierte Steckfelder fur Klemmenleisten,
Schutzklasse Il wird erreicht mit Schutzabdeckung (im Lieferumfang) fur Befestigungsschrauben

Verp.-Einh. [ BestNe 1 Abzweigdose mit Stufeneinfiihrung  vem-Einh. [TBestNm Abzweigdose mit Membraneinfithrung

* selbstverléschend 650 °C « selbstverléschend 750 °C
» Deckel zum Aufschnappen » Deckel mit 1/4-Drehung-Schnellverschluss

rund quadratisch
5/100 @ 60 mm" — Hohe 40 mm [ 130 x 130 x 74 mmo
5/100 3 70 mmv — Hohe 45 mm 10 Einfuhrungen: 2x @ 20 mm, 8x @ 25 mm
4 Einfuhrungen @ 4 bis 20 mm rechteckig
quadratisch 1/20 155 x 110 x 74 mm»
5/100 65 X 65 x 40 mm» 10 Einfuhrungen: 2x @ 20 mm, 8x @ 25 mm
5/100 80 x 80 x 45 mm» 1/10 180 x 140 x 86 mm"
5/100 80 x 80 x 45 mm» 10 Einfahrungen: 4x @ 25 mm, 6x @ 32 mm
7 EinfUhrungen @ 4 bis 20 mm 1/10 220 x 170 x 86 mm®»
14 Einfuhrungen: 8x @ 25 mm, 6x @ 32 mm
5/50 105 x 105 x 55 mm» 1/2 310 x 240 x 124 mm»"
5/50 105 x 105 x 55 mm~ 24 Einfuhrungen: 18x @ 32 mm, 6x @ 40 mm
7 Einfuhrungen @ 4 bis 25 mm i 360 x 270 X 124 mm"
Deckel mit 1/4-Drehung- 24 Einfuhrungen: 16x @ 32 mm, 8x @ 40 mm
Schnellverschluss
Ab od ” Zubehor
zweigdose mi L
Membragneinfﬁhrung 10 Markierstift
« selbstverléschend 650 °C zdr Beschriftung,
- Deckel zum Aufschnappen Stiftfarbe schwarz, wasserfest
rund
5/100 @ 60 mm» — Hohe 40 mm
5/100 @ 70 mm» — Hohe 45 mm Weiteres Zubehor (siche Seite 177)
5/20 @ 70 mm» — Hohe 45 mm
4 Einfuhrungen @ 4 bis 20 mm
quadratisch
5/100 65 x 65 x40 mm»
5/100 80 x 80 x 45 mmp»
5/20 80 x 80 x 45 mm»
7 Einfuhrungen @ 4 bis 20 mm
5/50 105 x 105 x 55 mm»
5/20 105 x 105 x 55 mm»

7 Einfuhrungen @ 4 bis 25 mm
Deckel mit 1/4-Drehung-
Schnellverschluss

" Innenabmessung 2 Osterreichischer Standard
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0920 09

0920 15

0920 84 =) 0920 21

W 4
i 0920 24 ; - 0920 44

| 0920 14 0920 34

0920 45
0920 41

.II Weitere technische Daten siehe Seite 317 .l’ Weitere technische Daten siehe Seite 317

Schutzart IP 55 — IK 07, selbstverldschend 650/750 °C, halogenfrei,
lichtgrau RAL 7035, Temperaturbestandigkeit —25 °C bis +40 °C,
Vorpragung fur metrische Leitungseinfihrung,

nichtverlierbarer Deckel durch Sicherungsverbindung zur Dose

(auBer 310 x 240 und 360 x 270 mm),

Beschriftungsfeld auf der Innen- und Aulenseite des Deckels,
integrierte Steckfelder fur Klemmenleisten, Deckel mit 1/4-Drehung-
Schnellverschluss (ab 105 x 105 mm), Schutzklasse Il wird erreicht mit
Schutzabdeckung (im Lieferumfang) fur Befestigungsschrauben

Schutzart IP 55 — IK 07, selbstverléschend 950 °C, zur Kennzeichnung von
Sicherheitsbeleuchtungsstromkreisen gemal DIN VDE 0108,

rot RAL 3000 / grau RAL 7037, Temperaturbestandigkeit —25 °C bis +40 °C,
Membran- EinfUhrung, Leitungseinfihrungen austauschbar, werkzeuglo-
ses Einfuhren von Rohren oder Leitungen bis @ 16 mm mittels Membran-
technik, nichtverlierbarer Deckel durch Sicherungsverbindung zur Dose
(auBer 310 x 240 und 360 x 270 mm), Beschriftungsfeld auf der Innen-

und AuBenseite des Deckels, ab 130 x 130 mm integrierte Steckfelder far
Klemmenleisten, Schutzklasse Il wird erreicht mit Schutzabdeckung (im

Verp-Einh. [ BestNr. | Abzweigdose quadratisch — 650 °C

lichtgrau 80 x 80 x 45 mm"

RALT7035 ' _ Deckel zum Aufschnappen
5/50 0920 11 Glatte Ausfuhrung
5/50 0920 14 7 Vorpragungen M 16/20

105 x 105 x 55 mm»

- Deckel mit 1/4-Drehung-Schnellverschluss
5/50 0920 20 Glatte Ausfuhrung
5/30 0920 24 7 Vorpragungen M 16/20

Abzweigdose quadratisch — 750 °C

1/10 0920 34 130 x 130 x 74 mm»

16 Vorpragungen M 16/20
4 Vorpragungen M 20/25

Abzweigdose rechteckig — 750 °C

1/10 0920 44 155 x 110 x 74 mm»
16 Vorpragungen M 16/20
4 Vorpragungen M 20/25
1/5 0920 54 180 x 140 x 86 mm"
16 Vorpragungen M 16/20
4 Vorpragungen M 20/25
1/5 0920 64 220 x 170 x 86 mm"
12 Vorpragungen M 16/20
8 Vorpragungen M 20/25
4 Vorpragungen M 25/32
1/2 0920 84 310 x 240 x 124 mm"
2 Vorpragungen M 16/20
22 Vorpragungen M 20/25
6 Vorpragungen M 25/32
6 Vorpragungen M 32/40

1 0920 94 360 x 270 x 124 mm"
2 Vorpragungen M 16/20
22 Vorpragungen M 20/25
6 Vorpragungen M 25/32
6 Vorpragungen M 32/40

' Innenabmessung
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Lieferumfang) fur Befestigungsschrauben

Verp-Einh. [ BestNr. | Abzweigdose quadratisch

RAL
3000/7037 80 x 80 x 45 mm"
- Deckel zum Aufschnappen
1/10 0920 15 mit Membraneinfuhrung
7 Einfuhrungen @ 4 bis 20 mm

1/10 0920 09 fur metrische Leitungseinfihrung

7 Vorpragungen M 16/20

105 x 105 x 55 mm»

- Deckel mit 1/4-Drehung-Schnellverschluss
1/10 0920 25 mit MembraneinfUhrung

7 Einfuhrungen @ 4 bis 25 mm

1/10 0920 21 fur metrische Leitungseinfihrung
7 Vorpragungen M 16/20

Abzweigdose rechteckig

155 x 110 x 74 mm»
- Deckel mit 1/4-Drehung-Schnellverschluss

1/10 0920 45 mit Membraneinfihrung
10 Einfuhrungen: 2x @ 20 mm, 8x @ 25 mm

1/10 0920 41 fur metrische Leitungseinfihrung
16 Vorpragungen M 16/20
4 Vorpragungen M 20/25



0919 15
- Fal
o : a ; -
0358 02
Verp.-Einh. Best.Nr.
50 0919 14
50 0919 15
50 0919 16
50 0919 17
50 0919 08
50 0919 00
50 0919 09
50 0919 01
50 0919 10
50 0919 11
50 3843 70
50 3843 71
35 3843 72
20 3843 73
10 3843 74
5 3843 75
5 3843 76
1 0358 02
10 0919 41
1 0358 00
1 0358 01
5 0358 10
5 0358 11
5 0358 12
5 0358 13
5 0358 14
5 0358 15
5 0358 16

i

n-.;l"?

091910 \

\

- 1 384374

0358 00

Leitungseinfiihrungen

Membran - Einfithrung

@ 20 mm, lichtgrau RAL 7035
@ 25 mm, lichtgrau RAL 7035
@ 32 mm, lichtgrau RAL 7035
@ 40 mm, lichtgrau RAL 7035

@ 20 mm, reinweill RAL 9010
@ 25 mm, reinweill RAL 9010

@ 20 mm, staubgrau RAL 7037
@ 25 mm, staubgrau RAL 7037

Stufen - Einfiihrung
@ 20 mm, lichtgrau RAL 7035
@ 25 mm, lichtgrau RAL 7035

Metrische Kabelverschraubungen IP 68
ohne Gegenmutter

* Polyamid PA6 UL94-V2

« grau RAL 7001

« Gluhdrahtprafung 960 °C

» Temperaturbereich —20 °C bis +80 °C

* Gummidichtung: warmehartendes Elastomer

Nenngrole Dichtbereich (mm)

von is
M 16 4 8
M 20 5 10
M 25 13 18
M 32 18 25
M 40 22 32
M 50 30 38
M 63 34 44

Befestigungszubehor und Scharniere

Befestigungslaschen

- fur Abzweigdosen Plexo und
Kunststoffgehause ab 130 x 130 mm

- Satz mit je 4 Befestigungslaschen

Gitterrinnenbefestigung
- fur Abzweigdosen Plexo:
80 x 80 mm bis 105 x 105 mm

Scharniere

- schwarz RAL 7016

- Satz mit je 2 Stuck fur Abzweigdosen und
Kunststoffgehause der Abmessung

130 x 130 mm bis 270 x 170 mm
310 x 240 mm bis 360 x 270 mm

Montageplatten — Stahlblech galvanisiert

« fur Abzweigdosen und Kunststoffgehause
der Abmessung (Hohe x Breite)
130 x 130 mm
155 x 110 mm
180 x 140 mm
220 x 170 mm
270 x 170 mm
310 x 240 mm
360 x 270 mm

L1legrand

Zubehor

fiir Abzweigdosen Plexo™ / Kunststoffgehause

M Technische Daten

Abmessungen (mm)

H Leitungseinfiihrung als Membran- oder Stufeneinfiihrung

Membraneinfiihrung Stufeneinfiihrung
oA oA
@C
m
pin D
o & T
m|
(A — /A
© A B c D E
@20 @276 2 @20 10 @22
25 ©33,8 2 @25 12,8 @215
232 @42 2 0322 14,5 ©34,6
@ 40 @50 2 40,2 16,2 @425
S A B c D E
220 2276 2,4 20,2 15,5 @22
225 2338 2,4 2256 18 @275

Anzahl der Einfiihrungen je Abmessung

Dose/Gehduse 220 225 232 240
rund

@ 60 4

270 4

quadratisch

65 x 65 x 40 7

80 x 80 x 45 7

105 x 105 x 55 7

130 x 130 x 74 2 8

155 x 110 x 74 2 8

180 x 140 x 86 4 6

220 x 170 x 86 8 6

310 x 240 x 124 18 6
360 x 270 x 124 16 8

B Metrische Kabelverschraubung IP 68

-\“ |
m\\\‘{w\“
1ISO-Gewinde Dimensionen (mm

est LF CH L
3843 69 10 15 22
3843 70 10 19 26
384371 12 24 29
384372 15 33 85}
384373 15 42 40
384374 17 58] 49
3843 75 17 60 54
384376 18 68 54

H Montageplatte

A Best.Nr. A B © D
c 0358 10 114 114 106 106
VAR 0358 11 94 139 86 131
! 0358 12 124 164 116 156
ool 0358 13 154 204 146 196
| 0358 14 154 254 146 246
\ | 0358 15 211 271 200 260
a 0358 16 241 321 230 310
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Kabeleinfiihrungen IP 68/55

Kabelverschraubungen
Verp-Einh. | BestNr. | Metrische Kabelverschraubungen IP 68 B Metrische Kabelverschraubungen IP 68
ohne Gegenmutter Abmessungen (mm)

* Polyamid PAG6 UL94-V2

* grau RAL 7001 -
« Gluhdrahtprafung 960 °C
» Temperaturbereich —20 °C bis +80 °C ‘
« Gummidichtung: warmehartendes - -
Elastomer 1SO-Gewinde Di ionen (mm
Nenngrole Vo Dichtbereich (mm) bis E:LS;O%: LF CH L
3843 69 10 15 22
50 3843 70 M 16 4 8
50 384371 M 20 5 10 3843170 iy L 26
35 384372 M 25 13 18 3843 71 12 24 29
20 384373 M 32 18 25 384372 15 33 35
10 384374 M 40 22 32 384373 15 42 40
5 384375 M 50 30 38 3843 74 17 53 29
5 3843 76 M 63 34 44 s fH % %
3843 76 18 68 54
Kabelverschraubungen IP 55 o

B Kabelverschraubungen IP 55

ohne Gegenmutter
Abmessungen (mm)

» Polyamid (PA)

« lichtgrau RAL 7035 e Metrische Kabelverschraubung

« Gluhdrahtprafung 650 °C

« Temperaturbereich -5 °C bis +60 °C BestNr. | Nenngrée | A | B |0D| ¢ |0E gb'gﬂ'r‘lﬁ?‘%"'
» geschlossene Durchfiihrung 0968100 M12 23| 8 | 19| 16 |18 12.7

« Dichtring aus Naturkautschuk

- halogen- und silikonfrei 0968 01 M16 28 | 15 | 25 | 22 | 158 16,2

0968 03 M20 34 | 15 | 29 | 26 | 19,9 20,4

Metrische Kabelverschraubung 0968 05 M25 36 | 15 | 35 | 30 | 24,8 254
NenngroRe Dichtbereich (mm) 0968 06 M32 40 | 15 | 46 | 42 | 316 32,5
von bis 0968 07 M40 47 | 18 | 53 | 52 39,8 40,5
50 0968 00 M12 3 6 0968 08 M50 48 | 18 | 65 | 58 | 49,8 50,8
50 0968 01 M16 5 8 0968 09 M63 55 [185| 71 | 66 | 62,6 64
50 0968 03 M20 7 10
50 0968 05 M25 9 12 PG - Kabelverschraubung
Bl B i :
50 Best.Nr. | NenngroRe B |@D| C |QE .
10 096808 M50 16 24 i BRI
10 0968 09 M63 2 30 096820 | PG 7 23 | 8 | 17 | 15 21,1 12,7
096821 | PG 9 27 | 8 | 22 | 19 |15, 15,2
096822 | PG 11 31 | 8 | 25| 22 [18.2 18,6

PG - Kabelverschraubung

_ _ ' 096823 | PG135 | 32 | 9 | 27 | 24 |202 20,4
Nenngrofie von  chteergich (mm) 096824 | PG16 | 32 | 10 | 29 | 27 [223] 225
50 0968 20 PG 7 3 6 096825 | PG 21 35 | 11 | 39 | 33 [281 283
50 0968 21 PG 9 5 s 096826 | PG 29 41 | 11 | 46 | 42 | 36,9 37
50 0968 22 PG 11 7 10 096827 | PG 36 50 [145| 59 | 53 |46.4 47
50 0968 23 PG 13,5 9 12 096828 | PG42 52 |14,5| 66 | 59 | 535 54
50 0968 24 PG 16 10 14 096829 | PG48 | 52 |155| 70 | 64 |599| 60
50 0968 25 PG 21 14 18
10 0968 26 PG 29 16 24
10 0968 27 PG 36 22 30 B Gegenmuttern
10 0968 28 PG 42 30 35 Abmessungen (mm)
10 0968 29 PG 48 31 40 i
Metrische Gegenmuttern
1ISO-Gewinde Di ionen (mm)
Gegenmuttern BostAr. on s oD T
- Glasfaserverstarktes (UL94-V0) r— RAL7001 i j@)
Polyamid PAG 3865 71 19 5 21 |
» Grau RAL 7001 3865 72 22 5 24 sk
3865 73 26 6 28
Metrische Gegenmuttern 3865 74 ) 5 5
50 3865 71 M12x1,5 3865 75 41 7 43
1 R e e
X1,
50 886574  M25x1.5 3865 77 €0 8 60
25 386575  M32x1,5 3365)78 o g &
25 3865 76 M40x1,5 _
10 386577  M50x1.5 eeedenmutel
10 3865 78 M63x1,5 PG-Gewinde Dimensionen (mm)
Best.Nr.
PG - Gegenmuttern RAL7001 (@] s 2D
50 386561 PG 7 3865 61 19 5 21
50 3865 62 PG 9 3865 62 22 5 24
50 3865 63 PG 11 3865 63 24 5 26
50 3865 64 PG 13,5 3865 64 26 6 28
50 3865 65 PG 16 3865 65 0 5 35
50 3865 66 PG 21 FREElEE % = =
25 3865 67 PG 29
10 386568 PG 36 3865 67 40 ! el
10 386569 PG 42 3865 68 60 8 66
10 3865 70 PG 48 3865 69 70 8 76
3865 70 75 8 81
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0380 83

0380 09

0380 54

0380 11 0380 24

0380 55

.I’ Weitere technische Daten siehe S. 176

Verp.-Einh.

1

Best.Nr.

0380 09

0380 11

0380 24

0380 54
0380 55
0380 56

Sicherheitskasten IP 44 - IK 07

» Material: Polycarbonat (PC), feuerrot RAL 3000

* Schutzklasse Il @ )

» mit 2 Schaltkontakten: 1 Offner/1 SchlieRer
230V~/6 A 48V = /1A 24V =/15A

« Schaltkontakte austauschbar:
SchlieBer Best.Nr. 0229 02, Offner Best.Nr. 0229 01

» Kéasten lassen sich mittels Schraubendreher 6ffnen

» mit Schloss Best.Nr. 0013 90 nachrustbar

* Hammer mit Kette nicht im Lieferumfang,
optional bestellbar unter Best.Nr. 0380 91

« drei Vorpragungen M 20 fur metrische
Leitungseinfuhrungen

« zwei ausbrechbare Leitungseinfuhrungen @ 20 mm
auf der Ruckseite

* Abmessung: 125 x 125 x 71 mm

mit Pilz-Schliisseltaster und LED-Leuchtmelder

- zwei LED-Leuchtmelder (grin und rot) 230 V~/12 mA
- entriegelbar mittels Schlussel (Schliefung Nr. 850)

mit Taster

- Taster mit zwei Positionseinstellungen:
zur manuellen Betatigung oder zur automatischen
Betatigung durch Einschlagen der Scheibe

mit Taster und LED-Leuchtmelder
- zwei LED-Leuchtmelder (grin und rot) 230 V~/12 mA
- mit zwei Positionseinstellungen:
zur manuellen Betatigung oder zur automatischen
Betatigung durch Einschlagen der Scheibe

Schliisselkadsten IP 44 - IK 07

» Material: Polycarbonat (PC)

» Schutzklasse Il @

« inkl. eingebautem Schloss
(SchlieBung Nr. 850, Best.Nr. 0013 90)

= mit Signalkontakt 4-48 V = /100 mA zur Meldung

z.B. ,Kasten geoffnet”

* Hammer mit Kette nicht im Lieferumfang,
optional bestellbar unter Best.Nr. 0380 91

« drei Vorpragungen PG 7/M 12 fur
Leitungseinfuhrung

» Abmessung: 125 x 125 x 45 mm

Farbe rot
Farbe grun
Farbe weil

Verp.-Einh.

1

'

0380 50

Best.Nr.

0380 83

0380 85

0380 87

0380 50

0380 52

L1legrand

0380 87

0380 52

Sicherheitskasten IP 55 - IK 07

« Material: Acrylnitril/Butadien/Styrol (ABS),
feuerrot RAL 3000
» Schutzklasse Il @
» mit Profilschiene EN 60715 1T -Profil zum Einbau
von Lexic Legrand-Verteilereinbaugeraten
« inkl. eingebautem Schloss
(SchlieBung Nr. 850, Best.Nr. 0013 90)
* Hammer mit Kette nicht im Lieferumfang,
optional bestellbar unter Best.Nr. 0380 91

fiir 4 Module 17,5 mm

- mit Vorpragung: 4x PG 11/16, 4x PG 16, 2x PG 16/21
- inkl. 3 Stufeneinfuhrungen 2x PG 16, 1x PG 21

- Abmessung: 180 x 142 x 115 mm

fiir 6 Module 17,5 mm

- mit Vorpragung: 4x PG 11/16, 8x PG 16, 2x PG 16/21
- inkl. 3 Stufeneinfuhrungen 2x PG 16, 1x PG 21

- Abmessung: 180 x 178 x 115 mm

fiir 9 Module 17,5 mm

- mit Vorpragung: 4x PG 11/16, 4x PG 16,
4x PG 16/21, 4x PG 16/21/29

- inkl. 5 Stufeneinfuhrungen 3x PG 16,
1x PG 21, 1x PG 29

- Abmessung: 180 x 232 x 115 mm

Feuerwehrschalter IP 65 - IK 08

« zum Schalten von Verbrauchern im Notfall,
z.B. fur Reklamebeleuchtung, auerhalb
der naturlichen Reichweite
» 1 Hochleistungs-LED, mit groBem Sichtfenster
« wartungsfrei, da kein Leuchtmitteltausch erforderlich
» Gehause in eingeschaltetem Zustand nicht zu 6ffnen
2 Kabeleinfuhrungen (Anbauverschraubungen im
Lieferumfang)
» Klemmen berthrungsgeschutzt
« Farbe: hellelfenbein RAL 1015

2-polig 16 A - 250 V~
- mit Signal-LED
- Abmessung: 143 x 100 x 65 mm

4-polig 16 A - 400 V~
- mit Signal-LED
- Abmessung: 172 x 101 x 73 mm
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Sicherheitskasten IP 44/55 - IK 07

H Sicherheitskasten IP55 - IK 07 (Best.Nr. 0380 83/ 85/ 87)
Abmessungen (mm)

o A c
58 B 35,5
i 1 l Best.Nr. A B C
f E - e @ @ y ©/ 0380 83 142 | 90 | 115
| L= ?f%\ 0380 85 178 [ 126 | 115
,. e . . 0380 87 232 | 180 | 115
f F[,'Q 76,5
v ) ]
| 038091 0229 02

B Sicherheitskasten IP44 - IK 07 (Best.Nr. 0380 11/ 24)
Einstellung der Tasterpositionen

~ ,
A 1. Automatische Betatigung
W des Tasters beim Einschlagen der Glasscheibe

u

0013 90

Verp.-Einh. | BestNr.  Hammer mit Kette

» mit Wandhalterung
10 0380 91 zum Einschlagen der Sicherheitskasten-Scheibe

Schaltkontakte

« 230 V~ BA
* zum Einbau in Sicherheitskasten 0380 09/ 11/ 24
20 0229 02 SchlieBer

20 0229 01 Offner

Schloss 2. Manuelle Betatigung

» zum Einbau in Sicherheitskasten 0380 09/ 11/ 24 des Tasters nach Einsch|agen der Glasscheibe
oder als Ersatz fur Sicherheitskasten 0380 83/ 85/ 87

sowie fur Schlusselkasten 0380 54/ 55/ 56
1 001390 mit 2 Schiusseln (SchlieBung Nr. 850)

Ersatzscheiben, Starke 2 mm
10 816 668 passend fur 380 09/ 11/ 24/ 54
Abmessung: 74,5 x 64 mm

10 816 669 passend fur 380 83
Abmessung: 75,5 x 78 mm

10 816 670 passend fur 380 85
Abmessung: 111,5 x 78 mm

10 816 671 passend fur 380 87
Abmessung: 165,5 x 79 mm

10 816 667 passend fur 380 29/ 31
Abmessung: 55 x 105 mm

10 0399 25 passend fur 380 27
Abmessung: 95 x 120 mm
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0504 09
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| m— T A
4 7
— [ === «’

0503 24

gt

0503 25

0501 76

Verp.-Einh.

25/150
25/150

25/150
25/150
25/150

50

10/60

10/100

5/60

Best.Nr.

0503 16
0503 15

0503 30
0503 24
0503 28

2016NB

0503 42

0504 09

0503 42 0503 43

Schalenklappstecker

* Material: Thermoplast
» Klemmen bereits getffnet

Seitliche Kabeleinfuhrung, weilt
Zentrale Kabeleinfuhrung, weifl%

Stecker mit Abzugsgriff

« Material: Thermoplast

» Klemmen bereits getffnet
Seitliche Kabeleinfuhrung, weilt
Schrage Kabeleinfuhrung, grau
Schrage Kabeleinfuhrung, schwarz

Winkelstecker

« geeignet fur Schutzkontakt- und franzésische
Steckdosen-Norm

Kabeleinfuhrung seitlich oder nach unten
(kann bei Anschluss festgelegt werden), weil}

Gummistecker

« bruchsicherer Thermoplasteinsatz

* Membran-Kabeleinfuhrung

» Schlagfestigkeit IK 08

* Klemmen bereits geoffnet

Zentrale Kabeleinfuhrung, schwarz, Schutzart IP 44
(diese wird mit Kupplungen Best.Nr. 0503 44 oder
Best.Nr. 0513 69 erreicht)

Stecker mit Schalter

« geeignet fur Schutzkontakt- und franzésische
Steckdosen-Norm

Schalter 2-polig, mit Beleuchtung, 2300 W
Seitliche Kabeleinfuhrung, weil/grau

Stecker mit Schnellabzug”

« geeignet fur Schutzkontakt- und franzésische
Steckdosen-Norm

» beim Ziehen der Kabeleinfihrung wird der Stecker

selbsttatig aus der Steckdose gedruckt
« drehbar (ca. 120°)
» Klemmen bereits getffnet

0501 76" Stecker mit Schnellabzug, schwarz

" Osterreichischer Standard

0513 66

Verp.-Einh.

15/90

10/120
10/120
10/120

10/60

10/60

5/5
5/5

Best.Nr.

0503 17

0503 31
0503 25
0503 29

0503 43

0503 44"

0513 66"
0513 69"

0513 69

Schalenklappkupplungen

« erhohter Berthrungsschutz
» Material: Thermoplast
» Klemmen bereits geoffnet

Zentrale Kabeleinfuhrung, weil3

Kupplungen mit Abzugsgriff
« erhohter Berthrungsschutz

» Material: Thermoplast

» Klemmen bereits geoffnet
Schrage Kabeleinfuhrung, wei3
Schrage Kabeleinfuhrung, grau
Schrage Kabeleinfuhrung, schwarz

Gummikupplungen

« bruchsicherer Thermoplasteinsatz

* Membran-Kabeleinfuhrung

» Schlagfestigkeit IK 08

« erhohter Berlhrungsschutz

» Klemmen bereits getffnet

Kupplungen

Zentrale Kabeleinfuhrung, schwarz
Zentrale Kabeleinfuhrung, mit Manschette®
und Verschlussdeckel, Schutzart IP 44
3-fach Hangekupplungen

- lange Knickschutzhtlle

- angeformte Gummi-Hangeose

Zentrale Kabeleinfuhrung, mit Verschlussdeckel”

Zentrale Kabeleinfuhrung, mit Manschette?
und Verschlussdeckel, Schutzart IP 44
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Anbausteckdosen - P17 Tempra IP 54

2P+E-16A-250V~

N B Technische Daten
- * Polzahl: 2P + E
L] '} » Bemessungsstrom: 16 A
/ * Bemessungsspannung: 250 V~
> A * Material: Kunststoff
A « Schlagfestigkeit: IK 09
0576 71 0576 72  Schutzart IP 44 (angeschlossen)
. » Schutzart IP 54 (bei geschlossenem Deckel)
» Selbstverléschend: 850 °C
e » Temperaturbereich: -25 °C bis +40 °C
Tam" | | } ) Abmessungen (mm)
- ) - y D
. . ‘k‘ 26 |17,
0576 71/576 72 0576 67 0576 69 0903 49 94,5
044

Schlagfestigkeit: IKO9 nach IEC 62262, EN 62262
Schutzart IP 44 (angeschlossen)

Schutzart IP 54 (bei geschlossenem Deckel)
Material: Kunststoff

Selbstverléschend: 850 °C Best.Nr. |Gewicht (Kg) A B

i ) c D
Temperaturbereich: -25 °C bis +40 °C 0576 72 0,052 75 50 75 67
0576 71 0,052 75 60 75 67
Verp.»Einh. Best.Nr. Anbausteckdosen 16A 2P+E 0576 70 0,046 50 38 62 67
0576 69 0,046 50 38 62 67

Anbausteckdosen mit groBem Flansch 0576 67 0,046 50 3

4 Befestigungslocher a 60 mm Abstand
Deutscher Standard
20 0576 72 2 P + E (Farbe: blau)

Franzosischer Standard

20 0576 71 2P + E (Farbe: blau)
Anbausteckdosen mit kleinem Flansch
4 Befestigungslocher a 38 mm Abstand
Deutscher Standard

20 0576 70 2 P + E (Farbe: blau)

20 0576 69 2 P + E (Farbe: weil3)

Franzésischer Standard
20 0576 67 2 P + E (Farbe: blau)

Zubehor

Plexo Einbaudose IP 44

- Material: Kunststoff
10 0903 49 fur Anbausteckdosen mit kleinem Flansch
(Best.Nr.: 0576 70/ 69/ 67)
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\ y
0315 30 0315 35 0315 59 0315 51 031578 0343 85
verpEinh. ["Bestr. | Nagelschellen Fixfor verp.-Einh. [[BestNr| Potentialausgleichs-Klammer
« aus schlagfestem Kunststoff Geeignet fur Stahl- und Kupferrohre.
* mit eingestecktem Stahlnagel Ents%rtiqht den Anforderungen zur Verwendung in
. euchtraumen.
ft;;l};gcélgﬁel Sglbstverléschend bis 960°C.
fur Kabel Nagelstarke | Nagellange Widerstand 0,4 m Q.
@ mm @ mm @ mm Rohrdurchmesser Querschnitt
5888 2 1’2 28 @ min. (mm) | @ max. (mm) | min. (MmM?) | max. (Mm2)
2000 5 1,8 20 20 12 16 1,5 6
1000 6 1.8 25 20 18 22 1,5 16
1000 7 1.8 25 10 28 32 1,5 16
1000 8 1,8 25
1000 9 1,8 25
100/5000 10 1,8 30
100/2500 12 1,8 30
100/2000 14 2,5 40
100/2000 16 2,5 40
80/1600 17 2,5 40
60/1200 19 2,5 40
40/800 22 2,5 50
fiir Rundkabel
- Farbe: weil3
fur Kabel Nagelstarke Nagellange
g mm g mm g mm
2000 3 1,8 20
2000 4 1,8 20
2000 5 1,8 20
1000 6 1,8 25
1000 7 1,8 25
1000 8 1,8 25
1000 9 1,8 25
100/5000 10 2,0 30
100/2500 12 2,0 30
100/2000 14 2,5 40
Nagelschellen Fixfor
» aus schlagfestem Kunststoff
* mit eingestecktem Stahinagel
fiir Flachkabel
- Farbe: weil3
fur Adern Nagelstarke Nagellange
Querschnitt mm? g mm @ mm
2000 2x0,75 1,8 20
2000 2x1 1,8 20
Nagelschellen Multifix
* aus biegsamem Material
« fur mehrere Kabel-@
* mit eingestecktem Stahlnagel
fiir Rundkabel
- Farbe: grau
fur Kabel Nagelstarke Nagellange
g mm g mm g mm
2000 5- 7 1,8 20
1000 7-10 1,8 25
100 10-14 1,8 30
100 14-20 2,5 40
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Elektronisches Zeitrelais

Doseneinbau

M Technische Daten

Typ Dufty Rex
Best.Nr. 0492 30
Anschl K g 230V +10/-15 %
Frequenz 50/60 Hz
Nachlaufzeit 3-6-12min.
Schaltleistung:
min. 10 VA
max. 200 VA
Funktion rickfallverzégernd
Ansteuerung Schalter
Gewicht 50 g
049230 Ausgang Halbleiter (Triac)
verp-Einh. | BestNr. | Elektronisches Zeitrelais Abmessungen (in mm)

* 100 % dauerspannungsfest

* nachschaltbar

« als Nachlaufschalter, z.B. fur Lufter in
innenliegenden Raumen:
Nach dem Ausschalten des Lichtes lauft der Lufter
noch die eingestellte Zeit nach und schaltet dann
ab.

« Einbau hinter einen UP-Schalter in eine
Gerateeinbaudose @ 55 mm.

10 0492 30 DuftyRex
- 230V, 50/60 Hz
- Nachlaufzeit 3 -6 - 12 min
- Schaltausgang uber Halbleiter,
Schaltleistung: min. 10 VA, max. 200 VA,
nur fur z.B. Lufter oder kleinere Motoren »

Schalter Verzégerungszeiten:
A= 3 min.
B=6 min.
C=12 min.

45,5
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0491 20

Zum Einbau in UP-Dose. Elektronisch, sehr geringes Schaltgerausch.
Schaltung im Nulldurchgang. Maximaler Glimmlampenstrom 50 mA.
Eigenverbrauch 0,8 W. Schraublose Anschlussklemmen, geeignet fur
Draht oder Litze 0,75 ... 2,5 mm?2. Schutzklasse IP 20.
Betriebstemperatur —10 °C ... +55 °C. Abmessung: 49 x 46 x 26 mm

Verp.-Einh.

1

1

BestNr. " Elektronischer Fernschalter

» 2000 W Gluhlampenlast/Halogenlampen 230V~

* 2000 W NV-Halogenlampen EVG

* 1000 W Energiesparlampen

» 1000 W Leuchtstofflampen parallel-kompensiert
max. 70 uF

1-polig 10 A, 250 V~, 50/60 Hz

Steuerspannung | Kontakttyp

~)

230

0491 20 18

Elektronischer Treppenlicht-Zeitschalter

* jederzeit nachschaltbar

* mit aktiver Vorwarnfunktion
(an seitlichem Einstellschalter zuschaltbar)

« Zeitbereich 1-60 min

» 2000 W Gluhlampenlast/Halogenlampen 230V~

* 2000 W NV-Halogenlampen EVG

« 1000 W Energiesparlampen

* 1000 W Leuchtstofflampen parallel-kompensiert
max. 70 uF

1-polig 10 A, 250 V~, 50/60 Hz

Steuerspannung | Kontakttyp

0491 21 230 18

L1legrand

Fernschalter und
Treppenlicht-Zeitschalter

Doseneinbau

max. 100 m

B Anschlussschema

Elektronischer Fernschalter

flegrand 491 20
b 240 V-~ 50/60 Hz
— uf0A 250 V~ cos ¢ =1

5 2000w
L
! 1230V~
E\ & max.50 mA 1
— N
i — L
14+
Elektronischer Treppenlicht-Zeitschalter
1
60 45
- 2000W
L
£
8
1 1 ~
'E\ & max 50mA 1 S0
o N
. — L
14+
Funktion
Elektronischer Treppenlicht-Zeitschalter
Bllegrang
57 230y~ 50/50391 &
T=H104 250y~ : P
e cos g =1 .eg
gt )
Diagramm 1: mit Vorwarnfunktion
1...60 min. 5s 20s
@ - ON
_ I Lo
03s 03s
Diagramm 2: ohne Vorwarnfunktion
1...60 min.
- ON
é _| | OFF
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0624 02 0624 05

.I Weitere technische Daten siehe S. 183

Verp.-Einh. [[BestNr| Feuchtraum-Leuchten Plexo

a1 o

RN

182

+ Schutzklasse Il Bl

« selbstverléschend 850 °C

* Gehause und Abdeckung aus Polycarbonat

» Abdeckung wahlweise rechts- oder
linksanschlagend

« inkl. 1 Leitungseinfuhrung, nicht montiert

» Anschluss direkt oder Uber Klemmen
(seitlich oder von der Ruckseite)

» Fassung am Reflektor fixiert (Schnappbefestigung)

« geliefert ohne Leuchtmittel

IP 54 - IK 08, rechteckig

fur 75 W Gluhlampen
klare Abdeckung,
@ E 27 Fassung
rote Abdeckung, z.B. fur
@ Baustellenbereiche oder Signalisierung
E 27 Fassung

fur 9 W Kompakt-Leuchtstofflampen
m klare Abdeckung,

G 23 Fassung

Feuchtraum-Leuchten Koro

« Schutzklasse Il B

« selbstverléschend 850 °C

» Gehause und Abdeckung aus Polycarbonat

« Abdeckung wahlweise rechts- oder
linksanschlagend

« inkl. 1 Leitungseinfuhrung, nicht montiert

» Anschluss direkt oder Uber Klemmen
(seitlich oder von der Ruckseite)

» Fassung am Reflektor fixiert (Schnappbefestigung)

« geliefert ohne Leuchtmittel

IP 54 - IK 08, rund
fur 100 W Gluhlampen

weil}, E 27 Fassung
@ anthrazit, E 27 Fassung

fur 2 x 9 W Kompakt-Leuchtstofflampen

weil}, G 23 Fassung
@@ anthrazit, G 23 Fassung

0624 25 + 0624 49

Verp.-Einh. _ Zubehor

=

50

Zierrahmen
fur Feuchtraum-Leuchten Koro

zum Aufschnappen,
fur runde Bauform, weif3

Leitungseinfitihrungen
Kabelverschraubung ohne Gegenmutter
PG 11, grau

Gegenmutter fur Kabelverschraubung
PG 11, grau

Kabelverschraubung M 20 mit Gegenmutter, grau
@ Stufeneinfiuhrung @ 20 mm - weil3

Stufeneinfuhrung @ 20 mm - grau
=)

Membraneinfuhrung @ 20 mm - weify
Membraneinfuhrung @ 20 mm - anthrazit

Feuchtraum-Leuchten Koro

« Schutzklasse Il @
« selbstverléschend 850 °C
« Sicherheitsverschluss mit speziellen Schrauben,
nur mit Werkzeug Best.Nr. 0919 45 zu 6ffnen
» Abdeckung aus Polycarbonat
« inkl. 1 Leitungseinfuhrung, nicht montiert
« geliefert ohne Leuchtmittel
IP 54 - IK 09, rund
- vandalensicher
fur 100 W Gluhlampen
weil, E 27 Fassung
@ anthrazit, E 27 Fassung

fur 2 x 9 W Kompakt-Leuchtstofflampen
weill, G 23 Fassung
anthrazit, G 23 Fassung

=
=
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Feuchtraum-Leuchten Plexo™ und Koro™

B Feuchtraum-Leuchten Plexo und Koro, Aufputz
_ Abmessungen (mm)

—_—
- "q—t—' .,
I,,-’./_/r".'." Sl Y Feuchtraum-Leuchten Plexo
*J.II,' 3 Best.Nr. 0624 00/02
- ' !

@ 70 maxi @ 50 mini

0

@F R
N
o 0 S o
0624 15 0604 83 + 0605 09 8 - I
~ J
72 113
Verp.-Einh. | BestNr. | Feuchtraum-Leuchten 140

» Anschluss direkt (seitlich oder von der Ruckseite)

« geliefert ohne Leuchtmittel

IP 44 - IK 07,

B SchutzklgsnglnldE Feuchtraum-Leuchten Koro, rund

- Unterteil aus Polypropylene Best.Nr. 0624 05/06/15/17/25/26/35/37

- Abdeckung aus Polycarbonat
- Abdeckung mit Bajonettverschluss
- Porzellanfassung

— L]
fur 100 W Glihlampen —
10 0604 59 weiB, E 27 Fassung q 3

E 27 Fassung ya
IP 55 - IK 04, rund E P

- IP 55 - IK 05 mit Schutzgitter

Best.Nr. 0605 09 (optional) o
- Schutzklasse |

- Unterteil aus Metall

- Abdeckung aus Glas 110 118 |

fur 100 W Gluhlampen
weil, E 27 Fassung

@ 70 maxi @ 50 mini

240

C

1 0604 83

©

Zubehor

Spezialwerkzeug

fur vandalensichere Schrauben zum
Offnen der Best.Nr. 0624 15/17/35/37

0 261

1 0919 45

7

Zierrahmen
fur Feuchtraum-Leuchten Koro

1 0624 49 zum Aufschnappen,

, . Best.Nr. 0624 15/17/35/37
fur runde Bauform, weily

&

Schutzgitter Feucht -Leucht d
1 0605 09 fur Feuchtraum-Leuchte mit der Best.Nr. 0604 83 ngfNrrao%r& 8e3uc e run

Leitungseinfiihrungen Fur Kabelverschraubung

50 098012 (&S Kabelverschraubung ohne Gegenmutter
g:;«;f% PG 11, grau
50 0980 32 Gegenmutter fur Kabelverschraubung

PG 11, grau

25 0980 03 Kabelverschraubung M 20 mit Gegenmutter, grau

10 0921 39 Stufeneinfuhrung @ 20 mm - weil}

50 0919 10 Stufeneinfuhrung @ 20 mm - grau

50 0919 08 Membraneinfihrung @ 20 mm - wei3
50 0919 09 @ Membraneinfihrung @ 20 mm - anthrazit

Schutzgitter Best.Nr. 0605 09
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Sarlam™

AUSSENBELEUCHTUNG
AuBienbeleuchtungen betonen Gebaude und deren unmit-
telbares Umfeld durch Licht.

ARCHITEKTONISCHE LEUCHTEN

Architektonische Leuchten reichen iiber die Grund-
funktion der Beleuchtung hinaus und werden selbst zum
architektonischen Objekt. Sie spielen daher eine aktive
Rolle im Wahrnehmungsprozess des Besuchers.

184

VANDALENSICHERE LEUCHTEN

Die Anti-Vandalismus-Serie wurde fiir dffentliche

oder private Gebaude entwickelt, an denen die
Beleuchtungseinrichtungen auf eine harte Probe gestellt
werden. Der verstarkte Schutz wird inshesondere gegen
Demontage mittels vandalismusgeschiitzten Schrauben
sowie Verschlussstopfen und Leuchtenabdeckungen aus
Polycarhonat sichergestellt.

WOHNGEBAUDE
Das Lampenglas fiir den Wohnraum wurde so entwickelt,
dass es intensiver Nutzung und Beschadigung standhalt.

HERER B

-

?

HIGH POWER UND HOCHLEISTUNGS-LED

Extreme Langlebigkeit, unbegrenztes Ein- und
Ausschalten sowie 5 Jahre Garantie zeichnet diese
Leuchte aus. HP LED ist die ideale Lasung fiir eine
leistungsstarke, effektive und energiesparende
Beleuchtung.

INTEGRIERTE BEWEGUNGSMELDER

Leuchten mit integriertem Bewegungsmelder

haben einen Sensor, der elektromagnetische
Hochfrequenzwellen aussendet und deren modifiziertes
Echo empfangt, wenn im (berwachungshereich eine
Bewegung erfolgt. Nach Analyse des Signals steuert
der Sensor das Schliefien eines Relais, das die Lampe
aktiviert.




GRUNFLACHENBELEUCHTUNGEN
Sie bringen Griinflachen optimal zur Geltung und sichern
uniibersichtliche Eingangs- und Parkbereiche.

FLURBELEUCHTUNGEN

Flurbeleuchtungen gewahrleisten eine zuverlassige
Beleuchtung in Eingangshallen, Gangen, Fluren und
auf Treppenabsatzen, und tragen so zum Komfort der
Bewohner bei.

L1legrand

Sarlam™-Leuchten

Vandalensichere Leuchten fiir den AuBBenbereich
bieten konkrete Losungen fiir eine sichere und
wirkungsvolle Beleuchtung.

HOCHFREQUENZTECHNOLOGIE

Integrierte Hochfrequenztechnologie (in Leuchte eingebaut)
Der Sensor sendet elektromagnetische Hochfrequenzwellen

aus und empfangt deren modifiziertes Echo, wenn im
Uberwachungsbereich eine Bewegung erfolgt. Nach Analyse des
Signals steuert der Sensor das SchlieBen eines Relais, das die
Lampe aktiviert.

ZUSATZLICHE LICHTMANAGEMENT-LOSUNGEN

i

Dualtechnologie-Sensor Infrarotsensor Aufputz Fernbedienung fiir
(Uttraschall + Infrarot) unabhangige Sensoren
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Chartres

6156 26

6255 80

AuBenleuchte vandalensicher, strahlwassergeschutzt. Schlagfeste
Leuchte fur Installation im AuRenbereich, der gegen Vandalismus bzw.
starke Beanspruchung geschutzt werden muss. Vandalensicherheit
durch Spezialdichtung zwischen Mauerwerk und Leuchte, schlagfeste
Abdeckung aus Polycarbonat, massivem Unterteil aus Aluminium und
Fixierung des Oberteils mittels unverlierbarer Spezialschrauben.

Verp.-Einh. Best.Nr.

weiss

1 6156 20

1 6157 00

1 6154 10

1 615270

1 6255 80

1 6253 70

1 7242 02

1 6252 20

1 724210

anthrazit

6156 26

6157 06

6154 16

6152 76

6255 86

6253 76

7242 03

6252 26

7242 11

1 4899 90

1 7149 00

1 7249 00

EVG = Energiesparlampe, mitgeliefert

186

Chartres Aluminium-Polycarbonat

GroBe 1
Rund mit integr. Bewegungsmelder

18 W/G 2492 EVG J=
18 W/G 2492 EVG == 1:

GroRe 1
Rund ohne integr. Bewegungsmelder

18 W/G 2492 EVG SI=5
18 W/G 2492 EVG =

2x9W/2G7 EVG | —
Cli=—=3]
2x9W/2GT7 EVG =
=
15 W/E27 =
15 W/E27 =
GroBe 2

Rund mit integr. Bewegungsmelder
26 W/G 2493 EVG =

26 W/G 243 EVG J= t

GroRe 2
Rund ohne integr. Bewegungsmelder

26 W/G 243 EVG =
26 W/G 2493 EVG SI=5
2x18 W/G24092 EVG ==

==

2x18 W/G24092 EVG ==
==

GroRe 2
Master/Slave Funktion m. integr. BWM
=

Master
2x32W/2G7 EVG

Master L=
2x32 W/2G7 EVG

Slave
32 W/GX2493 EVG

Slave
32 W/GX24g3 EVG

Chartres Zubehor
Schraubendreher zur Montage/Demontage
der vandalensicheren Schrauben

Ersatz-Abdeckung aus Polycarbonat
GroRe 1

Ersatz-Abdeckung aus Polycarbonat
Grolke 2

Chartres Aluminium-Polycarbonat

Technische Daten

B Abmessungen und Bohrungen
Chartres Aluminium-Polycarbonat Rund

Grosse 1 @ 309 mm Grosse 2 @ 350 mm

110

B Technische Daten integrierter Bewegungsmelder

Schaltleistung: Motor 180 W max/230 V~
Gluhlampen 800 W max/230 V~
Leuchstofflampen 500 VA max/230 V~

Technologie: Frequenzbereich 5,8 GHz
Stromverbrauch: + 0,9 W
Konformitat: R&TTE 1999/5/CE

(Bestimmungen betr. Hz + Telekommunikation)

Ausschaltverzogerung
einstellbar von 10 s bis 30 min

Distanzsensor
einstellbar von 1 bis 6 m

Lichtsensor
einstellbar von 10 bis 2000 Lux

‘ IP55 IK10 i/ KLASSE Il __960°C/5 sec.

/AN B NFENG60695-21 € @‘

M Technische Daten Leuchte

IP55, IK10, Gluhdrahtprufung 960°/5 sek, 230V — 50/60 Hz.
Abdeckung aus Alu-Druckguss, Montage der Abdeckung nur mit
Spezialschrauben und Spezialschraubendreher Sarlam moglich.
Spezialschraubendreher Sarlam (Best.Nr. 4899 90) muB separat
bestellt werden.

Abdeckung und Unterteil korrosions- und salznebelbestandig
aufgrund Polyester-Beschichtung. Blende aus schlagzahem Polycar-
bonat. Montage an der Wand oder Decke méglich, mit grosszugigem
Kabelanschlussraum unter dem Leuchtensockel. Anschluss mit
automatischen Klemmen, einfache Montage mittels Langléchern im
Unterteil, Oberteilfixierung mittels unverlierbaren Spezialschrauben.

H Fur folgende Leuchtmittel geeignet

« LED 230 V~

* Leuchtstofflampe mit separatem elektronischen Vorschaltgerat
* Leuchtstofflampe mit integriertem elektronischen Vorschaltgerat
» Halogen-Energiesparlampen

» Mit/ohne integriertem Bewegungsmelder



Chartres

7146 20

AuBenleuchte vandalensicher, strahlwassergeschutzt

Schlagfeste Leuchte fur Installation im AuRenbereich, der gegen Van-
dalismus bzw. starke Beanspruchung geschutzt werden muss. Vanda-
lensicherheit durch Spezialdichtung zwischen Mauerwerk und Leuchte,
schlagfester Abdeckung aus Polycarbonat, Fixierung des Oberteils
mittels unverlierbarer Spezialschrauben.

Verp.-Einh. Best.Nr Chartres Polycarbonat
Grésse1
weiss Rund ohne integr. Bewegungsmelder
1 714270 60 W/E27 o)
Grosse 1
Rund mit integr. Bewegungsmelder
1 714570 75 W/E27 )
GroRe 1
Master/Slave Funktion mit integr. BWM
1 7146 20 Master =
18 W/G24g2 EVG
1 7147 00 Slave ==
2x9 W/2G7 EVG =
Chartres Zubehor
1 4899 90 Schraubendreher zur Montage/Demontage

der vandalensicheren Schrauben

1 7149 00 Ersatz-Abdeckung aus Polycarbonat
Grosse 1

1 7249 00 Ersatz-Abdeckung aus Polycarbonat
Grosse 2

L1legrand

Chartres Polycarbonat

Technische Daten

B Abmessungen und Bohrungen
Chartres Polycarbonat Rund

GroBe 1 @ 309 mm

IP55 K10 i/ KLASSE Il _850°C/30 sec.
N &  NFENG60695-21 € &K

B Technische Daten Leuchte

IP55, IK10, Gluhdrahtprifung 850°/30 sek, 230V — 50/60 Hz.
Abdeckung aus Polycarbonat, Montage der Abdeckung nur mit
Spezialschrauben und Spezialschraubendreher Sarlam moglich.
Spezialschraubendreher Sarlam (Best.Nr. 4899 90) muB separat
bestellt werden.

Abdeckung und Unterteil korrosions- und salznebelbestandig
aufgrund Polyester-Beschichtung. Blende aus schlagzahem Polycar-
bonat. Montage an der Wand oder Decke méglich, mit grosszigigem
Kabelanschlussraum unter dem Leuchtensockel. Anschluss mit
automatischen Klemmen, einfache Montage mittels Langléchern im
Unterteil, Oberteilfixierung mittels unverlierbaren Spezialschrauben.

B Fir folgende Leuchtmittel geeignet

» LED 230 V~

* Leuchtstofflampe mit separatem elektronischen Vorschaltgerat
* Leuchtstofflampe mit integriertem elektronischen Vorschaltgerat
» Halogen-Energiesparlampen

» Mit integriertem Bewegungsmelder
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730171 7206 26 740176 7600 16 7905 86 712376

Aulenleuchte vandalensicher, strahlwassergeschutzt.

Schlagfeste Leuchte fur Wand- und Deckenmontage im AulRenbereich, der gegen Vandalismus bzw. starke Beanspruchung geschutzt werden
muss. Vandalensicherheit durch Spezialdichtung zwischen Mauerwerk und Leuchte, schlagfeste Abdeckung aus Polycarbonat, massivem Unterteil
aus Aluminium und Fixierung des Oberteils mittels Spezialschrauben.

Verp.-Einh. Best.Nr. Kalank Aluminium-Polycarbonat Verp.-Einh. Best.Nr. Kalank Zubehor
Y Grosse 1 Beton-Einbaudosen
weid anivaze  Rund 1 5309 31 Rund, GroRe 1
1 731170 1W/16 LED EVG =
1 5109 31 Rund, GroRe 2
1 FA730171 1 W/16 LED EVG =B
1 5409 31 Rechteckig, GroBe 1
1 7304 90 10 W/G24g1 EVG =
1 5609 31 Rechteckig, GroRe 2
1 7304 96 10 W/G2491 EVG L=
1 5709 31 Rechteckig, GroRe 3
Grosse 2 _
Rund mit integr. Bewegungsmelder 1 5129 31 Quadratisch
! 7206 20 18 W/ G242 EVG = Ersatzabdeckung aus Polycarbonat
1 720626 18 W/G2492 EVG == ‘k 1 7309 00 Rund, GroRke1
Grosse 2 1 7209 00 Rund, GroRe 2
Rund ohne integr. Bewegungsmelder ) 3
1 7204 70 18 W/G24q2 EVG = 1 7409 00 ReChteCklg, Grole 1
Grosse 1 1 7809 00 Rechteckig, GroRe 3
Rechteckig 1 7129 00 Carré
1 740170 7W/2G7 EVG =
1 Ersatzdichtung fiir Abdeckung
I  \V/2GT EVG = 1 530980  Rund, GroBe 1
Roohieckia 1 510930  Rund, GroBe 2
1 7600 10 1W/16 LED EVG —5 1 5409 30 Rechteckig, Grole 1
1 7600 16 1 W/16 LED EVG — 1 5609 30 Rechteckig, GroRe 2
; . )
1 7603 60 9W/2G7 EVG 5709 30 Rechteckig, GroRe 3
T : )
, 760366 9 W/2G7 EVG T 5129 30 Quadratisch
" Deckenmontage
Grosse 3 . ) .
Rechteckig mit integr. Bewegungsmelder L £109 20 tAbhafr]'ge\I/lorRCh}qﬂg fur die Deckenmon-
age fur alle Ausfihrungen ausgenommen
1 7905 80 26 W/G24q3 EVG (= ‘k Quadratisch.
1 J=
[l 26 W/G24a3 EVG 1 4899 90 Ersatzschraubendreher zur Montage/De-
Grosse 3 montage der vandalensicheren Schrauben
Rechteckig ohne integr. Bewegungsm.
1 7801 99 18 W/2G11 EVG =
1 780196 18 W/2G11 EVG H—
1 7903 70 26 W/G24q3 EVG ==

1 7903 76 26 W/G2403 EVG SI=5

Indirekte Beleuchtung
Quadratisch

1 712370 26 W/G244g3 EVG J==
1 7123 76 26 W/G24g3 EVG =

EVG = Energiesparlampe, mitgeliefert
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Kalank Aluminium-Polycarbonat
Technische Daten

B Abmessungen
Kalank Aluminium-Polycarbonat Rund
Groke 1 @ 198 mm Groke 2 @270 mm

Luzs—J 90 ino—] POH

Kalank Aluminium-Polycarbonat Rechteckig

—— 230 —

Grolke 1 Grolke 2
178 232
T &) o "_ T ] o "—
1 1 T i
}72]04‘ #BO* }7 2644‘ ‘»804

290

o o

s

e

— 100 —|

Kalank Aluminium-Polycarbonat Quadratisch

310

I

o
]

291

o

PP |

B Technische Daten integrierter Bewegungsmelder

Schaltleistung: Motor 180 W max/230 V~
Gluhlampen 800 W max/230 V~
Leuchstofflampen 500 VA max/230 V~
Technologie: Frequenzbereich 5,8 GHz
Stromverbrauch: + 0,9 W
Konformitat: R&TTE 1999/5/CE
(Bestimmungen betr. Hz + Telekommunikation)

Ausschaltverzogerung
einstellbar von 10 s bis 30 min

&m

Distanzsensor
einstellbar von 1 bis 6 m

Lichtsensor
einstellbar von 10 bis 2000 Lux

L1legrand

—« X

P55, IK 10 \F/ KLASSE Il
BAN o

H Technische Daten Leuchte

IP55, IK10, Gluhdrahtprifung 960°/5 sek, 230V — 50/60 Hz.

In runder, rechteckiger und quadratischer Ausfuhrung fur Decken —
oder Wandeinbau.

Abdeckung aus Alu-Druckguss, Montage der Abdeckung nur mit
Spezialschrauben und Spezialschraubendreher Sarlam™ maoglich.
Spezialschraubendreher Sarlam (Best.Nr. 4899 90) muB separat
bestellt werden.

Abdeckung und Unterteil korrosions- und salznebelbestandig
aufgrund Polyester-Beschichtung. Blende aus schlagzahem Polycar-
bonat. Montage an der Wand oder Decke moglich, mit grosszigigem
Kabelanschlussraum unter dem Leuchtensockel. Anschluss mit
automatischen Klemmen, einfache Montage mittels Langléchern im
Unterteil, Oberteilfixierung mittels unverlierbaren Spezialschrauben.

B Fir folgende Leuchtmittel geeignet

« LED 230 V~

* Leuchtstofflampe mit elektronischem Vorschaltgerat
* Natriumdampflampe mit konventionellem Trafo

= Mit/ohne integriertem Bewegungsmelder

Bl Abmessungen
Einbaudosen fiir Beton
GroRe 1 @238 mm

98 N
m % ﬂ—@ZSBmm
.'E_ —

GroRe 2 @294 mm

o
114 mm ™\

\

Groke 2

-
— @294 mm

245 mm 300 mm
% 87 mm

I

Grolke 3 Quadratisch
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Borneo Aluminium
Technische Daten

B Abmessungen
Borneo Aluminium

GroRe 1 @ 160 Grofke 2 @ 200 GroRe 3 @ 200

~

T

261276 2664 86 2714 81 T
Aulenleuchte vandalensicher, flutwassergeschutzt. 8
Schlagfeste Leuchte fur freistehende Montage in Bereichen, die gegen i

1050

800

Vandalismus sowie gegen alle Wetterunbillen geschitzt werden muissen
und stark beansprucht werden.

‘Q]éo‘ }»0200«‘ }»0200«‘
Verp.-Einh. Best.Nr. Borneo Aluminium ‘ = K10 7 KLASSE I ¢
Y ) Leuchtstofflampe, GroRe 1
schwarz anthrazit .
1 2612 76 24 W/E27 EVG a= H Technische Daten Leuchte
1 = IP66, IK10, 230V - 50/60 Hz.
R >+ \V/E27 EVG In 3 GroRen und zwei Farben verfugbar, fur die Beleuchtung von
1 2614 86 42 W/GX2404 EVG Wegstucken, Rasenflachen, u.a. Gehause aus Alu-Druckguss, Abde-
4 1= ckung aus Polycarbonat. Montage der Abdeckung nur mit Spezial-
schrauben und Spezialschraubendreher Sarlam™ maoglich.
g 261481 42W/GX24q4 EVG = Spezialschraubendreher Sarlam (Best.Nr. 4899 90) muB separat
bestellt werden.
Leuchtstofflampe, GréBe 2 Abdeckung und Unterteil korrosions- und salznebelbestandig
1 aufgrund Polyester-Beschichtung. Blende aus schlagzahem Polycar-
e e 42W/GX24q4 EVG 4= bonat. Montage am Boden mittels Fixierung im Inneren des Sockels,
vollschutzisolierter Lampensockelraum und wasssergeschutzter
1 2664 81 42 W/GX2404 EVG I= Anschlussdose mit Sicherung flr Parallelinstallation. Schneller Zu-

gang zur Verkabelung mittels Serviceluke bei den Gréssen 2 und 3.

Leuchtstofflampe, GréRe 3 Oberteilfixierung mittels unverlierbaren Spezialschrauben.

! 2714 86 42 W/GX2494 EVG 1= Vandalensicherheit durch Spezialdichtung zwischen Mauerwerk
und Leuchte, schlagfester Abdeckung aus Polycarbonat, massivem
1 2714 81 42 W/GX24q4 EVG = Unterteil aus Aluminium und Fixierung des Oberteils mittels Spezial-
schrauben.
Halogen-Metalldampflampe, GroRe 2 W Fiir folgende Leuchtmittel geeignet
1 5100 21 70 W/E27 EVG m() ) )
* Leuchtstofflampe mit elektronischem Vorschaltgerat
’ 510022 70 W/E27 EVG » Natriumdampflampe mit konventionellem Trafo
Halogen-Metalldampflampe, GréRe 3 B Gerateaufbau
1 5100 25 70 W/E27 EVG @
Grolke 1 Grolke 2 und 3
1 510026 70 W/E27 EVG m<>
"
. UL
Borneo Zubehor Ww/m ) Vandalensicherer
1 4899 90 Ersatz-Schraubendreher zur Montage/De- \WWWW Svah”dat')e”s'c:frer Schraubanschiuss
montage der vandalensicheren Schrauben (G} CIEUDANSCISS
1 2609 60 Einbetoniersockel, GroRe 1
1 2659 60 Einbetoniersockel, GroRe 2

Schutzisolierter
Lampensockel/
Anschlussraum

Schutzisolierter
Lampensockel/
Anschlussraum

Anschlussdose mit

Anschlussdose mit Sicherung

Sicherung

Serviceluke

optional: Dichtungs-
topf fur Schraubbe-
festigung

optional: Dichtungs-
topf fur Schraubbe-
festigung

EVG = Energiesparlampe, mitgeliefert
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HP LED Aluminium-Polycarbonat

Technische Daten

B Abmessungen und Bohrungen
HP LED Aluminium-Polycarbonat Rund

- Ohne Schutzgitter @ 320 mm Mit Schutzgitter @& 320 mm

4522 50 4522 54 4509 66

Aulenleuchte vandalensicher, strahlwassergeschutzt. Schlagfeste
Leuchte fur Wand- oder Deckenmontage im AuRenbereich, der gegen
Vandalismus bzw. starke Beanspruchung geschutzt werden muss. L 150
Vandalensicherheit durch Spezialdichtung zwischen Mauerwerk und
Leuchte, schlagfeste Abdeckung aus Polycarbonat, massivem Unterteil £20 B20
aus Aluminium und Fixierung des Oberteils mittels Spezialschrauben.

1
il

— 165

Verp.-Einh. Best.Nr. HP LED Aluminium-Polycarbonat IP65_IK10 [/ KLASSE Il _960°C/5 sec.
. NN & nNreneoeosoq € K
) Ohne Schutzgitter
wei anthrazit .
1 4522 51 32 W/LED B Technische Daten Leuchte

IP65, IK10, Gluhdrahtprifung 960°/5 sek, 230V — 50/60 Hz.
Leistungsstarker Lampensockel: 32 W, 47Im/W, 1500lm Gesamtlicht-
leistung.

Abdeckung aus Alu-Druckguss, Abdeckung aus Polycarbonat. Mon-
tage der Abdeckung nur mit Spezialschrauben und Spezialschrau-
bendreher Sarlam™ maoglich.

Spezialschraubendreher Sarlam (Best.Nr. 4899 90) muB separat
bestellt werden.

Abdeckung und Unterteil korrosions- und salznebelbestandig
aufgrund Epoxydharz-Beschichtung. Blende aus schlagzahem
Polycarbonat. Montage an der Wand oder Decke moglich, mittels
Montagewinkel aus Aluminium auch 45° Wandmontage maoglich, mit
6 Montagemaglichkeiten. Anschluss mit automatischen Klemmen,
einfache Montage mittels Langléchern im Unterteil, Oberteilfixierung
mittels unverlierbaren Spezialschrauben.

@ @

1 4522 50 32 W/LED

Ohne Schutzgitter, mit Bewegungsmelder
1 4522 53 32 W/LED

1 4522 52 32 W/LED

Mit Schutzgitter
1 4522 55 32 W/LED

1 4522 54 32 W/LED

@D DD

B Fir folgende Leuchtmittel geeignet
o HP LED Zubehor * LED Energiesparlampen 32 W

weil anthrazit

Wandwinkel B Wandwinkel fiir Wandmontage
1 4509 60 Wandwinkel aus Aluminium fur eine 45°
Wandmontage B

4509 66 Wandwinkel aus Aluminium fur eine 45°
Wandmontage

Ersatzteile

1 4899 90 Ersatz-Schraubendreher zur Montage/De-
montage der vandalensicheren Schrauben L

1 4529 00 Ersatz-Abdeckung aus Polycarbonat

RAN
0“/\/6‘
5 Jah re Unsere Aufbauleuchten HP LED erhalten
Sie ausnahmslos mit 5 Jahren Garantie!

D O
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0416 10

0416 13

Verp.-Einh.

192

1

1

1

1

Best.Nr.

0416 10

0416 11

0416 13

0416 17

0416 11

0416 51

0416 46

Funk-Gong Sets Verp.-Einh.

* Frequenz: 433 MHz, Klasse Ill
1 Funk-Feuchtraumaufputz-Taster IP 44
inkl. Beschriftungsfeld (unbeleuchtet)
Abmessung: 81 x 39 x 19 mm
Spannungsversorgung Taster: Batterie CR 2032 1
(mitgeliefert)
» 1 Funk-Gong IP 20
Spannungsversorgung: 2 Alkaline-Batterien
1,5V Typ LR 6 (nicht mitgeliefert) 1
« Farbe: reinweify
 Reichweite: 100 m (freies Gelande)

Funkgongset mit Leuchtsignal

Wahlweise Montage Wand oder mit Standfu3

(schwarz) als Tischkonsole (mitgeliefert);

36 Melodien zur Auswahl; mit Funktaster 10
Best.Nr. 0416 17 geliefert inkl. Batterie 3 V (CR

2032); benotigt 2 Batterien 1,5V Type AA, nicht

beigepackt 10
Abmessung: 125 x 72 x 32 mm

3 Lautstarkestufen wahlbar; Wahlschalter fur Licht
rot blinkend, Gongmelodie oder Licht blinkend +
Gongmelodie; erweiterbar auf bis zu 4 Funktaster
Best.Nr. 0416 17; Parallelschaltung mehrerer Gongs
Best.Nr. 0416 10 moglich.

Funkgongset ohne Leuchtsignal

Wandmontage; 36 Melodien zur Auswahl;

mit Funktaster Best.Nr. 0416 17 geliefert inkl. Batterie 5
3V (CR 2032); bendtigt 2 Batterien 1,5V Type AA,

nicht beigepackt

Abmessung: 103 x 75 x 30 mm 10
Konfigurierung voreingestellt; nicht erweiterbar

Funkgongset 230 V

Anschluss mit Eurostecker fur beliebige Steckdosen; 10
15 Melodien zur Auswahl; mit Funktaster geliefert

inkl. Batterie 3 V (CR 2032); Konfigurierung mit

Funktaster durch gleiche Codeeingabe; nicht er-

weiterbar.

1/20

Erganzungszubehor
Funk-Feuchtraumaufputz-Taster IP44

Batterie CR 2032 mitgeliefert; zusatzlicher Taster zur
Ansteuerung des Gongs 0416 10

Abmessung: 81 x 39 x 19 mm

Mit Namensschild und Abdeckung zur Beschriftung

Best.Nr.

0416 50

0416 51
0416 52

0412 19

0412 21
0412 43

0416 46

0416 45

0416 47

e e b

0412 43

0412 21

0416 47

0416 45

Zweiton-Gong Carillon

« elektromechanisch, IP 20

« Lautstarke: 80 dB auf 1 m

* Abmessung: 115 x 115 x 45 mm

« Farbe: reinweil}

8 V~ oder 12 V~ zur Verwendung mit Lexic-
Klingeltransformator 1 A (Best.Nr. 4130 91)
230 V~ 50/60 Hz

230 V~ 50/60 Hz mit eingebautem Trafo

Klingeln Lido

« IP 20, Klasse Il

« Farbe: weil}

8 V~ —50/60 Hz, Verwendung des Lexic-Klingel-
transformator 1 A Best.Nr. 4130 91, Klasse |lI
Lautstarke 79 dB auf 1 m, Abmessung: 95 x 61 x 33 mm
230 V~ - 50/60 Hz, Direktanschluss,

Lautstarke 80 dB auf 1 m, Abmessung: 95 x 61 x 33 mm

230 V~ - 50/60 Hz, mit eingebautem Trafo,
Lautstarke 80 dB auf 1 m, Abmessung: 135 x 88 x 48 mm

Aufputz-Klingeltaster Salsa™

Taster 24 V~ — 2 A ohne Beschriftungsfeld

IP 30 - IK 06, Farbe: weil}
Abmessung: 50 x 25 x 15 mm

Taster 230 V~ — 2 A mit Beschriftungsfeld

IP 30 - IK 06, Farbe: weil}
Abmessung: 70 x 35 x 24 mm

Taster 24 V~ — 2 A universal, mit Beschriftungsfeld

Fur Feuchtraum IP 44 — IK 07, Farbe: weil}
Abmessung: 70 x 70 x 25 mm
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Lautewerke
Drahtgebunden - Unterputz

M Technische Daten

Type Best.Nr.-Nr. Beschreibung
AMB-230 7757 12 Summer 230 V~
¥ ] ?
: - AEG-3/12 7757 09 Elektronischer Gong
| 3 Eingange 8-12 V AC/DC
| 55
? 4 - AEG-3/230 7757 18 Elektronischer Gong
L 3 Eingange 230 V~
L
7757 18 B Anschluss
Summer Best.Nr. 7757 12
L o

Verp-Einh. | BestNr. | Mehrmelodie-Gong

« 10 verschiedene Melodien wahlbar N e
« Einsatz fur Spreiz- und Schraubbefestigung
* geeignet fir den Anschluss von starren und

flexiblen Leitern KB 115 min |
» Abdeckung Best.Nr. 77xx 19

Gong 12V

1/10 7757 09 Einsatz Gong ultraweifl’
Spannung: 8-12 V~, 12 V=
Lautstarke: 85 dB (Abstand 1 m).
Stromaufnahme: 85 mA (12 V~);
65 mA (12 V=).

3 Eingange fur unterschiedliche Klingeltaster.
Lautstarkeregler fur 4 Lautstarkestufen.

Gong 230 V~

Gong 12 V~ Best.Nr. 7757 09

1/10 7757 18 Einsatz Gong ultraweif3

Spannung: 230 V~
Lautstarke: 85 dB (Abstand 1 m).

Lo Stromaufnahme: 85 mA.
3 Eingange fur unterschiedliche 7758 11
Klingeltaster. Lautstarkeregler fur 4 Lautstarkestufen. J)S

7758 11

Summer JEZ
« Einsatz fur Spreiz- und Schraubbefestigung L 7758 11
« geeignet fur den Anschluss von starren und 23°‘“‘C S1vAS

flexiblen Leitern 04225 jﬁ

Summer 230 V~
g Einsatz Summer ultraweily
Spannung: 230 V~

1/10 775712

Lautstarke: 78 dB (Abstand 1 m). -
Dauerbelastung max. 1 min. Gl 2B Sl 7757 12
Stromaufnahme: 35 mA. L
230V AC
7758 11
Abdeckungen (siehe Kapitel Creo™/Galea™ Life) J)S
C" 7758 11

=0l L5 )

Loy w N

DSF | O M

D

H Melodien-Tabelle
Far Best.Nr. 7757 09/18

Melodie Dauer T Standard
Nummer Limile (Melodie) Eingang
1 3-Klang 13s 1
2 2-Klang 12s 2
3 Big Ben 30s g
4 Legrand 11 kurz 23s -

5 3-Klang steigend 18s -

6 Big Ben kurz 156s -

7 3-Klang fallend 1,8s -

8 Legrand 11 43s -

9 Funny 20s -

10 Ring-Ring 09s -
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2 T
G ;)
0413 49
Verp.-Einh. Best.Nr.
1 0413 49
1 0414 16
1 0414 19
1 0414 62

194

8

041419

Industrie-Lautewerke

» Material: kunststoffbeschichtet gegen Korrosion
- Klasse Il @
» Dauerbetrieb: max. 200 Stunden

Wechselstrom 50/60 Hz

- 1P 40 - IK08
- staubgrau RAL 7037
- Lautewerk-Schale @ 100 mm

Versorgungs- Strom- Lautstarke
spannung aufnahme Gewicht auf Tm
~ mA kg dB
230V 50 0,8 95
-1P 44 -1K10
- staubgrau RAL 7037
- Lautewerk-Schale @ 150 mm
24V ‘ 360 ‘ 1 ‘ 98
230V 50 1 90
Gleichstrom
-1P 44 -1K10
- feuerrot RAL 3000
- Lautstarkenregelbar
- Lautewerk-Schale @ 150 mm
Versorgungs- Strom- Lautstarke
spannung aufnahme Gewicht auf Tm
- mA kg dB
24V 70 1 90

Verp.-Einh.

0414 62

Best.Nr.

0415 36
0415 39

0415 32
0415 33

0415 33

Sirenen

« inkl. Befestigungszubehor zum Fronttafeleinbau
und zur Aufputzmontage

» Abmessung Sirene:
Innendurchmesser @ 60 mm
Aulendurchmesser @ 73 mm
Lange 103 mm

Wechselstrom 50/60 Hz

-IP 30 -1K05
- schwarz
Versorgungs- Strom- Dauer- |Lautstarke
spannung Leistung |aufnahme| Gewicht | betrieb | auf 1 m
~ W mA kg
24V 12,5 531 0,2 200 100
230V 57 250 0,35 100 105
Gleichstrom
-IP30-1K05
- schwarz
Versorgungs- Strom- Dauer- |Lautstarke
spannung Leistung |aufnahme| Gewicht | betrieb | auf 1 m
= W mA kg h dB
12V 11 889 0,2 200 98
230V 12 516 0,2 200 100



Sarlam™-Leuchten

Vandalensichere Leuchten fiir den Aussenbereich
fiir eine sichere und wirkungsvolle Beleuchtung

ENTDECKEN SIE DIE LICHTLOSUNGEN VON SARLAM IN DIESEM KATALOG:

Chartres Aufbauleuchten mit / ohne Bewegungssensor | S. 186
Kalank Einbauleuchte mit / ohne Bewegungssensor | S. 188
Borneo Wegleuchte | S. 190

HP LED Aufbauleuchte | S. 191




Elektronische
Fernschalter
20

196

S. 198
Leitungsschutz-
schalter

S. 222
Ausschalter/
Wechselschalter

S. 230
Transformatoren,
Steckdosen,
Summer

S. 235
Dimmer

S. 250
Klemmen

Energiezahler



S. 204
FI-Schutzschalter,
FI/LS-Schutz-
schalter

S. 223
Taster/
Tastschalter

S. 231
Energiezahler,
Messgerate

S. 236
Hochleistungsdimmer
Phasenanschnitt

S. 252 @

Verschienungs- ¥
systeme

S. 209 S. 219

Hilfsgerate Sicherungs-
trenner

S. 223 S. 224

Meldeleuchten Fernschalter

S. 256

Systemzubehor fir
Verteilereinbau und
Beschriftung

L1legrand

S. 220

oggg Sicherungen

197

Lexic
Legrand
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Leitungsschutzschalter DX™ 6 kA
Kennlinie B, C, D

0063 74

|

L]
| i .I:
T

S
a
e —)

r

B

g

0062 64

@ Weitere technische Daten ab S. 211

Nach VDE 0641 Teil 11, OVE EN 60898, IEC 60947-2, EN 60898

Technisc

he Daten:

- Bemessungsspannung einpolig 230/400 V~, mehrpolig 400 V~
- Bemessungsfrequenz 50/60 Hz
- Bemessungsschaltvermdgen 6 kA nach EN 60898
- Energiebegrenzungsklasse 3
Anbau von bis zu zwei Hilfsgeraten moglich, Befestigung auf Hutprofilschiene EN 60715 durch zwei rastende Schnellbefestigungen, eindeutige
Schaltstellungsanzeige rot/griin am Schalthebel, mit Untersteckschutz zum sicheren Einflihren des Leiters in Fahrstuhlklemme

Verp.-Einh.

10
10/10/1
10/10/1
10/10/1

10

10

10

1
1
1

1/5/1
5/5/1
1/5/1
5/5/1
1/5/1

198

Kennlinie
B

0061 56
0061 58
0061 59
0061 60
0061 61
0061 62
0061 63
0061 64
0061 65
0061 66

Kennlinie
B

0062 61
0062 63

0062 65
0062 66
0062 67
0062 68
0062 69
0062 70
0062 71

Best.Nr.

Kennlinie
C

0063 69
0063 70
0063 71
0063 72
0063 74
0063 75
0063 76
0063 77
0063 78
0063 79
0063 80
0063 81
0063 82

Kennlinie
(o]

0064 61
0064 62
0064 63
0064 64
0064 66
0064 67
0064 68
0064 69
0064 70
0064 71
0064 72
0064 73
0064 74

Kennlinie
D

0065 75
0065 76
0065 77
0065 78
0065 79
0065 81

0065 83
0065 84
0065 85
0065 86
0065 87
0065 88
0065 89

Kennlinie
D

0066 25
0066 26
0066 27
0066 28
0066 29
0066 31

0066 33
0066 34
0066 35
0066 36
0066 37
0066 38
0066 39

1-polig, 230/400 V~

Bemessungs-
strom

2-polig, 400 V~

Bemessungs-
strom

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

NRNNNNNNNNNNNN

PIIE aay a

0064 88

Verp.-Einh.

Kennlinie
B

0062 81
0062 83

0062 85
0062 86
0062 87
0062 88
0062 89
0062 90
0062 91

Kennlinie
B

0063 52
0063 54

0063 56
0063 57
0063 58
0063 59
0063 60
0063 61
0063 62

Best.Nr.

Kennlinie
(o]

0064 81
0064 82
0064 83
0064 84
0064 86
0064 87
0064 88
0064 89
0064 90
0064 91
0064 92
0064 93
0064 94

Kennlinie
(o]

0065 59
0065 61
0065 62
0065 63
0065 64
0065 65
0065 66
0065 67
0065 68
0065 69

0065 66

Kennlinie
D

0066 45
0066 46
0066 47
0066 48
0066 49
0066 51
0066 52
0066 53
0066 54
0066 55
0066 56
0066 57
0066 58
0066 59

Kennlinie
D

0066 69
0066 71
0066 72
0066 73
0066 74
0066 75
0066 76
0066 77
0066 78
0066 79

3-polig, 400 V~

Bemessungs-
strom
(A)

4-polig, 400 V~

Bemessungs-
strom
(A)

Anzahl der
Teilungsmafe
17,5 mm

WWWWWWWWWWWWwww

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

ABRDDADDDADDDN
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Leitungsschutzschalter DX™ 6 kA

+ mitgeschaltetem Neutralleiter - Kennlinie B, C
3

- — N

Il‘
En AR .
|w':'7; -,
P
0062 01 0063 38

@ Weitere technische Daten ab S. 211

Nach VDE 0641 Teil 11, OVE EN 60898, IEC 60947-2, EN 60898

Technische Daten:

- Bemessungsspannung einpolig 230 V~, dreipolig 400 V~

- Bemessungsfrequenz 50/60 Hz

- Bemessungsschaltvermdgen 6 kA nach EN 60898

- Energiebegrenzungsklasse 3

Anbau von bis zu zwei Hilfsgeraten moglich, Befestigung auf Hutprofilschiene EN 60715 durch zwei rastende Schnellbefestigungen, eindeutige
Schaltstellungsanzeige rot/griin am Schalthebel, mit Untersteckschutz zum sicheren Einflhren des Leiters in Fahrstuhlklemme

Verp.-Einh. Best.Nr. 1-polig + Verp.-Einh. Best.Nr. 3-polig +
mitgeschaltetem Neutralleiter 230 V~ mitgeschaltetem Neutralleiter 400 V~
« einpolig verschienbar mit Legrand- Kennlinie | Kennlinie Bemessungs- Anzahl der
Stiftkammschienen B c " Tellungsmatie
Kennlinie | Kennlinie Bemessungs- Anzahl der 1 0063 31 | 0065 39 6 4
. ¢ W Telngsmate 1 0063 34 | 0065 41 10 4
1 0061 98 | 0064 07 6 ’ 1 0063 35 | 0065 42 13 4
1 0063 36 | 0065 43 16 4
1 0062 00 | 0064 09 10 1
1 0063 37 | 0065 44 20 4
1 0062 01 | 0064 11 13 1
1 0063 38 | 0065 45 25 4
1 0062 02 | 0064 12 16 1
1 0063 39 | 0065 46 32 4
1 0062 03 | 0064 13 20 1
1 0063 40 | 0065 47 40 4
1 0062 04 | 0064 14 25 1
1 0063 41 | 0065 48 50 4
! Uz Woos 32 ! 1 0063 42 | 0065 49 63 4
1 0062 06 1 0064 16 40 1

Hilfsgerate (S. 209)

Verdrahtungsschienen und
Anschlusssysteme
(S. 252 bis S. 255)

Zubehdr (S. 256)

Beschriftungsmoglichkeiten
(S. 257)
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Leitungsschutzschalter DX™-H 10 kA

Kennlinie B, C, D

0068 60

0069 20

@ Weitere technische Daten ab S. 211

Nach VDE 0641 Teil 11, OVE EN 60898, IEC 60947-2, EN 60898

Technische Daten:

- Bemessungsspannung einpolig 230/400 V~, mehrpolig 400 V~
- Bemessungsfrequenz 50/60 Hz
- Bemessungsschaltvermdgen 10 kA nach EN 60898
- Energiebegrenzungsklasse 3
Anbau von bis zu zwei Hilfsgeraten moglich, Befestigung auf Hutprofilschiene EN 60715 durch zwei rastende Schnellbefestigungen, eindeutige
Schaltstellungsanzeige rot/griin am Schalthebel, mit Untersteckschutz zum sicheren Einflihren des Leiters in Fahrstuhlklemme

Verp.-Einh.

Kennlinie
B

0066 95
/1 0066 97
0066 98
/1 0067 00
0067 01
0067 02
0067 03
0067 04

0067 06

-
A e A A a0 A0 a8 s

Kennlinie
B

NN N

0067 56
0067 58
0067 59
0067 60
0067 61
0067 62
0067 63
0067 64

0067 66

PN
-9

PN

200

Best.Nr.

Kennlinie
(o]

0068 50
0068 52
0068 53
0068 54
0068 55
0068 56
0068 58
0068 59
0068 60
0068 61
0068 62
0068 63
0068 64
0068 65
0068 66
0063 83
0063 84
0063 85

Kennlinie
Cc

0069 10
0069 12
0069 13
0069 14
0069 15
0069 16
0069 18
0069 19
0069 20
0069 21
0069 22
0069 23
0069 24
0069 25
0069 26
0064 75
0064 76
0064 77

Kennlinie
D

Kennlinie
D

0066 40
0066 41
0066 42

1-polig, 230/400 V~

Bemessungs-
strom
(A)

0,5
1

2-polig, 400 V~
Bemessungs-
strom
(A)

0,5

125

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

R\ G A QI G

Lo,

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

WWWNNNNNNNNNNNNN NN

= S e
. 8 @

—

Eiﬂ -

B

0067 83

Verp.-Einh.

R

[ G G

Kennlinie
B

0067 76
0067 78
0067 79
0067 80
0067 81
0067 82
0067 83
0067 84
0067 85
0067 86

Kennlinie
B

0068 36
0068 38
0068 39
0068 40
0068 41
0068 42
0068 43
0068 44
0068 45
0068 46

=

Best.Nr.

Kennlinie
(o]

0069 32
0069 33
0069 34
0069 35
0069 36
0069 38
0069 39
0069 40
0069 41
0069 42
0069 43
0069 44
0069 45
0069 46
0064 95
0064 96
0064 97

Kennlinie
(o]

0069 96
0069 98
0069 99
0070 00
0070 01
0070 02
0070 03
0070 04
0070 05
0070 06
0065 70
0065 71
0065 72

Kennlinie
D

0066 60
0066 61
0066 62

Kennlinie
D

0066 80
0066 81
0066 82

X G Ry

0068 40

3-polig, 400 V~

Bemessungs-
strom

100
125

4-polig, 400 V~

Bemessungs-
strom

125

Anzahl der
Teilungsmafe
17,5 mm

oo

Anzahl der
Teilungsmafe
17,5 mm

OO DMADMDMDADMNDN



Leitungsschutzschalter DX™-H 10 kA

+ mitgeschaltetem Neutralleiter - Kennlinie B, C
3

0067 39

@ Weitere technische Daten ab S. 211

0068 20

Nach VDE 0641 Teil 11, OVE EN 60898, IEC 60947-2, EN 60898

Technische Daten:

- Bemessungsspannung einpolig 230 V~, dreipolig 400 V~

- Bemessungsfrequenz 50/60 Hz

- Bemessungsschaltvermdgen 10 kA nach EN 60898
- Energiebegrenzungsklasse 3

L1legrand

Anbau von bis zu zwei Hilfsgeraten moglich, Befestigung auf Hutprofilschiene EN 60715 durch zwei rastende Schnellbefestigungen, eindeutige

Schaltstellungsanzeige rot/griin am Schalthebel, mit Untersteckschutz zum sicheren Einflihren des Leiters in Fahrstuhlklemme

Verp.-Einh. Best.Nr.

Kennlinie
B

=

0067 36
0067 38
0067 39
0067 40
0067 41
0067 42

0067 44
0067 45
0067 46

SN
===

i N

Kennlinie
C

0068 96
0068 98
0068 99
0069 00
0069 01
0069 02
0069 03
0069 04
0069 05
0069 06

1-polig +

mitgeschaltetem Neutralleiter 230 V~

Bemessungs-
strom
(A)

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

NNONNNNNNN N

Verp.-Einh.

PG

Best.Nr.

Kennlinie
B

0068 19
0068 20
0068 21
0068 22

0068 24
0068 26

Kennlinie
C

0069 76
0069 78
0069 79
0069 80
0069 81
0069 82
0069 83
0069 84
0069 85
0069 86

3-polig +

mitgeschaltetem Neutralleiter 400 V~

Bemessungs-
strom
(A)

Hilfsgerate (S. 209)

Anzahl der
Teilungsmafe
17,5 mm

AADDDAMDDDADD

Verdrahtungsschienen und

Anschlusssysteme
(S. 252 bis S. 255)

Zubehdr (S. 256)

Beschriftungsmaoglichkeiten

(S. 257)
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L1legrand

Leitungsschutzschalter DX-H™

Kennlinie Z

0071 80

0072 00

@ Weitere technische Daten ab S. 211

Nach VDE 0660 Teil 101, EN 60947-2, IEC 60947-2

Technische Daten:

- Bemessungsspannung einpolig 230/400 V~, mehrpolig 400 V~
- Bemessungsfrequenz 50/60 Hz
Anbau von bis zu zwei Hilfsgeraten moglich, Befestigung auf Hutprofilschiene EN 60715 durch zwei rastende Schnellbefestigungen, eindeutige
Schaltstellungsanzeige rot/griin am Schalthebel, mit Untersteckschutz zum sicheren Einflhren des Leiters in Fahrstuhlklemme

Verp.-Einh. Best.Nr.

Kennlinie
4

007173
007175
007176
0071 77
007178
0071 80
0071 82
0071 83
0071 84
0071 85
0071 86

PN

Kennlinie
z

0071 91
0071 93
0071 94
0071 95
0071 98
0072 00
0072 02
0072 03

G

202

1-polig, 230/400 V~

Bemessungs-
strom

2-polig, 400

Bemessungs-
strom

V~

Bemessungs-
schaltvermogen
nach IEC 60947-2
(kA)

Bemessungs-
schaltvermogen
nach IEC 60947-2

(

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

R\ QI G

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

NNONNNNNN

Verp.-Einh.

[

RGN

Best.Nr.

Kennlinie
z

0072 09
0072 11
007212
007213
0072 14
0072 16
007218
007219
0072 20
0072 21
0072 22

Kennlinie
z

0072 27
0072 29
0072 30
0072 31
0072 32
0072 34
0072 36
0072 40

3-polig, 400 V~

Bemessungs-
strom

4-polig, 400 V~

Bemessungs-
strom

Bemessungs-
schaltvermogen
nach IEC 60947-2
(kA)

Bemessungs-
schaltvermogen
nach IEC 60947-2
(kA)

Hilfsgerate (S. 209)

Verdrahtungsschienen und

Anschlusssysteme

(S. 252 bis S. 255)

Zubehor (S. 256)

Beschriftungsmoglichkeiten

(S. 257)

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

WWWWWWWWWwWwwWw

Anzahl der
Teilungsmalte
17,5 mm

AADDADMDDDNS



Leitungsschutzschalter DX-E 6 kA

Kennlinie B, C

x
| =
©

0032 70

AN

L e ®

t,

W
\
A
A

0034 33

@ Weitere technische Daten ab S. 211

3. ¢ 1

Nach VDE 0641 Teil 11, OVE EN 60898, IEC 60947-2, EN 60898
Technische Daten:
- Bemessungsspannung einpolig 230/400 V~, mehrpolig 400 V~
- Bemessungsfrequenz 50/60 Hz

- Bemessungsschaltvermdgen 6 kA nach EN 60898
- Energiebegrenzungsklasse 3

0033 28

Anbau von bis zu zwei Hilfsgeraten moglich, Befestigung auf Hutprofilschiene EN 60715 durch eine rastende Schnellbefestigung

Verp.-Einh.

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

Q1 O1 o1 Ov o1 OO o1 O O

Best.Nr.

Kennlinie
B

0032 66
0032 68
0032 69
0032 70
0032 71
0032 72
0032 73
0032 74
0032 75
0032 76

Kennlinie
B

0033 08
0033 10
0033 11
0033 12
0033 13
0033 14
0033 15
0033 16
0033 17
0033 18

Kennlinie
C

0033 82
0033 84
0033 85
0033 86
0033 87
0033 88
0033 89
0033 90
0033 91
0033 92

Kennlinie
(©;

0034 29
0034 31
0034 32
0034 33
0034 34
0034 35
0034 36
0034 37
0034 38
0034 39

1-polig, 230/400 V~

Bemessungs-
strom
(A)

2-polig, 400 V~

Bemessungs-
strom
(A)

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

1

JEENE G G G Y

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

NNONNNNNNNN

Verp.-Einh.

[N

RN

Best.Nr.

Kennlinie
B

0033 22
0033 24
0033 25
0033 26
0033 27
0033 28
0033 29
0033 30
0033 31
0033 32

Kennlinie
B

0033 68
0033 70
0033 71
0033 72
0033 73
0033 74
0033 75
0033 76
0033 77
0033 78

Kennlinie
C

0034 47
0034 49
0034 50
0034 51
0034 52
0034 53
0034 54
0034 55
0034 56
0034 57

Kennlinie
(o]

0034 89
0034 91
0034 92
0034 93
0034 94
0034 95
0034 96
0034 97
0034 98
0034 99

3-polig, 400 V~

Bemessungs-
strom
(A)

4-polig, 400 V~

Bemessungs-
strom
(A)

L1legrand

Anzahl der
Teilungsmafe
17,5 mm

WWWWWWWWwWww

Anzahl der
Teilungsmafe
17,5 mm

ABRDDADMDDADMDDN
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L1legrand

A FI-Schutzschalter DX™
fiir Wechsel- und pulsierende Gleichfehlerstrome

@ Typ A

-z ="=_'='=H ;
e & 8 &
0091 41 0090 56

@ Weitere technische Daten ab S. 215

Nach VDE 0664 Teil 10, OVE EN 61008-1, EN 61008-1, IEC 61008-1
Technische Daten:

-Typ A unverzogert

-Typ A selektiv, verzdgert mindestens 40 ms

-Typ A kurzzeitverzogert, verzogert mindestens 10 ms

- Bemessungsspannung einpolig 230 V~, mehrpolig 400 V~

- Bemessungsfrequenz 50/60 Hz

- Bemessungskurzschlussstrom 10 kA

@l

Anbau von bis zu zwei Hilfsgeraten moglich, Befestigung auf Hutprofilschiene EN 60715 durch rastende Schnellbefestigungen, eindeutige
Schaltstellungsanzeige rot/grin am Schalthebel, mit Untersteckschutz zum sicheren Einfihren des Leiters in Fahrstuhlklemme

Verp.-Einh. ~ Best.Nr. 2-po|ig, 230 V~

* unverzogert
« stoRstromfest bis 250 A

Bemessungs- Anzahl der
strom Teilungsmale
(A) 17,5 mm

10 mA

1 0090 53 16 2
30 mA

1 0090 56 25 2

1 0090 57 40 2

1 0090 58 63 2
300 mA

1 0090 74 25 2

1 0090 75 40 2

1 0090 76 63 2
500 mA

1 0090 86 25 2

4-polig, 400 V~

e unverzogert
« stoBRstromfest bis 250 A

Bemessungs- Anzahl der
strom Teilungsmale
(A) 17,5 mm

30 mA

1 0091 40 25 4

1 0091 41 40 4

1 0091 42 63 4

1 0091 43 80 4

1 0091 44 100 4
300 mA

1 0091 58 25 4

1 0091 59 40 4

1 0091 60 63 4

1 0091 61 80 4

1 0091 62 100 4
500 mA

1 0091 71 40 4

1 0091 72 63 4

1 0091 73 80 4

1 0091 74 100 4

204

Best.Nr.

0090 82

0091 65
0091 66

0091 78

6021 08
6021 09
6021 10

2-polig, 230 V~

« [S]selektiv, verzogert mindestens 40 ms
» stollstromfest bis 3 kA

Bemessungs- Anzahl der
strom Teilungsmale
(A) 17,5 mm
300 mA
63 2
4-polig, 400 V~

« [S]selektiv, verzogert mindestens 40 ms
« stol3stromfest bis 3 kA

Bemessungs- Anzahl der
strom TeilungsmaRe
(A) 17,5 mm
300 mA
40 4
63 4
500 mA
63 4
4-polig, 400 V~

. kurzzeitverzogert, verzogert mindestens 10 ms
« stol3stromfest bis 3 kA

Bemessungs- Anzahl der
strom TeilungsmaRe
(A) 17,5 mm
30 mA
25 4
40 4
63 4



L1legrand

= FI-Schutzschalter, allstromsensitiv DX*-ID
fiir Wechsel-, pulsierende und glatte Gleichfehlerstrome

@ TypB

;_:l:'r'.—_"i

..,I.I-r

4118 46

@ Weitere technische Daten ab S. 217

Nach VDE 0664 — Teil 10, VDE 0664 — Teil 100E, VDE 0664 — Teil 30, EN 61008-1, EN 61008-2-1

Technische Daten:

« Allstromsensitiv Typ B, kurzzeitverzogert

 Erfassung von Fehlerstromen im Frequenzbereich 0 Hz bis 100 kHz

* Bemessungsspannung zweipolig 230V~

» Bemessunggspannung vierpolig 400V~

» Bemessungsfrequenz 50 Hz

» Bemessungskurzschlussstrom 10 kA bei Kurzschlussvorsicherung 100 A/gL fur FI-Schutzschalter Typ B mit I, 40 A und 63 A

Anbau von Hilfsgeraten nicht méglich, Befestigung auf Hutprofilschiene EN 60715 durch Schnellbefestigung, Schaltstellungsanzeige rot/grin unter
Schalthebel, Funktionskontrolle durch Leuchtdiode, beidseitige Doppelstockklemme, Sichtfenster fur Beschriftungsetiketten

Verp.-Einh.  Bestell-Nr. 2-po|ig, 230 V~
* Neutralleiter-Anschluss links
* kurzzeitverzogert

Verp-Einh. Bestel-Nr. 4-polig, 400 V~

» Neutralleiter-Anschluss links
* kurzzeitverzogert

+ stoBstromfest bis 3 kA « stoRstromfest bis 3 kA
Bemessungs- Anzahl der Bemessungs- Anzahl der
strom (A) TeilungsmaRe strom (A) TeilungsmaRe
17,5 mm 17,5 mm
30 mA 300 mA
1 4118 42 40 4 1 4118 46 40 4
1 4118 43 63 4 1 4118 47 63 4
2-polig, 230 V~ 4-polig, 400 V~
» Neutralleiter-Anschluss links « Neutralleiter-Anschluss links
* kurzzeitverzogert « kurzzeitverzogert
« stolstromfest bis 3 kA « stoflstromfest bis 3 kA
Bemessungs- Anzahl der Bemessungs- Anzahl der
strom (A) TeilungsmaRe strom (A) Teilungsmale
17,5 mm 17,5 mm
30 mA 300 mA
1 4118 44 40 4 1 4118 48 40 4
1 4118 45 63 4 1 4118 49 63 4
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L1legrand
FI/LS-Schutzschalter DX™

'E;'L fiir Wechsel- und pulsierende Gleichfehlerstrome
TypA

0085 05 0085 86

@ Weitere technische Daten ab S. 215

Nach VDE 0664 Teil 20, EN 61009-1

Fehlerstromschalterteil Leitungsschutzschalterteil
Technische Daten: Technische Daten:

- Typ A[RA] unverzogert - Kennlinie B, C

- Bemessungsspannung 230 V~ - Bemessungsspannung 230 V~

- Bemessungsfrequenz 50/60 Hz - Bemessungsfrequenz 50/60 Hz

- Bemessungskurzschlussfestigkeit: 6 kA - Bemessungsschaltvermdgen 6 kA
- stolRstromfest bis 250 A - Energiebegrenzungsklasse 3

Auslésungsanzeige: blau = Fehlerstrom- oder Pruftastenauslésung, farblos = Kurzschluss- oder Handauslésung
Anbau von bis zu zwei Hilfsgeraten moglich, Befestigung auf Hutprofilschiene EN 60715 durch rastende Schnellbefestigungen, eindeutige
Schaltstellungsanzeige rot/grin am Schalthebel, mit Untersteckschutz zum sicheren Einfihren des Leiters in Fahrstuhlklemme

Verp-Einh. ~ BestNr.  1-polig + Verp-Einh.  BestNr.  1-polig +
mitgeschaltetem Neutralleiter 230 V~ mitgeschaltetem Neutralleiter 230 V~
Kennlinie  Bemessungs- Anzahl der Kennlinie  Bemessungs- Anzahl der
B strom Teilungsmafe (0] strom TeilungsmaRe
(A) 17,5 mm (A) 17,5 mm

10 mA 10 mA

1 0084 99 16 2 1 0085 75 16 2
30 mA 30 mA

1 0085 03 6 2 1 0085 79 6 2

1 0085 04 10 2 1 0085 85 10 2

1 0085 05 13 2 1 0085 86 13 2

1 0085 06 16 2 1 0085 87 16 2

1 0085 07 20 2 1 0085 88 20 2

1 0085 08 25 2 1 0085 89 25 2

1 0085 09 32 2 1 0085 90 32 2

1 0085 10 40 2 1 0085 91 40 2

Hilfsgerate (S. 209)

Verdrahtungsschienen und
Anschlusssysteme (S. 252 bis S. 255)

Zubehor (S. 256)

Beschriftungsmoglichkeiten (S. 257)
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L1legrand

FI-Schutzschalter DX™, osterreichischer Standard

fiir Wechselfehlerstrome

@ Typ AC

|
4 2713
w o "
o 2 B
™ ™ mm— B
- ‘ ‘
s & & 8 e 8
0089 94 0089

@ Weitere technische Daten ab S. 215

Nach OVE EN 61008-1, EN 61008-1, IEC 61008-1
Technische Daten:

-Typ AC unverzogert

-Typ AC selektiv, verzoégert mindestens 40 ms

S

-Typ AC kurzzeitverzogert, verzégert mindestens 10 ms

- Bemessungsspannung einpolig 400 V~, mehrpolig 400 V~
- Bemessungsfrequenz 50/60 Hz
- Bemessungskurzschlussstrom 10 kA

Anbau von bis zu zwei Hilfsgeraten moglich, Befestigung auf Hutprofilschiene EN 60715 durch rastende Schnellbefestigungen, eindeutige
Schaltstellungsanzeige rot/griin am Schalthebel, mit Untersteckschutz zum sicheren EinfUhren des Leiters in Fahrstuhlklemme

2-polig 230 V~
« [S] selektiv, verzogert mindestens 40 ms
« stol3stromfest bis 3 kA

Bemessungs- Anzahl der
strom Teilungsmalte
(A) 17,5 mm
300 mA
63 2
4-polig 400 V~

« [S] selektiv, verzogert mindestens 40 ms
« stol3stromfest bis 3 kA

Bemessungs- Anzahl der
strom TeilungsmaRe
(A) 17,5 mm
100 mA
40 4
63 4
300 mA
40 4
63 4
4-polig 400 V~

. kurzzeitverzogert, verzégert mindestens 10 ms
« stofstromfest bis 3 kA

Verp.-Einh. ~ Best.Nr. 2-p0|lg 230 V~ Best.Nr.
« unverzogert
« stollstromfest bis 250 A
Bemessungs- Anzahl der
strom Teilungsmale
(A 17,5 mm
10 mA
1 0089 06 16 2 0089 35
30 mA
1 0089 09 25 2
1 0089 10 40 2
1 0089 11 63 2
100 mA
1 0089 15 25 2
1 0089 16 40 2
1 0089 17 63 2
300 mA 1 0090 06
1 0089 27 25 2 1 0090 07
1 0089 28 40 2
1 0089 29 63 2
1 0090 18
1 0090 19
4-polig 400 V~
« unverzogert
« stoldstromfest bis 250 A
Bemessungs- Anzahl der
strom Teilungsmalke
(A) 17,5 mm
30 mA
1 0089 93 25 4
1 008994 40 4
1 0089 95 63 4 0090 45
1 0089 96 80 4 0090 46
100 mA
1 0089 99 25 4 0090 48
1 0090 00 40 4 0090 49
1 0090 01 63 4
1 0090 02 80 4
300 mA
1 0090 11 25 4
1 0090 12 40 4
1 0090 13 63 4
1 0090 14 80 4
500 mA
1 0090 24 40 4
1 0090 25 63 4
1 0090 26 80 4

Bemessungs- Anzahl der
strom Teilungsmale
(A) 17,5 mm
30 mA
40 4
63 4
100 mA
40 4
63 4
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L1legrand

FI/LS-Schutzschalter DX™, osterreichischer Standard

Kennlinie B, C

Typ AC

0084 01

0084 59

@ Weitere technische Daten ab S. 215

Nach OVE EN 61009-1, EN 61008-1

Fehlerstromschalte
Technische Daten:

rteil

-Typ AC unverzogert

- Bemessungsspannung 230 V~
- Bemessungsfrequenz 50/60 Hz

- Bemessungskurzschlussfestigkeit: 6 kA
- stolstromfest bis 250 A
Auslésungsanzeige: blau = Fehlerstrom- oder Priuftastenauslésung , farblos = Kurzschluss- oder Handauslésung

Anbau von bis zu zwei Hilfsgeraten moglich, Befestigung auf Hutprofilschiene EN 60715 durch rastende Schnellbefestigungen, eindeutige
Schaltstellungsanzeige rot/griin am Schalthebel, mit Untersteckschutz zum sicheren Einflihren des Leiters in Fahrstuhlklemme

Verp.-Einh. Best.Nr.

Kennlinie
B

1 0083 95

0083 99
0084 00
0084 01
0084 02
0084 03
0084 04
0084 05
0084 06

[

208

1-polig +

mitgeschaltetem Neutralleiter 230 V~

Bemessungs-
strom
(A)
10 mA
16

Anzahl der
Teilungsmafe
17,5 mm

NNNNN NN N

Leitungsschutzschalterteil
Technische Daten:

- Kennlinie B, C

- Bemessungsspannung 230 V~
- Bemessungsfrequenz 50/60 Hz

- Bemessungsschaltvermoégen 6 kA
- Energiebegrenzungsklasse 3

Verp.-Einh.

[

Best.Nr.

Kennlinie
C

0084 53

0084 57
0084 58
0084 59
0084 60
0084 61
0084 62
0084 63
0084 64

1-polig +
mitgeschaltetem Neutralleiter 230 V~
Bemessungs- Anzahl der
strom Teilungsmafe
(A) 17,5 mm
10 mA
16 2

N
D
NNNNN NN N

Hilfsgerate (S. 209)

Verdrahtungsschienen und
Anschlusssysteme (S. 252 bis S. 255)

Zubehor (S. 256)

Beschriftungsmaoglichkeiten (S. 257)



Hilfsgerate und Zubehor DX™

g
<3

0073 50

Verp.-Einh.

0073 54

Best.Nr.

0073 50

0073 51

0073 53

0073 54

0073 60
0073 61

0073 65
0073 66
0073 68

==
W

9y

0073 60

Hilfsgerate

* Anbau links
« Zuordnung zum Hauptgerat eindeutig durch
Richtungspfeil an der Geratevorderseite erkennbar

Hilfs- und Signalschalter

- fur LS-, Fl-, FI/LS-Schalter, Ausschalter

- Anbau links (maximal 2 Hilfsgerate)

- unterbrechungsfreie Durchverschienung
maoglich, bei Verwendung eines
Ausgleichselemtes Best.Nr. 044 40

Hilfsschalter

1 Wechsler potentialfrei, 6 A/250 V~
meldet den Schaltzustand

bei Hand- und Fehlerauslésung

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

0,5

Fehlersignalschalter

1 Wechsler potentialfrei, 6 A/250 V~
bei Handausldsung keine Meldung
Testtaste zur Uberprufung der am
Signalschalter angeschlossenen
Meldegerate

Hilfsschalter, umstellbar 1
auf Fehlersignalschalter

1 Wechsler potentialfrei, 6 A/250 V~
von vorne umstellbar

Testtaste zur Uberprufung der am
Signalschalter angeschlossenen
Meldegerate

Hilfsschalter und Fehlersignalschalter 1
2 Wechsler potentialfrei, 6 A/250 V~
1 x Hilfsschalter und

1 x Fehlersignalschalter, von vorne
umstellbar auf 2 x Hilfsschalter
Testtaste zur Uberprufung der am
Signalschalter angeschlossenen
Meldegerate

0,5

Befehlsschalter
- far LS-, Fl-, FI/LS-Schalter

Arbeitsstromausléser:
zum Fernausschalten des Schutzschalters
Toleranz 0,7-1,1 x UST

12 bis 48 V = Steuerspannung 1
110 bis 415 V~ bzw. 1
110 bis 125 V = Steuerspannung

Unterspannungsausloser:

Auslésung bei Unterspannung bzw.
Spannungsunterbrechung

kurzzeitige Spannungsunterbrechung
unterdruckbar (Einstellbereich 0-300 ms)
Toleranz 0,55 x UN

24V . Betriebsnennspannung 1
48 V . Betriebsnennspannung 1
230 V~ Betriebsnennspannung 1

007373

Verp.-Einh.

10
5

Best.Nr.

0073 70
0073 71
0073 73

0044 42

0044 43

0044 44

0044 48

0044 47

0044 40
0044 41

L1legrand

0044 40 0044 41

Fernantrieb fiir LS-Schalter

» Anbau links

« fur LS-Schalter 2P/3P/4P bis 63 A

« schliet und 6ffnet LS-Schalter

« Verriegelung in offener Position des
LS-Schalters moglich

» Absicherung gegen Wiedereinschalten
mit Schloss Best.Nr. 044 43 moglich

* mit einem Hilfsschalter- und einem
Signalschalterkontakt 2 A~ oder 0,5 A =, 230 V~

* Montage weiterer Hilfs- und Fehlersignalschalter
ist nicht moglich

Steuer- Anzahl der
spannung Teilungsmale
17,5 mm
24 V/50 Hz 3
48 V/50 Hz 3
230 V/50 Hz 3
Zubehor

Verriegelung
- fur LS-, FI-Schalter bis 63 A und Ausschalter

Schlosshalter %

zur Verriegelung des Betatigungshebels
Aufnahme fir 1 Vorhangeschloss @ 5 mm
(optional Vorhangeschloss

Best.Nr. 044 43)

Vorhangeschloss

@ 5 mm: mit 2 Schlusseln

fur Schlosshalter Best.Nr. 044 42 und 057 99

Schraubenabdeckung, plombierbar

far LS-, FI-Schalter bis 63 A und Ausschalter
Satz bestehend aus: 2 Streifen a 4 Stuck =

8 Einzelplomben, abtrennbar

fiir LS-Schalter 80-125 A 2
4 Pole (trenn-/teilbar)

Trennwénde

- fur LS-Schalter bis 63 A
und Ausschalter

- zur Erhéhung der Uberschlagsfestigkeit
durch Vergroerung der Kriech- und
Luftstrecken zwischen den Anschlussleitungen

Ausgleichselemente

- zum Ausgleich bei Verwendung
halber Module

- unterbrechungslose Weiterfuhrung der
Verschienung moglich und zur Leitungsfuh-
rung in die nachste Verdrahtungsebene

- als Blindabdeckung fur nicht benétigte
Verteilermaskenfelder

- zur Warmeentkopplung zwischen
einzelnen Geraten

0,5-modulig
1-modulig
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Hilfsgerate und Zubehor DX™

B Technische Daten
» Max. Anschlussquerschnitt 1 x 2,5 mm: oder 2 x 1,5 mmz

Hilfs- und Signalschalter

Best.Nr. 007350 | 007351 | 007353 | 007354
Schaltkontakt 1 Wechsler 2 Wechsler
Schaltleistung 6 A/ 250 V~
Betriebstemperatur -5...+40 °C
Schutzart IP 20
Arbeitsstromausléser
Best.Nr. 0073 60 0073 61
Steuerspannung 12...48 V DC 110 ... 415V AC bzw.
110... 125V DC
Betriebstemperatur -5...450 °C
Schutzart IP 20
Unterspannungsausloser
Best.Nr. 0073 65 0073 66 0073 68
Betriebs- 24V DC 48V DC 230 VAC
nennspannung
Betriebstemperatur -5..+50 °C
Schutzart IP 20
Fernantrieb
Best.Nr. 0073 70 | 0073 71 | 0073 73
Steuerspannung 24V 50 Hz | 48V 50 Hz | 230V 50 Hz.
Hilfs-/Signalschalter- 2 AAC oder 0,5 ADC
kontakt 230 V~
Betriebstemperatur -25...+60 °C
Schutzart IP 20
H Montage

Die Montage der Hilfsgerate
sowie der Fehler-Signalschalter
erfolgt durch einfaches
Einklinken an der linken Seite
des Hauptgerates.

Max. zwei Hilfsgerate pro Hauptgerat;
Kombinationen von Hilfsgeraten

sind moglich, z.B. ein Hauptgerat

mit 1 x 0073 50+1 x 0073 54

B Kombinationsmdglichkeiten
mit LS-, FI/LS-Schalter, FI-Schutzschalter und Ausschalter

[

Vim

— — |1 =
b iy
5 — .

LS-Schalter 1- und mehrpolig

Hilfsgerate -

0073 50 =

0073 51 e "

0073 53

0073 54 I : i
N g
i <x
-

Fl-Schalter 2- und 4-polig
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M Anschlussbilder

Arbeitsstromausloser
Best.Nr. 0073 60 und 0073 61

Unterspannungsausloser
Best.Nr. 0073 65, 0073 66 und 0073 68

Fernantrieb
Best.Nr. 0073 70, 0073 71 und 0073 73
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Leitungsschutzschalter

H Funktion

Leitungsschutzschalter dienen zum Schutz von Kabeln, Leitungen und
Geraten gegen Uberlast und Kurzschluss.

Sie funktionieren mit zwei unterschiedlichen Auslésern, dem zeitverzo-
gerten thermischen Ausléser fur den Uberlastschutz und dem elektro-
magnetischen Ausloser fur den Kurzschlussschutz.

B Anwendungen der Auslésecharakteristiken

Die B-Kennlinie ist vornehmlich fur den Kabel- und Leitungsschutz
in Licht- und Steuerstromkreisen bestimmt.

Die C-Kennlinie ist fur den Kabel- und Leitungsschutz bei Geraten
mit hohen Einschaltstrémen (z.B. Motoren und Transformatoren)
vorgesehen.

Die D-Kennlinie ist fur den Leitungsschutz in Kraftstromkreisen mit
sehr hohen Einschaltstrémen vorzusehen (z.B. Schweiltrafos).

Die Z-Kennlinie ist fur den Leitungsschutz von Steuerstromkreisen/
elektronischen Schaltkreisen vorzusehen.

Auslosekennlinien fiir LS-Schalter B-, C-, D-, Z-Charakteristik
10000
In >63

In < 6]

1000

L1legrand

B Aufbau
Fahrstuhl- Untersteck-
klemmen schutz
Beschriftungs- Rastende
feld Schnell-
befestigung
Loésch-
kammer
Schalthebel
Magnet-
spule
Festkontakt
Beweglicher
Kontakt Thermischer

Uberstromausléser
(Bimetallausloser)

B Kennzeichnung

Best.Nr. Legrand Bemessungsspannung  Auslésekennlinie und Bemessungsstrom

/A/ ngsschaltvermoégen
400V ~ I* 3

Bemessul
\E‘/ Symbol
4

clé6
10000 \§
13| < 2 Selektivitatsklasse
10 legrand
1
D
0,1
0,01 N
NI\, A\,
N N
0,001
1 2 3 45 10 20 30 50 100 200
Umgebungstemperatur ty = 30 °C xIn
In = Nennstrom des LS-Schalters
B Ausléseverhalten von Leitungsschutzschaltern
bei der Umgebungstemperatur von 30 °C (eingestellt)
Norm Auslése- Thermische Auslésung Elektromagnetische Auslésung
charakteristik kleiner groRer Auslosezeit Halten Auslosen Auslosezeit
Prifstrom |, Prifstrom |,
Z 1,13 x|, >1h 2,4 x| >0,1s
1,45 x |, <1h 3,6 x|, <0,1s
DIN VDE 0641 B 1,13 x 1. >1h 3xl, >0,1s
Teil 11/08.92 1,45 x|, <1h 5x1, <0,1s
B c REFT >1h 5xl. >0.1s
1,45 x |, <1h 10 x |, <0,1s
D 1,13 x|, >1h 10 x 1, >0,1s
1,45 x|, <1h 20 x |, <0,1s
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Leitungsschutzschalter

M Technische Daten

Baureihe DX-E DX DX-H DX-H
Ausldsecharakteristik B C B C D B C D Zz
Polzahl 1,2,3,4 1,2,3,1+N, 3+N, 4 1,2,3,4
Normen DIN VDE 0641 Teil 11/8-92, EN 60047, IEC 60947-2,
EN 60898, IEC 60898 VDE 0600-101
Bemessungsschaltvermégen lcn 6 KA 6 KA 10 kA 25 kA
Bemessungsstrom In 6..63 A 6..63 A 0,5...63 A 6..63A [05..125A ‘ 80...125 A 1..40 A
Bemessungsspannung Un einpolig 230 /400 V~
mehrpolig 400 V~

Isolationsspannung 500 V.
max. Bemessungs- AC einpolig 230/400 V~
betriebsspannung mehrpolig 400 V~

DC einpolig 60V /80V

zweipolig (bei Reihenschaltung beider Pole) 160 V.
min. Bemessungs- AC 12V~
betriebsspannung DC 12V-
Energiebegrenzungsklasse bis 32 A nach VDE 0641-11 = EN 60898: 1991 nur B und C
Trennstrecke der Kontakte Position offen 5,5 mm
Bemessungsfrequenz 50/60 Hz
Anschluss bei 0,5 bis 63 A:  1x 1,5 mm? bis 25 mm? feindrahtig bei 80 bis 125 A: 50 mm? feindrahtig

1x 1,5 mm? bis 35 mm? eindrahtig 70 mm? eindrahtig
Empfehlung: Maximal 2 Anschlussdrahte gleichen Querschnitts
Klemmen im offenen Zustand geliefert
Lebensdauer < 63 A: mechanisch 20.000 Schaltspiele / 10.000 Schaltspiele unter Last, In cos ¢ = 0,9
2.000 Schaltspiele bei Gleichstromlast
> 63 A: mechanisch 10.000 Schaltspiele / 1.500 Schaltspiele unter Last, In cos ¢ = 0,9

Schutzart IP 20
Umgebungstemperatur Betrieb: -25°C ... +70°C

Lagerung:-40 °C ... +70 °C

A
B Abmessungen (mm) c
A B © D E F G ’_n_
1p 1p+N 2p 3p 3p+N
4p I
Leitungsschutzschalter ]
bis 20 63 A 70 | 17,7 | 356 | 356 | 534 | 71,2 | 60 83 44 76 94
Leitungsschutzschalter @ Y= 3
T-moduilig 70 17,7 60 83 44 76 94 assa
Leitungsschutzschalter ——r i
80 bie 125 A 70 | 26,7 534 | 80,1 | 106,8 | 60 83 44 76 89
C
EN F
H Verlustleistung Pv in W pro Pol bei Bemessungsstrom In
Bemessungsstrom In | 1A \ 2A \ 3A \ 4A \ 6A \ 10 A \ 13A \ 16 A \ 20A \ 25A \ 32A \ 40A \ 50 A \ 63A \ 80 A \ 100 A \ 125 A
Verlustleistung Py | 21W | 21W | 24W | 26W | 1,1W | 11W | 1,3W | 15W | 17W | 24W | 31W | 4W | 45W | 55W | 88W | 10W | 156W
B Back-up-Schutz
Baureihe vorgeschaltete Back-up-Schutz
NH-Sicherung Typ gL bis
DX und 50 A 100 kA
DX-H 63 A 100 KA
80 A 100 KA
100 A 100 kA
125 A 100 kA
DX 1p+N 50 A 50 kA
1-modulig 63 A bis 125 A 25 kA
B Drehmoment
Bei Verwendung von Akkuschrauben: Typ Pozidrive
Leitungsschutzschalter 63 A 80 bis 125 A 1p+N, 1-modulig
auBer 1p+N, 1-modulig
Drehmoment’) \ 2,5Nm \ 2,5Nm \ 2,0 Nm

1) Empfehlung
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Leitungsschutzschalter

Ml Belastbarkeit der Leitungsschutzschalter in Abhédngigkeit von der Umgebungstemperatur

L1legrand

Der Tabelle kénnen die korrigierten Werte des Bemessungsstroms bei den angegebenen Umgebungstemperaturen entnommen werden.
Das Nennausloseverhalten ist bei Tu = 30 °C eingestellt.

Umgebungstemperatur
In (A) 0°c 10°C 20°C 30°C 40°C 50 °C 60 °C
1 11 1,07 1,08 1 0,97 0,93 09
2 22 2,1 2,06 2 1,94 1,86 18
3 33 32 3,1 3 29 28 26
4 44 42 41 4 39 38 36
6 6,6 6,4 6,18 6 58 55 54
10 11 10,7 103 10 9.7 93 9
13 14,4 139 134 13 12,6 12,1 116
16 18 173 16,6 16 154 14,7 14,1
20 224 21,6 20,8 20 19,2 18,4 176
25 28,3 27,2 26 25 24 27 217
32 36,2 34,9 33,3 32 307 29,1 27,8
40 46 44 42 40 38 36 34
50 57,5 55 525 50 475 45 425
63 73,1 69,9 66,1 63 59,8 56,1 52,9
80 92 88 84 80 76 72 69
100 114 110 105 100 95 90 86
125 141 137 131 125 119 13 108
H Belastbarkeit bei nebeneinander montierten Leitungsschutzschaltern Anzahl von LS-Schaltern” Korrekturfaktor K1
Der Tabelle kann der Korrekturfaktor (K1) bei gegenseitiger thermischer Beeinflussung fIbISE iE0
entnommen werden, um den die Nennbelastung reduziert werden muss. :Eis: 8’3
IS ,
>10 06

M Leitungsschutzschalter bei Gleichstromanwendungen

1) gilt fur 1-polig, 2-polig, 3-polig und 4-polig

Die Leitungsschutzschalter DX, DX-E und DX-H kénnen fur Gleichstromanwendungen eingesetzt werden.
1. Spannung und Bemessungsschaltvermégen

2. Ausloseverhalten

Baureihe einpolig zweipolig Reihenschaltung o i i A i -
U iae || Baressuies Ui e, | Besssuss Fgr den thermischen A_usloser blelt")en qlle Daten unvgrandert.
schaltvermbgen schaltvermdgen Fur den elektromagnetischen Ausléser andern sich die Daten.
DX, DX-E 48V DC 6 KA 110V DC 6 KA Auslosecharakteristik AC/E(I)eﬁtzromagnetische Auslésung
80V DC 4 KA 160V DC 4 KA Halten Auslosen Halten Auslésen
DX-H 48V DC 10 kA 110V DC 10 kA B 3x, 5x, 3xl, 7x,
80V DC 6 kA 160 V DC 6 kA @ 5x1, 10x 1 5x1, 14x1,
1p+N 60V DC 6 kA
1-modulig
B Kurzschlussselektivitat
Selektivitat zwischen zwei oder mehreren in Reihe geschalteten Schaltgeraten ist vorhanden,
wenn bei einem Kurzschluss oder einem Uberstrom nur das Gerat auslost, das auch auslésen soll.
D. h. die der Fehlerstelle am nachsten liegende Uberstromschutzeinrichtung muss den Fehler abschalten.
Die nachfolgenden Tabellen geben die Kurzschlussselektivitat zur vorgeschalteten Sicherung an.
Selektivititsgrenzen: Schmelzsicherung Typ gG / LS-Schalter B, C, Z 400/415 V AC
nachgeschalteter vorgeschaltete Schmelzsicherung
LS-Schalter Typ gG
In (A) 25A 32A 40A 50 A 63 A 80 A 100 A 125 A 160 A
Typ 0,5 bis 6 A 1600 A 1900 A 2500 A 4000 A 4600 A 11000 A 25000 A T
DX*, DX-E* 8A 1600 A 1900 A 2500 A 4000 A 4600 A 11000 A 25000 A T
DX-H 10A 1600 A 2200 A 3200 A 3600 A 7000 A 11000 A 20000 A
13A 1600 A 2200 A 3200 A 3600 A 7000 A 11000 A 20000 A
Kennlinien 16 A 1400 A 1800 A 2600 A 3000 A 5600 A 8000 A 15000 A
B,C,Z 20 A 1200 A 1500 A 2200 A 2500 A 4600 A 6300 A 10000 A
1p, 2p 25A 1300 A 2000 A 2200 A 4100 A 5500 A 8000 A
3p, 4p 32A 1200 A 1700 A 1900 A 3500 A 4500 A 7000 A
1p+N 40 A 1700 A 3000 A 4000 A 5000 A
50 A 1600 A 2600 A 3500 A 4500 A
63 A 2400 A 3300 A 4500 A
80 A 3000 A 6000 A 8000 A
100 A 4000 A 5000 A
125 A 4000 A

* Fur den Typ DX gelten die Selektivitatswerte zur Schaltleistung des nachgeschalteten LS-Schalters nach IEC 60947-2 = VDE 0660-101.
Sind diese Schaltleistungen gleich oder groRer, ist in die Tabelle ein , T einzusetzen.

T: vollkommene Selektivitat bis zur Schaltleistung des nachgeschalteten LS-Schalters, nach IEC 60947-2 = VDE 0660-101
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Leitungsschutzschalter

B Kurzschlussselektivitat

Selektivitatsgrenzen: Schmelzsicherung Typ gG / LS-Schalter D 400/415V AC

nachgeschalteter

vorgeschaltete Schmelzsicherung

LS-Schalter Typ gG
1. (A) 25A 32A 40 A 50 A 63 A 80 A 100 A 125A 160 A
Typ 0,5 bis 6 A 1400 A 1600 A 2200 A 4000 A 4200 A 8000 A 14000 A T
DX* 8A 1400 A 1600 A 2200 A 4000 A 4200 A 8000 A 14000 A T
DX-H 10A 1400 A 2000 A 3000 A 3500 A 6000 A 9500 A T
13A 1400 A 2000 A 3000 A 3500 A 6000 A 9500 A T
Kennlinien 16 A 1200 A 1500 A 2400 A 3000 A 5000 A 7500 A 13000 A
D 20A 1000 A 1300 A 2000 A 2500 A 4200 A 6000 A 9000 A
1p, 2p 25A 1200 A 1800 A 2100 A 3700 A 5000 A 8000 A
3p, 4p 32A 1000 A 1500 A 1800 A 3000 A 4000 A 6000 A
40 A 1700 A 2600 A 3500 A 4500 A
50 A 1400 A 2000 A 3000 A 4000 A
63 A 2000 A 3000 A 4000 A
80 A 2500 A 2500 A 3000 A
100 A 2500 A 3000 A
125 A 2500 A
Selektivitdtsgrenzen: Schmelzsicherung Typ aM / LS-Schalter B, C, Z 400/415 V AC
nachgeschalteter vorgeschaltete Schmelzsicherung
LS-Schalter Typ aM
1. (A) 25A 32A 40 A 50 A 63 A 80 A 100 A 125A 160 A
Typ 0,5 bis 6 A 1000 A 1300 A 2100 A 3200 A 6200 A 15000 A 25000 A 25000 A T
DX*, DX-E* 8A 1000 A 1300 A 2100 A 3200 A 6200 A 15000 A 25000 A 25000 A T
DX-H 10 A 1100 A 1700 A 2500 A 5000 A 7800 A 12000 A 25000 A T
13A 1100 A 1700 A 2500 A 5000 A 7800 A 12000 A 25000 A T
Kennlinien 16 A 1000 A 1400 A 2100 A 4000 A 6000 A 9000 A 21000 A T
B,C,Z 20A 1300 A 1800 A 3400 A 5100 A 7000 A 14000 A 20000 A
1p, 2p 25A 1100 A 1600 A 3000 A 4500 A 6000 A 9300 A 14000 A
3p, 4p 32A 1300 A 2400 A 3800 A 5000 A 7700 A 10000 A
1p+N 40 A 2100 A 3100 A 4200 A 6400 A 8000 A
50 A 2000 A 2900 A 3700 A 6000 A 7000 A
63 A 2800 A 3500 A 5500 A 7000 A
80 A 3000 A 6000 A 8000 A
100 A 4000 A 5000 A
125 A 4000 A
Selektivititsgrenzen: Schmelzsicherung Typ aM / LS-Schalter B, C, Z 400/415 V AC
nachgeschalteter vorgeschaltete Sct Izsicherung
LS-Schalter Typ aM
1. (A) 25A 32A 40 A 50 A 63 A 80A 100 A 125A 160 A
Typ 0,5 bis 6 A 1200 A 2000 A 2700 A 5500 A T T T T
DX* 8A 1200 A 2000 A 2700 A 5500 A T T T T
DX-H 10 A 1000 A 1500 A 2200 A 4500 A 7000 A 11000 A T T
13A 1000 A 1500 A 2200 A 4500 A 7000 A 11000 A T T
Kennlinien 16 A 1300 A 1800 A 3500 A 6500 A 8000 A 15000 A T
D 20A 1200 A 1600 A 3000 A 4700 A 6500 A 12000 A T
1p, 2p 25A 1000 A 1500 A 2700 A 4000 A 5500 A 9000 A 12000 A
3p, 4p 32A 1100 A 2100 A 3500 A 4700 A 7500 A 9000 A
40 A 1800 A 2800 A 4000 A 6000 A 6500 A
50 A 1800 A 2500 A 3500 A 5500 A 5500 A
63 A 2500 A 3500 A 5500 A 5500 A
80 A 2500 A 3500 A 4500 A
100 A 3000 A 4000 A
125 A 3500 A
Selektivitatsgrenzen: LS-Schalter B, C, D, Z / Schmelzsicherung 400/415V AC
nachgeschaltete LS-Schalter
Schmelzsicherung DX, DX-E, DX-H Kennlinien B, C, D, Z
1. (A) 6 A 10 A 16 A 20A 25A 32A 40 A 50 A 63 A 80 A 100 A 125 A
Typ 2A T T T T T T T T T T T T
gG 4A T T T T T T T T T T T
und 5A T T T T T T T T T T
aM 8A T T T T T T T T T
10 A T T T T T T T T
16 A T T T T T T T
20A T T T T T
25A T T T T T
32A T T T T T
40 A T T
50 A
63 A

* Fur den Typ DX gelten die Selektivitatswerte zur Schaltleistung des nachgeschalteten LS-Schalters nach IEC 60947-2 = VDE 0660-101.
Sind diese Schaltleistungen gleich oder groer, ist in die Tabelle ein , T einzusetzen.
T: vollkommene Selektivitat bis zur Schaltleistung des nachgeschalteten LS-Schalters, nach IEC 60947-2 = VDE 0660-101
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FI-Schutzschalter DX™

M Funktion

Fehlerstrom-Schutzschalter stellen Fehlerstrome gegen Erde fest.
Sie schutzen Personen und Nutztiere bei direkter und indirekter
Berthrung gegen zu hohe Beruhrungsspannung. Da auch
Isolationsfehler erkannt und dadurch unzuldssige Kriechstrome
abgeschaltet werden, ist auch ein gewisser Brandschutz gegeben.
Die Fehlerstrom-Schutzschalter des Typs A mussen neben
Wechselfehlerstromen auch pulsierende Gleichfehlerstrome
gegen Erde feststellen. Die Fehlerstromschalter des Typs AC
mussen Wechselfehlerstrome gegen Erde feststellen.
Fehlerstrom-Schutzschalter des Typs A sind mit dem Symbol
gekennzeichnet. Fehlerstrom-Schutzschalter des Typs AC sind mit
dem Symbol gekennzeichnet.

H Das Prinzip des Fehlerstrom-Schutzschalters

Der Fehlerstrom-Schutzschalter besteht im Wesentlichen aus einem
Stromwandler und einem Ausléserelais. Zwei Wicklungen des
Stromwandlers liegen im Hauptstromkreis, eine dritte Wicklung speist
das Ausloserelais. Tritt auf der Verbraucherseite ein Fehlerstrom auf,
erfasst der Stromwandler die Differenz von wenigen Milliampere.

Auf Grund dieses Stromes flielt in der 3. Wicklung ein Strom, das
Relais I6st aus und schaltet den Fl-Schutzschalter ab.

Beispiel einer FI-Schutzeinrichtung (TN-S-System)

Abschaltrelais

Ringkern mit
Differentialspulen
und Messwicklung

Die Pruftaste der Legrand FI-Schutzschalter halbjahrlich
drucken. Der FI-Schutzschalter muss auslésen.

A

Fehlerstrom-Schutzschalter vom Typ AC
sind ¢sterreichischer Standard.

L1legrand

H Aufbau «— Rastende

Schnellbefestigung

Universal-
Schlitzschrauben Summenstrom-

wandler

Schalthebel

Kupfer-
verbindungsdraht

Beweglicher
Kontakt

H Selektive Fehlerstrom-Schutzschalter

Selektive Fehlerstrom-Schutzschalter besitzen ein um mindestens

40 ms verzogertes Ausloseverhalten gegenuber dem Standardtyp
und arbeiten selektiv zu den in Reihe geschalteten Fehlerstrom-
Schutzschaltern herkémmlicher Bauart. Sie sind stoRstromfest bis
3000 A. Sie sind als Haupt- und Fehlerstrom-Schutzschalter zu ver-
wenden. Selektive Fehlerstrom-Schutzschalter Typ A und Typ AC sind
mit dem Symbol [S] gekennzeichnet.

B Kurzzeitverzogerte Fehlerstrom-Schutzschalter

Kurzzeitverzogerte Fehlerstrom-Schutzschalter besitzen ein um
mindestens 10 ms verzogertes Ausléseverhalten gegenuber den
Standardtypen. Sie sind stol3stromfest bis 3000 A. Sie ersetzen den
Standard-FI-Schutzschalter dort, wo durch Schaltvorgange impulsarti-
ge Ableitstrome entstehen. Unverzdgerte Fehlerstrom-Schutzschalter
|6sen dadurch gelegentlich aus, obwohl es sich nicht um Fehlerstrome
handelt. Die Elektroanlage wird empfindlich gestort. Impulsartige
Ableitstrome entstehen bei sehr langen Anschlussleitungen hinter dem
Fehlerstrom-Schutzschalter und einer groBen Anzahl angeschlossener
Verbraucher, z.B. Leuchtstofflampen mit EVG's. Auch Blitzeinschlage
durch Gewitter erzeugen hohe kurzzeitige Netziberspannungen

auf der Netzleitung. Kurzzeitverzégerte Fehlerstrom-Schutzschalter
Typ A sind mit dem Symbol gekennzeichnet. Fehlerstrom-
Schutzschalter Typ AC sind mit dem Symbol [G gekennzeichnet.

B Kennzeichnung

— Minimale Betriebstemperatur

PR

Tf By
d][:];.___{ ]  Schema
2 41 60 N
li Typ A

Im=500A lam=1000A L 5
= L 30 A ‘ Bemessungs-
— 40 A lan=0,03A m fehlerstrom
& TEST § Belbenty

ud legrand e

T

Bestell-Nr. Legrand

Bemessungskurzschlussstrom
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FI-Schutzschalter DX™

M Technische Daten

osterreichischer Standard
Polzahl 2-polig (1p+N) ‘ 4-polig (3p+N) 2-polig (1p+N) | 4-polig (3p+N)
Normen DIN VDE 0664 Teil 10, OVE EN 61008-1 OVE EN 61008-1
EN 61008-1, IEC 61008-1 EN 61008-1, IEC 61081
Auslosecharakeristik Typ A Typ AC
fur Wechsel- und pulsierende Gleichfehlerstrome, unverzégert fur Wechselfehlerstéme, unverzégert
Bemessungsstrom | 16 A 25 A 40 A 63 A 25 A 40 A 63 A 80 A 100 A 16 A 25 A 40 A 63 A 25 A 40 A 63 A 80 A
Bemessungs- 10mA 30mA 30mA 30mA | 30mA 30mA 30mA 30mA 30mA | 10mA 30mA 30mA 30mA | 30mA 30mA 30mA 30mA
fehlerstrom lan 300 mA 300 mA 300 mA | 300 mA 300 mA 300 mA 300 mA 300 mA 100 mA 100 mA 100 mA [100 mA 100 mA 100 mA 100 mA
500 mA 500 mA 500 mA | 500 mA 500 mA 500 mA 500 mA 500 mA 300 mA 300 mA 300 mA | 300 mA 300mA 300 mA 300 mA
500 mA 500 mA 500 mA 500 mA
Auslésecharakeristik Typ A[RA][S] selektiv Typ Ac [~ 1[S] selektiv
verzogert um mindestens 40 ms verzogert um mindestens 40 ms
Bemessungsstrom | 16 A 25 A 40 A 63 A 25 A 40 A 63 A 80 A 100 A 16 A 25 A 40 A 63 A 25 A 40 A 63 A 80 A
Bemessungs- 300 mA 300 mA 300 mA 300 mA 100 mA 100 mA
fehlerstrom lzn 500 mA 300 mA 300 mA
Auslosecharakeristik Typ A I—HEl kurzzeitverzogert Typ AC kurzzeitverzogert
verzégert um mindestens 10 ms verzogert um mindestens 10 ms
Bemessungsstrom | 16 A 25 A 40 A 63 A 25 A 40 A 63 A 80 A 100 A 16 A 25A 40 A 63 A 25 A 40 A 63 A 80 A
Bemessungs- 30mA 30mA 30mA 30mA 30 mA
fehlerstrom lan 100 mA 100 mA
Bemessungsfrequenz 50 /60 Hz 50/60 Hz
Bemessungs- 230 V~ 400 V~ 230 V~ 400 V~
spannung U_
Anzahl TE a 17,5 mm 2 4 2 4
Auschaltvermoégen in Abhangigkeit von der Vorsicherung in Abhangigkeit von der Vorsicherung
Bemessungsfehler- 1000 A 1000 A
schaltvermdgen lam
StoRstromfestigkeit 8 /20 ps bis 250 A fur alle Produkte auBer 8 /20 ps bis 250 A fur alle Produkte auBer
Selektiv [S| 3000 A und Kurzzeitverzogerung 3000 A Selektiv [S| 3000 A und Kurzzeitverzégerung |G| 3000 A
Anschluss 35 mm? feindrahtig 35 mm? feindrahtig
50 mm? eindrahtig 50 mm? eindrahtig
Klemmen im offenen Zustand geliefert im offenen Zustand geliefert
Lebensdauer mechanisch 20.000 Schaltspiele / mechanisch 20.000 Schaltspiele /
10.000 Schaltspiele unter Last, In cos ¢ = 0,9 10.000 Schaltspiele unter Last, In cos ¢ = 0,9
Schutzart IP 20 IP 20
Umgebungs- Betrieb: -25°C ... +40°C Betrieb: -25°C ... +40°C
temperatur Lagerung: -40°C ... +70 °C Lagerung: -40°C ... +70 °C
Abmessungen (mm) A
A B Cc D E F G E
= I = s
FIILS 1+N 70 35,6 60 83 44 76 94
2P 70 35,6 60 83 44 76 94 0O 00O
Fl-Schutzschalter
4P 715 | 71,2 60 83 44 76 94 — \ \
M Verlustleistung Pv in W: FI-Schutzschalter 2-p, Typ A und AC @ ola = g
Bemessungsstrom | 16 A 25A 40 A 63 A —
Pv bei I2n 10 mA 1,6 W
- © O O0O0
Pv bei l2n 30 mA 3W 8W 8W
Pv bei lan 100/300/500 mA 1,3W 32W 8w B (F:
M Verlustleistung Pv in W: FI-Schutzschalter 4-p, Typ A und AC
Bemessungsstrom |, 25A 40A 63A 80A 100 A B Drehmoment
PV bei Isn 30 mA 1w 24 W 36,5W 50 W 80 W %5 ’\é)m”.g)ei VeNréNendung von Akkuschraubern:
PV bei l2n 100/300/500 mA 85W 14,5W 36,5 W 50 W 80 W YR HePIeliNS

B Kurzschlussfestigkeit von Fehlerstrom-Schutzschaltern

Um die Eigenkurzschlussfestigkeit (1000 A) von FI-Schutzschaltern zu erhéhen, werden sie eingangsseitig durch Uberstrom-Schutzeinrichtungen
geschutzt (Back-up-Schutz). Dadurch wird verhindert, dass der FI-Schutzschalter durch verursachte Kurzschlisse beschadigt wird.

Zu beachten ist:

" Empfehlung

Fur den Schutz der FI-Schutzschalter gegen Uberlast ist es notwendig, den angegebenen Bemessungsstrom der Fl-Schutzschalter nicht zu
Uberschreiten. Dieser Schutz muss durch den Installateur mit den nachgeschalteten Uberstrom-Schutzeinrichtungen sichergestellt werden.
Der folgenden Tabelle kann die Kurzschlussfestigkeit des FI-Schutzschalters in Verbindung mit einer vorgeschalteten Sicherung entnommen werden.

H Vorsicherung
Fl-Schutzschalter 2-polig

Fl-Schutzschalter 4-polig

Bemessungsstrom | max. Bemessungsstrom | (A) der vorgeschalteten Bemessungsstrom | max. Bemessungsstrom | (A) der vorgeschalteten
Schmelzsicherung gG oder gL Schmelzsicherung gG oder gL
. zum Schutz des FI-Schutzschalters gegen: . zum Schutz des FI-Schutzschalters gegen:
Uberlast Kurzschluss Uberlast Kurzschluss
(thermisch) 50 kA 15 kA 10 kA (thermisch) 50 kA 15 kA 10 kA

16 A 16 63 80 100 25A 25 63 80 100

25A 25 63 80 100 40 A 40 63 80 100

40 A 40 63 80 100 63 A 63 63 80 100

63 A 63 63 80 100 80 A 80 63 80 100

100 A 100 63 80 100
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=@ Fl|-Schutzschalter, allstromsensitiv DX3-ID
fiir Wechsel-, pulsierende und glatte Gleichfehlerstrome

@ TypB

M Technische Daten

Die FI-Schutzschalter Typ B sind allstromsensitive FI-Schutzschalter zur
Erfassung von Fehlerstromen des Typ B. Sie bestehen aus einem netz-
spannungsunabhangigen Teil zur Erfassung von sinusféormigen Wechsel- und
pulsierenden Gleichfehlerstromen mit der Bemessungsfrequenz 50 Hz (bei
Netzspannungen unterhalb 50 V AC ist durch die netzspannungsunabhéngige
Funktion eine Auslésung durch Fehlerstrome vom Typ A gewabhrleistet), sowie
einem netzspannungsabhangigen Teil zur Erfassung von Fehlerstromen im
Frequenzbereich 0 Hz bis 100 kHz. Die Gerate sind fur den Einsatz in ein- und
mehrphasigen Wechselstromnetzen vorgesehen. Sie sind nicht zum Einsatz in
Gleichstromnetzen bestimmt. Um tber den gesamten erfassten Frequenzbe-
reich Schutz bei indirektem Berthren mit einer maximalen Berthrungsspannung
von 50 V sicherzustellen, muss daher, unabhangig vom Bemessungsfehlerstrom
des verwendeten Schalters, der Erdungswiderstand < 25 Ohm sein.

Funktionskontrolle: Eine grine Leuchtdiode signalisiert, dass die interne
Betriebsspannung fur die allstromsensitive Fehlerstromerkennung (Fehlerstro-
me des Typs A und B) ausreicht. Leuchtet die Leuchtdiode nicht, so ist nur noch
eine Auslésung durch Fehlerstrome des Typs A gewabhrleistet. Die interne Ver-
sorgung des FI-Schutzschalters erfolgt Uber die Klemmen N, 3, 5, 7. Mindestens
2 beliebige Leiter mussen zur Gewahrleistung der allstromsensitiven Fehlerer-
kennung eine Wechselspannung > 50 V fuhren.

Anwendungsbereich: Fur u. a. gewerbliche und industrielle Installatio-
nen mit TT, TN-S und TN-C-S Netz, in denen Betriebsmittel ohne galvanische
Netztrennung zur Anwendung kommen wie z.B. Anlagen mit Frequenzumrich-
tern: Pumpen-, Klima- und Luftungsanlagen; Rolltreppen und Fahrstuhlanlagen;
medizinische Gerate; Photovoltaik-Anlagen; Schweianlagen; USV-Anlagen; Un-
terrichtsraume mit Experimentiereinrichtungen; Baustellen mit Baustromverteiler
zum Anschluss von z.B. Kranen; Fahrgeschafte von Schaustellern.

Wichtige Hinweise zum Betrieb mit elektronischen Betriebs-
mitteln (wie z.B. Frequenzumrichter, Wechselrichter, usw.):

1. Elektronische Betriebsmittel und deren zugehérige EMV-SchutzmaBnahmen
wie z.B. integrierte oder vorgeschaltete EMV-Filter sowie geschirmte Leitungen
kénnen hohe Ableitstrome erzeugen.

2. Die maximale Anzahl der dem FI-Schutzschalter nachgeschalteten elektro-
nischen Betriebsmittel richtet sich nach der Hohe der auftretenden Ableitstrome.
Zu hohe Ableitstrome kdnnen dann, trotz des speziellen Auslésefrequenzgan-
ges des Fl-Schutzschalter, zu ungewollten Auslésungen fuhren! (Entsprechende
Informationen bezlglich der erzeugten Ableitstréme sind bei den Herstellern der
elektronischen Betriebsmittel zu erfragen.)

3. Beim Betrieb mit Frequenzumrichtern kénnen lange abgeschirmte Motorlei-
tungen zu hohen Ableitstromen bei der Reglerfreigabe des Frequenzumrichters
fuhren, welche zu einer ungewollten Auslosung fhren. Gegebenenfalls sollte
dann ein Sinusausgangsfilter direkt hinter dem Frequenzumrichter (vor der ab-
geschirmten Motorleitung) verwendet werden.

4. Beim Ein- und Ausschalten von elektrischen Anlagen mit elektronischen Be-
triebsmitteln kénnen sehr hohe StoR-Ableitstrome erzeugt werden, welche bei
entsprechender Dauer zur Auslésung fuhren. Um die Ein- und Ausschaltvor-
gange moglichst kurz zu halten, sollte die elektrische Anlage nicht mit dem Fl-
Schutzschalter eingeschaltet werden. Geeignet sind schnell schaltende allpolige
Schutze oder Schalter mit Federkraftspeicher (Handdrehschalter sollten nicht
verwendet werden).

5. VorschriftsgemaR sollte einem handelsublichen 3-Leiter-EMV-Filter nur das zu-
gehorige elektronische Betriebsmittel nachgeschaltet sein. Um die Filterwirkung
nicht zu beeintrachtigen, sollten keinesfalls weitere einphasige Verbraucher wie
z.B. Gluhlampen auf der Ausgangsseite des EMV-Filters angeschlossen wer-
den!

6. Bei elektronischen Betriebsmitteln kénnen in der Regel verschiedene Taktfre-
quenzen (Chopper) gewahlt werden. Im ungunstigen Fall kann die Taktfrequenz
zu einer Schwingneigung eines vorgeschalteten EMV-Filters und somit zu stark
Uberhdhten Ableitstromen fuhren, welche dann eine Auslésung des FI-Schutz-
schalter bewirken. In diesem Fall ist die Taktfrequenz zu &ndern!

7. Frequenzumrichter mit integriertem EMV-Filter lassen oft nur eine max. Lange
der geschirmten Motorzuleitung von 5-10 m zu. GroRere Leitungslangen fiihren
zu stark Uberhoéhten Ableitstrdmen und zur Unwirksamkeit des integrierten EMV-
Filters. Es sind die Herstellerangaben des Frequenzumrichters unbedingt zu
beachten.

8. Entsprechend des Auslésestromfrequenzgang der Fl-Schutzschalter Typ B,
ist nur fur Frequenzen bis 100 Hz der zusatzliche Schutz (Schutz bei direktem
Beruhren) mit einem Bemessungsfehlerstrom <30 mA gegeben. Ebenso ist nur
fur Frequenzen bis 100 Hz ein Brandschutz mit einem Bemessungsfehlerstrom
<300 mA gegeben.

9. Die Fl-Schutzschalter sind weitgehend unempfindlich gegen unerwiinschte
Auslosungen durch Ableitstrome. Die Auslésewerte des FI-Schutzschalters er-
hohen sich mit zunehmender Frequenz auf maximal 2 A. Erreichbar ist dann nur
noch der Fehlerschutz (Schutz bei indirektem Beruhren).

Polzahl

4-polig (1p+N) ‘ 4-polig (3p+N)

Normen

VDE 0664 - Teil 10, VDE 0664 — Teil 100,
VDE 0664 — Teil 30, EN 61008-1, EN 61008-2-1

Auslésecharakteristik

Typ B E El kurzzeitverzogert

fur Wechsel-, pulsierende, glatte Gleichfehlerstréme

Bemessungsstrom I, 40A \ 63 A \ 40 A \ 63 A

Bemessungsfehlerstrom l.n 30 mA, 300 mA

Erfassungsbereich des

Fehlerstroms O=100 k=

Bemessungsspannung U, 230/400 V AC

Bemessungsfrequenz 50 Hz

Min. Betriebsspannung zur Er-

fassung von Fehlerstromen Typ A netzspannungsunabhangig (0 V)

Fehlerstromen Typ B 50 VAC

Anzahl TE 4 17,5 mm 4

Verlustleistung P, 29W [ 72w [ 29w [ 72w

Bemessungskurzschl om Ine 10 kKA

in Verbindung mit Kurschlussvor-

sicherung nach DIN VDE 0636 100 A/gL 125 A/gL

Bemessungsschaltvermégen I, 500 A 630 A 500 A 630 A

Bemessungsfehlerschalt-

vermégen I, 500 A 630 A 500 A 630 A

StoRstromfestigkeit bis 3 kA (StoBstromform 8/20 ps)

Anschluss 1x51,5... 50 mm? massiy, 1 x 1... 50 mm? mehrdrahtig

Anzugsdrehmoment 3 Nm

Elektrischer Anschluss:

Einspei ite (Klemmen) 57" N, 3,5, 7"
5000 Schaltspiele (mechanisch)

Lebensdauer 2000 Schaltspiele (elektrisch)

Schutzart IP 20

Umgebungstemperatur -25°C ... +40°C

" Isolationsprufungen in Anlagen nur nachdem einspeiseseitig und
verbraucheranlagenseitig die Leiter abgeklemmt wurden.

B Kurzschlussfestigkeit von FI-Schutzschaltern

Um zu verhindern, dass FI-Schutzschalter nicht durch yerursachte Kurzschlisse
beschadigt werden, werden sie eingangsseitig durch Uberstrom-Schutzeinrich-
tungen geschutzt (Back-up-Schutz).

Zu beachten ist:

Fur den Schutz der Fl-Schutzschalter gegen Uberlast ist es notwendig, den an-
gegebenen Bemessungsstrom der FI-Schutzschalter nicht zu tberschreiten.

Bl Abmessungen

72

@ ® @ ®

)

B Schaltdiagramm

Einspeiseseite (vierpolig)
N3 57

Einspeiseseite (zweipolig)
57

Die Pruftaste des FI-Schutzschalters
mind. halbjahrlich dricken. Bei nicht

ortsfesten Anlagen arbeitstaglich
drucken. Der FI-Schutzschalter muss
ausldsen.
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FI/LS-Schutzschalter DX™

M Technische Daten

Der FI/LS-Schalter ist eine Geratekombination aus Fehlerstromschutzschalter
und Leitungsschutzschalter. Der einpolig geschutzte

und zweipolig geschaltete FI/LS-Schalter bietet eine sichere allpolige
Abschaltung bei folgenden Fehlerbildern:

- Fehlerstrom gegen Erde

- Uberlast
- Kurzschluss

Fehlerbildhinweis durch Farbe des Fensters:

Bei Fehlerstrom- oder Priftastenauslésung erscheint ein blaues,
bei Kurzschluss- oder Handauslésung ein farbloses Fenster.

Anwendungen:

Der Platz und Verdrahtungsaufwand sparende FI/LS-Schalter ist
besonders fur empfindliche Bereiche wie Steckdosenkreise (z.B. im
Bade- oder Kinderzimmer) zu empfehlen.

Bei Fehler- oder
Pruftastenauslésung:
blaues Fenster.

Bei Kurzschluss oder

Handauslésung:
farbloses Fenster.

osterreichischer Standard

Polzahl 1-polig + mitgeschal 1 Neutralleit 1-polig + mit; Neutrallei
Normen DIN VDE 0664 Teil 20, EN 61009-1 OVE EN 61009-1

IEC 61009-1 IEC 61009-1
Ausloésecharakeristik Typ AC

des FI-Schutzschalters

Typ A
fur Wechsel- und pulsierende Gleichfehlerstrome, unverzogert

yp
fur Wechselfehlerstome, unverzogert

Auslosecharakeristik
des LS-Schutzschalters

B-, C-Charakteristik

B-, C-Charakteristik

B 1gsstrom In 6A 10A 13A 16 A 20 A 25 A 32A 40 A 6A 10A 13A 16 A 20 A 25 A 32A 40 A
Bemessungs- 30mA 30 mA 30mA 30mA 30mA 30mA  30mA 30mA | 30mA  30mA 30 mA 30mA  30mA 30mA 30mA 30mA
fehlerstrom I n 10 mA 10 mA
Bemessungs- 6 kA 6 KA
schaltvermogen
Energiebegrenzungs- 3 3
klasse
B gsfrequenz 50 /60 Hz 50 /60 Hz
Bemessungs- 230 V~ 230 V~
spannung Un
Anzahl TE 2 17,5 mm 2 2
StoRstromfestigkeit 8 /20 ps bis 250 A 8 /20 ps bis 250 A
Anschluss 25 mm? feindrahtig 25 mm? feindrahtig
35 mm? eindrahtig 35 mm? eindrahtig
Schutzart IP 20 IP 20
Umgebungstemperatur Betrieb: -5°C..+40°C Betrieb: -5°C ... +40°C
Lagerung: -40°C ... +70°C Lagerung: -40°C ... +70°C
Abmessungen (mm)
| a8 |c|o|e|F]e
FIILS 1+N ‘ 70 ‘ 35,6 ‘ 60 ‘ 83 ‘ 44 ‘ 76 ‘ 94 A
E

B Drehmoment
Bei Verwendung von Akkuschrauben: Typ Pozidrive 9@ <

FI/LS-Schutzschalter 1-polig + mit; haltetem Neutralleiter _

Drehmoment” 2,5Nm

1) Empfehlung

—_ —I C
B F
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Sicherungstrenner

fiir Zylindersicherungen

#—-t

0058 28

Absicherung gegen Wiedereinschalten mit Schlossschalter

Best.Nr. 0057 99 und Schloss Best.Nr. 0044 43 moglich, Anbau von
Hilfsschalter Best.Nr. 057 96 moglich, Sicherungseinsatze und Zubehor
separat bestellen, mit Lexic-Systemvorteilen

Verp-Einh. ~ BestNr.  Fir Zylindersicherungen 5 x 20 mm
* nach IEC 60127-6
1-polig
Abmessung Spannung Anzahl der
Sicherung TeilungsmaRe
(mm) 17,5 mm
5 0058 00 5x20 250 V~ 1
Fir industrielle Zylindersicherungen
8,5x31,5und 10 x 38 mm
» nach VDE 0636-10, -20, VDE 0660-107,
|IEC 60269-1, -2 und 2.1, IEC 60947-3,
EN 60269-1 und -2, EN 60947-3
* Trenner nach IEC 60947-3
* lec Kurzschlussfestigkeit:
- 20 kA mit Si-Einsatz 8,5 x 31,5 mm
- 100 kA mit Si-Einsatz 10 x 38 mm
1-polig
Abmessung Spannung Anzahl der
Sicherung TeilungsmaRe
(mm) 17,5 mm
10 0058 06 8,6 x31,5 400 V~ 1
10 0058 08 10 x 38 500 V~ 1
1-polig + mitgeschaltetem Neutralleiter links
10 0058 16 8,56x31,5 400 V~ ‘ 1
10 0058 18 10 x 38 500 V~ 1
2-polig
5 005826  85x315 ‘ 400 V~ ‘ 2
5 0058 28 10 x 38 500 V~ 2
3-polig
3 005836  85x315 ‘ 400 V~ ‘ 3
3 0058 38 10 x 38 500 V~ 3
3-polig + mitgeschaltetem Neutralleiter links
2 005846  85x315 400 V~ ‘ 4
2 0058 48 10 x 38 500 V~ 4
Zubehor
Verbindungsleiste
- zur Verbindung einzelner Sicherungstrenner,
fur gleichzeitiges Ein- oder Ausschalten
10 0057 92 fur 2 Sicherungstrenner, 1-polig
10 0057 93 fur 3 Sicherungstrenner, 1-polig
10 0057 94 fur 4 Sicherungstrenner, 1-polig
1 0057 96 Hilfsschalter
- zur Anzeige der Schaltstellung
-1 Offner + 1 SchlieRer, 5 A/250 V~ (0,5 Module)
3 0057 99 Schlosshalter

- zur Verriegelung des Betatigungshebels
- Aufnahme fur 1 Vorhangeschloss @ 5 mm
(optional Vorhangeschloss Best.Nr. 0044 43)

L1legrand

Zylindersicherungen

Il

1 il - —— [
ki i e ™ i
a = et t_f i
i I il i T il
0102 63 0123 04 0133 08 0120 04 0130 08

Grole 5 x 20 mm Geratschutz-Sicherung nach VDE 0820-1
Groke 8,5 x 31,5 mm nach VDE 0636-10, IEC 60269-1, EN 60269-1

GroRe 10 x 38 mm nach VDE 0636-10,-20, IEC 60269-1,-2, EN 60269-1,-2
Verp.-Einh. Best.Nr. Typ F (flink)
GrofRe 5 x 20 mm
Bemessungsstrom Spannung Abschaltvermogen
(A) V) (kA)
10 0102 02 0,2 250 1,5
10 0102 05 0,5 250 1,5
10 0102 06 0,63 250 1,5
10 0102 10 1 250 1,5
10 0102 12 1,25 250 1,5
10 0102 16 1,6 250 1,5
10 0102 20 2 250 1,5
10 0102 25 2,5 250 1,5
10 0102 30 3,15 250 1,5
10 0102 50 5 250 1,5
10 0102 63 6,3 250 1,5
10 0102 96 10 250 0,5
Typ gG (tragflink)
GroBe 8,5 x 31,5 mm
ohne Kenn- | mit Kenn- Bemessungsstrom Spannung Abschaltvermogen
melder melder (A) (V) (kA)
10 0123 94 0,5 400 20
10 0123 01 1 400 20
10 0123 02 | 0124 02 2 400 20
10 0123 04 | 0124 04 4 400 20
10 0123 06 | 0124 06 6 400 20
10 0123 08 | 0124 08 8 400 20
10 012310 | 0124 10 10 400 20
10 012312 | 0124 12 12 400 20
10 0123 16 | 0124 16 16 400 20
10 0123 20"| 0124 20 20 400 20
GroBe 10 x 38 mm
10 0133 94 0,5 500 100
10 0133 01 1 500 100
10 0133 02 | 0134 02 2 500 100
10 0133 04 | 0134 04 4 500 100
10 0133 06 | 0134 06 6 500 100
10 0133 08 | 0134 08 8 500 100
10 013310 | 0134 10 10 500 100
10 013312 | 0134 12 12 500 100
10 0133 16 | 0134 16 16 500 100
10 013320 | 0134 20 20 500 100
10 013325 | 0134 25 25 500 100
10 013332 | 0134 32 32 400 20
Typ aM (trage)
GroRe 8,5 x 31,5 mm
ohne Bemessungsstrom Spannung Abschaltvermogen
Schlag- (A) (V) (kA)
bolzen
10 0120 01 1 400 20
10 0120 02 2 400 20
10 0120 04 4 400 20
10 0120 06 6 400 20
10 0120 08 8 400 20
10 0120 10 10 400 20
GroBe 10 x 38 mm
10 0130 92 0,25 500 100
10 0130 95 0,50 500 100
10 0130 01 1 500 100
10 0130 02 2 500 100
10 0130 04 4 500 100
10 0130 06 6 500 100
10 0130 08 8 500 100
10 0130 10 10 500 100
10 0130 12 12 500 100
10 0130 16 16 500 100
10 0130 20 20 400 100
10 0130 25 25 400 100

1) nach NFC 61-203
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Sicherungstrenner SP

fiir Zylindersicherungen

o

' f _lli.'u ?h ‘ !'_

& 88 ..
e i
i _I fr

= .
s w '
‘a iR ind -
0214 04 0216 01

Nach IEC 60269-2,
Tragschienen-Montage oder Befestigung mittels Schrauben,
Sicherungseinsatze separat bestellen

Verp.-Einh. BestNr. SP 38
fiir Zylindersicherungen 10 x 38 mm

Anschluss Anzahl der

TeilungsmaRe
17,5 mm
10 0214 01 1-polig 1x 16 mm? 1
3 0214 04 3-polig oder 3
2 x 10 mm?2
SP 51
fiir Zylindersicherungen 14 x 51 mm
Anschluss Anzahl der
Teilungsmalke
17,5 mm
5 0215 01 1-polig 1x 35 mm? 1,5
1 0215 04 3-polig oder 4,5
2 x 16 mm?
SP 58
fiir Zylindersicherungen 22 x 58 mm
Anschluss Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm
3 0216 01 1-polig 1 x50 mm? 2
1 0216 04 3-polig oder 6
2 X 25 mm?
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Zylindersicherungen
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500 V-

il

014310

GroRke 14 x 51 mm nach VDE 0636-10,-20, IEC 60269-1,-2,
GroBe 22 x 58 mm nach VDE 0636-10,-20, IEC 60269-1,-2

Verp.-Einh.

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

Best.Nr.

ohne
Schlag-
bolzen

0143 02
0143 04
0143 06
0143 10
0143 16
0143 20
0143 25
0143 32
0143 40
0143 50

0153 06
0153 10
0153 16
01563 20
01563 25
01563 32
0153 40
0153 50
0153 63
0153 80
0153 96
0153 97

ohne
Schlag-
bolzen

0140 02
0140 04
0140 06
014008
0140 10
0140 12
0140 16
0140 20
0140 25
0140 32
0140 40"
0140 45"
0140 50"

0150 16
0150 20
0150 25
0150 32
0150 40
0150 50
0150 63
0150 80
0150 96
0150 97

mit
Schlag-
bolzen

0145 04
0145 06
0145 10
0145 16
0145 20
0145 25
0145 32
0145 40
0145 50

015510
0155 16
0155 20
0155 25
0155 32
0155 40
0155 50
015563
0155 80
0155 96
0155 97

mit
Schlag-
bolzen

0141 02
0141 04
0141 06
0141 08
014110
014112
0141 16
0141 20
0141 25
0141 32
0141 40
0141 45"
0141 50"

0151 16
0151 20
0151 25
0151 32
0151 40
0151 50
0151 63
0151 80
0151 95
0151 97

{

LN

Al

014012

=

Typ gG (tragflink)
GroRe 14 x 51 mm

Bemessungsstrom Spannung

(A) V)

2 500

4 500

6 500
10 500
16 500
20 500
25 500
32 500
40 500
50 500

GroRe 22 x 58 mm

6 500
10 500
16 500
20 500
25 500
32 500
40 500
50 500
63 500
80 500
100 500
125 400

Typ aM (trége)
GroRe 14 x 51 mm

Bemessungsstrom Spannung
(A) (\%)
2 500
4 500
6 500
8 500
10 500
12 500
16 500
20 500
25 500
32 500
40 500
45 400
50 400
Grofe 22 x 58 mm
16 500
20 500
25 500
32 500
40 500
50 500
63 500
80 500
100 400
125 400
1) UbergroRe

m
A

b BO0 ¥

il

015150

N 60269-1,-2
N 60269-1,-2

Abschaltvermogen
(kA)

Abschaltvermogen
(kA)

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
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Sicherungstrenner
B Abmessungen
SP 38 SP 51 und SP 58
6 ) u !
|
Iy M@{@ L
o T T i i o~
f f f f @
| ; ; ; ©
) 7@@'71 71 ggi
o @
atm kel e
J \J | | |
N v
A B B, (=3, Cc E G H H J J L N V) U u v \2 Vv \ w w
1p |2,3udp| 1p |2,3udp 2p 3p 4p 1p 2p 3p 4p 1p |2,3udp
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm)
SP 38 100 51 46 42,5 | 485 52 = 73 76 83 86 © 6 17.7 35,4 53,1 17,7 354 | 53,1 70,8 [ 80
SP 51 106 | 54,5 45 86 55 65 58 81 84 96 99 20,7 9 26,5 58 795 | 26,5 56 79,5 106 87 90
SP 58 140 74 65 45 66 59 &%) 87 90 111 114 27 9 36 72 108 36 72 108 144 101 109
M Verlustleistung Pv in W: Zylindersicherungen Typ gG
Zylinder- B 1gsstrom (A)
sicherung (mm) 1 2 4 6 8 10 12 16 20 25 32 40 50 63 80 100 | 125
8,5x 31,5 0,4 0,6 0,7 1 1,2 1,2 1,2 1,9
10 x 38 0,27 | 0,50 | 0,90 | 1,05 | 1,30 | 1,35 | 1,45 | 2,20 | 2,50 | 3,50
14 x 51 0,80 | 0,90 | 1,40 2 2,60 | 310 | 3,50 | 3,50 | 3,70 | 4,60
22 x 58 1,50 | 1,60 1,90 8 2,90 | 3,90 | 3,60 | 3,90 | 530 | 6,30 8 8 11
H Verlustleistung Pv in W: Zylindersicherungen Typ aM
Zylinder- Bemessungsstrom (A)
sicherung (mm), 0,25 0,5 1 2 4 6 8 10 12 16 20 25 32 40 45 50 63 80 100 125
8,5x 31,5 0,05 | 0,08 | 0,14 | 0,25 | 0,30 | 0,35
10 x 38 0,02 | 0,04 | 0,08 | 012 | 0,17 | 0,30 | 0,35 | 0,40 | 0,45 | 0,70 | 1,00 | 1,20
14 x 51 012 ) 015 | 0,25 | 0,30 | 0,40 | 0,50 | 0,65 | 090 | 1,00 | 1,20 | 1,556 | 210 | 2,15 | 2,55
22 x58 0,9 | 1,170 | 1,35 | 1,60 | 1,90 | 8 3,00 | 410 | 520 | 6,50 | 9,42
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Ausschalter Schalter und Umschalter

Lasttrennschalter
= =N A N 2 P =y
e e s R

i
fa

ly g a
. B 7 E L E

3]
i 5 R | ER e ]
‘I._ -l :' L] & i o 1 L L
0043 22 0043 26 0043 74 0043 82 0043 83 0043 88 0046 55

Gebrauchskategorie AC 22 A nach IEC 60947-3,Schalthebel in beiden Nach IEC 60669-1, Gebrauchskategorie AC 22 A nach IEC 60947-3,

Schaltstellungen mit Zubehor, Schlosshalter Best.Nr. 0044 42 und Schloss Schalter: Schalthebel in beiden Schaltstellungen mit Zubehor,

Best.Nr. 0044 43, Klemmen mit Abdeckungen Best.Nr. 0044 44 plombier-  Schlosshalter Best.Nr. 0044 42 und Schloss Best.Nr. 0044 43 verriegelbar,

bar, mit Lexic-Systemvorteilen Klemmen mit Abdeckungen Best.Nr. 0044 44 plombierbar, mit Lexic-
Systemvorteilen

Verp-Einh.  BestNr. Lasttrennschalter Verp-Einh.  BestNr. Schalter
1-polig, 250 V~ Wechselschalter 250 V~
Bemessungs- max. Anzahl der Bemessungs- Anzahl der
strom Anschluss Teilungsmafe strom Teilungsmale
(A) Querschnitt 17,5 mm (A) 17,5 mm
10 0043 01 16 16 1 10 0043 82 20 | 1
10 0043 02 20 16 zL 1
10 0043 05 32 16 1
10 0043 07 40 35 1
10 0043 10 63 35 \ 1 Doppelwechselschalter 400 V~
10 0043 14 100 50 1 5 0043 83 20 | | 2
2-polig, 400 V~ L\ """" \:\
10 0043 22 20 16 1
10 0043 25 32 16 J’ J; 1 Wechselschalter
5 0043 27 40 35 B 2 mit Mittelstellung 400 V~
5 0043 30 63 35 \] \ 2 1 4 2 1
5 004334 100 50 > o 0 L.
5 004338 125 50 2 }
3-polig, 400 V~ Doppelwechselschalter
5 0043 42 20 16 2 mit Mittelstellung 400 V~
5 0043 45 32 16 2
5 0043 47 40 35 J! Js JJ 3 ° 0043 86 20 L. L. 2
5 004350 63 35 \]\\ 3 frooee }
5 0043 54 100 50 3
5 0043 58 125 50 3 Schalter 1S +1 0 250 V~
4-polig, 400 V~ 10 0043 88 20 |_“ 1
5 0043 62 20 16 3 \
5 0043 65 32 16 3
2 0043 67 40 35 J’J’ J’ J’ 4 Hilfsschalter 1 Wechsler 250 V~
g 882% ;g 16030 gg \1 \1 &1 ﬁ 3 - zur Meldung der Schalthebelstellung
5 0043 78 195 50 4 - max. 3 Hilfsschalter pro Ausschalter
1 0073 50 6 L\ | 0,5
Lasttrennschalter mit Glimmlampe
1-polig 250 V~, beleuchtet Umschalter
o o Téilingerahe
(A) 5 17,5 mm Umschalter, 4 Stellungen TAlnzahl der
10 0043 03 20 1 24638 elyngemate
10 004306 32 ?j 1 - 1-polig zLJ;zLJs‘””“ s
. 1 0046 55 16 A/400 V~ 3
2-polig 250 V~, beleuchtet é &
10 0043 23 20 1
10 0043 26 32 1 1
Taster, 2 Stellungen
Zubehor — zLj Ifjs
: Anzahl d - 2-polig
1 007350 Hilfsschalter | [Tellngsmate 1 004656 16 A/400 V~ A4 3
- zur Meldung der Schaltstellung 17,5 mm
- max. 3 Hilfsschalter pro Ausschalter 0,5 1 5
- 1 Wechsler potentialfrei, 6 A/250 V~
2 0044 42 Schlosshalter Umschalter, 2 Stellungen
- zur Verriegelung des Betatigungshebels ) 21 4] 6 |8
- fur 1 Vorhangeschloss Best-Nr. 044 43 - 2-polig L J L ] 102
3 0044 43 Vorhingeschloss 1 0046 58 16 A/400 V~ 3
- A5 mm mit 2 Schlusseln . s

- fur Schlosshalter Best.Nr. 044 42

2 0044 44 Schraubenabdeckung, plombierbar

- Satz bestehend aus: 2 Streifen a 4 Stuck =
8 Einzelplomben, abtrennbar

e
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Taster-/Tastschalter

Umschaltbar

b

W
e

raal
. -
Tastenfunktion
0044 68 anderbar
in Schalterfunktion
verp-Einh.  Besthr. Taster/Tastschalter 20 A - 250 V~

» nach VDE 0632-1, OVE EN 60669-1, IEC 60669-1

* Gebrauchskategorie AC12 nach IEC 60947-5-1

« Taster- oder Schalterfunktion umstellbar,
Auslieferzustand in Einstellung Tasterfunktion

Einfache Funktion Anzahl der
Teilungsmalie
17,5 mm
10 004453 1S | 1
B\
10 004454 10 E \7 1

10 004455 2 S

=

| 1
N7
Doppelte Funktion - beleuchtet
10 0044 63 1S + 1 Lichtsignal gran® [\1 é 1

7o

Doppelte Funktion - unbeleuchtet
10 0044 68 1 S (grun)+ 1 O (rot) [\l [ % 1

10 004458 1S+10

10 0044 64 1 O + 1 Lichtsignal rot”

L1legrand

Meldeleuchten

L oo ﬁ{
- O
= i *
- - o
0044 88 003143 0044 36
Verp-Einh.  BestNr. Meldeleuchten - 250 V~

« inkl. Abdeckhaube und Leuchtmittel E10, 230 V~
1-fach Anzahl der

Teilungsmate
17,5 mm
10 0044 83 grun 1
10 0044 84 rot 1
10 0044 85 orange ($ 1
10 0044 86 blau 1
10 0044 87 farblos 1

2-fach
10 0044 88 rot + grun (? Q? 1
3 Phasen-Kontrolle

2 0031 43 inkl. Glimmlampe 250 V~/500 V~ 0,5
Glimmlampe nicht austauschbar

Zubehor

Leuchtmittel E10 - 1,2 W
10 0044 32 8/12 V Gluhlampen
10 0044 33 24V Gluhlampen
10 0044 36 230 V Neon fur Abdeckhaube rot
10 0044 37 230 V Glimmlampe fur Abdeckhaube grin und blau

1) inkl. Leuchtmittel E10, 230 V~
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Fernschalter

L

412400

Verp.-Einh.

1

1

224

Best.Nr.

4124 00

4124 01

0041 60
0041 61
0041 62

0041 65
0041 66
0041 68

0041 71

412401 004168

Elektronischer Fernschalter

Sehr geringes Schaltgerausch.
Schaltung im Nulldurchgang.

Mit LED-Schaltzustandsanzeige.
Handschaltung ON/OFF.

Maximaler Glimmlampenstrom 50 mA

1-polig, 16 A - 250 V~

Anzahl der
Teilungseinheiten
17,5 mm

18 \ 1

Steuer-
spannung AC

230V

Kontakttyp J.

Elektronischer Fernschalter mit
Zeitschaltfunktion (5 bis 60 min.)

Sehr geringes Schaltgerausch.
Schaltung im Nulldurchgang.
Mit LED-Schaltzustandsanzeige.
Handschaltung ON/OFF.

Zeitschaltfunktion als Nachlaufzeit von 5 bis 60 min.

Zeitschaltfunktion abschaltbar.
Maximaler Glimmlampenstrom 50 mA

1-polig, 16 A - 250 V~

Steuer-
spannung AC

230V

Anzahl der
Teilungseinheiten
17,5 mm

18 \ 1

Kontakttyp 1

Standard Fernschalter

Mechanischer Fernschalter mit
Sachaltzustandsanzeige am Handschalter.
Handschaltung ON/OFF.

Anbau von bis zu 2 Hilfsgeraten moglich.

1-polig, 16 A - 250 V~

Steuer-
spannung AC

12V
24V
230V

Kontakttyp

18
18
18

2-polig, 16 A - 250 V~

24V
48 V
230V

4-pol., 16 A - 230/400 V~
auch 3-polig verwendbar.

230V

28
28
28

43

—r

o
i

—

i i

—

Anzahl der
Teilungseinheiten
17,5 mm

1
1
1

0041 85
Verp.-Einh. Best.Nr.
1 0041 85
10 0041 86
10 0041 87
10 0041 88
10 0041 84
10 0041 89

L] - L
s | L

= = -

| M L]
0041 86 0041 88 04189

Hilfsgerat zur Meldung

Der Anbau des Hilfsgerates erfolgt an der linken
Seite des Fernschalters direkt oder an Hilfsgerat
fur Steuerung.

Pro Fernschalter maximal 2 Hilfgerate.

Hilfsgerat zur Meldung der Schalterstellung

Anzahl der
o Kontakttyp Teilungseinheiten

17,5 mm
5A 18+10 \ 0,5

Hilfsgerate zur Steuerung

Anbau links vom Fernschalter.

Pro Fernschalter maximal 1 Hilfsgerat Zentral Ein/
Aus.

Kompatibel mit Hilfsgerat Best.Nr. 041 85

Hilfsgerét fiir Zentral Ein/Ausschalten

Zur zentralen Steuerung von Fernschaltern, z.B.
Zentral Ein-/Ausschaltung von Steuerwarte.

Anzahl der
Teilungseinheiten
17,5 mm
Fur Fernschalter 24 V~ bis 48 V~ 0,5
Far Fernschalter 230 V~ 0,5

Hilfsgerat fiir erweitertes
Zentral Ein/Ausschalten
Fur gleichzeitiges Schalten der 1
verschiedenen Zentral Ein/Aus-
Gruppen. Einsetzbar in Verbindung
mit Zentral Ein-/Ausschalter

mit der Best.Nr. 041 87

Hilfsgerét fiir Dauerkontakt
Erlaubt das Schalten eines
Fernschalters Uber einen
Dauerkontakt (z.B. Zeitschaltuhr).

0,5

Kompensator

Bei Verwendung von mehreren beleuchteten
Leuchttastern kann in Abhangigkeit vom
Glimmlampenstrom ein Kompensator parallel zum
Fernschalter notwendig sein.

- 1 Kompensator anschlieBen, bei 6 bis 11
beleuchtete Taster eines Verbrauchs von 0,55 mA
(bzw. eines Gesamtverbrauchs von 4 bis 6 mA).

- 2 Kompensatoren anschlieRen, bei 12 bis 17
beleuchtete Taster eines Verbrauchs von 0,5 mA
(bzw. eines Gesamtverbrauchs von 6 bis 9 mA.)

Anzahl der

Teilungseinheiten
17,5 mm

Nennspannung 230 V~ 50/60 Hz 0,5



Fernschalter

B Technische Eigenschaften

Signalisierung mit Hilfsgerat Best.Nr. 0041 85

N
L

Erweiterte Zentralsteuerung von einem Ort mit Hilfsgerat

Best.Nr. 0041 87 und 0041 88

Best.Nr.
0041 88

Best.Nr. 0041 87

—Z

Ein

Vor Ort

Best.Nr.
0041 88

=)

@Aus

Ein
(&

Gruppe

Nur unbeleutete Taster verwenden

Schalten liber Dauerkontakt durch Einsatz des Hilfsgerates
mit der Best.Nr. 0041 84 und Zeitschaltuhr

N
L

Best.Nr.
0041 84

M Technische Daten

Mlegrand

ZT;:; ::Iaslt:': Ferschalter mechanisch
Steuerspannung 230 V~ 12V~ 24 V~ 48 V~ 230V~ | 230V~
Nennstrom 16 A 16 A 16 A 16 A 16 A 16 A
Kontakttyp 1s 1s ] 2 25 ] 2 43
Teilungseinheiten 1 1 1 1 1 2
Haltestrom - 720 mA | 330mA | 200mA | 35mA 65 mA
Einschaltstrom = 2500 mA [ 1200 mA | 700 mA | 130 mA | 250 mA

Anschlussquerschnitt in mm?

Anschluss Querschnitt

Starr 1 x 6 mm?2 oder 2 x 2,5 mm?
Flexibel 1 x 6 mm? oder 2 x 2,5 mm?
Flexibel mit Aderendhiilse 1 x 6 mm?

Flexibel mit Doppel-Aderendhiilse 1x 6 mm?

Vergleichstabelle Alt/ Neu Fernschalter-Programm

Best.Nr. Best.Nr. Bezeichnung
Alt Neu

= 4124 00 Fernschalter - elektronisch 16 A-230V~-1S

- 4124 01 Fernschalter - elektronisch mit Zeitfunktion 16 A-230V~-18
0040 00" 0041 60 Fernschalter 16 A-12V~-18
0040 05 0041 61 Fernschalter 16 A-24 V~-1S
0040 15 0041 62 Fernschalter 16 A-230V~-1S
0040 06 0041 65 Fernschalter 16 A-24V~-2S
0040 11 0041 66 Fernschalter 16 A-48V~-2S
0040 16 0041 68 Fernschalter 16 A-230V~-2S
0040 19 0041 71 Fernschalter 16 A-230V~ -4 S
0040 85 0041 85 Hilfsgerat Zentral Ein/Aus 5 A - 250 V~-1S + O
0040 86 0041 86 Hilfsgerat fur Zentral Ein/Ausschaltung - 24 V~ bis 48 V~
0040 87 0041 87 Hilfsgerat fur Zentral Ein/Ausschaltung - 230 V~
0040 89 0041 89 Kompensator 230 V~ 50/60 Hz

- 0041 88 Hilfsgerat fur erweiterte Zentral Ein-/Ausschaltung

- 0041 84 Hilfsgerat fur Dauerkontakt

1) Fernschalter 16 A8-12V~ 1S
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Installationsschiitze

0041 16

iy ' )

L

| -

0041 32

@ Weitere technische Daten ab S. 228

Nach IEC 61095, EN 61095, brummfreie Installationsschitze mit reduziertem Schalt- und Betriebsgerausch,
zum Schalten von Lasten, wie z.B. Lampengruppen, Motoren und Heizungen,
Hilfsschaltermontage moglich, ab 40 A: 3- und 4-polig mit Klemmenabdeckung plombierbar, mit Lexic-Systemvorteilen

Verp.-Einh.

226

Best.Nr.

0041 14

0041 16

0041 17

0041 26
0041 27

0041 58
0040 95

0041 29

0041 59

0040 98

0041 32

0041 33

mit Spulenspannung 24 V~

2-polig, 250 V~
lmax
R
SR

4-polig, 400V~ 4 4 1.4
W

25 A ‘

Kontakttyp

S+0

28

48

mit Spulenspannung 230 V~

2-po||ig, 250 v~
gy
s
oo |t
4-polig, 400 V~

BE
o | PP
25A

e

Kontakttyp
S+0
S+0

28
28

20

NN
X%

25+20

Anzahl der
Teilungsmafe
17,5 mm

1

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

1
1

1
2

Verp.-Einh.

BestNr. brummfreie Installationsschiitze mit Spulen-
spannung 24 V~ und Handschalter

2-polig, 250 V~
Imax Kontakttyp Anzahl der
Teilungsmale
d 17,5 mm
004125  25A \\ 28 1

brummfreie Installationsschiitze mit Spulen-
spannung 230 V~ und Handschalter

2-polig, 250 V~
Imax d.d Kontakttyp Anzahl der
\\ Teilungsmake
17,5 mm

0041 49 25A 28 1

4-polig, 400 V~
0041 50 25A dddd 48 2
004083 40 A \\\\ 4S 3
0040 84 63 A 4S 3



Installationsschiitze

R

i

—
e -

e Ne—-—f

004123 0041 24 004078

@ Weitere technische Daten ab S. 228

Alle Schutze mit
Handschalterfunktion

L1legrand

[ | LR i
‘ J} ‘ = e g
5 . s
0041 85 0041 83 0040 85 0044 40

Nach IEC 61095, EN 61095, zum Schalten von Lasten, wie z.B. Lampengruppen, Motoren und Heizungen,

Funktionsauswahl Uber Handschaltung EIN-Automatik-AUS,

Hilfsschaltermontage moglich, ab 40 A: 3- und 4-polig mit Klemmenabdeckung plombierbar, mit Lexic-Systemvorteilen

Verp-Einh.  BestNr. Mit Spulenspannung 24 V~
und Handschalter
2-polig, 250 V~
Imax Kontakttyp
d d
1 004123  25A \\\ 28
4-polig, 400 V~
1 0041 24 25A dydydyd 48
1 004074  63A \\\\j 45s
mit Spulenspannung 230 V~
und Handschalter
2-polig, 250 V~
Imax Kontakttyp
4 0041 47 25 A d\d 28
1 0040 68 40 A \\ 28
1 0040 75 63 A 28
3-polig, 400 V~
1 0040 69 40 A d\d 38
1 0040 77 63 A \\\ 38
4-polig, 400 V~
2 0041 48 25A duddod 48
1 004070 40A \\\\1 4s
1 0040 78 63 A 48
1 004071  40A 40
1 0040 79 63 A T eE 40
1 0040 72 40 A \d\d\il7+ 35+0
[N WRNR W W ..

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

1

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

1
2
2

W w

WWN

Verp.-Einh.

Best.Nr.

0041 85

0041 83

0040 85

0044 38

0044 40
0044 41

Hilfsschalter zur Meldung

Zur Meldung der Schaltstellung. Der Anbau des
Hilfsschalters erfolgt an der linken Seite des
Installationsschutzes direkt.

fiir 1-modulige Installationsschiitze 16 bis 25 A
Pro Schutz maximal 2 Hilfsschalter

Imax Spannung Kontakttyp Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm
5A 250 V~ S+0 0,5

fiir 2-modulige Installationsschiitze 25 A
Pro Schutz maximal 2 Hilfsschalter

5A \ 250 V~ \s+o\ 0,5

fiir Installationsschiitze 40 A und 63 A
Pro Schutz maximal 1 Hilfsschalter
5A ‘ 250 V~ ‘ S+0 ‘ 0,5

Zubehor

Plombierbare Klemmenabdeckung

- fur 3- und 4-polige Schutze 40 und 63 A

1 Set bestehend aus Kappe und Steckeinsatz
Ausgleichselemente

zur Warmeentkopplung zwischen einzelnen Geraten
0,5-modulig

1-modulig
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Installationsschiitze

M Technische Daten

» Bemessungsstolspannungsfestigkeit (Uimp): 4 kV

» Mechanische Lebensdauer in Schaltspielen: 10° Schaltzyklen

* Betriebstemperatur: -25 °C bis +40 °C

» Lagertemperatur:  -40 °C bis +70 °C

Vorsicherung (gemaR EN 61095, Kurzschlussstrom Iq = 6 kA)
Zum Schutz der Schutze vor Kurzschlissen wird die Montage

H Auswahltabelle der Installationsschiitze

* 1-phasig 230 V~: Tabellenwert

» Bei 3-phasigem Anschluss ergibt sich die max. Leistung/Phase
aus dem Tabellenwert geteilt durch V3.

Glithlampen

230 V~ Gluhlampen oder HV-Halogen

einer Vorsicherung empfohlen. , i Einzelleistung | 40w | sow | 75w | 100w | 150w | 200w | 500w | 1000w
Leitungsschutzschalter oder Schmelzsicherung gG der Grosse: 2 2
« = 16 A fur Nennstrom 16 A Lo} ® S0 2 i E o 2
» = 25 A fur Nennstrom 25 A 25A 60 48 38 30 20 15 6 3
. = gg ﬁ 1;ur Nenns?[rom éég ﬁ (gemaR EN 61095, Kurzschlussstrom Ig = 3 kA) 40 A 9% 77 61 48 32 24 10 5
o < =) =
= ur Nennstrom (gemaB EN 61095, Kurzschlussstrom Ig = 3 kA) GIA 154 123 97 77 51 38 15 s
Verbrauch der Steuerspule
Installationsschiitz 16 bis 25 A Halogen-Niedervolt Lampen Halogen-Niedervolt Lampen
30V mit ferromagnetischem Trafo mit elektrischem Trafo
Steuerspannung 24V~ o 230 V~ A
brummfrei Finzel 120w (35w |50W | 75W [100 W[150 W| 20W | 35W | 50W | 75 W |100 W{150 W
Nennstrom 16-25 A 25A 25A 16-25 A 16-25 A 9
5+ 0 e e T PTG 16A | 32 [ 20 | 15 | 12 | 9 6 | 60 | 40 | 28 | 18 | 14 | 9
Kontakttyp 2s 22CS) Zt(Sj 25A | 52 | 30 | 24 | 16| 12| 9 | 80 | 50 | 40 | 26 | 20 | 13
40A | 68 | 39 | 31 | 21 | 16 | 10 | 112 | 70 | 56 | 36 | 28 | 18
Teilungseinheiten 1 2 1 1 2
63A | 88 | 51 | 41 | 27 | 20 | 14 [ 157 | 98 | 78 | 51 | 38 | 25
Haltestrom 200 mA 300 mA 12 mA 20 mA 20 mA
Einschaltstrom 970 mA 3000 mA 60 mA 90 mA 200 mA Leuchtstofflampen mit konventionellem Vorschaltgerat
Installationsschiitz 40 und 63 A Parallel kompensiert Duo-Schaltung kompensiert
Steuerspannung 24V~ 230 V~ Einzel- | o | 20w | 35w | 58w | 115w | 2% 2x 2x 2x 2x
leist 20W | 36W | 40W | 58W [140W
Nennstrom 40-63 A 40-63 A 40-63 A 40-63 A SIS
" 16 A 24 24 16 11 5 30 24 22 15 6
Kontakit 4s 2S 3Ss 35+10
yP 4S 40 25A 33 30 25 17 9 45 38 35 24 10
Teilungseinheiten 3 2 3 3 40 A 43 39 33 22 12 68 57 53 36 15
Haltestrom 270 mA 15 mA 30 mA 30 mA 63 A 55 51 42 29 15 101 86 79 54 23
Elnschaltstrom 1500/ mA 150 mA 200mA 200mA Doppelte Duo-Schaltung kompensiert Kompakt-Leuchtstofflampe
Belastbarkeit der Schiitze Einzel-
in Abhangigkeit von der Umgebungstemperatur leistung kb v U7 || W || &5
Schiitz-Nennstrom 40°C 50 °C 60 °C 16 A 16 50 40 28 19
le=16 A 16 A 14 A 12A 25A 24 60 50 42 28
le=25A 25 A 22 A 20 A 40A 36 8 65 55 36
le=40 A 40 A 36 A 32A B o o & 4 &
le=63A 63 A 57 A 50 A

Bei einer Umgebungstemperatur < 40 °C ist neben jedem 2. Schutz

ein Ausgleichselement mit der Best.Nr. 0044 40 einzusetzen. Bei einer

Umbebungstemperatur zwischen 40 °C und 60 °C ist neben jedem
Schutz ein Ausgleichselement mit der Best.Nr. 044 40 einzusetzen.

Maximaler Anschlussquerschnitt in mm?

Schiitz-Nennstrom <25A 40 und 63 A

Leuchtstofflampen mit elektronischem Vorschaltgerat

Eindrahtig (in mm?) 1x6oder2x2,5 1x25 oder2x10

Feindréhtig (in mm?) 1x6o0der2x2,5 1x25o0der2x10

Feindrédhtig mit Aderendhiilsen 1x6 1x6

Feindréahtig mit Doppel-Aderendhiilse 2x4 2x16

Vergleichstabelle Alt/Neu Schiitze 16 bis 26 A-Programm

Bels\tl.tNr. Be'i(:.l;lr. Bezeichnung
0040 33 0041 14 16A-24V~-1S+10
0040 63 0041 25 25A-24V~-28S
0040 41 0041 16/0041 23" 25A-24V~-28S
0040 43 0041 17/0041 24" 25A-24V~-48S
0040 38 0041 26 16A-230V~-1S+10
0040 48 0041 27 25A-230V~-1S+10
9040148/ | 0041 580041 47 256A-230V~-25
- 0041 492 25A-230V~-28S
PR 0041 29 25A-230V~-20
0040 53 0041 48/0041 59" 25A-230V~-4S
- 0041 502 25A-230V~-4S
0040 54 0041 32 25A-230V~-40
ey 004133 25A-230V~-28+20
0041 85 Hilfsschalter fur 1-modulige Schutze 16 bis 25 A
0040 85 0041 83 Hilfsschalter fur 2-modulige Schutze 20 A
0040 85 Hilfsschalter fur Schutze 40 und 63 A

1) mit Handschalterfunktion 2) brummfrei

228

Leuchtstofflampe einfach Leuchtstofflampe zweifach
Einzel- 2x 2x
(s v 18 W 20W 3BW 115W 2x18 W 3B6W 58 W
16 A 72 42 36 22 36 20 12
25A 110 68 58 36 56 30 19
40 A 165 102 87 54 84 45 29
63 A 249 153 131 81 126 68 43
Leuchtstofflampe dreifach Leuchtstofflampe vierfach
St 3x14W 3x18W 4x14W 4x18W
leistung
16 A 34 26 26 20
25A 48 38 37 28
40 A 62 51 52 39
63 A 84 69 73 55}
Kompakt-Leuchtstofflampe
e W 1MW 15W 20W 23W
leistung
16 A 120 80 64 50 43
25A 200 125 90 70 60
40 A 280 175 128 98 84
63 A 392 245 176 137 118
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Installationsrelais Installationsrelais

B Technische Daten

Nennspannung 8V~ 12V~ 24V~ 230 V~
a a Frequenz 50 Hz
!_! !_' Nennschaltung cos ¢ =1 16 A bei 250 V~
10 A bei 400 V~
| Glithlampenlast 2300 W
‘ ' Leuchtstofflampenlast
i ! | * in DUO-Schaltung 3500 W
E: & * induktiv oder kapazitiv 1300 W
i -4 « parallel kompensiert 500 W
- ﬂ Elektronische
Vorschaltgerate (EVG) 2300 W
0047 14 0047 21 Induktive Last
cos ¢ =0,6/230 V~ 1300 W
Nach VDE 0632, IEC 60669, EN 60669, zum Schalten von Lebensdauer bei Nennlast,
Kleinlasten, wie z.B. in Steuerungen, Glihlampen, Leuchtstofflampen cosGEMIund MO A
und Motoren, zur Entkopplung von verschiedenen Spannungen Schalthaufigkeit maximal 10°/h
mit Handschalter Ein und Funktionsanzeige, Spulenverlustleistung 1,9W
Nennschaltleistung 16 A/250 V~, 50 Hz, mit Lexic-Systemvorteilen Gebrauchstemperatur -5°C bis +55 °C

Verp-Einh. ~ BestNr. Mmit Spulenspannung 8 V~

1-polig
I ax Kontakttyp Anzahl der
Teilungsmalie
17,5 mm
1 0047 17 16 A d + S 1
2-polig
1 0047 25 16 A d 28 1
A\
1 0047 21 16 A d?+ S+0 1

mit Spulenspannung 12 V~

1-polig
Imax Kontakttyp Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm
1 0047 16 16 A d S 1
v
2-polig
1 0047 24 16 A d 28 1
e o
1 0047 20 16 A d S+0 1
i

mit Spulenspannung 24 V~

1-polig
Imax Kontakttyp Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm
1 0047 15 16 A d + S 1
2-polig
1 0047 23 16 A d \d + 28 1
AR
1 0047 19 16 A d ?+ sS+0 1

mit Spulenspannung 230 V~

1-polig
|max Kontakttyp Anzahl der
TeilungsmaRe
17,5 mm
1 0047 14 16 A d S 1
2-polig
1 0047 22 16 A d \d 28 1
1y
1 0047 18 16 A \d ; S+0 1

229
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Transformatoren, Lautewerke und

Summer
JCJ'
s o0

4130 91

Verp.-Einh.

1
1

1

NN N

10
10

230

Best.Nr.

4130 91
4130 92

4130 93

4130 95
4130 96
4130 97
4130 98

0041 01
0041 07

004110
0041 11
0041 13

'Y e
___—-———'_I_'_-_'
pm—
_ | il
= kg
ece® =
4130 98 0041 07
Transformatoren

« durch thermische Begrenzung gegen
Uberlast und Kurzschluss geschutzt
* mit Lexic-Systemvorteilen

fiir Lautewerke, Summer
- & nach EN/IEC 61558-2-8

- nicht fur Dauerlasten geeignet
- Bauhdhe 60 mm

230Vi12V-8V

Sekundar- Nennstrom Leistung Anzahl der
spannung (V) (A) (VA) Teilungsmale
17,5 mm
12/8 0,66/1 8 2
12/8 2-3 24 4
230V/24V -12V
11,5 24 -18 4

24/12 ‘

Sicherheitstransformatoren

- B nach IEC/EN 61558-2-6
- geeignet fur Dauerlasten
- Bauhéhe 68 mm

- primar: 230 V~/50 Hz

230 V/12 oder 24 V

sekundar: 12 V oder 24 V (durch Schaltung 2x 12 V
fur Best.Nr. 042 53/54)

P Leerlauf{ Ausfall |Wirkungs{ ucc I (A) Anzahl der

(VA) verlust | T % grad (%) primar  [TeilungsmaRe
(W) |cos @=1] cos ¢=1 unter Last| 17,5 mm

16 2,5 | 34,6 60 |27,5| 01 4

25 2,5 29 66 |23,3| 0,14 4

40 4 17,9 68 | 14,4| 0,22 5

63 4 17,9 75 113,6| 0,33 5

Lautewerke und Summer

« zur akustischen Meldung
» Wechselstrom 50 Hz
« nicht fur Dauerbetrieb geeignet,
bei Langzeitsignalisierung in Kombination mit
Zeitrelais (Blinkrelais) schalten
» Hinweis: Die Glimmlampen der beleuchteten
Tastermussen bei Einbau mit
Best.Nr. 041 01/10/11 entfernt werden

Lautwerk

Anzahl der

Spannung | Leistung | Stromaufnahme | Lautstarke | TeilungsmaBe

(V=) (VA (mA) (dB) 17,5 mm

8/12 4,8 360/420 80/84 1

230 6 27 83 1
Summer

8/12 4/5 360/420 73/75 1

24 5 177 73 1

230 6 27 73 1

1) Durchschnittliche Lautstarke auf 1 m

Steckdosen, Adapter und
Einbaugerate

E &

0042 85

o K

0044 06

Beispiel: mit Leuchtdioden

und Potentiometer

Verp.-Einh. Best.Nr.
10 0042 85
10 0042 80
10 0042 83
10 0042 82
10 0502 99
10 0044 05
10 0044 06
1 0802 99
1 0770 40
1 0770 30

—_—

!,ﬂ

m

- o
a9 L]
0042 82

PSP

0802 99
Beispiel mit Mosaic
Datendose 2 Modul

Steckdosen

10/16 A - 250 V~

- mit erhéhtem BerUhrungsschutz
(Kinderschutz)

- mit Schraubanschlussklemmen

2P + E, deutscher Standard

2P + E, franz6sischer Standard

2P + E, franzésischer Standard

mit Netzspannungsanzeige (Glimmlampe)

10/16 A - 250 V~ mit Codierung

- verpolungssichere Steckdose und Schutz
gegen den Anschluss von nicht fur diesen
Stromkreis vorgesehenen Geraten

- mit Schraubanschlussklemmen

2P + E, franzosischer Standard

Codierplattchen fur Stecker

Adapter fir Einbaugerate

» Montage auf Tragschiene EN 60715 1T
Adapter mit Bohrung @ 22,5 mm

fur Melde- und Befehlsgerate @ 22,5 mm
Adapter ohne Bohrung

fur diverse Gerate

Mosaic-Adapter

Geeignet fur Tragschienenmontage
zum Einbau von 2-moduligen Mosaic™-
Geraten im Verteiler

Breite: 2,5 Teilungseinheiten

Einbaugerite — Mosaic™

- zur Montage auf Profilschiene EN 60715
mit Adapter (optional) Best.Nr. 802 99

- fur z.B. fernsteuerbare Dimmer

Taster

Taster 6 A mit Schlieerkontakt

2-modulig, Einsatz inkl. Wippe, weil}

Doppeltaster

- realisierbar mit Hilfe 2x Best.Nr. 770 30

Taster 6 A mit Schlieerkontakt

1-modulig, Einsatz inkl. Wippe, weif3

Anzahl der
Teilungsmafe
17,5 mm

2,5
2,5
2,5

2,5

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

3
3

=

8
iy



Energiezdhler EMDX?
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0046 78 0046 85

Zur Messung der verbrauchten Wirkenergie eines 1-phasigen oder
3-phasigen Stromkreises, Anzeige der verbrauchten kWh, Genauig-
keitsklasse B nach EN 50470-1 und 3, Genauigkeitsklasse 1
(Best.Nr. 0046 70/72/73/74/81 nach EN 62053-21).

Verp.-Einh. Best.Nr.
1 0046 78
1 0046 82
1 0046 85
1 0046 70
1 0046 81
1 0046 72
1 0046 73
1 0046 74

Energiezédhler MID

1-phasig — Direktanschluss
63 A — 2-modulig - Impulsausgang

3-phasig — Direktanschluss
63 A —4-modulig - Impulsausgang

3-phasig — Anschluss iliber Stromwandler (TI)
x/5 A —4-modulig - Impulsausgang
Wandlerbereich: 50/5 — 100/5 — 200/5 — 300/5 —

400/5 - 600/5 - 800/5 — 1000/5 — 1250/5

Energiezdhler

1-phasig — Direktanschluss

32 A — 1-modulig - Impulsausgang
36 A — 2-modulig - Impulsausgang
63 A — 2-modulig - Impulsausgang

3-phasig — Direktanschluss
63 A — 4-modulig - Impulsausgang

3-phasig — Anschluss lUber Stromwandler (TI)
x/5 A —4-modulig - Impulsausgang
Wandlerbereich: 50/5 — 100/5 — 200/5 — 300/5 —
400/5 - 600/5 — 800/5 — 1000/5 — 1250/5

Stromwandler (S. 234)

Energiezahler EMDX?

B Technische Daten

Energiezéhler 1-phasig

L1legrand

Best.Nr. 0046 70 0046 81 0046 72 0046 78
Anschluss direkt direkt direkt direkt
Genauigkeitsklasse B 1 1 B
Konform MID
Grenzstrom | 32A 36 A 63 A 63 A
Bemessungsspannung U, 1x 230V ~
Frequenz 50 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50 Hz
Anzeige LCD 6-stellig, 1 Einheit = 0,1 kW
Eigenverbrauch <6,5VA
Impulsausgang: x = 1 Impuls x/0,5 Wh x/0,01 kWh" | x/0,001 kWh" | x/0,001 kWh"
Impulsdauer 80 ms 50 ms" 50 ms" 50 ms"
Betriebstemperatur -20...+50 °C -20...+55 °C
Teilungseinheit a 17,5 mm 1 2
" Programmierbar
B Anschlussschema
Energiezahler 1-phasig — Direktanschluss
A =
L 1 I I [
O002E o
kWh
Energiezahler 3-phasig
Best.Nr. 0046 73 0046 82 0046 74 0046 85
Anschluss direkt direkt Wandler Wandler
Genauigkeitsklasse 1 B 1 B
Konform MID MID
Nennstrom | 5A 5A
Grenzstrom | 63 A 63 A
Bemessungsspannung U, 400V ~ (L1, L2, L3 + N)
Frequenz 50/60 Hz 50Hz | s060Hz |  50Hz
Anzeige LCD 8-stellig, 1 Einheit = 0,01 kW
Eigenverbrauch <6,5VA
Impulsausgang: x=1 Impuls | x/0,01 kWh" | x/0,01 kWh" | x/0,01 kWh" | x/0,01 kWh"
Impulsdauer 50 ms" 50 ms" 50 ms" 50 ms"
Betriebstemperatur -20...+55 °C
Teilungseinheit a 17,5 mm 4

" Programmierbar

B Anschlussschema

Energiezahler 3-phasig — Anschluss liber Stromwandler (TI)

L3 A
L2 T A
L1 T A
N = !
(111
000EIEQ
KWh

231
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Energiemessgerate

Amperemeter, Voltmeter, Umschalter, Frequenzmesser, Betriebsstundenzahler

e

Verp.-Einh.

232

NN NNNNN NN

L

L ..

0046 02

Best.Nr.

0046 02

0046 00

0046 10
0046 13
0046 15
0046 16
0046 17
0046 18
0046 20
0046 21
0046 22
0046 66

0046 60

0046 63

;“_\:: ﬂ
L

e —
I -
{.!_.

| e

. *

0046 00

N

-
L]

Amperemeter, Voltmeter - Analog

Amperemeter

- Ermoglichen die Messung der
Stromstarke in Ampere (A) eines
elektrischen Stromkreises

Direkte Messung von Gleich- oder
Wechselstrom
Skala: 0- 30 A

Indirekte Messung Uber Stromwandler (TI)
mit Nennstrom 5 A. Frei wahlbare
Messbereichsskala entsprechend

dem gewdlnschten Messbereich.

Geliefert ohne Messbereichs-Skala.
Passende Messbereichs-Skalen

Best.Nr. 046 10/13/15/16ff

Messbereichs-Skalen
- far Amperemeter Best.Nr. 046 00
0-50 A

0-100 A

0-200 A

0-250 A

0-300 A

0-400 A

0-600 A

0-800 A

0-1000 A

0-1250 A

Voltmeter

- zur Messung der Spannung
eines Stromkreises in Volt (V)

Direkte Messung von Gleich- oder
Wechselspannung.
Skala: 0 - 500 V

Amperemeter/Voltmeter - Digital

« Versorgungsspannung: 230 V~ - 50/60 Hz
» Anzeigebereich: Strom | 0-8000 A
Spannung U 0- 500V

Anschluss:

- Amperemeter: Indirekte Messung Uber
Stromwandler (TI) mit Nennstrom 5 A.
Abgleich der Skala (Display) in
Abhangigkeit des Stromwandlers.

- Voltmeter: Messen von Wechsel- oder
Gleichspannung

Stromwandler (S. 234)

[————, \

——
—— s

8560
|

0046 63

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

4

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

4

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

4

Verp.-Einh.

1

1

1

1

1
1

1

0046 52

Umschalter

« Zum manuellen Einstellen der gewunschten
Messstellen.

Amperemeter - Umschalter
- Ermoglicht das Messen des Stromes,

Uber einen Stromwandler (Tl),

in einem 3-phasigen Stromkreis

mit einem einzigen Amperemeter
Umschalter 4 Stellungen, 0
3-phasig

Best.Nr.

0046 50

Voltmeter - Umschalter

- Ermoglicht das Messen der Spannung
mit einem einzigen Voltmeter

Umschalter 4 Stellungen, 0

3-phasig, Messen der Spannung

zwischen den Phasen in einem

3-phasigen Stromkreis ohne

Neutralleiter mit einen einzigem

Voltmeter

Umschalter 7 Stellungen,

3-phasig + Neutralleiter,

Messen der Spannung

zwischen den Phasen oder

zwischen Phase und N-Leiter

0046 52

LiL2

L3L1

L2L3

0046 53

Li2, |, LN

203 /\ 12N

L3N

L3L1

Frequenzmesser

» zur Messung der Frequenz eines
Stromkreises 230 V~

» Versorgungsspannung 230 V~
(in den Messkreis schalten)

3-stellige Digitalanzeige, grin

Anzeige 40-80 Hz

0046 64

Betriebsstundenzahler

Anzahl der
Teilungsmafe
17,5 mm

3

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

4

* zum Zahlen der Betriebsstunden einer Maschine

oder einer elektrischen Anlage zur Ermittlung
der genauen Betriebsdauer

* mit plombierbarem Deckel

» Zahler mit numerischer Analog-Anzeige:

5-stellig + 2 Dezimalstellen (1 Einheit = 1 Std)

» Genauigkeit: 1/100 Stunde

* Verbrauch: 0,2 W

» Schutzart IP 20

fiir Wechselstrom

- Zahlbereich 1-99.999,99 h

- Ganggenauigkeit: netzsynchron
230V~ /50 Hz

24\~ /50 Hz

fiir Gleichstrom

- Zahlbereich 1-999.999,9 h

- Ganggenauigkeit: +/- 2,5 sek/Tag
0046 90 12..36 V/DC

0046 94
0046 91

Anzahl der
Teilungsmale
17,5 mm

2
2



Energiemessgerate

Amperemeter, Voltmeter, Umschalter, Frequenzmesser

B Amperemeter

Technische Daten

Analog
Messart ferromagnetisch
Frequenz 50 bis 60 Hz
Genauigkeitsklasse 1,5%
Betriebstemperatur —10 °C bis +40 °C
Lagertemperatur —20 °C bis +80 °C
Verbrauch:

« Stromkreis -

* Messkreis 1,1 VA
Kapazitit Direkt Uber TI
Anschlussquerschnitt 6 mm? 4 mm2
Normen EN 61010-1

Anschlussschema

Amperemeter mit direkter Messung

L N

AYY
N

Amperemeter mit indirekter Messung Uber Tl
Analog

L1legrand

H Voltmeter
Analog
Messart ferromagnetisch
Frequenz 50 bis 60 Hz
Genauigkeitsklasse 1,5%

Betriebstemperatur

—-10°C bis +40 °C

Lagertemperatur —20 °C bis +80 °C
Verbrauch 3 VA
Anschl querschnitt 2x2,5mm?
Normen EN 61010-1

Anschlussschema

1-phasig
Analog
N L
NY%
v

Digital

y

3-phasig mit Verwendung des Voltmeter-Umschalters
4 Stellungen zur Messung zwischen den Phasen

—

Lal1e I elilz

Lo

]

L1L2 L3

—

Lalte I olilz

L2ty

1]

LiLl2L3

3-phasig mit Verwendung des Voltmeter-Umschalters 7 Stellungen
zur Messung zwischen den Phasen und zw. Phase und Neutralleiter

\ s,
L=xp
L1 L1
L2 L2
L3 L3
N N

NLiL2L3

B Frequenzmeter

NL

N LiL2L3

Technische Eigenschaften

Messart elektronisch mit Quarz
Genauigkeitsklasse +0,2 % bis £ 1 digit
Betriebstemperatur —10 °C bis +40 °C
Lagerungstemperatur —20°C bis +70°C
Verbrauch 4,5 VA
Anschlussquerschnitt 2 X 2,5 mm?
Normen EN 61010-1

Anschlussschema
N L

233
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Stromwandler

04779

Zur Verwendung bei Amperemeter oder Energiezahler,

liefert einen Strom von 0 bis 5 A auf der Sekundarseite proportional zum
primarseitigen Strom, zum Einbau auf Sockel oder direkten Aufschnappen
auf Profilschiene EN 60715 1_r

(direktes Aufschnappen auf Profilschiene EN 60715 1_r bei folgenden
Best.Nr. moglich: 046 31/34/36),

Schutzart IP 20, Frequenz 50/60 Hz, Genauigkeitsklasse 1 %.

Verp.-Einh.

234

Best.Nr.

0046 31
0046 34
0046 36

0047 75

0046 38

0047 76
0047 77
0047 78

0047 79

Stromwandler (TI)

fiir Kabel @ 21 mm und Schiene 16 x 12,5 mm

- direktes Aufschnappen auf Profilschiene
EN 60715 1_r moglich

Wandlerbereich Leistung (VA)

50/5 1,25
100/5 2,5
200/5 55

fiir Kabel @ 23 mm und Schiene 20,5 x 12,5,
25,5 x 11,5 und 30,5 x 10,5 mm

300/5 11

fiir Kabel @ 35 mm und Schiene 40,5 x 10,5 mm
400/5 12

fiir Schiene 65 x 32 mm

600/5 12
800/5 15
1000/5 20
fiir Schiene 84 x 34 mm
1250/5 15

Stromwandler

M Technische Daten

Schutzklasse: IP 20
Bemessungsfrequenz: 50/60 Hz

Abmessungen
Offnung Offnung Befestigung auf
fiir Kabel fiir Schiene Montageplatte
@ max. (mm) |Breite x Tiefe (mm) (mm)

TI 50/5 auf
100/5 21 16x12,5 Profilschiene
200/5 EN 60715

20,5x 12,5
Tl 300/5 @23 255x11,5 50 x 45
30,5x% 10,5

Tl 400/5 @35 40,5x 10,5 54 x 45

Tl 600/5
800/5 65 x 32 Verschienung

1000/5
Tl 1250/5 84 x 34 Verschienung




Verteilereinbaudimmer

Phasenanschnitt- und Universaldimmer

0784 10

0036 59

0036 71

@ Weitere technische Daten ab Seite 239

0784 07

L1legrand

0784 30

0802 99

Nach VDE 0632 Teil 1, VDE 0632 Teil 2-1, IEC 60669-1, IEC 60669-2-1, EN 60669-1, EN 60669-2-1,
Versorgungsspannung: 230 V~ 50/60 Hz, fur Ein-, Aus- und Helligkeitssteuerung, Befestigung auf Hutprofilschiene EN 60715 durch rastende

Schnellbefestigung, mit Lexic-Systemvorteilen

Verp-Einh. ~ BestNr. Phasenanschnittdimmer Anzahl der
TeilungsmaRe
e Lastart: R, L 17,5mm
1 0036 59 Dimmer 600 W 2
- fernsteuerbar durch Taster
- Direktsteuerung am Dimmer durch
Tastbedienung
- Leistung bei Tu =40 °C "
- 60...600 W fur Gluhlampen
- 60...600 W fur 230 V-Halogenlampen
- 40...600 VA fur NV-Halogenlampen
mit konventionellen Trafos 2
Universaldimmer Anzahl der
Teilungsmafe
e Lastart: R, L, C 17,5 mm
» mit Anschluss fur separate Busleitung
1 0036 71 Dimmer 1000 W 6
- fernsteuerbar durch Einzel- oder Doppel-
taster

- Direktsteuerung am Dimmer durch
Tastbedienung

- Leistung bei Tu=45°C»

-40...1000 W fur Gluhlampen

-40...1000 W fur 230 V-Halogenlampen

- 40...1000 VA fur NV-Halogenlampen
mit elektronischen Trafos

- 40...1000 VA fur NV-Halogenlampen
mit konventionellen Trafos 2

1 0036 80 Bus-Netzgerat 2
fur den Anschluss von fernsteuerbaren
Verteilereinbaudimmern Best.Nr. 0036 60/
0036 71 mit Dimmer-Bedienelementen Uber
separate Busleitung. Anschluss von max.

8 Dimmer-Bedienelementen

Dimmer-Bedienelemente Anzahl der
TeilungsmaRe
« fur Best.Nr. 0036 60/71 17,5mm

» Anschluss erfolgt Uber Busleitung
in Verbindung mit Bus-Netzgerat
Best.Nr. 0036 80 (optional)

 zur Montage auf Profilschiene EN 60715
mit Adapter Best.Nr. 0802 99 (optional)

1 0784 10 Doppeltaster 2,5

mit 4 zugeordneten Tasten fur:
- ,ON/OFF*" Ein-/Ausschalten bzw.
- ,+/-“ Auf-/Abregeln der Beleuchtung

Zubehor

1 0401 39 Kompensator
- in Verbindung mit konventionellen Trafos geeignet
- Anschluss parallel an die Primarseite des Trafos
1) Bei Umgebungstemperatur > Tu Leistungsreduzierung

um 20 % je 10 °K Temperaturerh6hung beachten.
2) Verlustleistung der Transformatoren bertcksichtigen!

Verp.-Einh.

1

1

1

Best.Nr.

0784 30

0784 31

0788 39
0790 39

0801 24

0784 07°

0802 99

Lichtszenen-Controller 110-230 V~ 50/60 Hz

* Lastart: R, L, C, 1-10 V, DALI

Zentraldimmer fiir 3 Zonen

- besonders geeignet fur das Lichtmanagement
von z.B. Konferenzraumen, Besprechungsraumen,
Restaurants, Ausstellungsraumen

- Bedienen von 3 Lichtstromkreisen in einem Raum

- fur Gluhlampen und Halogenlampen 230 V~,
NV-Halogenlampen mit elektronischen oder
konventionellen Trafos, Leuchtstofflampen mit
elektronischem Vorschaltgerat 1-10 V oder DALI

- maximale Last pro Lichtstromkreis: 1000 W / VA
bei Anschluss aller 3 Lichtstromkreise:
max. 2200 W

- kompatibel mit Infrarot-Fernbedienung (optional)
Best.Nr. 0784 31

- Zubehor fur Zentraldimmer:
Abdeckrahmen Best.Nr. 0788 39 oder 0790 39 (optio-
nal) Unterputz-Dose, T = 50 mm,
Best.Nr. 0801 24 (optional)

Infrarot-Fernbedienung

- erlaubt das Schalten von eingespeicherten
Lichtszenen in dem Zentraldimmer

Abdeckrahmen fiir Zentraldimmer

Farbe: weil}
Farbe: aluminium

Unterputz-Dose fiir Zentraldimmer
Unterputz-Dose, Tiefe 50 mm

Tastdimmer

Elektronischer Dimmer mit

Tastenbedienung und Steuereingang fur

unbeleuchtete Taster (Steuerleitung max.
{ 50 m).

e Lastart: R, L, C

« 2-Leiter-Anschluss (ohne Neutralleiter)

» zur Montage auf Profilschiene EN 60175 mit

Mosaic™-Adapter Best.Nr. 0802 99 (optional)

LED-Dimmer 3-400 W

- Phasenan-/-abschnitt-Dimmer

- Einfache und Ubersichtliche Bedienung durch
2-Tasten-Betatigung

- Eigener Nebenstelleneingang fur konventionelle
SchlieBertaster zum Schalten und Dimmen

- 3...75 W fur dimmbare LEDs und Kompakt-Leucht-
stofflampen

- 3...400 W fur Gluh- und Hochvolt-Halogenlampen
- 3...400 VA fur Niedervolt-Halogenlampen mit kon-
ventionellem (Eisenkern-)Transformator und elektro-
nischem Vorschaltgerat

Breite: 2,5 Teilungseinheiten

Mosaic™-Adapter
Geeignet fur Tragschienenmontage zum Einbau von

2-moduligen Mosaic-Geraten im Verteiler
Breite: 2,5 Teilungseinheiten

3) Empfohlene Leuchtmittel siehe ,Leuchtmittelauswahl LED-Dimmer*
auf der Legrand-Homepage.
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Verteilereinbaudimmer 1-10V
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0036 58 0036 60

@ Weitere technische Daten ab S. 237

Nach VDE 0632 Teil 1 und Teil 2-1, IEC 60669-1 und -2-1,
Versorgungsspannung: 230 V~ 50/60 Hz, fur Ein-, Aus- und
Helligkeitssteuerung, Befestigung auf Hutprofilschiene EN 60715
durch rastende Schnellbefestigung, mit Lexic-Systemvorteilen

Verteilereinbaudimmer 1-10 V

Dimmer 800 VA

- fernsteuerbar durch Taster

- Direktsteuerung am Dimmer durch
Tastbedienung

- Leistung bei Tu =40 °C "

- 0...800 VA fur NV-Halogenlampen mit
elektronischem Transformator 1-10 V

- 0...800 VA fur Leuchtstofflampen mit
elektronischem Vorschaltgerat 1-10 V

- 0...800 VA fur Kompakt-
Leuchtstofflampen mit elektronischem
Vorschaltgerat 1-10 V

Verp.-Einh. Best.Nr.

1 0036 58

Verteilereinbaudimmer 1-10 V
» mit Anschluss fur separate Busleitung

Dimmer 1000 VA

- fernsteuerbar durch Einzel- oder Doppel-
taster

- Direktsteuerung am Dimmer durch
Tastbedienung

- Leistung bei Tu =45°C "

- 0...1000 VA far NV-Halogenlampen mit
elektronischem Transformator 1-10 V

- 0...1000 VA fur Leuchtstofflampen mit
elektronischen Vorschaltgerat 1-10 V

- 0...1000 VA fur Kompakt-
Leuchtstofflampen mit elektronischem
Vorschaltgerat 1-10 V

Bus-Netzgerat

fur den Anschluss von fernsteuerbaren
Verteilereinbaudimmern Best.Nr. 0036 60/
0036 71 mit Dimmer-Bedienelementen Uber
separate Busleitung. Anschluss von max.

8 Dimmer-Bedienelementen.

1 0036 60

1 0036 80

Dimmer-Bedienelemente

« fur Best.Nr. 0036 60/71

» Anschluss erfolgt Uber Busleitung
in Verbindung mit Bus-Netzgerat
Best.Nr. 0036 80 (optional)

 zur Montage auf Profilschiene EN 60715
mit Adapter Best.Nr. 0802 99 (optional)

Doppeltaster

mit 4 zugeordneten Tasten fur:

- ,ON/OFF* Ein-/Ausschalten bzw.

- ,+/-“ Auf-/Abregeln der Beleuchtung
Adapter

Zur Aufnahme von Mosaic™-Geraten
und Dimmer- Bedienelementen

1 0784 10

1 0802 99

1) Bei Umgebungstemperatur > Tu Leistungsreduzierung
um 20% je 10 °K Temperaturerhdhung beachten.
2) Verlustleistung der Transformatoren bertcksichtigen!
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Anzahl der
TeilungsmaRe
17,5mm

2

2,5

Hochleistungsdimmer

Phasenanschnitt

0400 83 0770 40 0802 99

@ Weitere technische Daten ab S. 237

Nach VDE 0632 Teil 1 und Teil 2-1, IEC 60669-1 und -2-1,
Versorgungsspannung: 230 V~ 50/60 Hz, fur Ein-, Aus- und
Helligkeitssteuerung, Befestigung: Aufputzmontage oder Schaltschrankbau,
Abmessung (Hx B x T) 232 x 181 x 117 mm, Gewicht 2,2 kg

Phasenanschnittdimmer

 Lastart: R, L
* Fernsteuerbar durch Taster/ Doppeltaster
« Direktsteuerung am Dimmer durch
Stellknopf und Handschalter
« als Hauptgerat oder Erweiterungsgerat
« Leistungserweiterung bis max. 4 Gerate
pro Hauptgerat
3 Betriebsarten:
- Dimmbetrieb (T)
Vorwahl der min. Helligkeit am Stellknopf
- Festwertbetrieb (V)
Helligkeitssteuerung nur durch Stellknopf
- Erweiterungsbetrieb (E)
Steuerung erfolgt vom Hauptgerat

Dimmer 2500 W, leistungserweiterbar

- Leistung bei Tu=35°C "

- 300...2500 W fur Gluhlampen

- 300...2500 W fur 230 V-Halogenlampen

- 300...2500 VA fur NV-Halogenlampen
mit konventionellen Trafos 2

- inkl. Sicherung, Ersatzsicherung: Best.Nr. 0126 16
Typg-10,3x31,5 mm 16 A/ 400 V~

Dimmer 5000 W, leistungserweiterbar

- Leistung bei Tu=35°C "

- 300...5000 W fur Gluhlampen

- 300...5000 W fur 230 V-Halogenlampen

- 300...5000 VA fur NV-Halogenlampen
mit konventionellen Trafos 2

- inkl. Sicherung, Ersatzsicherung: Best.Nr. 0126 20
Typ g-10,3x31,5mm 20 A/400 V~

Verp.-Einh. Best.Nr.

1 0400 81

1 0400 83

Dimmer-Bedienelemente

- zur Montage auf Profilschiene EN 60715
mit Adapter (optional) Best.Nr. 0802 99

- fur z.B. fernsteuerbare Dimmer

Taster

Taster 6 A mit Schlielerkontakt

2-modulig, Einsatz inkl. Wippe, weif}

Doppeltaster

- realisierbar mit Hilfe 2x Best.Nr. 0770 30

Taster 6 A mit Schlielerkontakt

1-modulig, Einsatz inkl. Wippe, weif3

1 0770 40

1 077030

U
0

Kompensator (S. 235)



Verteilereinbaudimmer
Phasenanschnittdimmer, Universaldimmer, Dimmer 1-10V

B Anschlussschema
Dimmer 600 W, Best.Nr. 0036 59

Taster,
unbeleuchtet
Dimmer 1000 W, Best.Nr. 0036 71
Busleitung fur Dimmer-Bedienelemente
Bus: Lange < 300 m
Geschirmte Leitung empfohlen
Einzel- oder
Doppeltaster,
1] unbeleuchtet
E
L -——
Max. 100 m !
1
—

Gluhlampe oder Halogenlampe 230 V~ oder
I NV-Halogenlampe mit elektronischem Transformator
L oder NV-Halogenlampe mit konventionellem Transforma

8 Lastanschluss: siehe
§ Schaltleistungstabelle

Elektronisches Vorschaltgerat 1-10 V

§ Lastanschluss: siehe
8| Schaltieistungstabelle

Taster,
unbeleuchtet

I Max. 50 m 0

B Schaltleistungstabelle bei 35 °C, 230 V~, 50/60 Hz

tor

L1legrand

Dimmer 1-10 V, 1000 VA, Best.Nr. 0036 60
Busleitung fir Dimmer-Bedienelemente
Bus: Lange <300 m
Geschirmte Leitung empfohlen

Einzel- oder
Doppeltaster,
unbeleuchtet

~ = |

Lastanschluss: siehe
Schaltleistungstabelle

50 mA max. Elektronisches Vorschaltgerat 1-10 V

o Lastanschluss: siehe
Schaltleistungstabelle

—

Hochleistungsdimmer 2500 W / 5000 W, Best.Nr. 0400 81/83

/
Transformator NV-Halogenlampe mit

konventionellem Transformator

—Zi-

M Funktionen

Dimmer Best.Nr. 0036 58/59
» Direktsteuerung am Dimmer
* Fernsteuerfunktion mit unbeleuchteten Tastern

Dimmer Best.Nr. 0036 60/71

* Direktsteuerung am Dimmer

* Fernsteuerfunktion mit unbeleuchteten Doppeltastern

« Fernsteuerfunktion Gber separate Busleitung mit
Dimmer-Bedienelementen

* Leistungserweiterung moglich durch Anschluss von
weiteren Dimmern an gleiche Busleitung

Zentraldimmer fiir 3 Zonen Best.Nr. 0784 30

* 4 verschiedene Lichtszenen abrufbar (anderbar)

* Direktsteuerung am Dimmer

« fernbedienbar Uber Infrarot-Fernbedienung
Best.Nr. 784 31 (optional)

Hochleistungsdimmer Best.Nr. 0400 81/83

* Direktsteuerung am Dimmer

* Fernsteuerfunktion mit unbeleuchteten Tastern
« Leistungserweiterung moglich

(1] (2) (3] (4] % (5] % (6]
/ .
= AT =(=e
Best.Nr. Leistung 226/938
Max. 600 W X Ja, min. 40 VA . .
0036 59 Min. 60 W Ja Ja Nein max. 600 VA Nein Nein
0036 71 m:’: 1023 w Ja Ja Nein Ja Ja Nein g ;@f %%h\llam%eﬂ I
b ur -Halogenlampen
Max. 2200 W Ja, mit 1-10 V Jamit1-10V @ fir Leuchtstoﬁlgampenp
(Max. 1000 W pro Vorschaltg. Vorschaltg.
WA &0 Lichtstromkreis) 1 {8 oder 48 e oder o %F2S€%Zn§§ewlgmpen
Min. | 3x40W DALI DALI NG {
0036 55 | Max. 800 VA o ol Ja, mit 1-10 V N Ja, mit 1-10V_| Ja, mit 1-10 V mit konventionellem-Transformator
Min. 0VA ein ein Vorschaltg. ein elektron. Trafo | Vorschaltg. ® fur NV-Halogenlampen mit
0036 60 | Max. | 1000 VA Nein e Ja, mit 1-10 V Nein Ja, mit 1-10 V| Ja, mit 1-10 V elektronischem Transformator
Min. 0VA © © Vorschaltg. © elekiron. Trafo | Vorschaltg. @ flr Kompakt-Leuchtstofflampen mit
Max. 2500 VA ) _ separatem elektronischen
040081 " pin, 300 VA & 48 NGl 2 INEHR NE Vorschaltgerat 1-10 V
Max. | 5000 VA , ) ‘
0400 83 Min. 300 VA Ja Ja Nein Ja Nein Nein
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Beleuchtungssteuerung Dimmen
Allgemeine Grundlagen

B Wozu dimmen?

e Erhéhung der Lampenlebensdauer
Eine um 5 % reduzierte Versorgungsspannung verdoppelt
die durchschnittliche Lebensdauer des Leuchtmittels
(Gluh-, 230 V-Halogenlampen und NV-Halogenlampen).

* Energieersparnis durch praktisch verlustfreie Lichtsteuerung
Bei abgedimmten Leuchtmitteln entnimmt der Dimmer dem Netz
nur jene Leistung, die auch tatsachlich bendtigt wird.

* Angenehme Raumstimmung
Besonders bei Verwendung von NV-Halogenlampen.

1. Das Prinzip der Phasenan-Schnittsteuerung

mittlere Lampen-Lebensdauer

tn [%] v
400

200

100

50

25

&

~——

TN

90 95 100

105 110 < U, [%]
Lampen-Nennspannung

Das wichtigste Bauelement einer modernen Phasenanschnitt-Steuerung ist der Triac. Er wird zu einem bestimmten Zeitpunkt der
positiven bzw. negativen Spannungs-Halbwelle von einer Triggerdiode (D) durchgeschaltet und bleibt bis zum folgenden Spannungs-
nulldurchgang leitend. Danach wird er automatisch bis zum nachsten Zundimpuls gesperrt (= Phasenanschnitt).

Bei Netzspannung (50 Hz) findet dieser Schaltvorgang 100 Mal in der Sekunde statt und verursacht Funkstérungen, die durch
geeignete Entstormallnahmen (C1, L) begrenzt werden mussen. Um den einwandfreien Betrieb sicherzustellen, darf die fur jeden
Phasenanschnitt-Dimmer angegebene Mindestlast nicht unterschritten werden, da sonst der Haltestrom fur den Triac unterschritten

wird und es zum Flackern kommen kann.

H Prinzip-Schaltbild

SI L
L o

230 V~
50 Hz

Cil =

TRIAC @@

@-

2. Das Prinzip der Phasenab-Schnittsteuerung

B Spannungsdiagramm

S

Bei der Phasenabschnitt-Steuerung werden im Prinzip zwei Hochleistungs-Schalttransistoren (MOS-FETs) verwendet.
Diese Transistoren (T1, T2) werden von einer Steuerelektronik in jedem Spannungs-Nulldurchgang automatisch eingeschaltet
und — je nach Potentiometerstellung — zu einem bestimmten Zeitpunkt der positiven bzw. negativen Spannungs-Halbwelle

wieder ausgeschaltet (= Phasenabschnitt).

Dieses Schaltungskonzept ist notwendig, um kapazitive Lasten (z.B. elektronische Transformatoren) dimmen zu kénnen.

Ml Prinzip-Schaltbild

L
DI Y T (=3
—]
230 V~ 5 -
50 Hz pannungs- euer-
versorgung schaltung
—
0z & 2 (8
v
4
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L1legrand

Beleuchtungssteuerung Dimmen

Allgemeine Grundlagen

H Richtlinien zur Berechnung der Gesamtleistung einer Beleuchtungsanlage

1. Nennleistung pro Lampe
Fur eine bestimmte Betriebsspannung ist fir ein Leuchtmittel die vom Hersteller angegebene Nennleistung zu beachten.

2. Verlustleistungen

Zur Berechnung der Gesamtleistung sind je nach verwendeten Leuchtmitteln die Verluste wie angefuhrt zu
berucksichtigen:

- Gluh- und 230 V Halogenlampen: Keine zusatzlichen Verluste (ohmsche Last)

- NV-Halogenlampen mit konventionellen Je nach Hersteller zwischen und 15 und 25 %
Transformatoren: der Transformator Nennleistung (ind. Last)

- NV-Halogenlampen mit elektronischen Ca. 5 % der Tranformator-Nennleistung (kap. Last)
Transformatoren:

- Leuchtstofflampen mit elektronischen Je nach Hersteller zwischen 5 und 10% der EVG-
Vorschaltgeraten: Nennleistung

- Kompakt-Leuchtstofflampen: Je nach Hersteller zwischen 5 und 10% der EVG-

Nennleistung

3. Systemleistung pro Leuchte

Bei Leuchten, die ohne zusatzliche Vorschaltgerate betrieben werden kénnen, ist die Systemleistung pro Leuchte
gleich der Summe der Lampen-Nennleistungen. Bei allen anderen Leuchten setzt sich die Systemleistung

pro Leuchte aus der Summe der Lampen-Nennleistung und den Verlusten der Transformatoren oder Vorschaltgerate
zusammen.

Gluhlampen und 230 V Halogenlampen:
Systemleistung pro Leuchte = Summe der Lampen-Nennleistungen

NV-Halogenlampen und L-Lampen:
Systemleistung pro Leuchte = Summe der Lampen-Nennleistungen + Trafo bzw. EVG/KVG Verluste

4. Mindestlast (Grundlast)

Prinzipiell ist immer die angegebene Mindestlast des verwendeten Dimmers zu beachten,
da es sonst zu Flackererscheinungen des Leuchtmittels kommen kann!

5. Gesamtleistung

Die Gesamtleistung der Beleuchtungsanlage ergibt sich aus der Summe der Systemleistungen pro Leuchte.
Zusatzlich muss bei bestimmten Anwendungen (z.B. fur L-Lampen mit KVG’s) eine ohmsche Grundlast
berucksichtigt werden. Die Nennleistung des ausgewahlten Dimmers sollte um 10 % hoher liegen als

die berechnete Gesamtleistung der zu steuernden Beleuchtungsanlage.

Gesamtleistung = Summe der Systemleistungen pro Leuchte + Grundlast

H Wichtige allgemeine Hinweise

- Um eine einheitliche Beleuchtung zu erhalten, sollten nur Leuchtmittel gleicher Art, Leistung und gleichen Alters
sowie eines Herstellers eingesetzt werden.

- Bei allen Fernsteuerdimmern hat die Vor-Ort-Steuerung (Bedienung mit der Taste am Dimmer) Vorrang.

- konventionelle Trafos missen mit mehr als 60 % ihrer Nennleistung belastet sein. Bitte bertcksichtigen Sie
den Wirkungsgrad der konv. Trafos bei der Berechnung der zulassigen Hochstleistung. Ein Trafo fur eine
50W-Lampe mit einem Wirkungsgrad von 0,78 wurde eine Scheinleistung von 64 VA aufnehmen.

- Schalten Sie vor den Arbeiten am Leuchtenkreis die Versorgungsspannung ab.

- Nichteinhalten der Einzelheiten, z.B. Anschluss, Schaltbilder oder eine zu Flackern fuhrende Last, kénnen
den Dimmer zerstoéren.

- Zum Ansteuern der Dimmer bzw. der Bedienelemente sollten ausschlielich Installationsleitungen mit
einem Mindestquerschnitt von 1,5 mm: pro Leitungsader verwendet werden.
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Beleuchtungssteuerung Dimmen

Allgemeine Grundlagen

B Lampenart

Zuordnung der Dimmer zu den verschiedenen Leuchten- bzw. Lampenarten

Gliihlampen
Mit allen Legrand-Dimmern (Phasenan- und -abschnitt) dimmbar.

230 V Hochvolt-Halogenlampen
Mit allen Legrand-Dimmern (Phasenan- und -abschnitt) dimmbar.

N =

Q

NV-Halogenlampen mit konventionellen Transformatoren
Spezielle Legrand NV-Halogenlampen-Dimmer (Phasenanschnitt-Typen) stehen zur Verfugung.

-

NV-Halogenlampen mit elektronischen Transformatoren

Spezielle Legrand NV-Halogenlampen-Dimmer (Phasenabschnitt-Typen) stehen zur Verfigung.
(Angaben der Trafohersteller beachten!)

Q

Kompakt-Leuchtstofflampen

Mit Legrand Leuchtstofflampen-Dimmern (Phasenan- bzw. -abschnitt) dimmbar.
(Angaben der EVG-Hersteller beachten!)

Gesockelte Kompakt-Leuchtstofflampen (E27)
Lampen ohne geeignete Vorschaltgerate sind nicht dimmbar.

Leuchten mit 1-10 V-Schnittstelle
110V Spezielle Legrand Dimmer zum Ansteuern von Geréaten mit 1-10 V-Schnittstelle stehen
zur Verfugung.

I O ||
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Beleuchtungssteuerung Dimmen

Allgemeine Grundlagen

B Nennleistungen

Verteilereinbaudimmer:
Bei den Verteilereinbaudimmern ist die Erhdhung der Umgebungstemperatur zu bertcksichtigen. Eine Aneinanderreihung
der Dimmer ohne Abstand zwischeneinander sollte in jedem Fall vermieden werden. Zur ausreichenden Konvektion sollte immer

das Blindmodul 0044 41 als Abstandhalter zwischen den einzelnen Dimmern genutzt werden. Die nachfolgende Tabelle gibt
Aufschluss Uber die maximalen Nennleistungen bei den entsprechenden Umgebungstemperaturen.

Leistungsminderung bei T > 35 °C:

P 4 W oder VA Hochstwert fur 1 und 2 Gerate

PO) e | _ Hochstwert fir 3 Gerate

80% i (/(,,, und mehr
>

Nutzbereich

AN

70 80 t(°C)
65

50 10 20 30|40 50 60
35
(bei Betrieb mit 230 V~ 50/60 Hz)

Oberhalb der angegebenen Temperaturen fiir die maximalen Nennleistungen (> 35 °C) muss mit einer Reduktion
von ca. 20 % pro 10 K gerechnet werden.
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Verteilereinbaudimmer
Phasenanschnittdimmer 036 59

M Technische Daten

» nach VDE 0632 Teil 1, VDE 0632 Teil 2-1,
IEC 60669-1, IEC 60669-2-1, EN 60669-1, EN 60669-2-1
* Versorgungsspannung 230 V, 50/60 Hz
« elektronische Sicherung bei Uberlast
* bei Uberlast 10st ein Thermoschutz aus, der nach
Beheben der Uberlast und Abkuhlen des Gerates
automatisch wieder zuschaltet
» Klemmenkapazitat: Netzanschluss 2 x 1,5 mm:
Last u. Steuerung 2 x 1,5 mm: Beschriftungsfenster
* Betriebstemperatur: -5 °C bis +40 °C
 Lagertemperatur: -5 °C bis +65 °C
* Breite: 2 Module (35 mm)

Steueranschluss fur Taster
- Ein/Aus
- Hell/Dunkel

Dimmen

Ein/Aus - Hell/Dunkel

Netzanschluss Lastanschluss

H Schaltleistungstabelle bei 40 °C, 230 V~, 50/60 Hz

=) +
A s
Gluhlampen Hochvolt- L-Lampen mit L-Lampen mit Kompakt-L-Lampen| NV-Halogen mit NV-Halogen mit Trafos Motorische Heizungen,
Halogenlampen | dimmbaren EVG'’s KVG's mit dimmbaren gewickelt. Trafos elektron. Trafos ohne Last Lasten, Lufter Kompakt-L-Lampen
EVG's Schutze, Relais
Min. 60 W 60 W Nein Nein Nein 40 VA Nein Nein Nein Nein
Max. 600 W 600 W Nein Nein Nein 600 VA Nein Nein Nein Nein

B Anschlussschema mit Taster (SchlieRer)

f f
|'“\ |'“\ ... Anschluss weiterer Taster

N EC
7 % - Taster/SchlieRer
unbeleuchtet, z.B. Best.Nr. 7758 11

o

- Anzahl unbegrenzt
- Anschluss Uber Installationsleitung

mit Leiterquerschnitt 1,5 mm: (separat verlegen)
- max. Lange 50 m

+

Sle
0O

[
&
3
H
E
i

=
E
=z
R

.®
.®

Lastanschluss: siehe Schaltleistungstabelle

Netzanschluss: 230 V~, 50/60 Hz
Absicherung Uber Leitungsschutzschalter
muss bauseits erfolgen

Bitte beachten Sie unbedingt die Installations-
und Planungshinweise auf den S. 238 ff.
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Verteilereinbaudimmer

Universaldimmer 036 71

M Technische Daten

* nach VDE 0632 Teil 1, VDE 0632 Teil 2-1,

IEC 60669-1,

* Versorgungsspannung 230 V, 50/60 Hz
« elektronischer Uberlastschutz
» Klemmenkapazitat: Netzanschluss 2 x 1,5 mm:

Last u. Steuerung 2 x 1,5 mm:

* Betriebstemperatur: 0 °C bis +45 °C

* Breite: 6 Module (107 mm)

" Phasenanschnitt

2 Phasenabschnitt

Netzanschluss

IEC 60669-2-1, EN 60669-1, EN 60669-2-1

LED (Lastart)
orange”
grun?

rot®)

Befehlstaste

9 Fehlermeldung

H Schaltleistungstabelle bei 45 °C, 230 V~, 50/60 Hz

@

LED

L1legrand

Steueranschluss fur
Dimmer- Bedienelemente

p L

OO

/
@95

Uber separate Busleitung

O 5

J%““

Lern-Taste

ON

4 v

Iogrand

QT_

Befehlstaste

N

) GD)

L /lN I

[ENE

Lastanschluss

Lichtniveau-Anzeige

Steueranschluss fur
Doppeltaster: - Ein/Hell

- Aus/Dunkel

IS
a

4
e

E1:07

Gluhlampen Hochvolt- L-Lampen mit L-Lampen mit Kompakt-L-Lampen| NV-Halogen mit NV-Halogen mit Trafos Motorische Heizungen,
Halogenlampen | dimmbaren EVG'’s KVG's mit dimmbaren gewickelt. Trafos elektron. Trafos ohne Last Lasten, Lufter Kompakt-L-Lampen
EVG's Schtze, Relais
Min 40w 40w Nein Nein Nein 40 VA 40 VA Nein Nein Nein
Max. 1000 W 1000 W Nein Nein Nein 1000 VA 1000 VA Nein Nein Nein

B Anschlussschema mit Doppeltaster (2 x SchlieBer) und/oder mit Dimmer-Bedienelement

Netzanschluss: 230 V~, 50/60 Hz

Absicherung Uber Leitungs-

schutzschalter muss bauseits erfolgen

Busleitung fur Dimmer-Bedienelemente, z.B. 0784 10

Bus: Lange < 300 m

Geschirmte Leitung empfohlen

Lastanschluss: siehe Schaltleistungstabelle

Thassssssusaannuusanannaasnnnnannnnsanns
N
D

Einzeltaster
Doppeltaster

100mma

Bitte beachten Sie unbedingt die Installations-
und Planungshinweise auf den S. 238 ff.

HHH Dimmer-
Bedienelement
z.B. Best.Nr.
0784 10

Bus-Netzgerat
Best.Nr. 0036 80

Erweiterung moglich
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Zentraldimmer fir 3 Zonen
Universaldimmer 784 30

M Technische Daten

» nach VDE 0632 Teil 1, VDE 0632 Teil 2-1,
|IEC 60669-1, IEC 60669-2-1, EN 60669-1, EN 60669-2-1
* Versorgungsspannung 110 - 230 V, 50/60 Hz
» Klemmenkapazitat: Netzanschluss 2 x 1,5 mm:
Last u. Steuerung 2 x 1,5 mm?
* Betriebstemperatur: -5 °C bis +40 °C
« Erforderliches Zubehor (optional):
Abdeckrahmen, Farbe: weil} Best.Nr. 0788 39
Abdeckrahmen, Farbe: aluminium Best.Nr. 0790 39
Unterputz-Dose (Hx B x T) 136 x 136 x 50 mm Best.Nr. 0801 24

H Schaltleistungstabelle bei 40 °C, 50/60 Hz

4 Szenen-Tasten

1 Tasten fur Lichtvariation:
| -Ein/Hell

- Aus/Dunkel

LED-Anzeige fur Helligkeitswert

0

A

Gluhlampen Hochvolt- L-Lampen mit L-Lampen mit Komp, L-Lampen | NV-Halogen mit NV-Halogen mit Trafos Motorische Heizungen,
Halogenlampen KVG’s elektron. VSG’s  |mit elektron. VSG’s | gewickelt. bzw. elektron. Trafos ohne Last Lasten Heizwiderstande
1-10V 1-10V elektron.Trafos 1-10V Schutze, Relais

230 V~

Min. 3x40W Nein 3x40VA Nein Nein Nein Nein

Max. 2200 W (<1000 VA je Kanal) Nein 2200 VA (<1000 VA je Kanal) Nein Nein Nein Nein

110 V~ ‘ ‘ ‘

Min. 3x20wW Nein 3x20 VA Nein Nein Nein Nein

Max. 1100 W (<500 W je Kanal) Nein 1100 VA (<500 VA je Kanal) Nein Nein Nein Nein

B Anschlussschema mit Gliihlampen

=

|
]

B: ==

Kanal 3 | )
Kanal 2
Kanal 1 ~ L
110V /230 V
50/60 Hz
N

Lastanschluss: siehe Schaltleistungstabelle

Netzanschluss: 110V / 230 V~, 50/60 Hz
Absicherung Uber Leitungsschutzschalter
muss bauseits erfolgen

B Beschreibung des Standardbetriebes

o o

Ein-/Ausschalten bzw. Dimmen

- lange auf : ON drucken (+) Beleuchtungsanderung bis 100%
- lange auf :OFF drucken (-) Beleuchtungsanderung bis 0%

- kurz auf: ON drlucken (+) Einschalten

- kurz auf : OFF drucken (-) Ausschalten

Bitte beachten Sie unbedingt die Installations-
und Planungshinweise auf den S. 238 ff.
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Zentraldimmer fur 3 Zonen

Universaldimmer 784 30

B Anschlussschema mit Vorschaltgeraten 1-10 V

1 1
1 1
1
f]
1
= o
Qv ——
‘@ =g
C T T
O © m::) o O

1 LN
- - - o = o
Kanal 3 I
Kanal 2
110V /230 V
50/60 Hz
Kanal 1
N
Lastanschluss: siehe Schaltleistungstabelle Netzanschluss: 110 V /230 V~, 50/60 Hz

Absicherung Uber Leitungsschutzschalter
muss bauseits erfolgen

B Anschlussschema mit Vorschaltgeraten DALI

— H o
M €pR
7 (i

s ¥ N
N N X

L

110V /230 V

50/60 Hz
N
Lastanschluss: siehe Schaltleistungstabelle Netzanschluss: 110 V /230 V~, 50/60 Hz

Absicherung Uber Leitungsschutzschalter
muss bauseits erfolgen

Bitte beachten Sie unbedingt die Installations-
und Planungshinweise auf den S. 238 ff.
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Verteilereinbaudimmer
Dimmer 1-10 V 036 58

M Technische Daten

« nach VDE 0632 Teil 1, VDE 0632 Teil 2-1, Steueranschiuss fur Sl LR
IEC 60669-1, IEC 60669-2-1, EN 60669-1, EN 60669-2-1 G Y VSt - HellDunkel
* Versorgungsspannung 230 V, 50/60 Hz
» max. Steuerstrom (Summe der von jedem Vorschaltgerat
gelieferten Strome): 50 mA bei +40 °C, bei 230 V~ 50/60 Hz
* bei Uberlast 10st ein Thermoschutz aus, der nach
Beheben der Uberlast und Abkuhlen des Gerates
automatisch wieder zuschaltet
» Klemmenkapazitat: Netzanschluss 2 x 1,5 mm? Beschriftungsfenster
Last u. Steuerung 2 x 1,5 mm:
* Betriebstemperatur: -5 °C bis +40 °C
 Lagertemperatur: -5 °C bis +65 °C
* Breite: 2 Module (35 mm)

Dimmen

Ein/Aus - Hell/Dunkel

Netzanschluss Lastanschluss

H Schaltleistungstabelle bei 40 °C, 230 V~, 50/60 Hz

0 =a1
/ | z

IS
=

Gluhlampen Hochvolt- L-Lampen mit L-Lampen mit Komp.-L-Lampen | NV-Halogen mit NV-Halogen mit Trafos Motorische Heizungen,
Halogenlampen KVG’s elektron. VSG’s | mit elektron. VSG’s| gewickelt. bzw. elektron. Trafos ohne Last Lasten Heizwiderstande
1-10V 1-10V elektron.Trafos 1-10V Schutze, Relais
Min. Nein Nein Nein 0VA 0VA Nein 0VA Nein Nein Nein
Max. Nein Nein Nein 800 VA 800 VA Nein 800 VA Nein Nein Nein

B Anschlussschema mit Taster (SchlieRer)

| o+

— °-1-10V

——— oL Schnittstelle
\\ e
Fa— EC

Lo+

4 °-1-10V
p—— oL Schnittstelle

OS*O X —{ON
O"‘O' - Taster/SchlieBer

unbeleuchtet, z.B. Best.Nr. 7758 11

000000

Lastanschluss: siehe Schaltleistungstabelle

000000

:;ML N - Anzahl unbegrenzt
- Anschluss Uber Installationsleitung
“ mit Leiterquerschnitt 1,5 mm: (separat verlegen)

I - max. Lange 50 m

|"'x1 |"'x1 ... Anschluss weiterer Taster

Netzanschluss: 230 V~, 50/60 Hz
Absicherung Uber Leitungsschutzschalter
muss bauseits erfolgen

Bitte beachten Sie unbedingt die Installations-
und Planungshinweise auf den S. 238 ff.

246




Verteilereinbaudimmer
Dimmer 1-10 V 036 60

B Technische Daten
» nach VDE 0632 Teil 1, VDE 0632 Teil 2-1,

IEC 60669-1, IEC 60669-2-1, EN 60669-1, EN 60669-2-1
* Versorgungsspannung 230 V, 50/60 Hz
» max. Steuerstrom (Summe der von jedem Vorschaltgerat

gelieferten Strome): 50 mA bei +40 °C, bei 230 V~ 50/60 Hz

» Klemmenkapazitat: Netzanschluss 2 x 1,5 mm:
Last u. Steuerung 2 x 1,5 mm:

* Betriebstemperatur: 0 °C bis +45 °C

 Lagertemperatur: -5 °C bis +65 °C

* Breite: 4 Module (72 mm)

M Schaltleistungstabelle bei 45 °C, 230 V~, 50/60 Hz

LED @
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Steueranschluss fir
Dimmer-Bedienelemente
Uber separate Busleitung

s

Lern-Taste

Befehlstaste § oN

Netzanschluss

7 Befehlstaste

Lichtniveau-Anzeige

© O O
VN IO (R A TV P

Q@ O

T+

t_ 1on o\

Lastanschluss

Steueranschlusse fiir
die 1-10 V-Schnittstelle

Steueranschluss fur
Doppeltaster: - Ein/Hell
- Aus/Dunkel

=

0

¥
=

B

Gluhlampen Hochvolt- L-Lampen mit L-Lampen mit Komp, L-Lampen | NV-Halogen mit NV-Halogen mit Trafos Motorische Heizungen,
Halogenlampen KVG's elektron. VSG’s | mit elektron. VSG's| gewickelt. bzw. elektron. Trafos ohne Last Lasten Heizwiderstande
1-10 vV 1-10 vV elektron.Trafos 1-10V Schutze, Relais
Min. Nein Nein Nein 0VA 0VA Nein 0VA Nein Nein Nein
Max. Nein Nein Nein 1000 VA 1000 VA Nein 1000 VA Nein Nein Nein

B Anschlussschema mit Doppeltaster (2 x SchlieBer) und/oder mit Dimmer-Bedienelement

Netzanschluss: 230 V~, 50/60 Hz

Absicherung tber Leitungs-

schutzschalter muss bauseits erfolgen

Bus: Lange < 300 m

Busleitung fur Dimmer-Bedienelemente, z.B. 0784 10

Geschirmte Leitung empfohlen

Lastanschluss: siehe Schaltleistungstabelle

1]
i - 5]l
=0 %0
=00

Einzeltaster
Doppeltaster

I3

7

100 m max.

tn ot In 17) &+ [ 19Q
~L 1 —

Bitte beachten Sie unbedingt die Installations-
und Planungshinweise auf den S. 238 ff.

110V
Schnitstelle

go00
000000]

Jo_#ov
o Sehnitstele

000000]

Dimmer-
Bedienelement,
z.B. Best.Nr.
0784 10

Bus-Netzgerat
Best.Nr. 0036 80

Erweiterung moglich
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Hochleistungsdimmer
Phasenanschnittdimmer 400 81/400 83

M Technische Daten

» nach VDE 0632 Teil 1, VDE 0632 Teil 2-1, IEC 60669-1, IEC 60669-2-1,
EN 60669-1, EN 60669-2-1
 Versorgungsspannung 230 V, 50/60 Hz
« elektronische Sicherung bei Uberlast und Ubertemperatur, Anzeige
durch LED
- LED grun: Betrieb, Dimmer ist funktionsbereit
- LED orange: Dimmer regelt Uberlast ab,
Verringerung der Helligkeit
- LED rot: Zu grol3e Uberlast, Dimmer hat abgeschaltet,
Leistung reduzieren und Handtaster 3 Sekunden driicken,
bis LED grun leuchtet. Der Dimmer ist wieder einsatzbereit.
- LED Aus: Interne Schmelzsicherung hat ausgelost
» Schmelzsicherung 10,3 x 31,5 mm 400 V~ far
0400 81: 16 A (Best.Nr. 126 16) / 400 83: 20 A (Best.Nr. 0126 20)
* Klemmenkapazitat: Netz- bzw. Lastanschluss 2 x 2,5 mm?
oder 1x 4 mmz, Steuerung 2 x 1,5 mm:
* Betriebstemperatur: -5 °C bis +35 °C
 Lagertemperatur: -5 °C bis +65 °C
* Abmessung (HxBxT): 232 x 181 x 117 mm, Gewicht: 2,2 kg
* speichert das zuletzt eingestellte Lichtniveau bei Ein-/Aus-Steuerung

B Schaltleistungstabelle bei 35 °C, 230 V~, 50/60 Hz

Drehknopf
(Helligkeitsregler)
Achtung: Stellung des
Funktionsschalters
beachten!

Kontrolllampe (LED)

Funktionsschalter:
- T = Ferndimmer
-V = Festwert

- E = Leistungs-

Handtaste: erweiterung

Ein/Aus/Dimmen
Achtung: Stellung des
Funktionsschalters
beachten!

- Netzanschluss

- Lastanschluss

- Verbindung zur
Leistungserweiterung

- Steueranschlusse fur
Taster

- Zentralsteuerung

0 &
s,
Ao i
Gluhlampen Hochvolt- L-Lampen mit L-Lampen mit  |Kompakt-L-Lampen| NV-Halogen mit NV-Halogen mit Trafos Motorische Heizungen,
Halogenlampen | dimmbaren EVG'’s KVG's mit dimmbaren gewickelt. Trafos elektron. Trafos ohne Last Lasten, Lufter Kompakt-L-Lampen|
EVG's Schutze, Relais
40081
Min. 300 W 300 W Nein Nein 300 W 300 VA Nein Nein Nein Nein
Max. 2500 W 2500 W Nein Nein 2500 W 2000 VA Nein Nein Nein Nein
40083
Min. 300 W 300 W Nein Nein 300 W 300 VA Nein Nein Nein Nein
Max. 5000 W 5000 W Nein Nein 5000 W 4500 VA Nein Nein Nein Nein

B Anschlussschema mit Taster (SchlieRer)

B T

- Taster/SchlieRer
unbeleuchtet, z.B. Best.Nr. 7758 11

- Anzahl unbegrenzt

- Anschluss Uber Installationsleitung
min. 1,5 mm: (separat verlegen)

- max. Lange 200 m

- potenazialfrei anschliefen

- Funktionsschalter in der Stellung T
oder V

o]
Q

Sle
Sle
(Sle
Sle
Sle
(8]

Lastanschluss:
Siehe Schaltleistungstabelle

Netzanschluss: 230 V~, 50/60 Hz
Absicherung Uber Leitungsschutzschalter
muss bauseits erfolgen

... Anschluss weiterer Taster

Bitte beachten Sie unbedingt die Installations-
und Planungshinweise auf den S. 238 ff.
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H Beschreibung des Funktionsschalters
TVE

Ferndimmer
» Die Mindesthelligkeit wird mit dem Drehknopf am Dimmer eingestellt
» Steuerung mit der Handtaste am Dimmer oder mit Tastern
- kurzer Tastendruck = Einschalten auf Maximalwert bzw. Ausschalten
- langer Tastendruck = Einschalten auf Mindestwert, anschlielend
Dimmfunktion
- bei jedem Tastendruck erfolgt eine Umkehrung der Dimmrichtung
» Steuerung mit Doppeltaster (7758 18)
- Taste 1t oder +:
kurzer Tastendruck (<0,4s): Einschalten auf Maximalwert (100 %)
langer Tastendruck (>0,4s): Dimmen ,heller”
- Taste | oder - : kurzer Tastendruck (<0,4s): Aus
langer Tastendruck (>0,4s): Dimmen ,dunkler®
« Steuerung mit digitalem Potentiometer (7759 18)

TVE

Festwertdimmer
» gewlnschte Helligkeit wird mit dem Drehknopf am Dimmer einge-
stellt
» Steuerung mit der Handtaste am Dimmer oder mit Tastern
- kurzer oder langer Tastendruck = Einschalten auf Maximalwert
bzw. Ausschalten
« Steuerung mit Doppeltaster (7758 18) oder Taster (7758 11)
- Taste T oder +: kurzer oder langer Tastendruck (<0,4s):
Einschalten auf voreingestellte Helligkeit
- Taste { oder -: kurzer Tastendruck (<0,4s): Aus
« Steuerung mit digitalem Potentiometer (7759 18)

TVE
Leistungserweiterung - Slave

« Steuertaste und Drehknopf sind inaktiv, die Steuerung erfolgt tber
den Master- Ferndimmer



Hochleistungsdimmer
Phasenanschnittdimmer 400 81/400 83

B Anschlussschema mit Doppeltaster (2 x SchlieRer)

[ ] [&] - Doppeltaster/ 2 x SchlieRer

- Anzahl unbegrenzt

min. 1,5 mm:
- max. Lange 200 m
- potenzialfrei anschlielen

- Anschlussbelegung:
- A = Common

- C = Dunkel

- D = Hell

]
1
]
1
]
—]

Sle 1]
(&=

3] gy

[z
]

unbeleuchtet, Best.Nr.: z.B. 7758 18

- Anschluss Uber Installationsleitung

- Funktionsschalter in der Stellung T oder V

... Anschluss weiterer Taster

L1legrand

B Anschlussschema mit anderen Steuergeraten

(2]

E58

- Ansteuerung durch Potentiometer mit
Best.Nr.: 7759 18

- Anschluss Uber Installationsleitung
min. 1,5 mm:

- max. Lange 200 m

- Funktionsschalter in der Stellung T

o] o]

DCA

|4

Fo— —

Hinweis: Die Vorort-Steuerung (am Dimmer) hat Vorrang.
Die Steuergerate konnen miteinander kombiniert werden.

Sle

Beschreibung Zentral Ein/Aus

- die Zentral-Ein/Aus-Funktion erlaubt das
gleichzeitige Ein- oder Ausschalten einer
unbegrenzten Anzahl an Kreisen Uber
einen oder mehrere Doppeltaster,
Best.Nr.: z.B. 7758 18

- die Wiedereinschaltung aller Dimmer erfolgt
mit der bei der letzten Hauptabschaltung
gegebenen Beleuchtungsstarke

- bei dreiphasigem Netzanschluss kénnen
die Dimmer aus unterschiedlichen Phasen
versorgt werden

- jeder Dimmer kann nach wie vor einzeln
Uber die Klemmen A - B1+2 gesteuert werden

H Leistungserweiterung

[ ] s

E
o

o]

BIAIAIRIAIE i

&=
S

©

H

|e H[[e

- Funktionsschalter des Masters in der Stellung T, die der Slaves immer in der Stellung E

- bei dreiphasigem Netzanschluss kénnen die Dimmer
aus unterschiedlichen Phasen versorgt werden

- ein Master kann bis zu 4 Slave-Ferndimmer steuern

- die Steuerung ist nur Uber den Master-Ferndimmer aktiv

- evtl. angeschlossene Steuergerate sowie die Bedientasten

an den Slaves sind inaktiv
- Ausgange der Dimmer nicht parallel schalten

Bitte beachten Sie unbedingt die Installations-
und Planungshinweise auf den S. 238 ff.

Bl Abmessungen (mm)

181
150 , ‘ " 122

] Ea \

232
180

50

200

—
- Befestigung mit 2 oder 4 Zylinderkopf-

schrauben, 5 mm Durchmesser, je
nach Montageunterlage
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Klemmenblocke
Verteilereinbau 40 bis 160 A

0048 88

0048 80

0048 84

Nach EN 60947-1, Isolationsspannung 500 V, geliefert mit riickseitiger
Isolierung und transparentem Schutzdeckel vorne, Isolationsschutz
zwischen den einzelnen Klemmenschienen, Befestigung wahl-

weise auf Hutprofilschiene 1_r oder mit 2 Schrauben auf
Montageplatte, Kennzeichnungsmaoglichkeit jeder Klemmenreihe mit
Kennzeichnungssystem CAB 3,zusatzlicher Anbau von Klemmen-
leisten IP 20 moglich

Verp-Einh.  BestNr. Klemmenblocke
2-polig
Imax Anzahl AnschlieRbare lcc low Anzahl
(A) Klemmenstellen | Leiterquerschnitte (mm?) (KA) | (kA) der
pro Teilungs-
Klemmenleiste massive flexible mafe
Leiter Leiter mit 17,5 mm
Aderend-
hulse
5 0048 81 40 " 1,6-410,75-4120| 3 6
2 6-16 | 4-10
10 0048 80 100 5 25-10{15-61]20 |45 4
2 10-25| 6-16
5 0048 82 125 " 2,5-10(1,5-10] 18 |4,5 8
2 10-25|6-16
2 10-35|10-25
4-polig
Imax Anzahl AnschlieRbare lec low Anzahl
(A) Klemmenstellen | Leiterquerschnitte (mm?) | (kA) | (kA) der
pro Teilungs-
Klemmenleiste massive flexible mafe
Leiter Leiter mit 17,6 mm
Aderend-
hulse
5 0048 85 40 1 1,56-410,75-4120 | 3 6
2 6-16 | 4-10
10 0048 84 100 5 2,56-10{1,5-10] 20 4,5 4
2 10-25| 6-16
5 0048 86 125 7 2,56-10{1,5-10| 20 | 4,5 6
2 10-25|6-16
2 10-35[10-25
5 0048 88 125 11 2,6-10{1,5-10(14,5/4,2 8
4 10-35|10-25
1 0048 79 160 8 25-10|1,6-10] 27 |84 | 10
4 10-25| 6-16
2 10-35]10-25
1 35-70135-70

250

Klemmenblocke
Verteilereinbau 40 bis 160 A

B Technische Daten
» Nach EN 60947-1
* Isolationsspannung: 500 V gemafl EN 60947-1 / IEC 60664-1
* Impulsspannung (U imp): 8 kV
» Verschmutzungsgrad 3
« Selbstverléschend: 750 °C 5 s und
960 °C 30 s fur Halter der aktiven Teile

B Abmessungen (mm)
2-polig 40 — 100 — 125 A Best.Nr. 0048 81/80/82

Best.Nr. | Breite
ol L e
N 0048 80 70
0048 81 105
% 0048 82 140
004884 | 70
0048 85 105
0048 86 105
0048 88 140
0048 79 179
4-polig 40 - 100 - 125 A Best.Nr. 0048 85/84/86/88
® EE
[ b
o
a o
S o
€ o ©
o
44
50
4-polig 160 A Best.Nr. 0048 79
of TN yalt
ol H 1
0
>
L
B Verwendung von Klemmenschienen IP 20
Anschl rt.| KI h Abstufung
0048 80 + 0048 32 Modulbauweise IP 2x Spannung | Stromstarke
0048 80 0048 32 400 V 80 A
0048 81 0048 340 400 V 40 A
0048 82 0048 351 400 V 100 A
0048 84 0048 422 400 V 80 A
0048 85 0048 442 400V 40 A
0048 86 0048 44 400 V 100 A
0048 88 0048 452 400 V 100 A
0048 79 0048 45 400 V 100 A
1) L

(2) Neutralleiter



Klemmenleisten

54

0048 03 0048 22

dsst 3

josued

0048 15 0048 12 0048 62
Nach IEC 60998-2-1, bei Leitungen 25 mm? Cu max. 100 A/400 V~,
bei Leitungen 16 mm? Cu max. 80 A/400 V~, geliefert mit gedffneten

Klemmenschrauben

Verp.-Einh. Best.Nr. Klemmenleisten
Klemmenleisten, blank
- werden mit Schrauben M 4 befestigt
Eingang Abgang Lange (mm)
6 bis 25 mm? 1,5 bis 16 mm?
10 0048 01 1 4 45
10 0048 03 1 8 73
10 0048 05 1 14 122
10 0048 06 1 19 157
10 0048 07 1 24 192
Universalklemmenleisten
- fur Schienenmontage (Schiene 12 x 2 mm
Best.Nr. 0048 19) bzw. Verteilermontage
Eingang Abgang Lange (mm)
6 bis 25 mm? 1,5 bis 16 mm?
10 0048 20 - 4 a7
10 0048 22 - 8 75
10 0048 24 1 12 113
10 0048 25 1 16 141
10 0048 26 1 21 176
10 0048 28 1 33 276
Klemmenleisten IP 20, beriihrungssicher
- fur Schienenmontage (Schiene 12 x 2 mm
Best.Nr. 0048 19) bzw. Verteilermontage
- Kennzeichnung, z.B. mit Duplix, S. 330
Leiter Neutral Eingang Abgang Lange (mm)
(schwarz) (blau) 10 bis 35 mm? 6 bis 25 mm?
10 0048 16 | 0048 15 1 5 62
6 bis 25 mm? 1,5 bis 16 mm?
10 0048 50 | 0048 40 - 4 a7
10 0048 52 | 0048 42 - 8 75
10 0048 54 | 0048 44 1 12 113
10 0048 55 | 0048 45 1 16 141
10 0048 56 | 0048 46 1 21 176
10 0048 58 | 0048 48 2 33 276
Erde (grun)
10 0048 30 - 4 a7
10 0048 32 - 8 75
10 0048 34 1 12 113
10 0048 35 1 16 141
10 0048 36 1 21 176
10 0048 37 1 26 227
10 0048 38 2 33 276
3xP+1xN
(3 schwarz + 1 blau) Neutral Neutral | Phase
1 0048 14 1x1 1x12 3x4 227
Halterung fiir Klemmenleisten
10 0048 11 Universalhalter
- um alle Klemmenleisten auf Profilschiene
1_r oder [ zu befestigen
10 0048 10 2 Seitewande
- fur den Aufbau eines Klemmenblocks
- fur max. 4 gleiche Klemmenleisten IP 20
10 0048 17 Klemmengehduse mit 35 Bohrungen
- Lange 276 mm fur z.B. Plexo® Verteiler
12-modulig
10 0048 21 Klemmengehduse mit 50 Bohrungen
- Lange 385 mm fur z. B. Plexo® Verteiler
18-modulig
10 0048 19 Schiene 12 x 2 mm, Ldnge 1 m

L1legrand

Klemmenleisten

B Montagebeispiele

Montage auf Schiene 12 x 2 mm Best.Nr. 0048 19

Die Universalklemmenleisten Best.Nr. 0048 20/22/24/25/26/28
kénnen auf Schiene 12 x 2 mm Best.Nr. 0048 19 gesteckt werden.

Klemmengehéuse mit 28 Offnungen Best.Nr. 0048 17

Zur individuellen Bestlckung mit blanken Schraubklemmen,
Universalklemmen oder Klemmen IP 20.

0048 17

Universalhalter Best.Nr. 0048 11

Mit dem Universalhalter Best.Nr. 0048 11 kénnen alle Klemmenleisten
IP 20 und Universalklemmenleisten auf Profilschiene 1+_r oder [_1
montiert werden.

0048 50 0048 11

0048 40 0048 22

0048 34

Halterung fiir Klemmenleisten (2 Seitewande) Best.Nr. 0048 10
Halterung fur Klemmenleisten (2 Seitewande) Best.Nr. 0048 10

Mit den Seitewanden Best.Nr. 0048 10 und maximal 4 gleichlangen
Klemmenleisten IP 20 kann ein Klemmenblock einfach realisiert
werden.

///048 n—__
r ¥ . :-1 - Nl
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Verschienungssysteme,
deutscher Standard

Gabelkammschienen

Einpolig (Best.Nr. 0049 11/12 oder 6070 25)

MVUWWWWUW

L1 L1 L1 L1 L1 L1 L1

I TS

fur 1-polige LS-Schalter

L1 L L1 L1 L1

fur 1-polige LS-Schalter mit Hilfsschalter

Zweipolig (Best.Nr. 0049 13/14)

CORVEVEVVRVEVRVA
!w l legrand ser.00swi3  #30.400 vee 1t

L1 N L1 N L1 N L1 N

fur 2-polige LS-Schalter

Zweipolig mit 4-poliger Einspeisung (Best.Nr. 0049 15/16)

s VWWUWUU UL

legrand  ser.ccdeis #30-400 vec  Loe
E- H Tl N L2 N L3 N L1 N
Ti_’ far 2-polige LS-Schalter L + N

Dreipolig (Best.Nr. 0049 02/17/18/35)

see YUUVUUU Y

L

M | legrand eer.cossiz  edocaco v
[ =

o s L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1

olele

fur 3-polige LS-Schalter oder
drei 1-polige LS-Schalter

Dreipolig + Hilfsschalter (Best.Nr. 0049 10)

VUU UUuU

legrand mer.obasio  E30-a00 U

L1 L2 L3 L1 L2 L3

2=
-_,-- o B . . -
E} . . «_l] fur 3-polige LS-Schalter mit Hilfsschalter

Vierpolig (Best.Nr. 0049 80)

gass WUU UUUU

!-‘-Im' J ‘ legrand  srr.podses  FI0CA08 Las -
.E' L :‘-i L? L2 L3 - L1 L2 L3 L1

e e @

fur 4-polige FI-Schutzschalter mit
8 LS-Schaltern

252

Verschienungssysteme,

deutscher Standard
Gabelkammschienen

L Y
logrand  sir ooasso L w i pir e

0049 80 0049 17 + 0049 92

VUV WUV

bogrond  sir soemie  a0w-

s

0049 17

Verp-Einh.  BestNr. Gabelkammschienen

Einpolig
fur 1-polige LS-Schalter

Maximale Anzahl der Querschnitt Anzahl der
angeschlossenen mm? Teilungsmale
Gerate 17,5 mm

20 0049 11 12 10 12TE
10 6070 25 57 10 Tm
10 0049 12 57 16 Tm

fur 1-polige LS-Schalter mit Hilfsschalter verdrahtet
10 0049 09 37 16 | m

Zweipolig

fur 2x1-polige LS-Schalter oder
2-polige Fl-Schalter oder FI/LS-Schalter

5 004913"  6x2 ‘ 10 ‘12TE M
10 004914  28x2 16 1m

Zweipolig mit 4-poliger Einspeisung
fur 2-polige LS-Schalter L + N
3 0049 15" 6x2 ‘ 16 ‘ 12 TE

10 0049 16 28 x2 16 m
Dreipolig
fur 3-polige LS-Schalter oder 3x 1-polige LS-Schalter
5 0049 179 4x3 10 12TE
10 0049 02 18x3 10 m
5 0049 35" 4x3 16 12TE
10 0049 18 18x3 16 Tm

fur 4-polige FI- mit 8x 1-polige LS-Schalter
5 0049 80" 4%3 | 10 | 127E

fur 3-polige LS-Schalter mit Hilfsschalter verdrahtet

10 0049 10 16x 3 | 16 | 1m

Vierpolig

fur 4-polige LS-Schalter oder 4-polige FI-Schutzschalter
3 0049 19" 3x4 !

10 0049 20 14 x 4

Zubehor
20 0049 90 Endkappen dreipolig -16 mm?
(z.B. fur 049 10/14/18/35)
20 6070 26 Endkappen dreipolig -10 mm?
(z.B. fur 049 02)
20 0049 91 Endkappen vierpolig
(z.B. fur 049 16/20)
10 0049 92 Beruhrungsschutzkappen
einzeln abtrennbar, aus Polyamid, geeignet fur
Querschnitt 10-16 mm? (1 Satz = 5 Stuck)

1) geliefert mit montierten Endkappen
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Verschienungssysteme, Verschienungssysteme,
deutscher Standard deutscher Standard
Stiftkammschienen und Anschlussklemmen Kompakte Gabelkammschienen

T EJ U ﬂ;; )
SRR

1 e 1 1
rrrett T*--"-- o
4049 26 . 6070 33
s Vuu uu
legrand  FEF oo | - = XV T
o = -3
Pl e [ tozrons
0049 42 0049 04 0049 05 6070 35
Verp-Einh.  BestNr. Stiftkammschienen Verp-Einh.  BestNr. Gabelkammschienen
Einpolig Dreipolig
Phasen-/Neutralleiterschiene (schwarz/blau) mit Phasenkennzeichnung
fur 1-polige LS-Schalter fur 3-polige oder 3x 1-polige LS-Schalter.
Maximale Anzahl der | Querschnitt Anzahl der Nicht karzen!
angeschlossenen mm? Teilungsmale Maximale Anzahl der Querschnitt Anzahl der
Gerate 17,5 mm = angeschlossenen mm? Teilungsmale
20 4049 26" 13 16 13 TE W Gerate 17,5 mm
10 4049 37 57 16 57 TE 10 6070 33 6 10 6 TE
10 6070 34 9 10 9TE
fur 1-polige LS-Schalter mit Hilfsschalter verdrahtet 10 6070 35 12 10 12 TE
10 0049 33 37 | 16 | 37TE
Zubehor
Zweipolig . 10 0049 92 Bertihrungsschutzkappen
fur 2x1-polige oder 2-polige LS-Schalter = einzeln abtrennbar, aus Polyamid,
5 0049 38" 6x2 ‘ 10 ‘ 12 TE = uf geeignet fur Querschnitt 10-16 mme
10 0049 39 28 x2 16 56 TE (1 Satz = 5 Stuck)

Zweipolig mit 4-poliger Einspeisung

fur 2-polige LS-Schalter L+N =
3 0049 40" 6x2 10 12 TE = o
10 0049 41 28 x 2 16 56 TE

Dreipolig

fur 3-polige oder 3x1-polige LS-Schalter
5 0049420  4x3 10 127TE %
10 0049 32 19x3 10 57 TE L2
10 0049 43 19x3 16 57 TE

fur 3-polige LS-Schalter mit Hilfsschalter verdrahtet
10 0049 34 16 x 3 | 16 | 487TE

Anschlussklemmen isoliert

Anschlussklemme isoliert mit Gabelzunge

Querschnitt
mm?

20 0049 04 4 bis 25

Anschlussklemme isoliert mit Stiftzunge

Querschnitt
mm?
20 004905  4bis25 NG
20 0049 06 6 bis 35 \l‘T.r
Zubehor 049 05 049 06

Beriihrungsschutzkappen
fiir Stift- und Gabelkammschienen

20 0049 88 Schutzabdeckkappen fur nicht benttigte
Kammelemente, fur 12 Module (abtrennbar)

Endkappen
fiir Stifttkammschienen
40 0049 89 1-polig fur 049 37/049 33
20 1049 90 2-und 3-polig fur 049 39/43/34

20 6070 26 3-polig fur 049 32
20 1049 91 2-polig mit 4-poliger Einspeisung fur 049 41

1) geliefert mit montierter Bertihrungsschutzabdeckung
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Verschienungssysteme,
osterreichischer Standard

Gabelkammschienen

Einpolig (Best.Nr. 049 11/12 oder 6070 25)

MVUWWWWUW

L1 L1 L1 L1 L1 L1 L1

pm S

fur 1-polige LS-Schalter

L1 L L1 L1 L1

fur 1-polige LS-Schalter mit Hilfsschalter

Zweipolig (Best.Nr. 1049 13/0049 14)

e YUUUWUUL

b 24} l legrand str 104m13  E30-400 wee 14
E:';:" 3 L1 N L1 N L1 N L1 N
._i fur 2-polige LS-Schalter

Zweipolig mit 4-poliger Einspeisung (Best.Nr. 0049 15/16)

ct VUWUUU UL
,.

- _UL1 N L2 N L3 N L1 N
Eri_’ far 2-polige LS-Schalter L + N

legrand  ser.ccdeis #30-400 vec  Loe

Dreipolig (Best.Nr. 0049 02/17/18/35)

‘--? u u
iﬁgf“t;gﬁ@${

E e L L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1

"e'e’

N

fur 3-polige LS-Schalter oder
drei 1-polige LS-Schalter

Dreipolig + Hilfsschalter (Best.Nr. 0049 10)

VUU UUuU

legrand mer.obasio  E30-a00 U

L1 L2 L3 L1 L2 L3

fur 3-polige LS-Schalter mit Hilfsschalter

Vierpolig (Best.Nr. 0049 80)

sesy WUV UUUU

!Jlﬂ-} 1 ‘ legrand s oodess  FIOA00 Les  GGee
E;i ) L2 L3 - L1 L2 L3 L1
e e s

fur 4-polige FI-Schutzschalter mit
8 LS-Schaltern
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Verschienungssysteme,
osterreichischer Standard

Gabelkammschienen

U TS | u
logrand  sir ooasss L w e pouir e

0049 80 0049 17 + 0049 92

UUUUUU

bogrond  sir soemie  a0w-

0049 17

Verp-Einh.  BestNr.  Gabelkammschienen

Einpolig
fur 1-polige LS-Schalter

Maximale Anzahl der Querschnitt Anzahl der

angeschlossenen mm? Teilungsmale
Gerate 17,5 mm

20 0049 11 12 10 12TE
10 6070 25 57 10
10 0049 12 57 16

fur 1-polige LS-Schalter mit Hilfsschalter verdrahtet
10 0049 09 37 | 16 | 1m

Einpolig - Neutralleiterschiene

Blau
10 1049 112 56 10 Tm
10 1049 122 56 16 Tm

yﬁ
&
e

Zweipolig

fur 2x1-polige LS-Schalter oder

2-polige FI-Schalter oder FI/LS-Schalter
10 1049 132 28 x 2 10 m
10 0049 142 28x2 ‘ 16 ‘ m

Zweipolig mit 4-poliger Einspeisung
fur 2-polige LS-Schalter L + N

3 0049 15" 6x2 16 12TE
10 0049 16 28 x 2 16 m
Dreipolig
fur 3-polige LS-Schalter oder 3x 1-polige LS-Schalter
5 0049 17" 4x3 10 12TE
10 0049 022 18x3 10
5 0049 35" 4x3 16 12 TE
10 0049 182 18x3 16
fur 4-polige Fl- mit 8x 1+ pollge LS-Schalter
5 0049 80" 4x3 | 10 12TE
fur 3-polige LS-Schalter mit Hilfsschalter verdrahtet
10 0049 10 16 x3 | 16 | m
Vierpolig
fur 4-polige LS-Schalter oder 4-polige FI- Schutzschalter
3 0049 19" 3x4 16 12TE
10 0049 20 14 x 4 16 m
Zubehor

20 0049 90 Endkappen dreipolig -16 mm?
(z.B. fur 049 10/14/18)
20 6070 26 Endkappen dreipolig -10 mm?
(z.B. fur 049 02)
20 0049 91 Endkappen vierpolig
(z.B. fur 049 16/20)
10 0049 92 Beruhrungsschutzkappen
einzeln abtrennbar, aus Polyamid, geeignet fur
Querschnitt 10-16 mm? (1 Satz = 5 Stuck)

1) geliefert mit montierten Endkappen
2) ausbrechbar
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Verschienungssysteme, Verschienungssysteme,
osterreichischer Standard osterreichischer Standard
Stiftkammschienen und Anschlussklemmen Kompakte Gabelkammschienen

— ;J ) MUJ U
-_.p--""""'""_r_r"F“’_x‘- M Nl‘;«

T [ ]
4049 26 ; 6070 33
legrand  per o | r . e ]
B T L- . .
I 1 . [
0049 42 0049 04 0049 05 6070 35
Verp-Einh.  BestNr. Stiftkammschienen Verp-Einh.  BestNr. Gabelkammschienen
Einpolig Dreipolig
Phasen-/Neutralleiterschiene (schwarz/blau) mit Phasenkennzeichnung
fur 1-polige LS-Schalter fur 3-polige oder 3x 1-polige LS-Schalter.
Maximale Anzahl der | Querschnitt Anzahl der Nicht karzen!
angeschlossenen mm? Teilungsmale Maximale Anzahl der Querschnitt Anzahl der
Gerate 17,5 mm = angeschlossenen mm? Teilungsmale
20 4049 26" 13 16 13TE = Gerate 17,5 mm
10 4049 37 57 16 57 TE 10 6070 33 6 10 6 TE
10 6070 34 9 10 9TE
fur 1-polige LS-Schalter mit Hilfsschalter verdrahtet 10 6070 35 12 10 12 TE
10 0049 33 37 | 16 | 37TE
Einpolig - Neutralleiterschiene .
Blau Zubehor
10 0049 222 56 | 10 | 1m 10 0049 92 Berihrungsschutzkappen
L. einzeln abtrennbar, aus Polyamid,
Zweipolig geeignet fur Querschnitt 10-16 mme
fur 2x1-polige oder 2-polige LS-Schalter (1 Satz = 5 Stuck)

5 0049 38" 6x2 10 12TE = L
10 0049 39 28x2 16 56 TE

Zweipolig mit 4-poliger Einspeisung
fur 2-polige LS-Schalter L+N

3 0049 40" 6x2 ‘ 10 ‘ 12 TE = 2
10 0049 41 28 x2 16 56 TE

Dreipolig

fur 3-polige oder 3x1-polige LS-Schalter
5 0049 42" 4x3 10 12TE =
10 0049 322 19x3 10 57 TE et
10 0049 43 19x3 16 57 TE

fur 3-polige LS-Schalter mit Hilfsschalter verdrahtet
10 0049 34 16x3 | 16 | 48TE

Anschlussklemmen isoliert

Anschlussklemme isoliert mit Gabelzunge
Querschnitt
mm?

20 0049 04 4 bis 25

Anschlussklemme isoliert mit Stiftzunge

Querschnitt
mm?

20 0049 05 4 bis 25 Ny
20 0049 06 6 bis 35 (!g@
[
Zubehor 049 05 049 06

Beriihrungsschutzkappen
fiir Stift- und Gabelkammschienen

20 0049 88 Schutzabdeckkappen fur nicht benotigte
Kammelemente, fur 12 Module (abtrennbar)ﬁ

Endkappen

fiir Stiftkammschienen
40 0049 89 1-polig fur 049 33/37
20 1049 90 2-und 3-polig fur 049 39/43/34
20 6070 26 3-polig fur 049 32

20 1049 91 2-polig mit 4-poliger Einspeisung fir 049 41

1) geliefert mit montierter Bertihrungsschutzabdeckung
2) ausbrechbar
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Systemzubehor

fiir Verteilereinbaugerate

Verp

0044 40

-Einh.

10

256

5

Best.Nr.

0044 42

0044 43

0044 44

0044 48

0044 47

0044 40
0044 41

1
—
0044 41

Systemzubehor

Schlosshalter

fur LS-, FI-Schalter bis 63 A und
Ausschalter zur Verriegelung des
Betatigungshebels, Aufnahme fur
1 Vorhangeschloss A 5 mm

(optional Vorhangeschloss Best.Nr. 0044 43)

Vorhédngeschloss
A5 mm mit 2 Schlusseln

fur Schlosshalter Best.Nr. 0044 42 und 0057 99

Schraubenabdeckung, plombierbar
fur LS-, FI-Schalter bis 63 A und Ausschalter
Satz bestehend aus: 2 Streifen a 4 Stuck =

8 Einzelplomben, abtrennbar
fur LS-Schalter 80-125 A
4 Pole (trenn-/teilbar)

Trennwénde

fur LS-Schalter bis 63 A und
Ausschalter zur Erh6hung der
Uberschlagsfestigkeit durch
Vergrolerung der Kriech- und
Luftstrecken zwischen den
Anschlussleitungen

Ausgleichselemente

- zum Ausgleich bei Verwendung halber Module
- unterbrechungslose Weiterfuhrung der
Verschienung moglich und zur Leitungsfuhrung

in die nachste Verdrahtungsebene

- als Blindabdeckung fur nicht benétigte

Verteilermaskenfelder

- zur Warmeentkopplung zwischen einzelnen

Geraten
0,5-modulig
1-modulig

e

NG

&

Systemzubehor

fiir Verteilereinbaugerate

B Anwendungsbeispiel

o
./: _
=0

L

¥

I
B_-¥

Schlosshalter

Die Betatigungen der Schutz-
und Schaltgerate sind mittels
Schlosshalter abschlieRbar.

Schraubenabdeckung

Die Klemmen der Schutz- und
Schaltgerate sind mit Schrauben-
abdeckung plombierbar.

Trennwand

Hohere Sicherheit durch Trenn-
wand. Verlangert Luft- und Kriech-
strecken zwischen abisolierten
Anschlussleitungen.

Ausgleichselement

Das Ausgleichselement mit inte-
griertem Leitungsfuhrungskanal
in halber und ganzer Modulbreite
spart Leitungsdraht.
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Beschriftungszubehor Beschriftungszubehor

B Beschriftungsbégen, bezeichnet

. J— Vorgedruckte Beschriftungsbogen in Texte, Symbole oder
. Ziffern-Ausfuhrung zur Beschriftung der Lexic Legrand
EEIE e | Verteilereinbaugerate.
L Gaste
I:.ImmET I"n,
W - 2 PSS

Symbole —
. Ziffern
Verp-Einh.  BestNr. Beschriftungs-Software
1 9099 11 - Software fur das einfache und professionelle
Beschriften von Verteilereinbaugeraten,
Schalterprogrammen und Etiketten
- Legrand Edition in Zusammenarbeit mit

Avery Zweckform
- Etikettenvorlagen fur Legrand-Produkte und tber =
)

B Beschriftungsbeispiel

500 Avery Zweckform Etiketten- und Kartenformate
sind wahlbar
- Systemvoraussetzung: Pentium Prozessor,
Microsoft® Vista und Windows 7 Beschriften
Einfach Beschriftungsetikett von oben
i in das Fenster einschieben.
Beschriftungsbogen-Set

Verteilereinbaugerate

1 9099 13 - DIN A4
- vorperforiert

- bestehend aus:

- 5 Bogen 1-modulig
- 5 Bogen 2-modulig
- 5 Bogen 3-modulig

- 5 Bogen 4-modulig
Verteilereinbaugerate i Entfernen

B\

1 A09908 - DIN A4 Zum Entfernen des Etiketts das
- vorperforiert Beschriftungsfenster nach oben schieben.

- bestehend aus:
- 13 Bégen 1-modulig
- 13 Bégen 2-modulig

Verteilungen
1 9099 14 - DIN A4
- selbstklebend
- zur Erstellung von Legenden fur Kleinverteiler
- bestehend aus:
- 10 Bogen 1-bis 4-reihige Kleinverteiler
Schalter
1 9099 12 - DIN A4
- vorperforiert

Beschriftungsbdgen, bezeichnet
vorperforiert s
10 0049 99 Symbole (Steckdosen, - i

Lampen,...) Zahlen von e e e e e g
1-26 und Leerfelder 161718 19 20 21 22 23 24 25 26

10 0049 69 Ziffern von 1 bis 99,
Buchstaben von A-Z

10 0049 68 Texte (z.B. Wohnzimmer,
Buro, Garten, Terrasse,
FuBbodenheizung, E-Herd,
Licht, FI-Schutzschalter,...)
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Verteilereinbauuhren
AlphaRex?, AlphaRex®
astro, EcoRex

o )il MicroRex
== 1 Modul/3 Modul

7 S.274
s PolarRex

S. 278
RexPlus,
RexMulti

S. 276
Zeitrelais

S. 283
OmniRex

Rex
Zeitschalt-
technik

@ EcoRex AlphaRex® DY 21/22
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| s.267
Fronttafeleinbauuhren
f MaxiRex Plus

S. 270
Fronttafeleinbauuhren
MaxiRex, EconoRex

UP-Treppenlicht-
zeitschalter
UP-Fernschalter

S. 285

Betriebs-
stundenzahler
ContaRex, Rex 2000

UP-Treppenlicht-
zeitschalter

legrond a1y

Ty

259
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AlphaRex?® Digitalschaltuhren

Wochenzeitschaltuhr

Taee

4126 31

P

@ Weitere technische Daten ab S. 263

Mit textgefuhrtem Programmierkonzept, 15 verschiedene Sprachen Uber
Sprachauswahl wahlbar, einfache Programmerstellung mittels PC unter
Verwendung der Legrand-Software AlphaSoft, Datenschlussel und PC-
Adapter, Programmsicherung auf Datenschlissel moglich, EEPROM-
Speicher zur Sicherung der Schaltprogramme, Gangreserve 5 Jahre fur
Datum und Uhrzeit, automatische Sommer-/Winterzeitumstellung, Gang-
genauigkeit +/- 0,1 s/Tag, mit Nulldurchgangsschaltung

AlphaRex®

» Tages- und Wochenzeitschaltuhr
« zeitsparende Programmierung durch Wahl von
Tagesblocken, Tagesblocke individuell einstellbar
oder Auswahl aus voreingestellten Blécken Mo-So,
Mo—Fr oder Sa-So
« sekundengenaues Programmieren
« Schaltzeiten als Wochenubersicht im Display sichtbar
» mit folgenden Komfort-Zusatzfunktionen:
- Ferienprogramm
- Zufallsprogramm
- Betriebsstundenzéahler, Zahlbereich 65.535 h
- Steuereingang (1 Kanal Uhr Best.-Nr 4 126 34)
Nachlaufzeit einstellbar von 0s...23h 59min 59s
- 1h-Test
- PIN-Code Eingabesperre
« Expertenmodus fur weitere Zusatzfunktionen:
- Zyklusfunktion, Einschaltzeit einstellbar zwischen
1sund 1h 59min 59s
- Steuereingang-Extra (1 Kanal Uhr Best.-Nr 4 126 34)
- Steuereingang-Aus (1 Kanal Uhr Best.-Nr 4 126 34)
- Kanalwechselfunktion (2 Kanal Uhr)
- Netzsynchronbetrieb einstellbar
 Hintergrundbeleuchtung
» Geratebreite 2 Teilungseinheiten a 17,5 mm

1 4126 31 AlphaRex® D21, 1 Kanal
- 230V, 50/60Hz
-1 Wechsler 250 V/50 Hz, 16 A~ cos ¢ = 1
- 56 Programme
- klrzeste Schaltzeit 1 s
1 4126 41 AlphaRex® D22, 2 Kanal
- 230V, 50/60Hz
- 2 Wechsler 250 V/50 Hz, 16 A~ cos @ = 1
- 56 Programme (28 pro Kanal)
- kurzeste Schaltzeit 1 s
1 4 126 34 AlphaRex® D21s, 1 Kanal
- 230V, 50/60Hz
- mit Steuereingang
-1 Wechsler 250 V/50 Hz, 16 A~ cos ¢ = 1
- 56 Programme
- klrzeste Schaltzeit 1 s

Verp.-Einh. Best.Nr.

Sonderspannungen
230V ~ 120V ~ 24V
50/60 Hz 50/60 Hz AC 50/60 Hz
Typ und DC
AlphaRex? D21 4126 31 412632 412633
AlphaRex? D22 4126 41 412642 412643
AlphaRex® D21s 412634
AlphaRex? D21 astro 4126 54 412655 4126 56
AlphaRex® D22 astro 4126 57 4 126 58 4126 59
AlphaRex® DY21 4126 29
AlphaRex® DY22 4126 30
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AlphaRex?® Digitalschaltuhren

Astrozeitschaltuhr

4126 57

@ Weitere technische Daten ab S. 263

Mit textgefuhrtem Programmierkonzept, 15 verschiedene Sprachen Uber
Sprachauswahl wahlbar, einfache Programmerstellung mittels PC unter
Verwendung der Legrand-Software AlphaSoft, Datenschlissel und PC-
Adapter, Programmsicherung auf Datenschlussel moglich, EEPROM-
Speicher zur Sicherung der Schaltprogramme, Gangreserve 5 Jahre fur
Datum und Uhrzeit, automatische Sommer-/Winterzeitumstellung, Gang-
genauigkeit +/- 0,1 s/Tag, mit Nulldurchgangsschaltung

Besthr.  AlphaRex? astro

* zum dammerungsbezogenen Ein- und
Ausschalten von Leuchten und anderen
elektrischen Verbrauchern

» mit Kombifunktion zur Erstellung von
Schaltprogrammen, in denen der Verbraucher
nach Astrozeiten und/oder fest eingestellten
Zeiten geschaltet wird

« taglich astronomische Berechnung der Sonnen-
aufgangs- und -untergangszeiten durch Eingabe
von Orten oder Ortskoordinaten

« Offset fur Sonnenauf- und -untergangszeiten um
bis zu +/- 120 min einstellbar. Die Differenzzeiten
werden fur die Auf- und Untergangszeiten separat
eingestellt

 Steuerung direkt aus der Verteilung, kein separater
Lichtfanger notwendig

« zeitsparende Programmierung durch Wahl von
Tagesblocken, Tagesblocke individuell einstellbar
oder Wahl eines voreingestellten Blocks Mo-So,
Mo-Fr oder Sa-So

» sekundengenaues Programmieren

 Schaltzeiten als Wochenubersicht im Display sichtbar

» mit folgenden Komfort-Zusatzfunktionen:

- Ferienprogramm

- Zufallsprogramm

- Betriebsstundenzahler, Zahlbereich 65.535 h

- Steuereingang (1 Kanal Uhr Best.-Nr. 4 126 54)
Nachlaufzeit einstellbar von 0s...23h 59min 59s

- 1h-Test

- PIN-Code Eingabesperre

« Expertenmodus fur weitere Zusatzfunktionen:

- Zyklusfunktion, Einschaltzeit einstellbar zwischen
Tsund 1h 59min 59s
- Steuereingang-Extra (1 Kanal Uhr Be